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Capitulo 1: Informagdes importantes

1 Informacgodes importantes

1.1 Como usar o Manual do Utilizador

Finalidade

Identificagao

Rodapé

Estrutura dos capitulos

Imagens Instantaneas

Importancia do Manual
do Utilizador

Este Manual do Utilizador contém todos os detalhes necessarios para
a instalacao e utilizagéo da aplicagdo PatientOnLine.

Este Manual do Utilizador serve para:

> estudos iniciais

> elemento de consulta

A identificagdo pode ser feita através da seguinte informacgao existente

na capa e nas etiquetas:

> Verséo de software

> Edigao do Manual do Utilizador

> Codigo do Manual do Utilizador

O rodapé contém a seguinte informagéo:

Designagao da empresa, por ex. Fresenius Medical Care

— Tipo de dispositivo

— A abreviatura inglesa para o tipo de documento e a abreviatura
internacional para o idioma do documento, por ex., IFU-PT, significa
"Instructions for Use" no idioma portugués

— Ainformacgao editorial, por ex., 08A-2020 refere-se a 82 edicao
de 2020

Para facilitar a utilizacdo dos documentos da Fresenius Medical Care,
a estrutura dos capitulos esta uniformizada. Por essa razao, alguns
capitulos podem nao apresentar qualquer conteudo. Os capitulos sem
conteudo estao devidamente identificados.

As Imagens Instantaneas apresentadas nos documentos (por ex.,
capturas de ecr3, fotos, etc.) podem divergir do original, desde que nao
tenham qualquer tipo de efeito sobre a sua fungao.

Este Manual do Utilizador faz parte da documentagao do
PatientOnLine, sendo por isso, considerado parte integrante do
mesmo. Este inclui informagao necessaria para a utilizagdo do
PatientOnLine.

O Manual do Utilizador deve ser cuidadosamente estudado, antes de
se comegar a trabalhar com o software PatientOnLine.

Antes da organizacéo responsavel comecar a trabalhar com

o PatientOnLine, a pessoa responsavel pela operagao devera estar
formada pelo fabricante sobre o funcionamento e devera conhecer
totalmente os conteudos do manual do utilizador.

O PatientOnLine s6 pode ser utilizado por pessoas que tenham sido
treinadas e certificadas na adequada operagao e manuseamento da
aplicagao.

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 08A-2020 9



Capitulo 1: Informagdes importantes

Alteracoes As alteragdes no Manual do Utilizador sao publicadas como novas
edi¢cdes ou suplementos. Regra geral: este manual pode ser sujeito
a alteragbes sem comunicagéo prévia.

Reproducao A reprodugdo, mesmo que parcial, s6 pode ser realizada mediante
autorizacao escrita.

1.2 Significado dos avisos

Aviso
Informa o utilizador sobre

— um risco para o paciente e a(s) possivel(is) causa(s) do risco
— as consequéncias do risco

e fornece orientagéo (instrugdes) sobre como prevenir a situagao de
perigo.

1.3 Significado das notas

@, Nota
Adverte o utilizador de que a inobservancia desta informagao pode ter
0s seguintes resultados:
— Danos no dispositivo
— As fungdes pretendidas poderdo nao funcionar ou funcionar
incorretamente

1.4 Significado das dicas

P4 Dica

AY ’
\@‘ Informacao que fornece dicas ao utilizador para uma operacao ideal.

10 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.5 Etiqueta de identificacao

1 Product: PatientOnLine 9
2 Version: 1.2.34
3 Manufacture date: YYYY-MM-DD
4 1ABC0123
5 Installation key:  YYYY-YYYY-YYYY-YYYY-YYYY
6 3
Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA g
61352 Bad Homburg, Germany £
C € 0123 ©)+496172609-0 &
I I
7 8
1. Produto
2. Versao
3. Data de fabrico (data de construg¢do do produto de software)
4. Numero de série
5. Chave de instalacao
6. Dispositivo médico
7. Marcacgao CE
8. Informagao de contacto do fabricante
9. Siga o Manual do Utilizador

1.6 Descricao do programa

O objetivo principal da aplicacado PatientOnLine & dar suporte a gama
de produtos de DP FME e atuar como um gestor de terapia de DP.

1.7 Finalidade prevista

1.7.1 Finalidade clinica e indicagao clinica

Finalidade clinica A finalidade do PatientOnLine é adquirir, calcular, guardar, exibir
e transferir parametros dos tratamentos de dialise.

Indicagdo clinica Insuficiéncia renal ou doenga renal crénica terminal.

1.7.2 Pacientes previstos

Para pacientes de DPCA e DPA.

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020 11



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.7.3

1.8

1.9

1.10

1.11

Grupo de utilizadores previstos e ambiente previsto

— O PatientOnLine é utilizado por profissionais de saude (enfermeiros,
médicos) que tém formacgao, conhecimentos e experiéncia
adequados.

— Na&o esta previsto o PatientOnLine ser utilizado por pacientes.

— O PatientOnLine foi desenvolvido para a utilizagdo em centros de
didlise, ambientes clinicos e consultérios médicos.

Efeitos secundarios

Nenhuns

Contraindicacoes

Nenhumas

Interagcao com outros sistemas

— Cicladoras de DPA: o Patient Card destina-se a ser o meio de
transporte para a prescrigédo eletrénica, entre o PatientOnLine
e uma cicladora de DPA.

— BCM: o BCM Patient Card destina-se a ser o meio de transporte
entre o PatientOnLine e o Body Composition Monitor (BCM).

— Sistema de Gestao de Bases de Dados Externas (EDBMS):
a funcao de troca de dados do PatientOnLine permite a importagcao
e exportagao de dados de/para Sistemas de Gestdo de Bases de
Dados Externas.

— Servigos de Telemedicina: o PatientOnLine pode ser conectado
a Servicos de Telemedicina dedicados que permitam a troca de
dados remota.

Restricoes da terapia

Nenhumas

12
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Capitulo 1: Informagdes importantes

1.12 Ambiente TI

O PatientOnLine é uma aplicagéo de software clinico complexa.

A edicgéo client-server trabalha numa rede de Tl hospitalar que inclui
servidores de aplicagoes, servidores de bases de dados, estacdes de
trabalho clientes, bem como uma vasta gama de equipamentos de rede
(comutadores, routers, tomadas, cabos de ligagéo, etc.).

Existem requisitos de Tl claros (hardware e software) para cada
componente de uma rede tdo complexa.

Detalhes sobre o ambiente de Tl necessario para o PatientOnLine
podem ser encontrados no Service Manual do PatientOnLine,
Capitulo 5 "IT Environement".

Uy Nota

\@‘ Recomendamos um monitor de 19". A resolugéo deve ser de
1280 x 1024 a 19". O tamanho da letra nao deve ser redimensionado
mas sim deixado no tamanho normal (100 %). Outras definicbes
podem resultar no corte de algumas letras quando apresentadas.

LT Nota

\@/, Um PC operado no ambiente do paciente deve cumprir a norma de
acordo com EN 60601-1-1.

1.13 Deveres da organizac¢ao responsavel

A organizagéao responsavel tem como responsabilidade:

— Cumprir os regulamentos nacionais ou locais relativos a instalagao,
manuseamento e utilizagao.

— Manter o software seguro e em bom estado.

— Assegurar que o Manual do Utilizador esta sempre disponivel.

1.14 Responsabilidade do utilizador

Na introducao dos parédmetros deve ser observado o seguinte:

Os parametros introduzidos devem ser verificados pelo utilizador, isto
€, o utilizador deve verificar se os valores introduzidos estao corretos.
Se durante a verificagao forem detetados desvios entre os parametros
desejados e os pardmetros visualizados no PatientOnLine ou no
dispositivo, € necessario corrigir a configuragdo antes de ativar

a funcao.

Os valores atuais apresentados tém de ser comparados com os valores
desejados especificados.

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020 13



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.15 Exclusao de responsabilidade

O PatientOnLine foi desenvolvido para as fungdes descritas no Manual
do Utilizador.

Aquando a instalagao, manuseamento e utilizagdo do PatientOnLine
devem ser cumpridos todos os regulamentos legais em vigor

(por ex., na Alemanha, o Regulamento de Dispositivos Médicos
(RDM 2017/745) e o Regulamento Alemao para o Manuseamento
de Produtos Médicos (MPBetreibV)).

O fabricante ndo assume qualquer responsabilidade relativa a danos
pessoais ou outros danos, e exclui qualquer garantia relativamente
a danos no software ou no dispositivo, resultantes de uma utilizagao
incorreta do PatientOnLine.

1.16 Garantia/concessao de garantia

Garantia Consultar os respetivos contratos de compra relativamente as
condi¢des da garantia.

Concessao de garantia Os direitos do cliente relativamente a concessao da garantia tém por
base os regulamentos legais aplicaveis.

A utilizag&o nao conforme do software anula qualquer responsabilidade
e garantia.

1.17 Avisos

1.17.1 Utilizacao

@ Nota
O PatientOnLine so6 pode ser utilizado pela equipa habilitada
e qualificada. Fresenius Medical Care nao assume qualquer
responsabilidade por qualquer outra utilizagdo dos dados
PatientOnLine.

@ Nota
Os parametros introduzidos devem ser verificados pelo utilizador, isto
é, o utilizador deve verificar se os valores introduzidos estao corretos.

O PatientOnLine esta disponivel em diversas versoes.

14 Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020



Capitulo 1: Informagdes importantes

1.18 Reportar incidentes

1.19 Certificagcoes

1.20 SVHC (REACH)

Na UE, o utilizador deve comunicar qualquer incidente grave ocorrido
relacionado com o dispositivo ao fabricante de acordo com a rotulagem
(al) e a autoridade competente do Estado-Membro da UE em que

o tratamento é realizado.

O PatientOnLine é um dispositivo médico da classe lla, nos termos do
Regulamento (UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 5 de abril de 2017, relativo aos dispositivos médicos.

A versao atual da certificagdo CE sera fornecida pela sua organizagéo
local de apoio ao servigo, mediante solicitagao.

Para informagdes sobre o SVHC, de acordo com o Artigo 33 do
Regulamento (CE) N.° 1907/2006 ("REACH"), por favor utilizar esta
pagina:

www.freseniusmedicalcare.com/en/svhc

1.21 Regulamentos para a eliminagao

1.22 Enderecgos

Fabricante

Elimine o produto e a sua embalagem em conformidade com

a regulamentacéo local de eliminacdo. Ndo devem ser tomadas
precaugdes especiais para eliminar o produto e a sua embalagem
de forma segura.

Em caso de duvidas entre em contacto com:

Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
Else-Kroner-Str. 1

61352 Bad Homburg

ALEMANHA

Telefone: +49 6172 609-0
www.freseniusmedicalcare.com

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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Assisténcia técnica
Europa central

Service Central Europe Fresenius Medical Care Deutschland GmbH
Geschaeftsbereich Zentraleuropa

Projektierung & Support Dialyse-IT-Systeme

Steinmuehlstrasse 24

61352 Bad Homburg

ALEMANHA

Telefone: +49 6172 609-7000

Fax: +49 6172 609-7102

E-Mail: dialysis-it@fmc-ag.com

1.23 Regulamento Geral de Protecao de Dados (RGPD)

1.23.1 Utilizagao em conformidade com o RGPD

O RGPD (Regulamento Geral de Protec¢do de Dados) € uma lei
implementada na Unido Europeia. PatientOnLine A V6.3.1.0 permite
uma utilizagdo em completa conformidade com o RGPD. As seguintes
caracteristicas relevantes para o RGPD estdo implementadas no
PatientOnLine:

— Todos os dados pessoais do paciente sdo encriptados na base de
dados do PatientOnLine.

— Todos os dados pessoais dos utilizadores sdo encriptados na base
de dados FME User Management (para a edi¢ao client-server).

— Toda a comunicagao entre aplicagdes cliente como PatientOnLine
Client ou FME User Management Tool e o servidor FIS
é encriptada.

— Aintegridade de todas as comunicag¢des é conseguida através de
caracteristicas técnicas especificas, tais como a verificagao de
redundancia ciclica.

— Aintegridade dos registos da base de dados do PatientOnLine
€ conseguida através de caracteristicas técnicas especificas, tais
como a verificagdo de redundancia ciclica ao nivel dos registos.

— Os dados pessoais so6 sao utilizados se forem estritamente
necessarios, por exemplo, nos casos em que é obrigatério e vital
identificar corretamente o paciente.

— Os pacientes podem solicitar que os seus dados pessoais sejam
anonimizados/apagados no PatientOnLine. Isto é obtido através de
um item de menu especifico do RGPD que pode anonimizar os
dados pessoais do paciente ou apagar completamente os dados do
paciente na/da base de dados do PatientOnLine.

— Os pacientes podem solicitar um relatério impresso de todos os
seus dados pessoais e clinicos que foram processados pelo
PatientOnLine, ao longo de qualquer periodo de tempo. Isto
€ obtido através de um menu especifico do RGPD que extrai dados
da base de dados do PatientOnLine e os exporta para um formato
imprimivel (PDF).

16
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— Os pacientes podem solicitar uma cépia dos seus dados pessoais
e clinicos do PatientOnLine em qualquer periodo de tempo, em
formato legivel por maquina. Isto é obtido através de um menu
especifico do RGPD que extrai dados da base de dados do
PatientOnLine e os exporta para o formato XML.

— Os pacientes podem solicitar a retificagao dos seus dados pessoais
na base de dados do PatientOnLine.

— Todas as agdes dos utilizadores realizadas no PatientOnLine e na
FME User Management Tool sio registadas. Os registos dos
utilizadores podem ser filtrados por tempo, utilizador ou paciente,
e podem ser visualizados, impressos e exportados para um formato
legivel por maquina.

— O PatientOnLine define um sistema complexo de gestdo de acesso
de utilizador que inclui autenticagéo de utilizador, autorizagao de
utilizador, fungéo do utilizador, permissdes do utilizador, etc.
Apenas os utilizadores com a respetiva permissao podem ter
acesso a uma determinada funcao do PatientOnLine.

— O PatientOnLine define um direito especial que permite que
apenas utilizadores dedicados possam modificar ou apagar
informagdes criadas por outros utilizadores.

— Todas as medidas de seguranga no PatientOnLine e na FME User
Management Tool sdo implementadas e configuradas por defeito.

1.23.2 Processamento de dados pessoais de pacientes no PatientOnLine

O PatientOnLine pode ser distribuido em varias edi¢cdes: stand-alone,
client-server, client-server conectado a uma aplicagao de software
clinico distinta (como Euclid, TSS, etc., genericamente chamado
EDBMS — External Database Management System (Sistema de
Gestao de Bases de Dados Externas), ou client-server conectado a um
repositorio na nuvem (genericamente chamado Casa Conectada),
com ou sem conexdo EDBMS.

No caso de edi¢cbes stand-alone, todos os dados pessoais do paciente
sdo criados no PatientOnLine. No caso da edi¢éo client-server
conectada ao EDBMS, os dados pessoais basicos (nome proprio,
apelido, segundo nome, data de nascimento, sexo, NIP e identificacdo
da instituicdo) sdo importados para o PatientOnLine a partir do
EDBMS. Todos os outros dados pessoais (ver abaixo) s&do criados no
PatientOnLine. O repositério na nuvem Casa Conectada nao
armazena quaisquer dados pessoais do paciente.

Os dados pessoais do paciente processados no PatientOnLine sdo os
seguintes:

— nome proprio, apelido, segundo nome, data de nascimento e sexo

— endereco residencial/escritério/familiar préximo
(pais, cidade, rua, numero, cddigo postal)

— numeros de telefone (residencial/escritério/familiar proximo)
— numero de identificagdo pessoal (NIP)
— identificacdo da instituicdo (apenas no caso do EDBMS)

— nacionalidade, idioma e etnia

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 08A-2020 17



Capitulo 1: Informagdes importantes

As razdes para a utilizagdo destes dados pessoais sdo os seguintes:

Os nomes dos pacientes e a data de nascimento sao utilizados para
a identificagdo dos pacientes. Os dispositivos de didlise peritoneal
comunicam com o PatientOnLine através de cartdes de paciente

e apresentam no ecra do dispositivo 0 nome préprio, apelido, segundo
nome e data de nascimento do paciente. O paciente ou o enfermeiro
(em caso de tratamento realizado na unidade) deve confirmar

a identidade do paciente antes de iniciar o tratamento.

As moradas e numeros de telefone do paciente séo utilizados
principalmente para organizar o transporte do paciente de/para

a unidade de dialise e para agendar as visitas domiciliarias do
enfermeiro. Os numeros de telefone e o enderego de e-mail sdo
também utilizados para entrar em contacto com o paciente para prestar
apoio médico. Os dados dos familiares proximos sdo necessarios para
a notificagdo do estado do paciente.

O NIP do paciente e a identificagao da instituicdo sdo normalmente
exigidos pelas instituigdes locais de seguro médico.

A nacionalidade e o idioma do paciente s&o Uteis para o pessoal
médico apropriado para o assistir o paciente no caso de ele nao falar
o idioma local. A etnia do paciente pode ser necessaria para fins
médicos (prescricao de dialise).

1.23.3 Item do menu especifico do RGPD

O item de menu especifico Agdes RGPD pode ser encontrado no menu
Comunicacgao. Apenas os utilizadores com um direito de utilizador
dedicado RGPD podem aceder a este item de menu. O item de menu
apresenta as seguintes agdes relacionadas com o RGPD:

— Anonimizar os dados pessoais de um determinado paciente.

— Eliminar todos os dados de um determinado paciente de um
determinado periodo de tempo.

— Exportar dados pessoais e clinicos de um determinado paciente
e de um determinado periodo de tempo para um ficheiro externo
num formato legivel por maquina (XML).

— Exportar dados pessoais e clinicos de um determinado paciente
e de um determinado periodo de tempo para um ficheiro externo
num formato imprimivel (PDF).

Nota

As operagbes de anonimizagao e eliminagao de dados pessoais dos
pacientes também devem ser realizadas a nivel do EDBMS, no caso de
edicdes client-server conectadas ao EDBMS.

Para uma descrigdo detalhada do item de menu Agbes RGPD
(ver capitulo 3.14.5, pagina 209).
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2

2.1

2.2

Instalacao

Pré-requisitos do hardware e software

Instalacao

@)

Consulte o Service Manual do PatientOnLine para os pré-requisitos
minimos do hardware e software.

Nota

O PatientOnLine so6 deve ser instalado e colocado em funcionamento
por pessoal autorizado da assisténcia técnica da

Fresenius Medical Care ou por servigos técnicos aprovados pela
Fresenius Medical Care.

Se existir uma versdo mais antiga do PatientOnLine, instalada no
computador, deve-se fazer uma cépia de seguranca dos dados antes
de instalar a nova verséo.

Nota

No sistema operativo Windows s&o necessarios direitos de
administrador no PC, para instalar novo software. Antes da instalagéo
do PatientOnLine deve ser assegurada a atribui¢cdo dos direitos de
utilizador apropriados.

Os procedimentos de instalagéo estao descritos no Service Manual do
PatientOnLine.

Apos a instalagao é possivel utilizar o PatientOnLine durante 60 dias
como versao de teste, com as fungbes completas. Para poder usufruir
da aplicagéo apés o periodo de teste é necessario registar

o PatientOnLine. Os detalhes sobre o registo estdo descritos no
Service Manual.

O registo assegura a rastreabilidade de cada instalagdo conforme
requerido pelo Regulamento dos Dispositivos Médicos (MDR 2017/745).

O PatientOnLine é um dispositivo médico da classe Ila com
certificado CE.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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3 Utilizacao

Nota

Para a utilizagdo do PatientOnLine, sdo necessarios os seguintes
conhecimentos base:

— Pelo menos, conhecimentos basicos do Microsoft Windows.

— Conhecimentos relativamente ao manuseamento e funcionamento
de um rato de computador.

Nota
Funcdes gerais do botdo Cancelar:

Ao clicar no botao Cancelar o processo atual de edigao € cancelado.
As eventuais alteragdes efetuadas serao perdidas.

O funcionamento deste botdo nao sera mais abordado em particular.

3.1 A abrir o PatientOnLine

O PatientOnLine pode ser utilizado como uma instalagao
Client-Server ou Stand-Alone. Em ambos os casos, o utilizador
trabalha com o PatientOnLine Client.

No caso de uma instalagao Client-Server & possivel ter varios
utilizadores a funcionar com o PatientOnLine Client em diferentes
postos, ligados ao mesmo tempo, a mesma base de dados. Devido

a um mecanismo de atualizagao fiavel, os dados que sao alterados

a partir de um posto de trabalho sdao automaticamente atualizados nos
restantes postos de trabalho ligados a mesma base de dados.

A maior parte das configuragbes da administragdo do sistema
PatientOnLine (ver Configuragao pagina 217) séo defini¢gdes globais
aplicaveis a todas as instancias PatientOnLine Client: definigbes
gerais (féormulas QA e diversas opgdes para testes QA), pardmetros
dos dados laboratoriais (unidades de medi¢ao para dados QA e dados
laboratoriais), limites (para a definicdo de limites de altura e peso para
criangas e adultos), valores de graficos das caracteristicas de
transporte QA (para a configuragédo de dados de classificagdo dos
graficos TEP e TFP), registos clinicos (para a gestao de todo o tipo de
registos clinicos da aplicagéo), tradugéo de registos clinicos (para

0 apoio a tradugéao de registos clinicos) e ficheiros de recurso (para

a gestéo de ficheiros de recurso de uma cicladora de DPA).

Determinadas configura¢des da administracao do sistema séo
configuragdes locais para cada instancia PatientOnLine Client: idioma
atual, configuracées de visualizagdo, caminhos de exportacdo de
dados. Desta forma, cada cliente é capaz de guardar as suas proprias
configuragdes de utilizador relativamente ao idioma, configuracdes de
visualizagao e caminhos de exportagao dos dados.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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]} KR

Nota

A principal diferenga entre as duas versdes consiste no facto de que no
caso do Client-Server existe uma Unica base de dados global para
todos os utilizadores, que partiiham os mesmos dados, enquanto no
caso do Stand-Alone existe apenas um utilizador da aplicagdo e da
base de dados.

Nota

Numa instalagao Client-Server € implementado um mecanismo de
atualizagéo fiavel, de modo a assegurar que os dados alterados de um
PatientOnLine Client ficam imediatamente disponiveis para todos os
outros PatientOnLine Client que estao ligados a mesma base de
dados.

Nota

Independentemente de se tratar de uma instalacédo Client-Server ou
Stand-Alone: a funcionalidade do PatientOnLine Client é a mesma.

Nota

O PatientOnLine Client-Server pode ser configurado de modo

a funcionar ligado a um sistema de gestao de base de dados externas
(EDBMS), como por exemplo, o EuClid. Neste caso, a lista de
pacientes e outras determinadas categorias de dados s&o importadas
do sistema externo e nao podem ser alteradas no PatientOnLine

(ver capitulo 3.14.4.1, pagina 201).

Apbs o processo de instalagao é visualizado um icone no ambiente de
trabalho. Clicar duas vezes neste icone inicia a aplicagdo. Em
alternativa, pode selecionar Inicio/Programas/Fresenius Medical
Care/PatientOnLine Client. E apresentado um ecra de boas-vindas
e, de seguida, abre uma caixa de Login (inicio de sess&o) que solicita
a introducdo de um nome de utilizador e de uma password.

A aplicagédo PatientOnLine parte do principio que foram criados os
utilizadores e passwords para a aplicagao. Para distinguir este nivel de
utilizador do nivel de utilizador do Windows, estes utilizadores serédo
referidos como utilizadores do PatientOnLine.

O ecra de Login requer um Nome de Utilizador PatientOnLine e uma
password.

Nota

Se apods a abertura do PatientOnLine a base de dados da aplicagao
nao for compativel (por ex. uma versao errada) € visualizada uma
mensagem de erro e a aplicagao é fechada. Recomendamos que,
nestas situagdes, contacte o servigo de assisténcia técnica.

O PatientOnLine é um software internacional. Para modificar o idioma
atual da aplicagao, consulte o separador Idioma do menu
Administragao/Configuracao. Apds a selecdo do idioma, este

¢é utilizado como idioma padréo no préximo arranque do programa.
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3.2 Fechar o PatientOnLine

Para fechar a aplicagao, clicar em cima do @ no canto superior
direito da janela do PatientOnLine.

A aplicagao é fechada apds a confirmagéo da pergunta de seguranga.

Um utilizador registado pode terminar a sessdo em Administracao/
Utilizadores/Log Off.

Apos a confirmagéo, € necessario que outro utilizador inicie sessao
com o seu nome de utilizador e password.

Fresenius Medical Care PatientOnLine
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3.3 Principais fungoes e caracteristicas da aplicacao

PatientOnLine

3.3.1

Segundo Noma

Apelido: [ Sample vl NIP: 123

Estrutura da janela da aplicagcao

Area do Paciente

1D do PatientOnLine: 2

ID do Sistema: JAFFFCO00038

Diabates Mallitus Type 1
Estado do Paciente @alidade {QA)
Tipo de Teste Data Dias/Se-.. | [ Now | Idade 55 anofs) indi fs:
ﬁ (TFP Ti-62-2016 - Estadr Akl S E’:mme
: TP 18-01-2016 7 [ Ediar | Sexo: Masculing !
Clinico 2 ST aE : [ Apsgs | Pesa 732 Kg nEl;: 2:-3‘ :;
S Colheita 24h 10-09-2015 7 [ Relatério_| ARG o : 5
::\;::::::L ! R ol PEega0iE 2 B i IMC:27 2 Kg/m2
Qualidade (GA) - Sem TSR 08-10-2014 T Creatinina com Fatores de Corecdio da Glucose
« Modelagio Sangue 0,00000000 Creatinina - [mg/dL] Glucose - [mgidL]
Efiuente: 0,00000000 Creatining - [mg/dL] Glucose - [mg/dL]
@) Int. Dados |Rps||hados | Graficos |
Relatdrios Albumina Ureia Creatinina Glucose  Proteinas Na
elator Sangue [a/dL] [mgidl] [mgidl] [mgidl]  [gfdL] : [mEglL]
4 37 7474 |[e50 e85 66 (123 |
g Tempo Vol Ureia Creatinina Proteinas [
comril v, ol [ml] maidl]  [mgidl] 9l [mEal]
[0 %0 | [seat6 (682 | T o |
Solugdo de DP Tempo V. Inf Glucose  Maln V. Dren.  Ureia Creatinina Glucose  Proteinas  Na |
e [min] [mL] conc.[%] [mEgl] [mL] [mgidl]  [mgidl] [mgidL] [afdL] [mEqL]
Admi;ia Saco1 [290 2200 150 1340 | [2840 17534 |[8,4 4036 | 00900 |1342
Saco2 295 200 [ 150 1340 | [2430  ||17654 | T.67 4649  ||00800 | 1342
Saco3 155 200 150 1340 | |22%0 16073 ||5.48 6595  ||00360 142
Saco 4 | 625 2200 1.50 1340 ' 3050 182 55 893 5017 0,1000 1342
Saco QA | 130 2200 230 1340 | 2530 16514 112 243 0,0540 1342
K QAUF sace |60 2200 425 | 1332 52653 | 9647 3n 2400,0 0.0300 123.2 /
I
Arvore de navegagio Area de Trabalho
O PatientOnLine oferece muitas fun¢des, de modo a assegurar
suporte para a dialise peritoneal. A interface do utilizador é muito
simples e permite um acesso facil a todas as fungdes. A estrutura da
janela da aplicacao tem trés areas principais:
Area do Paciente
na parte superior da janela da aplicagéo,
Arvore de navegagio
no lado esquerdo da janela da aplicagao,
Area de Trabalho
no centro da janela da aplicacgéo.
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A Area do Paciente Engloba o médulo para a gestdo dos dados basicos dos pacientes,
encontra-se na area superior da janela do PatientOnLine e esta
sempre visivel. Os dados do paciente atual selecionado séo indicados
nesta area. As fungdes principais séo:

Criar registo do paciente,

Editar, Refrescar e Apagar o registo do paciente,

A Procurar Pacientes,

Utilizagao do PatientOnLine Manual do Utilizador,

Alteragao rapida para o idioma inglés.

A Arvore de navegagio Encontra-se no lado esquerdo da janela principal do PatientOnLine.

A arvore de navegac¢ao engloba cinco menus principais:

Estado do Paciente,

Clinico,

Relatérios,

Comunicagao,

Administragao.
Cada um destes cinco menus contém diversos submenus.

A Area de Trabalho A Area de Trabalho é refrescada com os dados do paciente

selecionado, assim que tiver sido escolhido um item de menu.
O mesmo aplica-se se for selecionado um paciente diferente. Com
algumas excecgoes (Relatérios/Estatisticas/Grupo de Pacientes,
Relatérios/Painel inst., Comunicacado/Troca de Dados/
Administragao), todos'os itens de menu requerem que um paciente
esteja selecionado na Area do Paciente. Se nao estiver selecionado

nenhum paciente, é mostrada uma mensagem de informacg&o na Area
de Trabalho e o item do menu permanece inativo.

EdRar Glardar Epagar cancelar 3

\“: FRESENILS
N T Nome Fragne Diata do Hasc o Piont e
Sequnca Neme: Sawg 10 40 Siskema
Apehds = NP Englsh

Existem interacdes especiais entre as trés principais areas, no caso de
a Area do Paciente ou a Area de Trabalho se encontrarem no modo
Editar. Uma area entra no modo Editar, quando é criado um novo
registo - clicando no botdo Novo ou quando um registo existente

€ atualizado - clicando no botéo Editar. Uma area sai do modo Editar,
quando o registo é guardado - clicando no botdo Guardar ou quando
0 processo atual é cancelado - clicando no botdo Cancelar.
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As interagdes ocorrem da seguinte forma:

Se a Area do Paciente se encontrar no modo Editar,

a arvore de navegacao fica inativa - a navegacao pela
arvore deixa de ser possivel e a Area de Trabalho

é omitida;

Se a Area de Trabalho se encontrar no modo Editar,

a arvore navegacao fica inativa - a navegagao na arvore
deixa de ser possivel e a Area do Paciente fica inativa -
selecionar/editar/apagar pacientes deixa de ser possivel.

Isto assegura que os dados editados, mas ainda nao guardados, ndo
sejam perdidos, ao modificar o atual item de menu ou selecionando um
paciente diferente.

O mesmo acontece se tentar fechar o PatientOnLine. Se o utilizador
tentar fechar a aplicacdo, enquanto a Area do Paciente ou a Area de
Trabalho se encontrarem no modo Editar, é visualizada uma
mensagem de aviso.

P )

PatientOnlLine @

I Esta no modo de Edigdo.
@ Selecionar Guardar ou Cancelar.

Fig. 3.1 Mensagem de aviso ao fechar a aplicagdo no modo Editar

A base de dados do PatientOnLine é protegida por um mecanismo
CRC, o qual protege a integridade dos dados de todas as tabelas da
base de dados contra erros de escrita e de leitura do hardware e contra
0 acesso indevido de pessoas ndo autorizadas. A tecnologia CRC pode
ser considerada como uma assinatura especial que assegura

a veracidade e o bom estado dos dados. Sempre que for lida uma
informacgéo da base de dados, é verificada a assinatura CRC. Se for
detetado um problema, € visualizada uma mensagem de erro,
indicando a origem do erro.

P "

PatientOnlLine @

‘ Erro CRC da BD-Tabela: EXITSITE_WORDING

Fig. 3.2 Mensagem de erro CRC da base de dados

Se o CRC influenciar determinados recursos criticos, a aplicagao
€ terminada antes de pedir o Login do utilizador.
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.
PatientOnLine [

Database connection error:
"Database CRC error on table(s):

? POL_USER
/ LANGUAGE."
Select Ok to configure the database connection string or Cancel to exit.

[ Ok ” Cancel |

. ¥

Fig. 3.3 Erro critico CRC da base de dados

Se o erro nao for critico, a aplicagao continua a trabalhar, mas
determinadas fungdes podem ficar restringidas ou inativas.

Em todo o caso deve entrar em contacto com o servigo de assisténcia
técnica.

3.4 Estado do Paciente (Vista ger.)

Dados Demograficos

Diagnéstico&Terapéutica

Tanel & Peritonites

Registos Regulares

O submenu Dados Demograficos gere os principais dados
demograficos e dados clinicos do paciente. Pode indicar aqui as
moradas e numeros de telefone do paciente. Também podem ser
inseridos outros dados importantes como, por exemplo, a Capacidade
Visual, Destreza Manual, Ensino, Situag¢ao Profissional, etc.

O submenu Diagnéstico&Terapéutica permite ao utilizador definir

a doenga renal primaria, assim como uma série de comorbilidades para
o paciente, a TSR, o Cateter, a Medicagao Regular, Alergias, assim
como Informagao Adicional complementar, como a definicdo
ativa/inativa do estado.

O submenu Tunel & Peritonites oferece apoio para a gestédo de
episddios de Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida, incidentes de
Peritonites e Classificagao do Orificio de Saida. Os dados de
infecdo incluem os agentes associados, terapéuticas (uma ou varias),
farmacos e doses para cada terapéutica e uma descrigao completa da
classificagdo do orificio de saida - composta por texto e imagens.

O submenu Registos Regulares € um apoio para os parametros
clinicos padrao que devem ser registados durante as visitas regulares
de um paciente a unidade. Aqui o utilizador pode inserir e consultar
dados atuais e historicos do paciente relativos ao Peso, Altura,
Pressao Arterial, Balan¢o de Volume, Med. BCM, Amputacgao,
Estado de Portador Nasal e Dados Laboratoriais Adicionais. Os
menus Peso, Pressao Arterial e Balango de Volume permitem definir
limites de notificagao relativos ao paciente. As unidades de medicao
para cada pardmetro laboratorial sdo totalmente ajustaveis. Existe
igualmente um item Nota para o registo de dados que o médico ou
enfermeiro considere importantes como, por exemplo, a Nutrigao
Recomendada.
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Hospitalizag6es

3.5 Clinico (Vista ger.)

Sistemas e Limites

Prescricao de DP

Analise do Tratamento

Qualidade (QA)

Modelagao

O submenu Hospitalizag6ées permite o registo de dados sobre

a hospitalizagédo do paciente: Hospital, Servi¢o, Enfermaria, Equipa,
Datas de Admisséao e da Alta, Diagndsticos, Nota sobre o estado

e evolugao do paciente, etc.

O submenu Sistemas e Limites gere dados especificos de DP.

Os separadores Sistema e Limites podem fornecer dados sobre

o sistema de DPA e/ou de DPCA atual do paciente, assim como certos
limites de tratamento, no caso de sistemas de DPA como sleepesafe,
sleepesafe harmony, SILENCIA, etc.

O submenu Prescrigao de DP disponibiliza meios valiosos para

a criagao, refrescamento e impressao de prescrigdes de DP,
dependente do(s) sistema(s) de DP selecionado(s). Podem ser
geridos, de forma simples, os dados sobre cada troca ou cada fase
do ciclo como, por exemplo, o Vol. Infusdo e Vol. Drenagem,

T. Permanéncia, concentragao de glucose, etc.

O submenu Analise do Tratamento constitui um suporte de dados
para a analise dos protocolos de tratamentos registados pelas
cicladoras de DPA, num formato eletrénico. Isto permite ao médico
seguir os tratamentos realizados em casa do paciente. Os protocolos
de tratamento podem ser descarregados através de suportes
eletrénicos durante a visita do paciente a unidade.

O submenu Qualidade (QA) permite uma gestdo complexa dos testes
QA especificos da DP, como o Teste de Funcgéo Peritoneal (TFP),

o Teste de Equilibrio Peritoneal (TEP), o Teste Colheita 24h, TEP +
Teste Colheita 24h e o Teste Nenhuma TSR. Os testes TEP estéo
disponiveis numa versao curta e numa versdo aumentada.

A introducéo dos dados é simples e é similar a de um assistente. Os
resultados clinicos s&do apresentados em formato de texto e em formato
grafico conhecido como, por exemplo, os graficos TEP de Twardowski.
O teste TFP processa mais de 50 parametros clinicos. A introdugao de
dados pode ser efetuada nas unidades de sistema de medigéo
Convencional e Internacional (S.I.) que por sua vez, sdo
completamente configuraveis. O utilizador pode inserir os seus proprios
dados, para determinados resultados calculados. Podem ser
selecionados diversos algoritmos para o calculo da superficie corporal,
da agua corporal total (volume de distribuigdo de ureia) e da taxa de
catabolismo proteico.

O submenu Qualidade (QA) engloba algoritmos para a verificagao
dos limites de entrada para cada parametro, bem como, para
0 manuseamento de dados em falta.

O submenu Modelagao oferece meios para estimar o resultado de uma
determinada Prescri¢ao de DP, tendo em consideragao os Dados do
Paciente obtidos através de um teste QA. Esta fungéo permite ainda ao
utilizador definir os objetivos e as restricdes QA, e obter um registo de
prescricdes de DP, que satisfagcam os objetivos e as restri¢coes.
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3.6 Relatoérios (Vista ger.)

Relatorios

Estatisticas

Vista geral personalizada

Painel inst.

O submenu Relatoérios gere os relatérios para impressao. Este permite
a criacao de varios relatérios flexiveis, utilizando todos os dados
disponiveis sobre o paciente selecionado. Além da impresséao, os
relatérios podem ser guardados em outros formatos como, por
exemplo, PDF, RTF e MS Excel, permitindo uma utilizagao
multifacetada dos mesmos.

O submenu Estatisticas gere quer estatisticas com base num
paciente, como a tendéncia analitica de diversos parametros

e infegbes, quer estatisticas de grupo como histogramas, correlagbes
cruzadas e taxas de infecdo. O PatientOnLine oferece formas
sofisticadas para definir grupos de pacientes, integrando varios
critérios de selegao e de intervalos.

O submenu Vista geral personalizada permite uma visao

sintética sobre um unico protocolo de tratamento DPCA ou DPA,
juntamente com dados de presséo arterial e imagens do orificio de
saida do mesmo dia para o paciente selecionado. Também é possivel
navegar entre a lista de protocolos de tratamento disponiveis.

O submenu Painel inst. permite visualizar rapidamente o estado do
protocolo de tratamento para todos os pacientes. O estado refere-se ao
cumprimento de determinados critérios, por exemplo, se a pressao
arterial ou o balanco de volume estdo dentro dos limites prescritos, etc.,
e é realgado por um cdadigo de cores.

3.7 Comunicacgao (Vista ger.)

Patient Card

Patient Card Plus

Cartao BCM

Troca de Dados

Ac¢oes RGPD

O submenu Patient Card (cartdo do paciente) oferece fungdes para
exportar prescrigbes de DP e Dados do Paciente para suportes
eletronicos, como um Patient Card para ser usado na cicladora de DPA,
e para a importagao de protocolos de tratamentos de tais suportes.

O submenu Patient Card Plus oferece fun¢des para a criagao e leitura
de dados de Patient Cards (cartdes dos pacientes) FME, tais como
cartdes sleepesafe harmony e cartdes SILENCIA.

O submenu Cartao BCM contém fungdes para a personalizagdo do
cartdao BCM (simples ou 5008) com dados gerais dos pacientes e dados
clinicos, para importar medicbes BCM e para apagar tais cartdes.

O submenu Troca de Dados permite a importagdo e/ou exportagao
de dados de/para outra(s) aplicagbes de software FME, sistemas
de gestao de bases de dados externas e outras aplicagbes
PatientOnLine. Também é possivel a importacao de protocolos

de tratamento a partir de uma nuvem Casa Conectada.

O submenu Agdes RGPD permite ao utilizador anonimizar,
apagar e exportar os dados pessoais do paciente para um formato
imprimivel/legivel por maquina de um determinado periodo de tempo.
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3.8

Administragao (Vista ger.)

Administragao

Médulo de Administragao
do Utilizador

Hospitais/
Equipa

Configuragéo

O submenu Administragao constitui um apoio na gestdo dos dados
referentes aos utilizadores, hospitais e equipa, assim como na gestao
da prépria aplicagao.

O submenu Utilizadores oferece uma visualizacio dos utilizadores,
grupos e direitos. Pode também terminar a sesséo da aplicagao aqui.
No caso do PatientOnLine Stand-Alone, o utilizador pode modificar
a sua password através desta opgédo de menu.

Os submenus Hospitais ou Equipa permitem a definicdo de hospitais
(incluindo servigos e enfermarias), bem como de dados especificos da
equipa. Os utilizadores podem ser associados a membros da equipa,
de forma direta.

O submenu Configuragao do Sistema destina-se a gestao da
aplicagado. Muitas configuragdes podem ser efetuadas da seguinte
forma.

Férmulas atuais para adultos e criancas para computagao da Area de
Superficie Corporal, Agua Corporal Total (Volume de Distribuicdo de
Ureia) e Taxa Catabolica de Proteinas podem ser selecionadas a partir
de 17 férmulas QA alternativas que estdo atualmente implementadas,
incluindo as conhecidas féormulas da DuBois & DuBois, Gehan &
George, Gotch, Mosteller, Chertow, Watson, Hume-Weyers,
Bergstrom, Randerson, etc. O utilizador também pode definir os seus
proprios valores de classificagdo para certos graficos QA, por exemplo,
para a ureia, creatinina e glucose.

E possivel efetuar as seguintes selegdes para unidades de medicéo:

> Unidades de medigao para peso e altura
(sistema meétrico ou imperial)

> Unidades de medigao para temperatura (Celsius ou Fahrenheit)
> Ureia ou ureia nitrogenada como soluto medido

As unidades de medig&o podem ser totalmente configuradas em relagéo
a cada parametro medido no sangue, urina e efluente. Esta disponivel
um atalho para definir unidades de medi¢ao convencionais ou S.I.

As opcdes de visualizagéo para a analise do tratamento tal como

0 método de calculo para as taxas de infegao podem ser configuradas
no submenu Configuragao. O utilizador pode definir os limites de peso
e altura para adultos e criangas e definir as respetivas caracteristicas
de transporte.

PatientOnLine é uma aplicagao multilingue. No menu Administragao/
Configuragao do Sistemalldioma, o utilizador pode modificar
o idioma da aplicagao durante o funcionamento do PatientOnLine.

Todas as alteragdes descritas atras podem ser efetuadas sem fechar
a aplicacdo. Trata-se de uma caracteristica Unica no segmento das
aplicagdes clinicas.

O separador Registos Clinicos (fatores de comorbilidade,
diagnésticos, agentes, antibiéticos, solugbes de DPCA, etc.) permite ao
utilizador atualizar os registos clinicos ele mesmo, incluindo

a visibilidade dos items, proporcionando flexibilidade.
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O separador Log eventos gere os registos das agdes criticas da
aplicagéo. Agbes como editar os dados do paciente, criar ou atualizar
uma prescrigao, etc. sdo automaticamente guardadas pela aplicagéo,
juntamente com o nome do utilizador e a hora em que a agéo foi
realizada.

Os utilizadores com determinados direitos podem visualizar e editar
o registo de aplicagdo e exportar os valores em formatos comuns,
como os ficheiros CSV, compativeis com o MS Excel.

O separador Configur. vista geral personal. permite uma
personalizagdo completa dos menus Vista geral personalizada
e Painel inst.

O separador Casa Conectada permite agbes especificas, como
admissao ou alta da unidade e de pacientes.

3.9 Informacgodes gerais sobre a utilizagao

3.9.1 Editar registos

A barra de menus do PatientOnLine segue um determinado modelo
para simplificar a navegacao e a edi¢gdo. Todos os menus clinicos séo
referentes ao paciente selecionado na Area do Paciente. Existem
poucas excegodes, que sao representadas de forma clara, no ponto
(ver Estrutura da janela da aplicagao pagina 24).

Um menu tipico dispde de um registo de pontos na parte superior da
janela e de uma area para detalhes na parte inferior da janela e, por
norma, de determinados botdes mais abaixo. Os botdes s&do Novo,
Editar, Apagar, Guardar e Cancelar.

O item atual apresentado na area detalhada pode ser selecionado
clicando em cima de uma linha da lista.

Nem sempre séo disponibilizados todos os botbes. A janela do menu
pode assumir dois modos base: Navegag¢ao e Editar. Na Navegacao,
que é o modo padrao, os botdes Novo, Editar e Apagar estéo ativos,
e os botdes Guardar e Cancelar estéo inativos. Neste modo,

€ possivel navegar pelos pontos, selecionando linhas na lista de items.
Nao é possivel modificar campos da area detalhada.

Ao clicar em Novo ou Editar, o programa entra no modo Editar. Neste
modo, ja ndo é possivel navegar na lista de items, os botées Novo,
Editar e Apagar estéo inativos, enquanto os botdes Guardar

e Cancelar estao ativos. A area detalhada é editavel e é possivel
modificar os campos. Ao clicar em cima do botdo Guardar, o ponto
editado é guardado com as respetivas alteragdes na area detalhada.
Ao clicar em cima do botdo Cancelar, as alteragdes sao perdidas

e o ponto editado assume novamente o valor anterior. Se o ponto em
questao for um ponto criado de novo, este é descartado. Em ambos os
casos, o programa sai do modo Editar e retrocede para o modo
Navegacgéo. O registo dos pontos de menu é refrescado.

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 08A-2020 31



Capitulo 3: Utilizagao

3.9.2 Ajuda

v

Uy

J

Para apagar um item & necessario seleciona-lo primeiro e, de seguida,
clicar no botdo Apagar. De seguida € visualizada uma mensagem de
aviso e o utilizador tem que confirmar o processo, premindo o botédo
Sim.

Todos os processos de guardar ou apagar sao confirmados por uma
mensagem. Se nao tiver sido possivel realizar o processo
corretamente, é visualizada uma mensagem de erro.

Para cada operagédo Novo e/ou Editar, o programa regista
automaticamente o nome do utilizador que criou o item de dados

e a hora de criagéo, e/ou o nome do utilizador que atualizou pela ultima
vez o item de dados e a hora da ultima atualizacédo. Estes dados sao
genericamente designados por Criado por, Hora de criagédo, Ultima
atualizacao por e Hora da ultima atualizagao.

Nota

Apenas os utilizadores que tém um direito especial (Editar/eliminar
dados criados por outros utiliz.) podem atualizar/apagar um item de
dados para o qual o campo Ultima atualizagdo por é diferente do
nome do utilizador atual. Se o utilizador atual nao tiver o respetivo
direito, a operagao de atualizagdo/eliminagdo ndo tem lugar e aparece
uma mensagem de aviso com o seguinte conteudo: Nao tem
permissao para criar/eliminar dados criados por outros
utilizadores. O item que esta a tentar editar/apagar foi criado pelo
utilizador: <user>.

O PatientOnLine dispde de um amplo sistema de ajuda Off-line

e On-line. O presente Manual do Utilizador esta disponivel em formato
PDF, em Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Manual do Utilizador. Para poder abrir o manual é necessaria uma
aplicagédo que permita a visualizagado de ficheiros PDF tal como

o Acrobat Reader da Adobe Systems Inc.

Se clicar no simbolo do livro na Area do Paciente é também aberto
0 Manual do Utilizador (ver Area do Paciente pagina 37).

As fungdes convencionais como por exemplo, Conteudo, Procura,
Marcador (aumentar e colapso), etc. estéo disponiveis.
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3.9.3 Convengoes tipograficas
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O Manual do Utilizador do PatientOnLine pode ser aberto em
qualquer ecra da aplicagao PatientOnLine, clicando na tecla F1.

Neste documento s&o utilizadas as seguintes convencgdes:

@ signin

Clicar em cima do botéo
Guardar

Os botdes e outros elementos de
comando do interface grafico do
utilizador estéo a negrito.

Entrada do utilizador

Os dados digitados com um teclado estao
a negrito.

Indicacao no ecra

As mensagens apresentadas pela
aplicagéo estédo a negrito.

TAB, SHIFT, CTRL +S

As teclas do teclado estéo a negrito.

W\, Dica
\N\Z Observagdes, propostas e recomendagdes estao a negrito.
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3.10 Area do Paciente

A Area do paciente na parte superior da janela de aplicagao
PatientOnLine permite ao utilizador especificar os dados basicos:
Nome Proéprio, Segundo Nome, Apelido, Data de Nasc., Sexo,
Estado Diabético, Alérgico e Ativo, PatientOnLine ID (ID do paciente
na base de dados PatientOnLine), ID do sistema (ID do paciente
escrito no Patient Card - 5008 e BCM, e no Patient Card Plus) e o NIP
(numero de identificagdo do paciente) e ainda uma fotografia do
paciente.

Ao clicar em cima do simbolo do livro, no lado direito da Area do
Paciente, é aberto o Manual do Utilizador.

O Manual do Utilizador pode também ser acedido em

Inicio/Programas/Fresenius Medical Care/PatientOnLine
Client/Manual/Manual do Utilizador do PatientOnLine.

Clicar em cima da palavra English, na parte direita da Area do
Paciente, permite alterar rapidamente do idioma atual da aplicagéo
para o idioma inglés.

Clicar no botao B permite ao utilizador procurar pacientes. Na janela
Procura de Pacientes podem ser gerados relatérios com listas de
pacientes completas ou filtradas com base em diversos critérios, com
a opgéao Relatério.

A Area do Paciente dispde de um menu préprio que permite as
seguintes agoes:

— Novo - criar um registo do paciente;

Editar - editar um registo do paciente;
— Guardar - guardar um registo do paciente;
— Apagar - apagar um registo do paciente;

— Cancelar - cancelar o processo atual (novo ou editar) num registo
do paciente;

— Procura E - procurar um registo do paciente.

Nota

Apods o arranque da aplicacdo PatientOnLine, so6 esta ativo o item de
menu Novo da Area do Paciente (apresentado a branco) e ndo sao
apresentados dados nos campos de texto.

Na parte esquerda da Area do Paciente existe uma area de imagem,
onde pode ser colocada a fotografia do paciente atual.

Nota

Ap6s o arranque da aplicacéo PatientOnLine, na Area do Paciente
nao esta selecionado nenhum paciente e, por conseguinte, a secgao da
imagem esta vazia.
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@:

3.10.1 Menu Novo

Criar um novo registo de
paciente

Para carregar/alterar uma fotografia de paciente é necessario:
> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;

> Clicar duas vezes na Area da imagem;

Abre-se a janela Selecionar Imagem do Paciente.

> Selecionar a unidade, o caminho, a pasta e o nome do ficheiro
onde se encontra a fotografia;

> Selecionar o botao Abrir da janela de dialogo;

> Selecionar o menu Guardar. De seguida é visualizada uma
mensagem de aviso, que indica se o processo de atualizagao foi
bem sucedido ou se ocorreu um erro.

Nota

Apenas imagem nos formatos *.bmp e *.jpg sdo suportadas pela
aplicagcdo PatientOnLine.

> Clicar em cima do menu Novo, permite ao utilizador criar um novo
registo de paciente.

Tém que ser inseridos os seguintes Dados do Paciente:
> Nome proprio do paciente - max. 30 caracteres;

> Segundo nome do paciente - max. 40 caracteres;
> Apelido do paciente - max. 40 caracteres;

> Data de nascimento do paciente.

Nota

No campo da Data de nascimento do paciente nao € permitido
selecionar a data atual ou uma data posterior a data atual. De seguida
é visualizada uma mensagem de aviso e o utilizador tem de selecionar
uma data de nascimento valida.

Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente

Formato incorreto da data de nascimento.

A idade do paciente na data de um teste QA nao pode ser calculada
sem a data de nascimento e, porisso, o volume de distribuicdo de ureia
(V) ndo pode ser avaliado. Como tal, o Kt/V ndo pode ser calculado.

> O controlo do calendario ndo permite datas invalidas.

> Sexo do paciente;

> Inserir o NIP do paciente - apenas para utilizadores com um direito
especifico.
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]} K

3.10.2 Menu Editar

Editar um registo de
paciente

Menu Guardar

Menu Cancelar

Menu Apagar

Nota

Apenas determinados utilizadores, dependendo dos respetivos direitos
do seu grupo, podem editar o NIP.

Nota

Nao é possivel atribuir a dois pacientes 0 mesmo NIP. Ao guardar do
registo do paciente é verificado na base de dados se o NIP ja existe. Se
for encontrado um NIP atribuido duas vezes, o sistema transmite uma
mensagem de erro e o utilizador tem que inserir um NIP valido.

> Selecionar a fotografia do paciente na area de imagem conforme
supracitado.

Para os procedimentos futuros tem duas opgdes a sua disposig¢ao:

> Ao clicar no menu Guardar sao guardados todos os dado’s na base
de dados. Os dados do novo paciente séo indicados na Area do
Paciente.

Ou
> Com o botdo Cancelar é cancelado o processo.

E visualizado na Area do Paciente o Gltimo registo de paciente
selecionado.

O menu Editar na Area do Paciente permite ao utilizador editar os
dados fundamentais do paciente selecionado. O paciente pretendido
pode ser selecionado a partir da lista suspensa do menu Apelido.

Dica

Assim que a lista suspensa Apelido estiver aberta, ao deslocar o rato
sobre os apelidos dos pacientes é visualizada uma caixa amarela com
o Apelido, Nome Préprio, Segundo Nome e Data de Nasc. do
paciente assinalado, permitindo uma rapida e melhor identificacdo

do mesmo. Esta funcdo é muito util se existirem na base de dados
pacientes com o mesmo apelido (ver Fig. 3.5, Area do Paciente,
pagina 37).

Apés selecionar o menu Editar ficam a disposigao todos os campos de
texto do paciente atual para introdug¢ao de dados. Os menus Guardar,
Apagar e Cancelar ficam ativos. Isto permite:

— Edi¢ao dos Dados do Paciente nos respetivos campos de texto
e refrescamento do registo do paciente através da sele¢do do botéo
Guardar, refrescando o registo do paciente.

— Cancelamento do atual processo de edicdo através da selegéo do
menu Cancelar.

— Apagar o registo do paciente através da selecdo do menu Apagar.
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3.10.2.1 Botao de selegéao

Procurar um registo de
paciente

Fora do modo Editar sé é possivel selecionar um paciente, conforme
referido anteriormente, através da lista suspensa do menu Apelido.

g NGE Guardar Apagar cancelar oy
v MEDICAL CARE s 1D do PaeetOnling. 2
—_—
pd equnds Hame: 10 o Sistema | 3AFFFCI0003E
iy ol - = Erghsh

@ £ “oat Aldrgice
[ — =

Samgts John - 15.43.1350)
- o .

Fig. 3.5 Area do Paciente

Durante a tentativa de apagar um paciente é apresentada a seguinte
mensagem de confirmagao:

P )

PatientOnLine @

:?/ Tem a certeza que deseja apagar o registo selecionado?

| sim || N&o

Fig. 3.6 Confirmagdo durante a tentativa de apagar o registo de um
paciente

> Clicar no botao Sim;
Apaga todos os registos do paciente selecionado.
> Clicar no botao Nao;

O processo é cancelado.

O botao Ll ao lado da lista suspensa do menu Apelido permite ao
utilizador procurar um paciente especifico. Apds a selegao deste botao
€ visualizada a janela de dialogo Procura de Pacientes.

A lista descendente do menu Procura de Pacientes por, disponibiliza
varios critérios de procura como, por exemplo, ID (identificagado interna
na base de dados), Nome Préprio, Segundo Nome, Sexo, Idioma,
Data de Nasc., NIP, etc. Dependendo dos critérios selecionados, sao
indicados determinados campos de introducao. A parte inferior contém,
de forma padréo, um registo de todos os pacientes disponiveis.

Para todos os critérios de texto existe um campo de edicdo com

a designagéo Procura por e uma caixa de controlo com a designagao
Correspondéncia Exata. Esta funcao procura pelo texto indicado.
Se nao existir um visto na opcao Correspondéncia Exata, o sistema
mostra todos os resultados que contém a indicagao procurada,

e a comparagao do texto ndo distingue entre maiusculas e minusculas.
Se existir um visto na opcao Correspondéncia Exata, o sistema

s6 mostra os resultados que contém a indicacao exata procurada,

e a comparagao do texto distingue entre mailsculas e minusculas.
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Nos critérios de selegdo como por exemplo, Sexo ou Idioma
€ visualizado outro menu suspenso com as possibilidades de selegéao.

Para a Data de Nasc. sao apresentados dois campos de calendario,

permitindo especificar um intervalo de tempo.

Ao selecionar o botdo Procura é indicado o n.° de pacientes que
cumpre os critérios, bem como o registo dos pacientes encontrados.
Ao clicar no botdo Limpar a lista dos pacientes volta ao estado padréo.

Se selecionar uma linha na lista dos pacientes e clicar no botdo OK,
a janela Procura de Pacientes fecha e o paciente selecionado
torna-se o paciente atual na Area do Paciente. Esta é uma forma Util
de selecionar um paciente, especialmente se existir um grande nimero

de pacientes.

Clicar no botéo Cancelar fecha a janela e a Area do Paciente

permanece inalterada.

Ao selecionar o botdo Relatério sera gerado um relatério com todos os
pacientes que cumprem os critérios de selegcao. Sao apresentados os
seus nomes, data de nascimento, sexo, idioma, NIP, nacionalidade e

situagéo profissional, bem como a ID e o indice. Trata-se de um método
flexivel e rapido para criar relatérios para todos os pacientes da base

de dados ou apenas para determinados grupos de pacientes

abrangidos pelos critérios de selecao.

3.10.3 Area do Paciente na ligagao a um EDBMS

A edigao PatientOnLine Client-Server pode funcionar em combinacgao
com um sistema de gestéo de base de dados externa (EDBMS) como,
por exemplo, o EuClid. Neste caso, o Registo de Pacientes é importado
do EDBMS e os pacientes ja ndo podem ser criados nem editados no
PatientOnLine. Adicionalmente, sao exibidos dois novos campos: a ID
da BD externa (ID do paciente no EDBMS) e a ID da instituicdo

(definida pelo utilizador).

Editar Guardar Apagar Cancelar

Nome Proprio: John Data de Masc.- |15-03-1960

|

Sexo: | Masculino

NIP: | 123456789

Segundo Nome:

Apelido: | Sample e [D

Diabetes Mellitus Type 1

English

Ativo

Alérgico

ID do PatientOnLine:
ID do Sistema:

ID da BD Externa:
ID da Instituicdo:

2

JAFFFCO00003B
ff356b63-b745-459¢c-99
9999 clinic test0057

Fig. 3.7 Area do Paciente na ligacdo a um EDBMS

A sincronizagao de dados entre o PatientOnLine Client-Server

e 0 EDBMS ocorre sempre que o servidor ¢ iniciado. No entanto,
o utilizador pode executar comandos de importagao/exportagéo
especiais, seja na Area do Paciente ou através do menu

Comunicagao/Troca de Dados.
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@:

Ao clicar no simbolo #* surge um menu de contexto com quatro
opgodes.

Estao a disposicdo as seguintes opgdes:
— Importar o Paciente Atual
— Exportar o Paciente Atual
— Importar Todos Pacientes
— Exportar Todos Pacientes

Dependendo do servidor e das configuragées do EDBMS, algumas
opgdes poderao eventualmente nao estar disponiveis.

Nota

Independentemente da configuragédo do servidor, a introdugéo de
pacientes e a edigdo dos Dados do Paciente apenas podem ser
efetuadas ao nivel do EDBMS.

3.11 Estado do Paciente

@D

3.11.1 Dados Demograficos

O ponto de menu Estado do Paciente permite ao utilizador preencher
os dados completos para o paciente, quer do ponto de vista
demografico quer clinico. As opgdes disponiveis sdo descritas a seguir.

Nota

Para aceder a um dos pontos do submenu, é necessario estar
selecionado um paciente na Area do Paciente, caso contrario

é transmitida uma mensagem de informagéo na Area de Trabalho
e 0 menu selecionado fica sem funcao.

Através da selecdo do submenu Dados Demograficos é aberta
a janela Dados Demograficos & Detalhes do Paciente.

oell
Estado do Paciente

Dados Demograficos

» Diagnostico&Terapéutica

& Tunel & Peritonites
# Registos Regulares
* Hospitalizagbes

Fig. 3.8 Selecionar o submenu Dados Demogréficos
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A janela Dados Demograficos & Detalhes do Paciente
€ apresentada.

A janela de entrada Dados Demograficos & Detalhes do Paciente
esta dividida em varios separadores, com as designagbes Dados
Demograficos, Enderecos, Situagao Profissional, Situagao
Habitacional, Mobilidade, Capacidade Visual, Destreza Manual,
Ajudante, Ensino e Visitas Domiciliarias.

3.11.1.1 Separador Dados Demograficos

3.11.1.2 Separador Enderegos

O separador dos Dados Demograficos permite ao utilizador
especificar a Nacionalidade, o Idioma e a Educagédo e o Grupos
Etnicos do paciente. Todos os pontos podem ser selecionados a partir
de menus de lista suspensa.

Todas as informagdes sobre a Educagao sdo avaliadas segundo
a ISCED - International Standard Classification of Education, que
€ uma classificagao oficial publicada pela UNESCO.

Qs menus de lista suspensa Nacionalidade, Educagao e Grupos
Etnicos, estdo definidos, por defeito, para Desc.

Para inserir os dados demograficos de um determinado paciente,
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Clicar no botao Editar;

> Selecionar um item de cada menu de lista suspensa;
> Clicar no botdo Guardar;

O registo é criado e guardado.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

O separador Enderegos esta dividido em quatro separadores
Domicilio, Emprego, Contacto - Endere¢o 1 e Contacto -
Endereco 2, os quais permitem ao utilizador registar diversos tipos de
moradas do paciente selecionado na Area do Paciente.

O separador Domicilio € a morada por defeito. Cada separador
& selecionado com o rato ou com o teclado.

Para inserir os enderegos de um determinado paciente, é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Selecionar o separador pretendido para registar a morada;

> Clicar no botao Editar;
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AW

Estao a disposigéo os seguintes campos de entrada:
Rua,
Numero,
Cédigo Postal,
Cidade,
Pais,
Telefone,
Fax,
Telemével,
Modem,
E-mail,

Nota.

— No separador Emprego podem ser adicionalmente definidas as

seguintes informacgoes:

Prof. Ativo (caixa de controlo com visto significa que
o paciente trabalha)

Empresa (nome da empresa)
Servigo (servigo/departamento onde o paciente trabalha)

— Nos separadores Contacto - Endere¢o 1 e Contacto - Enderego 2
€ possivel registar ainda as seguintes informacgdes:

Nome Proéprio (Nome Préprio da pessoa de contacto)

Apelido (apelido da pessoa de contacto)

Dica

Os dados anteriores ndo séo de preenchimento obrigatorio.

> Clicar no botdo Guardar;
O registo é criado e guardado.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

3.11.1.3 Separador Situagao Profissional

O separador da Situagao Profissional permite ao utilizador especificar
a situagao profissional do paciente, incluindo todas as alteragcbes
relativas a esse estado.

Na parte superior da janela encontra-se uma tabela que contém uma
listagem com o histérico profissional do paciente. Na parte inferior
podem ser inseridos os seguintes dados:

— A Data da criagao do registo;
— A Situacgao Profissional do paciente;

— Uma Nota como observagao.
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> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Clicar no botao Novo;

> Selecionar o estado pretendido, a partir da lista descendente da
Situagao Profissional;

Dica

Os registos da Situagao Profissional podem ser ajustados através da
adicao/edicao de novos items no moédulo Administragao/
Configuragao/Registos Clinicos.

> Selecionar a data pretendida ou manter a data atual, que
é apresentada no campo Data;

> Clicar no botao Guardar para criar ou refrescar o registo para
a Situacgao Profissional do paciente.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

3.11.1.4 Separador Situagao Habitacional

3.11.1.5 Separador Mobilidade

3.11.1.6 Separador Capacidade Visual

3.11.1.7 Separador Destreza Manual

O separador Situagao Habitacional permite ao utilizador definir

a situagao habitacional do paciente, incluindo as alteragées nesse
estado. Este separador Situagao Habitacional tem uma organizacéo
similar a do separador Situagao Profissional.

O separador Mobilidade permite ao utilizador definir o estado de
mobilidade do paciente, incluindo as alteragdes nesse estado.

O separador Mobilidade tem uma organizagao similar a do separador
Situacgao Profissional.

O separador Capacidade Visual permite ao utilizador definir o estado
da capacidade visual do paciente, incluindo as alteragdes nesse
estado. Este separador Capacidade Visual tem uma organizagéo
similar a do separador Situagao Profissional.

O separador Destreza Manual permite ao utilizador definir o estado da
destreza manual do paciente, incluindo as alteragdes nesse estado.
O separador Destreza Manual tem uma organizagao similar a do
separador Situagao Profissional.
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3.11.1.8 Separador Ajudante

3.11.1.9 Separador Ensino

O separador Ajudante permite ao utilizador definir a ajuda que

0 paciente necessita para realizar o tratamento de dialise, incluindo as
alteracdes realizadas. O separador Ajudante tem uma organizagao
similar a do separador Situagao Profissional.

O separador Ensino permite ao utilizador definir a situagao do treino do
paciente em DP, bem como o seu histérico de ensino.

Para cada unidade de formagao podem ser definidos diversos
elementos de dados, como por exemplo,

Data,

Tipo de Ensino,
Objetivos do Ensino,
Situagao Clinica de DP,
Duragao do Ensino,
Local de Ensino,
Formador,

Materiais de Ensino.

Cada um destes elementos pode ser selecionado a partir da lista
descendente. Desconhecido é o padréo.

Além disso, é possivel inserir a Data da educagéo e uma Nota na forma
de texto livre.

3.11.1.10 Separador Visitas Domiciliarias

O separador Visitas Domiciliarias permite ao utilizador documentar as
visitas domiciliarias realizadas ao domicilio do paciente e o histérico
das mesmas. Permite registar a visita e o dia da visita, bem como o dia
da préxima visita (opcional), o nome da equipa responsavel pela visita
(texto livre), havendo ainda um campo para inserir uma nota (texto
livre).

3.11.2 Diagnoéstico & Terapéutica

O submenu Diagnéstico&Terapéutica permite ao utilizador
especificar varios diagnésticos e opgdes de terapia para o paciente
atual.
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O submenu Diagnoéstico&Terapéutica esta dividido em sete
separadores:

DRC,
Comorbilidade,
TSR (Terapia de Substituicio Renal),
Cateter,
Medicagao Regular,
Alergias,
Informacgao Adicional.
Cada um dos separadores é descrito a seguir.

O acesso ao submenu Diagnéstico&Terapéutica é efetuado
na arvore de navegacao em Estado do Paciente/
Diagnéstico&Terapéutica.

.

Estado do Paciente

» Dados Demograficos

Diagnostico&Terapéutica

* Tinel & Peritonites

& Registos Regulares
* Hospitalizagtes

Fig. 3.9 Selecionar o submenu Diagnoéstico&Terapéutica

3.11.2.1 Separador IRCT

Este separador DRC inclui a DRCT (Doenga Renal Crénica Terminal)
do paciente atual. Na parte inferior é apresentada a classificagao da
etiologia ICD-10 atual.
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Diagnostico & Terapéutica do Paciente

Comorbilidade | TSR | Cateter] Medicacao Regular] Alergias | Informagéao Adicional |

Data de Inicio:
18-07-2000

Classificacdo Antiga (EDTA)
Grupo de DRC:
Diabetes mellitus

Doenga DRC:
Diabetes glomerulosclerosis or diabetic nephropathy, type | Limpar

Classificacdo (ICD-10)
Cadigo ICD-10:
E10.2

Doencga ICD-10:

Insulin-dependent diabetes mellitus: With renal complications

Guardar Cancelar
Fig. 3.10 O submenu DRC

Para especificar uma DRC para um determinado paciente, deve
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;
> Clicar no botao Editar;
> Clicar no botéo |_|

Uma janela em arvore ICD-10 abre permitindo ao utilizador navegar
e selecionar uma doenca.

> Clicar no botao OK;
> De seguida é novamente visualizado o submenu DRC;

> Selecionar a data pretendida ou manter a data atual, que
€ apresentada no campo Data;

> Em alternativa, pode introduzir diretamente um cédigo ICD-10
vélido no campo de edigdo Coédigo ICD-10. Se o cddigo estiver
correto, o campo Etiologia ICD-10 sera atualizado com o texto
correspondente. Se o cddigo introduzido nao for valido, aparecera
uma mensagem de aviso.

> Clicar no botao << abrird uma area de pesquisa na qual pode
procurar uma doenga, por cédigo ou por descricdo. Especifique
0 cédigo ou a descrigéo e clique em Procura. Na area dos
Resultados da Procura pode selecionar um determinado item.
Clicar no botao >> ira fechar a area de pesquisa.
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Dica

O valor e o formato padrdo do campo de entrada Data é a data atual,
de acordo com os parametros regionais e os parametros da data/hora
do PC do utilizador.

> Clicar no botdo Guardar;
O registo IRCT é guardado e/ou refrescado.

Se o processo anterior tiver sido bem-sucedido, é transmitida uma
mensagem de informacéo.

Ao clicar no botdo Limpar a doenga atualmente selecionada
€ apagada.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagido
insuficiente.

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta pode nao revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragéo de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a sele¢éo na arvore ICD-10 apds premir
0 botdo Guardar.

Nota

No caso do PatientOnLine Client-Server estar conectado a uma
EDBMS e o servidor estar configurado de modo a que os registos
DRCT sejam editaveis ao nivel do EDBMS, os botdes de edigdo no
PatientOnLine n3do estaréo visiveis e o menu DRC estara protegido
contra escrita.
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3.11.2.2 Separador Comorbilidade

Inserir nova comorbilidade

O separador Comorbilidade retrata as comorbilidades do paciente
atual.

Diagndstico & Terapéutica do Paciente

DRC  Comorbilidade | TSR | Catater | Medicagso Regular | Alergins | Informagao Adicional

Registo de Comerbilidades

Comaorbikdade Codigo ICD-10 Doenga ICD-10

Hypertensicn 153 Secandary hypertension, unspeciied

Dislipania ETBY Disordar of ipaprotein metabolism, unspecified

Opthalmologic Condtions H3E0 Diabstic ratinapathy (E10-E14+ with commen fourth character 3)

Diata de Inicio:

Classficagio Antiga [EDTA}
Comorbiidade

Classdicagio (ICD-10)
Cddigo ICD-10:

Dosnga ICD-10

Novo Edéar Apagar

Fig. 3.11 O ecra Comorbilidade

Para especificar uma nova comorbilidade para um determinado
paciente é necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Clicar no botdo Novo;

> Clicar no botao |:|;

Uma janela em arvore ICD-10 sera visualizada com a mesma
funcionalidade descrita na secg¢do 3.11.2.1.

> Selecionar a respetiva comorbilidade a partir da arvore;
> Clicar no botéo OK.

> Selecionar a data pretendida ou manter a data atual, que é indicada
no campo Data de Inicio;

> Clicar no botédo Guardar;
O registo sobre a comorbilidade do paciente é guardado.

Se o processo tiver sido bem-sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e a comorbilidade é indicada no Registo de
Comorbilidades.

Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente.

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta pode nao revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragao de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a sele¢do na arvore ICD-10 apds premir
0 botdo Guardar.
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Editar comorbilidade

Apagar comorbilidade

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

Apesar de um paciente poder ter apenas uma doenga renal primaria,
pode ter em simultaneo diversas comorbilidades. Para registar outras
comorbilidades para o mesmo paciente deve-se aplicar o mesmo
método.

Para editar uma comorbilidade para um determinado paciente,
€ necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Marcar no Registo de Comorbilidades a comorbilidade que
pretende modificar;

> Clicar no botao Editar;

> Clicar no botéo [_|;

De seguida é visualizada a janela de arvore ICD-10.

> Efetuar as respetivas alteragdes nos campos de entrada;
> Clicar no botéo Sim;

> Selecionar a data pretendida ou manter a data atual, que é indicada
no campo Data de Inicio;

> Clicar no botao Guardar;
O registo sobre a comorbilidade do paciente é refrescado.

Se o processo tiver sido bem-sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e o Registo de Comorbilidades ¢ atualizado.

Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente.

Uma selegéo na arvore ICD-10 incorreta pode nao revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragcéo de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a selecdo na arvore ICD-10 apds premir
o botdo Guardar.

Com o botao Cancelar é cancelado o processo.

Para apagar uma comorbilidade para um determinado paciente,
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar a comorbilidade a apagar no Registo de
Comorbilidades;

> Clicar no botdo Apagar.
O registo é apagado ap6s a confirmacao da pergunta de seguranca.

Se o processo tiver sido bem-sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e o Registo de Comorbilidades ¢é atualizado.
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Dica

Se através da selegdo da DRC ou da Comorbilidade for ativado
o estado diabetes Mellitus do paciente, este estado € apresentado na
Area do Paciente.

Se n&o houver um registo DRC nem um registo de comorbilidade,
"Diabetes nao avaliada” é apresentado na Area do Paciente.

Nota

No caso de o PatientOnLine Client-Server estar conectado a uma
EDBMS e o servidor estar configurado de modo a que os registos de
Comorbilidades sejam editaveis ao nivel do EDBMS, os botdes de
edi¢do no PatientOnLine nao estarao visiveis e 0 menu Comorbilidades
estara protegido contra escrita.

3.11.2.3 Separador TSR (Terapéutica de Substituicao Renal)

Para criar/editar um registo TSR para um paciente, proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador TSR;

> Clicar no botdo Novo ou Editar;

> Selecionar a respetiva TSR a partir da lista descendente TSR;

> Selecionar a Data de Inicio no campo do calendario ou manter
a data atual que é apresentada no campo do calendario;

> Selecionar a Data do Fim no campo de entrada do calendario;

Dica

N&o é obrigatério introduzir Data do Fim.

Nota

Se a Data do Fim for anterior a Data de Inicio, o sistema transmite
uma mensagem de aviso e o utilizador tem que definir uma data
correta.

> No campo Nota pode ser inserida uma observagao (opcional);
> Clicar no botdo Cancelar;

O processo é cancelado.

Ou

> Clicar no botdo Guardar para criar ou refrescar o registo para a TSR
do paciente.

Ao clicar no botdo Apagar, o registo selecionado é apagado apds
confirmagao da pergunta de seguranca.
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3.11.2.4 Separador Cateter

O separador Cateter permite a gestao das informagdes relativas ao
cateter e a Extensao de Cateter e oferece ainda a possibilidade de
criar, editar e apagar tais registos. Os registos dos cateteres e das
extensdes de cateter estao interligados, o que significa que em caso de
eliminagao de um registo de cateter sdo também apagados os registos
das extensodes de cateter associados. Contudo, a criacao e edicdo de
tais registos é totalmente independente.

Diagndstico & Terapéutica do Paciente
DRC | Comorbilidade | TSR 'Iale(a'luedil:al;iio Regular | Alergias Inhnnn;&ol\rlicionn”

Regisio de Cateteres
Catales
(Cateter Tenckhof Recto) 2Cufs dem e ]

Catater Compr. [cm] Diregdo do Tinel
Método de Implantacio Mothvo da SubstituicSo:
Dispositive de Implantago Hota

Modo de verificagio

Regesto de Extensies
Data de Implantagdo 1 Ext. Cateter Substatuir a
wicio do Tratamento de Didlise: stay safefluer-ock 40 cm 16-04-2004
stay safelluer-lock 25 cm 17-08-2003
Data da Remogio stay safifluer-lock 25 cm 16-06-2002
Mowy Editar Apagar Extensdes »
Fig. 3.12 Ecra Cateter
Apagar/editar registo de Para criar/editar um registo de cateter para um paciente, é necessario

cateter proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o separador Cateter;
> Clicar no botdo Novo ou Editar;
> Selecionar o tipo de Cateter na lista descendente;

> Selecionar o Método de Implantagao, Dispositivo de
Implantagdo, Modo de verificagao, Dire¢cdao do Tunel e Motivo
da Substituicao nas respetivas listas descendentes;

W\, Dica

\NIZ Todas as listas suspensas podem ser editadas em Administragao/
Configuragao.

> Selecionar a Data de Implantagdo no campo do calendario ou
manter data atual no campo do calendario;

> Selecionar o Inicio do Tratamento de Dialise no campo do
calendario ou nao preencher;
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AW

]} K

Apagar um registo de
cateter

Dica

Nao é obrigatdria a definigdo da data de Inicio do Tratamento de
Dialise e da Data da Remocao. O utilizador pode deixar estes campos
vazios e atualiza-los mais tarde. A Indicagdo da Substituicdo pode
ser eventualmente definida como Nao aplicavel.

> Selecionar a Data da Remogao no campo de entrada do calendario
ou nao preencher;

Nota

Se a Data da Remocgao for anterior a Data de Implantagao,

€ impossivel guardar o registo e € transmitida uma mensagem de
aviso. Clicar no botdo Ok da mensagem de aviso e voltar para

o separador Cateter, para corrigir os campos das datas.

> No campo Nota pode ser inserida uma observacgéo (opcional);

> Clicar no botdo Guardar para criar um novo registo de cateter ou
clicar no botdo Cancelar para cancelar o processo.

Gestao das Extensoes de Cateter

> Premir o botdo Extensoes >;

E aberto o ecrd aumentado Extensio de Cateter;

Nota

Se o registo atual ainda nao tiver sido guardado, abre-se uma janela de
didlogo e pede-se ao utilizador que guarde os dados.

Nota

Nao é permitido criar varios e distintos registos de cateter com
a mesma Data de Implantagao. Neste caso € transmitida uma
mensagem de aviso e o processo & cancelado.

> Clicar no botdo Cancelar;

O processo é cancelado.

Ou

> Clicar no botao Sim.

O atual registo de cateter € guardado e o ecrd aumentado Extensao de
Cateter ¢ aberto.

Para apagar um registo de cateter para um paciente, é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente pretendido na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Cateter;

> Selecionar o registo que pretende apagar em Registo de
Cateteres;
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Navegar entre os
separadores Cateter
e Extensao de Cateter

Criar/editar um registo
para uma Extensao de
Cateter

> Clicar no botédo Apagar.

> De seguida é visualizada uma pergunta de seguranga.
> Clicar no botéo Sim;

O registo selecionado é apagado.

Ou

> Clicar no botdo Nao;

O processo é cancelado e a pergunta de seguranca é fechada.

Para navegar entre o separador principal Cateter e o separador
aumentado Extensédo de Cateter € necessario proceder do seguinte
modo:

> Clicar no botao Extensdes > para aceder ao ecrd Extenséao de
Cateter;

> Clicar no botdo < Voltar aos Cateteres para voltar para o separador
principal Cateter;

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

Selecionar o separador Cateter (ver Fig. 3.12, Ecra Cateter,
pagina 50);

> No Registo de Cateteres, selecionar o registo de cateter para
o qual pretende criar/editar um registo Extensao de Cateter;

> Premir o botdo Extensodes >;

E aberto o ecrda aumentado Extensio de Cateter;

Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR Cateter |Medi|:agéo Regular | Alergias Infmmal;énnliicinnaﬂ

a Catetar
EXten 5a0 de catstar Tipo de Cateter: Cateter Tanckhoff {Recto) 2 Cuffs 40 cm

Diata de Implantaco: 16-06-2002
Data da Remocso
< Voltar aos Caleleras Mota: First implantation

Regesto de Extensdes de Cateter

Ext. Cateter Substiuir a Préxima Mudanga  Adaptador Substit..  Nota

16-04-2004 15-09-2004 Sim Switch 10 APD
17-08-2003 Sim Acute funnel mfection
stay safefuer-lock 25 cm 16-06-2002 Sim First catheter and extension
Extensan Notz
5 ckdl Swatch to APD
Data da Substituicio
Data da Préxima Mudanga
Nova Editar Apagar

Fig. 3.13 Ecra Extenséo de Cateter aumentado

> Clicar no botao Novo para adicionar um novo registo de extensao
de cateter, ou no botdo Editar, de modo a modificar o registo de
extensao de cateter selecionada;

> Selecionar uma Extenséo de Cateter do menu suspenso Extensao;
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3.11.2.5 Separador Medicag¢ao Regular

Nota

A indicagédo da Extensao € de definigao obrigatéria, de modo a evitar
uma mensagem de aviso.

> Selecionar uma data no controlo de calendario Data da
Substituicao;

Nota

E obrigatério introduzir a Data da Substituigio. Além disso, a Data da
Substituigdo tem que situar-se entre a Data de Implantagao e a Data
da Remog¢ao do respetivo cateter. Caso contrario, é transmitida uma
mensagem de aviso e o processo é cancelado.

> Opcionalmente, pode ser selecionada a Data da Préxima
Mudancga da Extensao de Cateter, ou deixar este campo em
branco, removendo o visto da caixa de controlo do campo de data.
A data de inicio corresponde a data atual.

> Se também tiver substituido o adaptador, tera que colocar um visto
na caixa de controlo Adaptador Substituido;

> No campo Nota pode ser inserida uma observagéao (opcional);

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botédo
Cancelar para cancelar o processo.

Se o processo de edig¢ao tiver sido bem-sucedido, o sistema transmite
uma mensagem e a Extensao de Cateter atualizada é apresentada no
Registo de Extensdes de Cateter.

O separador Medicagao Regular permite a gestdo da medicagao
regular do paciente e oferece possibilidades para a criagéo, edi¢cdo
e eliminacédo de tais registos.

O registo pode conter varios farmacos, que podem ser selecionados
a partir da estrutura de arvore.
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Editar registo para
a Medicagao Regular

Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR | Cateter Medicagio Regular | Alergias | Informagao Adicional |

Regstos de Medicagdo

Data de Inicio Data do Fim Haota love
(sw2004 ]
03-06-2001 14-10-2004 ey
Apagar
Diata de Inicia Regsto de Farmacos
15-1 4 Fammaco Modo de Adminestragio

Data do Fim AntihipertensoresECA Enalaprinum, 40 mg /day
AntidislipidémicalEstatinas Simwastatioum, 20 mg/day

Mota

Famacos=>

Fig. 3.14 Ecra Medicagao Regular

Para criar/editar um registo de medicagao regular para um determinado
paciente, € necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Medicagao Regular;

> Clicar no botao Novo;

> Selecionar a Data de Inicio no campo do calendario ou manter
a data atual,

> Selecionar a Data do Fim no campo de entrada do calendario ou
manter a data atual, ou ndo preencher o campo de entrada;

Nota

Se a Data do Fim for anterior a Data de Inicio, é impossivel guardar
o registo e é transmitida uma mensagem de aviso. Clicar no botado Ok
da mensagem de aviso e voltar ao separador Medicagao Regular,
para corrigir os campos das datas.

> No campo Nota pode ser inserida uma observagao (opcional);

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéo
Cancelar para cancelar o processo.

Ou

> Clicar no botao Farmacos> de modo a criar um novo registo para
a medicagao regular e avangar para o separador aumentado
Farmacos;

> Na pergunta de seguranca, clicar no botdo Ok para criar o novo
registo de medicagédo regular e avangar para a janela seguinte;

> Clicar no botao Cancelar para voltar para o ecra Medicagao
Regular sem guardar. Neste caso, premir o botado Guardar ou
Cancelar do separador Medicacado Regular;
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Editar registo para a
Medicacao Regular

Apagar um registo de
medicacido

Se o0 processo de criagdo de um novo registo para a Medicagao
Regular tiver sido bem-sucedido, é apresentado o novo registo nos
Registos de Medicacao.

Para registar outra medicagao regular para 0 mesmo paciente, seguir
0 mesmo procedimento.

Para editar um registo de medicacéo regular de um determinado
paciente, proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Medicagao Regular;

(ver Ecra Medicagao Regular pagina 54)

> Selecionar o registo de medicagéo que pretende editar nos
Registos de Medicacgao;

> Clicar no botao Editar;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos;

> Editar todos os dados necessarios, conforme descrito no ponto
superior;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéao
Cancelar para cancelar o processo.

Se o processo de edigao tiver sido bem sucedido, o sistema transmite
uma mensagem e o registo de medicagdo atualizado é apresentado
nos Registos de Medicagéo.

Para apagar um registo de medicacao regular de um paciente,
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Medicagao Regular;

(ver Fig. 3.14, Ecra Medicacao Regular, pagina 54)

> Selecionar o registo de medicagéo que pretende apagar nos
Registos de Medicacgao;

> Clicar no botdo Apagar.

> Confirmar a pergunta de seguranga;

> Clicar no botado Sim de modo a apagar o registo de medicagéo;
> Clicar no botao Nao de modo a cancelar o processo;

Para navegar entre o separador principal Medicag¢ao Regular e o ecra
aumentado Farmacos, proceder do seguinte modo:

> Clicar no botao Farmacos>;
O ecra Farmacos ¢ apresentado.
> Premir o botdo < Voltar a Medicagao;

O separador principal Medicag¢ao Regular € indicado.
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Criar/editar um registo de
medicacgido

Para criar um registo de medicagéo novo ou editar um ja existente para
uma determinada medicagao associada a um paciente, proceder do
seguinte modo:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o separador Medicagdo Regular;

> Selecionar o registo de medicagéo para o qual os farmacos
correspondentes devem ser criados/editados a partir dos Registos
de Medicagao;

> Clicar no botdo Farmacos >;

> De seguida é apresentado o ecrd Farmacos. Clicar no botdo Novo
para criar um novo registo;

> Clicar no botao Editar para editar um registo existente;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

> Clicar no botdo E];

Uma janela de dialogo com uma arvore de farmacos abre. Ver a figura
abaixo.

Medicagio Regular — . —— &J
4-Medicacao Regular «
Eritopoetina

Suplementacao de ferro
Captadores de Fosforo
Antihipertensores
Homeopaticos
Diuréticos
Bloqueador-beta
ACC
IECA
ARAI E
Antiadrenérgico central
Antiadrenérgicos perifénicos
Vasodilatadores
Qutros Antihipertensores
Substitutos Vitaminicos
Antidislipidémico
Bicarbonato/citrato oral
Magnésio Oral
Potdssio Oral
Calcimiméticos
Outros

Ok H Cancelar

Fig. 3.15 A janela de dialogo com a arvore de farmacos para
a medicagéo

O utilizador pode navegar na arvore de farmacos da mesma forma
como no Explorador do Windows e selecionar um farmaco.

> Clicar no farmaco selecionado;

> Clicar no botao Sim para voltar ao ecra Farmacos;

O farmaco selecionado aparece no campo Farmaco.

No campo Modo de Administragao podem ser inseridas informacgdes
detalhadas sobre o farmaco como por exemplo, a designagao
comercial, dose de administragao e uma nota.
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AW

3.11.2.6 Separador Alergias

Criar/editar um registo de
alergia

Apagar um registo de
alergia

> Clicar no botdo Guardar para criar/atualizar o registo de medicagéo
ou clicar no botdo Cancelar para cancelar o processo atual;

Se o processo de edigao tiver sido bem sucedido, o sistema transmite
uma mensagem e o farmaco atualizado é apresentado no Registo de
Farmacos.

Dica

Se o paciente for alérgico € adicionalmente indicado um sinal de
atengéo e um aviso (link) na janela Farmacos indicada. Ao clicar no link
Alérgico, abre-se o separador Alergias, e € apresentado o estado de
alergias do paciente.

O separador Alergias permite a gestao das alergias do paciente

e oferece possibilidades para a criagao, edigao e eliminagao de tais
registos. Um registo inclui o Estado Alérgico (Sim/Nao), uma data
€ uma nota opcional.

Para criar/editar um registo de alergia para um paciente, proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Alergias;

> Clicar no botdo Novo ou Editar;

> Selecionar a Data no campo do calendario ou manter a data atual;
> Selecionar o estado de alergia Sim/Nao no campo Alergia;

> Inserir um comentario no campo Nota (obrigatério no caso de
o estado de alergia ser Sim).

> Clicar no botdo Guardar para guardar o registo ou clicar no botao
Cancelar para cancelar o processo.

> Clicar na respetiva alergia no Registo de Alergias;

> Clicar no botao Apagar.

O registo é apagado apos a confirmagéo da pergunta de seguranga.

A execugao bem-sucedida do processo de eliminagéo € indicada com
uma janela de dialogo.

Dica

Se o paciente atual tiver, pelo menos, um registo de alergia com
o estado Sim, essa alergia € indicada na Area do Paciente.

Se nao houver um registo de Alergia, o texto "Alergia nao avaliada"
€ visualizado na Area do Paciente.
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@:

Nota

Se a instancia PatientOnLine Client-Server estiver conectada com

o EDBMS e o servidor estiver configurado de modo a que todos os
registos de Alergias possam ser trabalhados no nivel EDBMS, os
botbes de edigao no PatientOnLine n&o sao visiveis e o menu Alergias
esté protegido contra escrita.

3.11.2.7 Separador Informagao Adicional

Estado Ativo/lnativo

Estado Adulto/Crianca

O separador Informagao Adicional efetua a gestédo de alguns
atributos importantes do paciente:

> Estado Ativo/Inativo;
> Estado Adulto/Crianga;
> Grupo Sanguineo e Fator Rh.

(ver Fig. 3.16, O ecra Informagao Adicional, pagina 59)

Exemplos para Inativo:
> Mudar da terapéutica atual para HD;
> Transferéncia do paciente para outra unidade de didlise;

O menu Administragao/Configuragao/Ver Parametros oferece
diversas opg¢des em relagdo ao estado de um paciente Ativo/lnativo,
assim como a inclusao de pacientes inativos em estatisticas.

Por defeito, um paciente é considerado Ativo.

O estado Adulto/Crianca é relevante para a selegao das formulas QA
adequadas para a superficie corporal, agua corporal total, etc.

O PatientOnLine muda automaticamente entre as férmulas de Adulto
e Crianga de acordo com este estado. O estado Adulto/Crianga

¢é atribuido, por defeito, de acordo com a idade do paciente.

O menu Administragao/Configuragao define um limite de idade
editavel (por defeito 16 anos), que define se um paciente é considerado
crianga ou adulto.

Contudo, o nefrologista pode decidir, em casos especificos, que um
determinado paciente encaixa noutro perfil que n&o o predefinido pela
idade. Por exemplo, um paciente obeso de 15 anos pode pesar 120 kg
e, portanto, ser adequado utilizar uma férmula QA para adultos. Para
estes casos é possivel proceder a uma alteragdo manual do estado
Adulto/Crianga.

Para alterar o estado Ativo/lnativo ou o estado Adulto/Crianga de um
determinado paciente, devera proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o separador Informagao Adicional;

(ver O ecra Informagao Adicional pagina 59)
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> Clicar no botéo Editar;

> Selecionar o estado Ativo/Inativo no campo de opgéo;

elou

> Colocar um visto na caixa de controlo Impor Estado Manualmente;
O campo de opgéao Adulto/Crianga é aberto.

> Selecionar o estado Adulto/Crianga no campo de opgao;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéao
Cancelar para cancelar o processo;

Grupo Sanguineo O grupo sanguineo e o fator Rh sdo importantes para todos. No caso
e Fator Rh de transfusdes de sangue é extremamente importante conhecer

o Grupo Sanguineo do paciente. A definigdo do Grupo Sanguineo

e Fator Rh de um paciente é explicito e simples:

> Clicar no botao Editar;

> Selecionar o respetivo grupo sanguineo (O, A, B ou AB) no
respetivo menu de lista suspenso;

> Selecionar o respetivo fator Rh (Positivo, Negativo ou Desc.) na
respetiva lista descendente;

> Clicar no botado Guardar para guardar o registo ou clicar no botéao
Cancelar para cancelar o processo.

O estado atual Adulto/Crianga, estado Ativo/lnativo, Grupo
Sanguineo e Fator Rh sdo indicados caixa de grupo correspondente
da janela Informagéao Adicional.

Diagnéstico & Terapéutica do Paciente

DRC | Comorbilidade | TSR | Cateter | Medicagio Regular | Alergias Informagio Adicional

Estado Adulto/Crianga Estado Ativo/Inative
Estado de acordo com a idade:  Adulto

Impor Estade Manualmente
Estado

Estado Atual Adulto & Alivo

Inativo
Estado Atual: Ative
Grupo Sanguineo/ Fator Rh
Lista de Grupas Sanguineos Lista de Fator Rh:

A - Posttivo | =

Grupo Sanguineo Desc. Fator Rh: Desc.

Guardar | Cancelar

Fig. 3.16 O ecréa Informacéo Adicional

@ Nota
Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado a um EDBMS,
o estado Adulto/Crianga, o Grupo Sanguineo e o Fator Rh séo
predefinidos pelo EDBMSe nao podem ser editados no PatientOnLine.
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3.11.3 Tunel & Peritonites

@

O menu Tunel & Peritonites permite a gestao da informacéao
relacionada com Infeg¢ao do Tunel / Orificio de Saida, episddios de
Peritonite e Classificagado do Orificio de Saida.

Nota

Para aceder a esta informagao tem de estar selecionado um paciente
na Area do Paciente.

3.11.3.1 Separador Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida

No separador Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida, o utilizador pode
gerir toda a informacgao do paciente referente a casos de Infegdo do
Tanel / Orificio de Saida.

Para aceder ao separador Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida,
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador Infe¢gao do Tunel / Orificio de Saida;

i"‘..._
Wil
% LAl
Estado do Paciente
# Dados Demograficos
» Diagnostico&Terapéutica
#* Registos Regulares
& Hospitalizagbes

Fig. 3.17 Separador Infecdo do Tunel / Orificio de Saida

Diversas terapéuticas podem ser associadas a um determinado
episddio. E igualmente possivel associar diversos farmacos a uma
terapéutica especifica. Estes registos estao interligados, o que significa
que a eliminagdo de um registo referente a um episddio de infe¢do do
tunel / orificio de saida eliminara, apés confirmacao do utilizador, todos
os registos interligados das terapéuticas e farmacos. Também

a eliminagdo de um registo terapéutico apaga todos os farmacos
ligados a terapéutica, apos confirmagéao do utilizador. Contudo, tais
registos podem ser criados e editados de forma independente.

Um episddio de infegédo do tunel / orificio de saida pode ser associado
a uma classificacao grafica do orificio de saida ou até a uma fotografia
real do orificio de saida do paciente.

Para criar/editar um registo de um episodio de infecao do tunel/orificio
de saida, proceder da seguinte forma.
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Introduzir um novo
episédio de infegao

Adicionar agente

Apagar agente

Continuar com
a Classificagao do Orificio
de Saida

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar Infegdo do Tunel / Orificio de Saida;
> Clicar no botdo Novo ou Editar;
A primeira janela do assistente de entrada abre.
Podem ser selecionados os seguintes tipos de infegao:
Tuanel;
S6 Orificio de Saida;
Tunel e Orificio de Saida;
> Efetuar a respetiva selegao;

> Clicar no botdo Avancar > para continuar ou clicar no botdo Fechar
para cancelar o processo.

A segunda janela do assistente de registo abre.
Explicagao sobre a caixa de controlo Usar p/Estatistica:

Se a caixa possuir um visto, o caso atual é considerado no ponto
Estatisticas.

Se a caixa nao possuir um visto, o caso atual ndo é considerado no
ponto Estatisticas.

> Selecionar Usar p / Estatistica;
> Selecionar a Data no campo do calendario ou manter a data atual;

> Selecionar a Data da Zaragatoa no campo do calendario ou manter
a data atual;

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

> Clicar no botdo Adicionar para adicionar Agentes ao atual episddio
do tanel (opcional);

De seguida é visualizada a janela de dialogo Adic. Agentes.

> Selecionar o respetivo agente na lista Adic. Agentes;

> Clicar no botdo Adicionar;

O agente selecionado € indicado no campo de texto Agentes.

> Marcar o registo no campo de texto Agentes;

> Clicar no botdo Apagar;

> O registo selecionado é apagado sem qualquer confirmagéo;
> Colocar um visto na caixa de controlo Com Classificagdao do

Orificio de Saida, de modo a associar um incidente de infecédo
a uma classificagao grafica do orificio de saida;

> Clicar no botao Avangar > de modo a aceder a classificagao
grafica;

> Continuar conforme descrito no ponto (ver Separador
Classificagao do Orificio de Saida pagina 68).
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Continuagdo sem
a Classificacao do Orificio
de Saida

Apagar um episodio de
infecao

Criar registo de uma
terapéutica

Navegar entre os ecras
interligados

Criar um novo registo de
terapéutica

> Se a caixa de controlo Com Classificag¢ao do Orificio de Saida
nao possuir nenhum visto, clicar no botdo Finalizar ou
cancelar o processo, premindo para isso o botdo Fechar sem
guardar o processo;

Para apagar um registo de um episodio de infegéo do tunel / orificio de
saida, € necessario proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida;
> Selecionar o respetivo registo na tabela Episodios;
> Clicar no botao Apagar;

> Surge uma pergunta de segurang¢a e mostra a informacao que todos
os registos associados, como terapéuticas e farmacos, também
serao apagados;

> Clicar no botao Sim;
O registo é apagado.

A execugao bem-sucedida do processo de eliminagédo ¢ indicada com
uma janela de dialogo.

Ao clicar no botao Nao, o processo é cancelado sem apagar o registo.
Assim que tiver criado o registo de um episédio, & possivel criar / editar
uma ou varias terapéuticas relativas a esse episodio.

O separador Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida esta estruturado da
seguinte forma:

Episédios (separador principal);
Terapéuticas (primeiro separador aumentado);
Farmacos (segundo separador aumentado).
Para navegar entre os ecras interligados Episodios, Terapéuticas
e Farmacos, proceder da seguinte forma:

> Clicar no botdo Terapéuticas > de modo a aceder ao ecra
Terapéuticas;

> Clicar no botao Farmacos > de modo a aceder ao ecrd Farmacos;
> Com o botédo < Voltar para... € sempre possivel navegar para o ecra
anterior.

Diversas terapéuticas podem ser associadas a um certo episodio de
infegdo. Para adicionar um registo de terapéutica a um episédio de
infegdo do tunel, proceder do seguinte modo:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar um episodio de infecao do tunel a partir da tabela
Episédios;

> Clicar no botdao Terapéuticas >;
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O separador aumentado Terapéuticas é aberto:
(ver Fig. 3.18, Terapéuticas para um determinado episddio de Infecéo
do Tunel / Orificio de Saida, pagina 63)

Clicar no botdo Novo;

> Selecionar a Data de Inicio para a terapéutica selecionada no
campo do calendario ou manter a data atual;

> Selecionar a Data do Fim para a terapéutica selecionada no campo
do calendario ou manter a data atual;

Dica

O valor padrao e o formato padrdo nos campos de entrada do
calendario Data de Inicio e Data do Fim ¢é a data atual, de acordo com
os parametros regionais e os parametros da data/hora do PC do
utilizador.

Nota

Se a Data do Fim for anterior a Data de Inicio, é impossivel guardar
o registo e é transmitida uma mensagem de aviso. Clicar no botdo Ok
da mensagem de aviso e voltar para o ecra Terapéuticas, para corrigir
as datas nos campos destacados.

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

> Clicar no botdo Guardar;

Infecdo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites
Infecho do Tinel | Orificio de Saida | Peritonite | Classificagho do Orificio de Saida |

Terapéuticas Epistdio

Data: 16-10-2002
Data da Zaragatoa:  14-10-2002
< Voltar a0s Epistdos Nota:  Acute infection - both tunnel and exit-site
Data do Fam Mota Hovo
18-10-2002
16-10-2002

Data de Inicio
{17-10-2002
14-10-2002

Clear efluent, no fever, exit-site normal skin, normal color, without exudation ] Edtar
Mo clinical improvement
Apagar

Data de Inicio Farmacos.

Noma do Farmaco Dosagem

Data do Fim: Vancomecna 1. in the last bag of the day

Hota
Clear efluent, no faver, exit-site normal skin, nomal color,
without exudation
Farmacos>

Fig. 3.18 Terapéuticas para um determinado episédio de Infe¢do do
Tunel / Orificio de Saida

O registo guardado ¢ indicado no separador principal Episodios na
tabela Terapéuticas.

Ou

> Clicar no botao Cancelar para cancelar o processo.

A edicdo de um registo de terapéutica é realizada da mesma maneira.

Para apagar um registo de uma Terapéutica, é necessario proceder da
seguinte forma.
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Apagar um registo de
terapéutica

N[/
\\l,I
\ [/

3.11.3.2 Separador Peritonite

> Selecionar o registo de terapéuticas que pretende apagar, na tabela
Terapéuticas;

> Clicar no botédo Apagar.

> Abre-se uma janela de didlogo com uma pergunta de seguranga;
> Clicar no botéo Sim.

O registo € apagado.

A execugao bem-sucedida do processo de eliminagédo ¢ indicada com
uma janela de dialogo.

Ao clicar no botao Nao, o processo é cancelado sem apagar o registo.

Nota

Apagar um registo de Terapéutica ira também apagar todos os
registos de Farmacos a ele associados.

Conforme supracitado € possivel ligar diferentes (e varios) farmacos
a uma determinada terapéutica. O botdo Farmacos > permite realizar
este processo numa janela distinta. A edigao dos registos dos farmacos
€ semelhante a editar os registos das terapéuticas.

Dica

O Registo de Farmacos pode ser adaptado; para isso, adicionar/editar
novos pontos do moédulo Administragao/Configuragdao/Registos
Clinicos.

Dica

Se o paciente for alérgico € adicionalmente indicado um sinal de
atencéo e um aviso (link) na janela Farmacos indicada. Ap6s um clique
em cima do link Alérgico, abre-se o separador Alergias, e

€ visualizado o estado de alergias do paciente.

Nota

Todas as janelas Farmacos da aplicacdo (relativamente a Infe¢ao do
Tuanel/Orificio de Saida e Peritonite) utilizam o mesmo método para
Alergias.

No separador Peritonite é possivel gerir toda a informagéo referente
aos episodios de peritonite como por exemplo, terapéuticas e farmacos
para tratamento de peritonite.
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Criar um novo registo de
peritonite

Explicagdo sobre a caixa
de controlo
"Usar p / Estatistica”

A semelhanca do médulo Infegdo do Tunel / Orificio de Saida

€ possivel associar diferentes Terapéuticas a um determinado
episddio de Peritonite. E igualmente possivel associar diversos
Farmacos a uma Terapéutica especifica. Advertimos para o facto de
estes registos - Episodios, Terapéuticas e Farmacos - estarem
interligados, o que significa que ao apagar um registo de peritonite,
todos os registos de terapéuticas e de farmacos interligados séo
igualmente apagados, ap6s confirmacao do utilizador. Também

a eliminagao de um registo terapéutico apaga todos os farmacos
ligados a terapéutica, apoés confirmagao do utilizador. Contudo,

a criagao e edigao de tais registos é totalmente independente.

Para criar um novo registo de peritonite, € necessario proceder da
seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peritonite;

> Clicar no botdo Novo.

Infecéo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites

Infeco do Tinel | Orificio de Saida :P-"lilr:'lirl‘ Classificagiio do Orificio de Saida |
Episddios

Data Data da Amostra Mota Meve.

Data Agentes Terapluticas
7-04-201 Data de Inicic DOata do Fam

Caolheita de Efuente

Rata

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

Caixa com visto:
O incidente atual é considerado em Estatisticas.

Caixa sem visto:
O incidente atual ndo é considerado em Estatisticas.

> Selecionar Usar p / Estatistica;

> Selecionar a Data no campo de controlo do calendario ou manter
a data atual,

> Selecionar a data para Colheita do Efluente no campo do
calendario ou manter a data atual;

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);
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Adicionar agente

Apagar agente

Guardar um registo de
peritonite

Editar um registo de
peritonite

> Clicar no botao Adicionar, para adicionar um Agente ao episddio
atual de peritonite (opcional);

De seguida é visualizada a janela de dialogo Adic. Agentes.
> Selecionar o respetivo agente na lista Adic. Agentes;
> Clicar no botdo Adicionar;

O agente selecionado ¢é indicado no campo de texto Agentes.

> Marcar o registo no campo de texto Agentes;

> Clicar no botédo Apagar;

> O registo selecionado é apagado sem qualquer confirmagéo;

> Clicar no botao Guardar para guardar o registo ou clicar no botéao
Cancelar para cancelar o processo sem guardar;

Se o processo de guardar for bem sucedido é indicado com uma janela
de dialogo.

Ou
> Clicar no botdao Terapéuticas >;

De seguida é aberta uma janela de didlogo onde s&o disponibilizadas
duas opgdes:

> Clicar no botdo Sim;

O novo registo criado é guardado; o separador Terapéuticas
¢é indicado.

Ou

Clicar no botao Cancelar, o separador Episédios € novamente
visualizado e pode ser editado.

> No separador Episédios, clicar no botdo Guardar para guardar
o registo de peritonite ou clicar no botdo Cancelar, de modo
a cancelar o processo sem guardar;

Se o processo tiver sido bem sucedido, é visualizada uma mensagem
de confirmacao e o novo registo é visualizado na tabela Episédios.
Para editar um registo especifico de peritonite, € necessario proceder
da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peritonite;
> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Episodios;
— Clicar no botao Editar;

Os botdes Guardar e Cancelar ficam ativos.
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

> Alterar todos os dados necessarios;

Os restantes procedimentos devem ser efetuados conforme (ver Criar
um novo registo de peritonite pagina 65).
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Apagar um registo de
peritonite

Navegar entre os
separadores interligados

Adicionar um registo de
terapéutica a um episédio
de peritonite

Editar um registo de
terapéutica de um episédio
de peritonite

Apagar um registo de
terapéutica de um episédio
de peritonite

Se o processo tiver sido bem sucedido, é visualizada uma mensagem
de confirmacao e o registo refrescado € visualizado na tabela
Episédios.

Para apagar um registo especifico de Peritonite, é necessario
proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peritonite;

> Na tabela dos Episédios, selecionar o registo do episddio de
Peritonite que pretende apagar;

> Clicar no botdo Apagar;

De seguida é aberta uma janela de dialogo onde s&o disponibilizadas
duas opgoes:

> Clicar no botao Sim;

O registo e as respetivas ampliagdes sdo apagados.

Ou

> Clicar no botao Néao;

O registo nao é apagado. O separador Episédios € novamente
exibido.

Para navegar entre os ecras interligados Episodios, Terapéuticas
e Farmacos, € necessario proceder da seguinte forma:

> Clicar no botao Terapéuticas > de modo a aceder ao separador
Terapéuticas;

> Clicar no botao Farmacos > de modo a aceder ao separador
Farmacos;

> Com o botéo < Voltar para... é possivel navegar sempre para
o separador anterior;

Diversas terapéuticas podem ser associadas a um certo episodio de
infegdo. Para adicionar um registo de terapéutica a um episddio de
peritonite, devera seguir o mesmo procedimento como descrito no
ponto anterior para adicionar um registo de terapéutica a um episodio
de Infe¢ao do Tunel / Orificio de Saida.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de terapéutica:

> Selecionar o registo de terapéutica a partir da tabela Episédios;
> Clicar no botao Editar;

> Alterar todos os dados necessarios;

> Clicar no botao Guardar;

Para apagar um determinado registo de uma Terapéutica, devera

seguir o mesmo procedimento como descrito no ponto Infegédo do
Tunel / Orificio de Saida.
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Adicionar um registo de
farmaco a um episédio de
peritonite

Apagar um registo de
farmaco de um episodio de
peritonite

Conforme supracitado é possivel ligar diferentes (e varios) farmacos a
uma determinada terapéutica. Para criar/editar um registo de farmaco
para uma determinada terapéutica associada a um paciente, devera
realizar o mesmo procedimento como descrito no ponto Infe¢ao do
Tuanel / Orificio de Saida.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de farmaco:

> Selecionar o registo do farmaco a partir da tabela Farmacos;

> Clicar no botao Apagar;

> O registo é apagado ap6s a confirmagao da pergunta de seguranca.

3.11.3.3 Separador Classificagao do Orificio de Saida

Classificagao

Proceda da seguinte maneira para aceder ao separador Classificagao
do Orificio de Saida:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Tunel & Peritonites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Classificagao do Orificio de Saida;
> Selecionar o separador Classificagao ou Quadro de Diagnéstico;

(ver Fig. 3.19, Separador Classificagdo do Orificio de Saida, pagina 69)

A Classificagado do Orificio de Saida de Twardowski - modificada por
Teixido & Arias - pode ser acedida através do separador Classificagdo
do PatientOnLine.

A classificacao permite uma determinagéo exata do estado do orificio
de saida do paciente, através da selegcao de um grau para uma das oito
categorias disponiveis.

E possivel aceder & mesma classificagdo a partir do separador Infegdo
do Tunel / Orificio de Saida, se existir um visto na caixa Com
Classificagcao do Orificio de Saida.

Neste caso, tem que ser utilizado o0 mesmo processo (descrito a seguir)
como para a criagdo de um novo registo para a Classificagao do
Orificio de Saida.

Uma Classificagdo do Orificio de Saida pode estar associada com
um incidente de Infegcdo do Tunel / Orificio de Saida (ver secgao
Infe¢gdo do Tunel / Orificio de Saida) ou, em caso de um controlo
médico regular, pode ser definida independentemente, utilizando

o separador Classificagdo do Orificio de Saida.

Se a Classificagdo do Orificio de Saida for registada aquando da
criacdo de um incidente de Infegao do Tunel / Orificio de Saida,
o registo & apresentado na tabela Registos do Orificio de Saida
a vermelho com fundo amarelo. E indicada a origem do registo.

A origem pode ser: guardados manualmente ou infeg&o.
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Criar um registo de
Classificagao do Orificio
de Saida

Nota

Os registos da Classificagado do Orificio de Saida combinados com
uma Infegdo do Tunel / Orificio de Saida ndo podem ser editados
nem apagados no separador Classificagdo do Orificio de Saida
(Editar, Apagar, Guardar e Apagar). A edigéo e eliminagédo s6

€ permitida nos registos que foram criados a partir da Classificagao do
Orificio de Saida.

Gravado na Classificagao do Orificio de Saida

Infecdo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites
Infegho do Tanel / Orificio de Saida| Peritonite  Classificacho do Orificio de Saida |

Classificagao | Quadro de Diagndstico |

Registos do Orificio de Sakda Mena
Data MNota Fante
03-09-2003 Guardados Man...

16-10-2002 fegio

Imagfem I

i Data
Mo special issues. - J Motz
Acute infection - both tunnel and exil-s No special issues.
&

-~

Ruborizagio da Pele [R) Med. de Ruborizacio |M) Crosta |C)
1

TS

Secregio Int. (5

Exsudacio Ext. (X)

€5, T,

Granulagdo Int. [IG)

Epitélio Int. (E)

\

Granulagio Ext. [G)
ﬁd
i

Nove Edtar Apagar

\

Gravado na Infegao do Tunel / Orificio de Saida

Fig. 3.19 Separador Classificacdo do Orificio de Saida

Para criar um registo de Classificacdo do Orificio de Saida para um
respetivo paciente, & necessario proceder da seguinte maneira:

> Clicar no botao Novo;

Os botdoes Guardar e Cancelar ficam ativos
Os botdes Novo, Editar e Apagar ficam inativos.

> Selecionar a data pretendida ou aceitar a data atual, que é indicada
no campo Data de Inicio;

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);

Se disponivel, é possivel adicionar uma fotografia digital do orificio de
saida real do paciente, clicando duas vezes em cima da drea Imagem
Instantanea e selecionando o ficheiro de imagem que pretende
adicionar;

Para cada uma das oito categorias do orificio de saida pode ser
escolhido um grau, através de um menu descendente.

> Repetir a selecdo para todas as oito categorias;

> Clicar no botao Guardar para criar o registo da Classificagao do
Orificio de Saida ou premir o botdo Cancelar de modo a cancelar
0 processo atual.
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Editar um registo de
Classificagao do Orificio
de Saida

Apagar o registo de
Classificagao do Orificio
de Saida

Para editar um registo de uma Classificagido do Orificio de Saida
para um respetivo paciente, é necessario proceder da seguinte
maneira:

> Na tabela Registos do Orificio de Saida selecionar o registo que
pretende editar;

> Clicar no botao Editar;
> Os dados que pretende modificar podem ser modificados;

> Clicar no botao Guardar para criar o registo da Classificagao do
Orificio de Saida ou premir o botdo Cancelar de modo a cancelar
0 processo atual.

Para apagar um registo de uma Classificagao do Orificio de Saida
para o paciente selecionado, devera proceder da seguinte forma:

> Na tabela Registos do Orificio de Saida selecionar o registo que
pretende apagar;

> Clicar no botédo Apagar;

> O registo que pretende modificar € apagado apds a confirmagéao da
pergunta de seguranca.

A execugdo bem-sucedida do processo de eliminagao ¢ indicada com
uma janela de dialogo.

Infegdo do Tunel / Orificio de Saida & Peritonites

Infegéio do Tanel | Orificio de Saida | Peritonite Classificagao do Orificio de Saida |

Classificagao CQuadro de Diagnéstico |

Class Ruborizagdo  Med. de Exsudagdo  Granulagdo Epitélio Granulagdo  Secrecédo

Diag  9Yapele  Ruborizagdo Extema Emma htemo |ntama Intema
] M) *) 1]
$ 1s‘-iw.:‘-'“"'-?;; 1 ‘
B -;..."'\%i ala
1 .

Fig. 3.20 Quadro de Diagndstico

A tabela dos orificios de saida segundo Teixido & Arias, & descrita no
Quadro de Diagnéstico:

> Selecionar o separador Quadro de Diagnéstico;

> Clicar em cima da respetiva fotografia;

De seguida é visualizada uma janela de dialogo com a descricéo
completa da fotografia selecionada.

Voltar a fechar a janela de dialogo:

> Clicar no botdo @;
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3.11.4 Registos Regulares

3.11.4.1 Separador Peso

O menu Registos Regulares esta dividido em nove separadores:
Peso,
Altura,
Pressao Arterial,
Balang¢o de Volume,
BCM,
Amputacao,
Estado de Portador Nasal,
Dados Laboratoriais Adicionais,
Nota.

O utilizador pode Visualizar, Inserir, Editar e Apagar os Dados
Clinicos do paciente selecionado na Area do Paciente.

O separador Peso (ver O separador Peso pagina 73) permite ao
utilizador especificar o peso de um paciente, criar um registo do peso
de um paciente, ou editar ou apagar um registo de peso existente.

Além disso, o utilizador pode definir limites de notificagao de peso
(min./max.), com uma determinada data para cada limite. Um valor de
peso é destacado a vermelho quando o valor estiver fora dos limites
definidos para o periodo de afetagéo especifico.

Nota

Um registo de peso € inserido sempre que é criado um novo registo
Qualidade (QA) ou é personalizado um Cartdo BCM com um novo
registo de peso, diretamente introduzido no menu Personalizar Cartao
BCM. O Registo de Peso (ver O separador Peso pagina 73) mostra
também estes registos de peso, mas com outro esquema de cor. Os
registos de peso também podem ser importados do EDBMS ou dos
tratamentos de DPCA. E indicada a origem do registo. A partir do
separador Peso, os registos que ndo foram "Guardados Manualmente"
como fonte ndo podem ser apagados nem editados.

No separador Peso sao disponibilizados os seguintes campos de
dados:

Peso (Kg ou Libras),

Com Solugao (caixa de controlo),
Peso Seco Prescrito (Kg ou Libras),
Data.
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Criar um novo registo de
peso

(LI

v
>

Editar um registo de peso

J

Para criar um novo registo para o peso, é necessario proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peso;
> Clicar no botao Novo;

> Para os campos Peso e Peso Seco Prescrito, os correspondentes
valores numeéricos tém de ser introduzidos;

> A caixa de controlo Com Solugao pode ser opcionalmente
selecionada com um visto;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

Dica

Assim que o cursor do rato for posicionado em cima do campo Peso
e Peso Seco Prescrito ¢é visualizada uma mensagem rapida com os
valores limite max./min. permitidos. O utilizador pode em qualquer
altura modificar os valores limite para o peso em Administracao/
Configuragao/Limites.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de didlogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botao
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de peso:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peso;

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Registos de
Peso;

Nota

S6 é possivel modificar os registos escritos a preto. Os registos em
letra vermelha séo criados por outras fontes de dados e por isso ndao
podem ser editados.

— Clicar no botado Editar;

— Os campos de dados Peso e Peso Seco Prescrito podem ser
alterados/corrigidos;

— A caixa de controlo Com Solugdo pode ser opcionalmente
selecionada com um visto;

— Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

— Clicar no botdo Guardar;

72

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020



Capitulo 3: Utilizagao

Apagar um registo de peso

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Gravado no separador Peso

Registos Regulares

Peso | Altura | Pressio Arterial | Balango de Vefume | BCM | Amputagio | Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

| Peso || Limites |

Registos de Peso
Data Pusig) Ceen Solugio Peso Seco Pressiita [Kg| Ferte
17-02-2003 732 Nio QA
16-10-2002 T Sim 720 Guardados Manuakmente
12:089-2002 Nio QA
10-09-2002 [EE] Hao [+1)
03-08-2002 75,0 Nio QA
15-08-2002 2.0 Sim 0.0 Guardados Manuaimente
08-10-2001 810 t N Qa

Peso: Kg Data: 2
Com Solugdo:

Pesao Seco Prescriloc

Registado de outra fonte de dados

Fig. 3.21 O separador Peso

Dica

As unidades de medigao para o peso regem-se pelas configuracdes
em Administragdo/Configuragcao/Parametros dos Dados
Laboratoriais/Unidades de Peso e Altura. A qualquer altura

€ possivel alternar entre kg & cm e libras & polegadas.

> Proceda da seguinte forma para apagar um registo de peso:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Peso;

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registos de
Peso;

Nota

S6 é possivel apagar os registos escritos a preto. Os registos em letra
vermelha sao criados por outras fontes de dados e por isso ndao podem
ser apagados.

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
seguranca.
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CH

3.11.4.2 Separador Altura

@

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e o separador Peso permanece
inalterado.

O subseparador Limites permite a definigcdo de limites de notificagdo
de peso utilizando os botées Novo, Editar, Apagar, Guardar
e Cancelar.

Para definir esse registo limite, clicar em Novo, depois definir uma data,
um valor minimo e um valor maximo, e depois clicar em Guardar.

E possivel definir varios registos de limite, cada um com a sua prépria
data. Um registo de limite atua desde a sua data de definigdo até ao
préximo registo limite ou até a data atual, se n&o existir nenhum registo
subsequente.

Nota

E altamente recomendavel que seja definido pelo menos um conjunto
de limites para cada paciente, com uma data apropriada. Tenha em
atencao que os limites sé se aplicarao aos registos que tenham uma
data posterior a data limite.

Nota

Os valores de peso que estao fora dos limites que correspondem a data
do registo de peso sdo assinalados a vermelho.

Nota

Se a instancia PatientOnLine Client-Server estiver conectada com

o EDBMS e o servidor estiver configurado de modo a que o Peso possa
ser trabalhado no nivel EDBMS, os botdes de edi¢gao no PatientOnLine
nao sao visiveis e 0 menu Peso esta protegido contra escrita.

O separador Altura (ver O separador Altura pagina 76), permite ao
utilizador especificar a altura de um paciente, criar um novo registo de
altura de um paciente e editar ou apagar um registo de altura existente.

Nota

Um registo de altura é inserido sempre que é criado um novo registo
Qualidade (QA) ou é personalizado um cartdo BCM com um novo
registo de altura, diretamente introduzido no menu Personalizar
Cartao BCM. Os Registos de Altura em (ver O separador Altura
pagina 76) mostra também estes registos de altura, mas com outro
esquema de cor. Os registos de altura também podem ser importados
do EDBMS. E indicada a origem do registo. A partir do separador
Altura, os registos que nao foram "Guardados Manualmente" como
fonte ndo podem ser apagados nem editados.
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Criar um novo registo de
altura

Editar um registo de altura

No separador Altura sao disponibilizados os seguintes campos de
dados:

Altura (cm ou polegadas),

Data.
Para criar um novo registo de altura, é necessario proceder da seguinte
forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Altura;
> Clicar no botao Novo;

> Para o campo Altura tem que ser inserido o respetivo valor
numerico;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

Dica

Assim que o cursor do rato for posicionado em cima do campo de
entrada Altura é visualizada uma mensagem rapida com os valores
limite max./min. permitidos. O utilizador pode modificar os valores limite
para a altura em Administragao/Configuragao/Limites.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéo
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de altura:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Altura;

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Registos de
Altura;

Nota

S6 é possivel modificar os registos escritos a preto. Os registos em
letra vermelha s&o criados por outras fontes de dados e por isso ndao
podem ser editados.

> Clicar no botao Editar;
> O campo Altura pode agora ser modificado;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;
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v
>

Apagar um registo de
altura

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Dica

As unidades de medigao para a altura dependem dos parametros
em Administragao/Configuragao/Parametros dos Dados
Laboratoriais/Unidades de Peso e Altura. A qualquer altura

€ possivel alternar entre kg & cm e libras & polegadas.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de altura:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Altura;

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registos de
Altura;

Nota

S6 é possivel apagar os registos escritos a preto. Os registos em letra
vermelha sao criados por outras fontes de dados e por isso ndo podem
ser apagados.

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado

Registado de outra fonte de dados

Registos Regulares

Peso | Altura | Prossio Anterial | Balango,#6 Volume | BCM | Amputagao | Estado de Portador Nasal | Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

Registos de Altura
Data
17-02-2003

Altura [cm] Fonte

164 7}

176 Guardades Manualmente
oA

QA

QA

QA

Data

Gravado no separador Altura

Fig. 3.22 O separador Altura
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] |

3.11.4.3 Separador Pressao Arterial

\WLI4

O subseparador Limites permite a definigao de limites de notificagao
de altura utilizando os botdes Novo, Editar, Apagar, Guardar
e Cancelar.

Para definir esse registo limite, clicar em Novo, depois definir uma data,
um valor minimo e um valor maximo, e depois clicar em Guardar.

E possivel definir varios registos de limite, cada um com a sua prépria
data. Um registo de limite atua desde a sua data de definigdo até ao
préximo registo limite ou até a data atual, se n&o existir nenhum registo
subsequente.

Nota

Os valores de altura que estao fora dos limites que correspondem
a data do registo de altura sdo assinalados a vermelho.

Nota

Se a instancia do PatientOnLine Client-Server estiver conectada com
o EDBMS e o servidor estiver configurado de modo a que a altura
possa ser editada no nivel do EDBMS, os botbes de edi¢do no
PatientOnLine n&o estéo visiveis e 0 menu Altura esta protegido contra
escrita.

O separador Pressao Arterial (ver O separador Pressao Arterial
pagina 79) permite ao utilizador registar a Pressao Arterial
e a Temperatura Corporal de um paciente.

No separador Pressao Arterial sdo disponibilizados os seguintes
campos de dados:

Sistélica (mmHg),

Diastélica (mmHG),

Posicdo Corporal,

Pulso (1/min),

Temperatura Corporal (Celsius ou Fahrenheit),
Data.

Nota

Sempre que um novo tratamento DPCA for criado, € inserido um registo
de pressao arterial. O Registo de Pressao Arterial também permite
visualizar estes registos, mas com outro esquema de cor. Os registos
de pressao arterial também podem ser importados do EDBMS.

E indicada a origem do registo. A partir do separador Pressao Arterial,
os registos que nao tém como origem "Guardados Manualmente" nao
podem ser apagados nem editados.
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Criar um novo registo de

presséo arterial

Editar um registo de
pressao arterial

Para criar um novo registo de Pressao Arterial € necessario proceder
da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Presséao Arterial;
> Clicar no botao Novo;

> Para os campos Sistélica, Diastolica, Posi¢ao Corporal e Pulso
tém que ser definidos os respetivos valores numéricos;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Registar a Temperatura Corporal no respetivo campo.

Dica

Assim que o cursor do rato for posicionado sobre o campo de entrada
Sistélica, Diastoélica, Pulso ou Temperatura Corporal, é visualizado
um aviso com os valores limite max./min. permitidos. Valores fora do
intervalo definido ndo sao permitidos.

Dica

As unidades de medi¢ao para a Temperatura Corporal regem-se pelas
configuragbes em Administragao/Configuragdo/Parametros dos
Dados Laboratoriais/Unidades de Temperatura. E possivel trocar
a qualquer altura entre Celsius e Fahrenheit.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima
do botao Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de Pressao Arterial:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Presséao Arterial,

> Selecionar o registo que pretende editar na tabela Registos de
Pressao Arterial;

> Clicar no botao Editar;

> Os campos Sistoélica, Diastélica, Posi¢gao Corporal, Pulso
e Temperatura Corporal podem ser modificados/corrigidos;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.
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Apagar um registo de
presséo arterial

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de Pressao Arterial:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Presséao Arterial;

> Selecionar o registo que pretende apagar na tabela Registos de
Pressao Arterial;

> Clicar no botdo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de dialogo com uma pergunta de
seguranca.

Ao clicar no botédo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e ndo séo realizadas alteragdes.

Registos Regulares

Peso | Abura Pressio Anerial | Balango de Volume | BCM | Amputagéo | Estado de Portador Masal | Dados Laboratorials Adicionais | Nota

Prassho Arterial | Limites

Regetos de Preszo Anerial Meny vists geral personal.
Data Sistdlica [mmHg] Diastdlica [mmHg]  Pulso [1imin] Pusigdo Conporal Temperatura Conporal [C] Fonte
06-07-2004 175 toes 80 Dieitado Guardados Manual
16-06-2002 170 05 tm Sentado Guardados Manual
Sistdlica: mmHg Posicdo Conporal: [ Data
Diastdlica mmiHg Pulsa min
Temparatura Carparal C
[F2]

Fig. 3.23 O separador Pressdo Arterial

O subseparador Limites permite a definicdo de limites de notificacao
de pressao arterial e temperatura utilizando os botdes Novo, Editar,
Apagar, Guardar e Cancelar.

Para definir esse registo de limite, clicar em Novo, depois definir uma
data, um valor minimo e um valor maximo para sistélica, diastdlica,
pulso e temperatura, e depois clicar em Guardar.

E possivel definir varios registos de limite, cada um com a sua prépria
data. Um registo de limite atua desde a sua data de defini¢gdo até ao
préximo registo limite ou até a data atual, se ndo existir nenhum registo
subsequente.

Nota

E altamente recomendéavel que seja definido pelo menos um conjunto
de limites para cada paciente, com uma data apropriada. Tenha em
atencdo que os limites s6 se aplicardo aos registos que tenham uma
data posterior a data limite.
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3.11.4.4 Separador Balan¢o de Volume

@:

@

Nota

Os valores de presséo arterial/temperatura que estao fora dos limites
que correspondem a data do registo de pressao arterial/temperatura
sdo assinalados a vermelho.

Nota

Se a instancia PatientOnLine Client-Server estiver conectada com

o EDBMS e o servidor estiver configurado de modo a que a Presséo
Arterial possa ser editada no nivel EDBMS, os botdes de edigéo no
PatientOnLine ndo sao visiveis e 0 menu Pressao Arterial esta
protegido contra escrita.

O separador Balango de Volume (ver Fig. 3.24, Separador Balango de
Volume, pagina 80) permite ao utilizador ver os valores de balango de
volume dos protocolos de tratamento DPA/DPCA. O menu é s6 de
leitura.

Registos Regulares

Peso | Alura | Pressho Anerial Balango de Volume | BCM | Amputagho | Estado de Portador Masal | Dados Laboratorials Adicionals | Nota

Balango de Valume | Limites |

Lista Balanco de Volume:
Data Balanga de Volume [mi] Tipo de Sistema
24-02-20 B2l sleapesafe harmany
23022014 153 sleep-safe harmony
23022014 222 sleepesale harmeny
21022014 04 sleegesafe harmony
20022014 788 sleepesafe harmony
1902-2014 792 slaepesafa harmany
18-02-2014 N slegp-safe harmany
1702204 90 sleapesafe harmany
16-02-2014 sleepesafe harmony
15-02-2014 663 sleepesale harmany
14022014 992 sleegesafe harmony
13022014 242 1 sleepesafe harmany

Fig. 3.24 Separador Balango de Volume

Clicando duas vezes numa linha da grelha de Balango de Volume,

o controlo salta para o menu de Analise do Tratamento, no respetivo
protocolo de tratamento. Desta forma, pode ter acesso imediato aos
dados completos do tratamento.

O subseparador Limites permite a definigdo de limites de notificagdo
de balango de volume utilizando os botdes Novo, Editar, Apagar,
Guardar e Cancelar.

Para definir esse registo de limite, clicar em Novo, depois definir uma
data, um valor minimo e um valor maximo, depois clicar em Guardar.

E possivel definir varios registos de limite, cada um com a sua prépria
data. Um registo de limite atua desde a sua data de definigado até ao
préximo registo limite ou até a data atual, se nao existir nenhum registo
subsequente.
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3.11.4.5 Separador BCM

Nota

E altamente recomendavel que seja definido pelo menos um conjunto
de limites para cada paciente, com uma data apropriada. Tenha em
atencdo que os limites s6 se aplicardo aos registos que tenham uma
data posterior a data limite.

Nota

Os valores do balango de volume que estéo fora dos limites que
correspondem a data de registo do balango de volume sao destacados
a vermelho, independentemente do menu em que séo apresentados.

Nota

No caso de o PatientOnLine Client-Server estar conectado ao EDBMS
e o servidor estar configurado de modo que os Limites Balango de
Volume possam ser editados ao nivel EDBMS, os botées de edigdo no
PatientOnLine nao serao visiveis e o menu Limites Balango de Volume
estara protegido contra escrita.

O separador BCM permite ao utilizador analisar as medigdes BCM
paciente a paciente. Os resultados de medicdo BCM podem ser
apresentados numericamente através do separador Resultados e em
formato grafico através do separador Graficos. Para cada medigéo
BCM sao indicados os dados relativos aos parametros de introdugéo
da medigdo, a Composigao Corporal, os parametros Cole, Dados
Brutos e a qualidade de medigao.

Registos Regulares

Peso | Alura | Pressio Arerial | Balango de Volume | BCM | Amputagio | Estade de Portador Masal | Dados Labaratorials Adicionais | Nota

Data Qualidade [.. = Apagar Int. Dados: Indices Corparais:

24072016 8.7 ; ldade: 96 anos

2207-2016  BB.0 Expotz sy Sexp: Masculno Va7 L

= - Peso:  T40  Kg LTM: 513 Ky
lald -

DIT2E | GiA Belaitrio Alwa 173 cm MC: 231 Kgim®

7072016 678 Méd. Pressio Sis mmig

15-07-2016 874 - Méd. Pressdo Dia mmHg

Resultados | Graficos |

Compesicao Corporal  Grificos Cole-Cole | Dados Brutos
Agqua Massa
Agua Corporal Tatal Ba_] . Peso Normalizado de Hidratagio 732 Kg
Apgua Extracshilar 202 L indice de Massa Corparal 231 Kgm®
Agua Intraceiular :_2_3_ 3 ] indice de Massa Magra 16,0 | Kgim* t
Taxa de Agua Extrafintracelutar P& | } | indice de Tecido Gordo [B1 | kgm® 4
Violume de DistribuicSa de Ureia et L Massa de Tecido Magro 513 | Kg
Sobrehidratagho Massa de Tecido Magro Ralativa 694 %
T Massa Gorda 144 Kg
Schrehidratagda 08 L = L 1
E Massa Gorda Relatia 194 %
Schrehidrataca Relativa ho % = !
Massa Corporal Celular 29,3 Kg
Massa de Tecido Adiposo: 195 Kg

Fig. 3.25 O separador BCM

Na parte superior esquerda da janela BCM existe uma tabela, com as
medigdes BCM guardadas (conforme fornecido pelo dispositivo BCM)
do paciente atual. A data da medicado e a qualidade s&o indicadas. Se
se selecionar uma linha da tabela, todos os dados BCM na janela séo
refrescados.
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Composicao Corporal

Graficos Cole-Cole

Dados Brutos

Na parte superior direita existe uma area com a descri¢éo das
medigdes Int. Dados, relativas a Idade, Sexo, Peso, Altura, Presséo
Arterial Sistélica e Diastélica Média do Paciente e os indices
Corporais da medicdo BCM em termos de Volume de Distribuigdo de
Ureia (V), Massa de Tecido Magro (LTM) e indice de Massa Corporal
(IMC).

Na parte inferior do ecré existe uma area de trabalho com dois
separadores Resultados e Graficos. O separador Resultados
engloba os resultados da Composigao Corporal, Graficos Cole-Cole
e Dados Brutos.

Os dados da Composigéo Corporal sdo relativos & Agua Corporal Total,
Agua Extracelular, Agua Intracelular, Taxa de Agua Extra/Intracelular,
Volume de Distribuicao de Ureia, Sobrehidratagao, Sobrehidratagao
Relativa, Peso Normalizado de Hidratac&o, indice de Massa Corporal,
indice de Massa Magra, indice de Tecido Gordo, Massa de Tecido
Magro, Massa de Tecido Magro Relativa, Massa Gorda, Massa Gorda
Relativa, Massa Corporal Celular e Massa de Tecido Adiposo.

As respetivas classes de referéncia sao exibidas, se possivel, de forma
grafica (como no BCM) (ver os simbolos — e = exibidos em

(ver O separador BCM pagina 81).

Esta opgao apresenta o grafico de impedancia relativo aos Dados
Brutos da medigdo BCM. Os Dados Brutos sdo referentes a valores de
fase e de amplitude medidos em 50 frequéncias diferentes pelo
aparelho BCM (reatancia e resisténcia AC). A curva dos Dados Brutos
€ um indicador da Qualidade da Medi¢do. O BCM calcula também um
valor da qualidade de cada medicao que ¢ indicada neste ecra. Um
valor de qualidade superior a 90 € um indicador de uma boa qualidade
dos Dados Brutos.

Resultados | Graficos |

Composigao Corporal || Gréficos Cole-Cole| Dados Brutos

Qualidade da Medigao

Qualidade: 87,7 %

& Qualidade ndo & dptima

11 @

Reatancia [Ohm]

-
-

0 320 340 350 380 400 420 440 450 430 500 520 S40 580 600 620 640 660 630 70D

Resisténcia [Ohm]

Fig. 3.26 Gréficos Cole-Cole

Esta opgao mostra todos os valores numéricos dos Dados Brutos
da medigdo BCM, assim como os parametros Cole: Resisténcia
Extracelular, Resisténcia Intracelular, Alfa, Tempo de Atraso,
Capacidade e Erro.
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@

3.11.4.6 Separador Amputagio

Os dados brutos podem ser simplesmente exportados para um ficheiro
de texto separado por tabulagdes (*. tsv), clicando em cima do botao
Exportar Dados. Esta fungao de exportagdo permite a analise
avancada e o processamento de dados brutos.

O separador Graficos engloba graficos de referéncia para

a Composicdo Corporal, Sobrehidratagao e Hidratagao para todas
as medi¢gdes BCM do paciente atual, disponiveis na tabela superior
esquerda da area de trabalho.

No grafico sobre a Composig¢do Corporal séo ilustrados também

a Sobrehidratacao, indice de Massa Magra, Massa de Tecido Adiposo,
Pressao Arterial Sistolica e Peso. No ponto da Sobrehidratagdo

€ apenas indicado o desenvolvimento dos parametros de
sobrehidratagio. A referéncia para a hidratagéo exibe a pressao
arterial sistdlica vs. a sobrehidratagéo.

Resultados | Graficos

Composicio Carporal _Sobrehidratagho | Referéncia de Hidratagho

Composigdo corporal - 1 meses

— e ——C————— o . n

Peso [Kg]
‘.IPA sls [m mHg]

10

it 15 who 18

Fig. 3.27 Grafico de Composi¢gao Corporal

Todos os dados visualizados de uma medicdo BCM, podem ser
impressos num relatério especial, selecionando simplesmente

a medicdo BCM desejada a partir do registo e clicando em cima do
botao Relatério. Os respetivos dados de entrada e os resultados da
medi¢cao BCM sao incluidos no relatério, em formato de texto e em
formato grafico, juntamente com os respetivos graficos (historial).

Ao premir o botdo Apagar a medigdo BCM selecionada sé é apagada
se o utilizador confirmar esta opgéo.

Nota

As medi¢gées BCM podem ser importadas através do menu Importar
Cartao BCM em Comunicagao/Cartao BCM, conforme descrito no
respetivo capitulo deste Manual do Utilizador.

O separador Amputagdo (ver Separador Amputacgao pagina 84)
permite ao utilizador especificar o estado de amputagédo de um
paciente, criar um registo de amputagao de um paciente ou editar
€ apagar o registo de amputagao existente.
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Existem quatro categorias de amputagdes: para o lado esquerdo
e direito do corpo e para a parte superior e inferior do corpo
(brago/perna).

As amputagdes da parte superior do corpo incluem:
Mao,
Brago abaixo cotovelo,
Brago acima cotovelo,
Brago junto ao ombro.
As amputagdes da parte inferior do corpo incluem:
Pé,
Perna abaixo do joelho,
Perna acima do joelho,

Perna junto a anca.

Nota

O registo de amputacgéo indica sempre o estado de amputagéo atual do
paciente. Se faltar uma parte do corpo, esta continuara a faltar no futuro
€ a sua auséncia sera mencionada em todos os registos de amputacéo
futuros.

O estado de amputagéo pode ser indicado através de um visto nas
respetivas caixas de controlo (direita e esquerda).

Registos Regulares

Peso | Altura | Pressio Arerial | Balango de Volume | BCM  Amputacio |F=|adn de Portador Nasal | Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

Registos de Amputacho
Data Brago Esquarda Pama Esquerda Brago Dirmita Pema Dirgita
[ooezoes Pema acima do joelho_ Braco scima cotovelo |
01-09-2002 Pe
Lada Esquerdo Lado Diredto
Brago junt br
50 junto 50 cmbro !
Brago acima cotovelo
Evago abaixo cotovelo
Mio
Perma junto & anca
Perma acima da joetho
Pama abaixo do joalho
Pé
Ljaren Editar fhpagar

Fig. 3.28 Separador Amputagao

Nota

Independentemente do lado do corpo, o estado de amputagéo

€ cumulativo com a parte superior e inferior do corpo. A colocacao de
um visto numa caixa de controlo, para um nivel de amputagdo mais
elevado, predefine automaticamente a colocagéo de um visto em todos
0s niveis mais baixos. Além disso, os niveis inferiores aparecem

a cinzento e os vistos ndo podem mais ser retirados. A remogao de um
visto de um nivel superior provoca, passo a passo, a ativagéo do
préximo nivel mais baixo (sem cor acinzentada).
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]

G

&

G

Nota

N&o é possivel criar dois registos do estado de amputacdo com
a mesma data. Neste caso é transmitida uma mensagem de aviso
€ 0 processo é cancelado.

Nota

O estado de amputagao pode avangar com o tempo. Cada tentativa
de guardar um estado de amputagdo menor do que os anteriormente
guardados, vai obrigatoriamente falhar e provocar uma mensagem
de aviso.

O utilizador tem que clicar em cima do botdo Ok da janela de aviso

e voltar para o ecrda Amputagao, de modo a indicar um estado de
amputacgao valido.

Nota

N&o é permitido inserir o mesmo estado de amputacéo em diversas
datas. Neste caso é transmitida uma mensagem de aviso e o processo
€ cancelado.

Nota

Se a instancia do PatientOnLine Client-Server estiver conectada com
o EDBMS e o servidor estiver configurado de modo a que o estado de
amputacao possa ser editado no nivel do EDBMS, os botdes de edicao
no PatientOnLine ndo estao visiveis e 0 menu Amputagao esta
protegido contra escrita.

3.11.4.7 Separador Estado de Portador Nasal

Criar novo registo de
Estado de Portador Nasal

O separador Estado de Portador Nasal permite ao utilizador definir
o estado de portador nasal.

No separador Estado de Portador Nasal podem ser adicionalmente
definidas as seguintes informacgdes:

Estado de Portador Nasal Negativo

Estado de Portador Nasal Positivo

Nota (campo de texto livre)

Data
Para criar um novo registo de Estado de Portador Nasal, é necessario
proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Estado de Portador Nasal;
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Editar um registo de
Estado de Portador Nasal

Apagar um registo para
Estado de Portador Nasal

> Clicar no botdo Novo;

> No campo de opgéo Estado de Portador Nasal é possivel
selecionar o estado de portador nasal;

> No campo Nota pode ser opcionalmente inserido um texto livre;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de Estado de
Portador Nasal:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Estado de Portador Nasal;

> Selecionar o registo que pretende editar no registo de Estado de
Portador Nasal;

> Clicar no botao Editar;
> O campo opcional Estado de Portador Nasal pode ser modificado;
> O campo de Nota pode ser modificado;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de Estado de
Portador Nasal:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Estado de Portador Nasal;

> Selecionar o registo que pretende apagar no registo Estado de
Portador Nasal;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo & abortado e o separador Estado de Portador
Nasal permanece inalterado
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3.11.4.8 Separador Dados Laboratoriais Adicionais

O separador Dados Laboratoriais Adicionais (ver Separador Dados
Laboratoriais Adicionais pagina 88) permite ao utilizador gerir os
dados laboratoriais da analise de sangue de um determinado paciente,
e documentar o estado de infecao relativo a hepatite B, C e HIV.
Apenas utilizadores especiais podem definir adicionalmente
marcadores de hepatite B, C e HIV. Adicional significa adicionalmente
aos testes QA (ver ponto Qualidade (QA)).

® Separador Testes Laboratoriais Gerais

O utilizador pode indicar os seguintes dados laboratoriais:

Ureia
ou

Ureia Nitrogenada, dependente dos valores que sédo
indicados pelo laboratério local,

Creatinina,

Sadio,

Potassio,

Glucose,

Albumina,

Proteinas,

Bicarbonato Venoso,

Calcio (total),

Fésforo (fosfato),

Hormona Paratiroideia (intacta, biointacta e total),
Fosfatase Alcalina,

Proteina C-Reativa,

Hemoglobina,

Hemoglobina Glicosilada (HbA1c),
Ferritina,

Saturagéo transferrina,

Marcador CA125

Nota

Durante o funcionamento do sistema, o utilizador pode alternar entre
Ureia e Ureia Nitrogenada - de acordo com as configuragdes
laboratoriais locais - selecionando a opgéo desejada em
Administragdao/Configuragdao/Parametros dos Dados
Laboratoriais.
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@:

Criar um novo registo de
Dados Laboratoriais
Adicionais

O PatientOnLine disponibiliza um método sofisticado para a definicéo
das unidades de medigéo para os varios dados laboratoriais, no
modulo Administragdo/Configuragao/Parametros dos Dados
Laboratoriais. Para cada tipo de dados laboratoriais, o utilizador pode
definir praticamente qualquer unidade possivel.

Além disso, é possivel ajustar/reajustar uma unidade de medigao
Convencional ou Internacional do sistema (S.I.) com apenas um
clique do rato.

O separador Parametros dos Dados Laboratoriais utiliza elementos
de comando de edi¢do inteligente, que dispdem de limites
estabelecidos para cada tipo de dados. Os intervalos de valores sdo
atualizados automaticamente quando o utilizador redefine as unidades
de medida.

Nota

Um registo de laboratério € inserido sempre que for realizado um novo
teste de Qualidade (QA). Os registos Dados Laboratoriais Adicionais
mostram igualmente estes registos QA para os dados laboratoriais,
mas com outra cor. A partir do menu Dados Laboratoriais Adicionais
nao € possivel apagar ou editar os dados laboratoriais QA.

Para criar um registo de dados laboratoriais para um determinado
paciente, € necessario proceder da seguinte forma:

Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Dados Laboratoriais Adicionais;

Registos Regulares
Peso | Altura | Pressho Arerial | Balango de Volume | BCM | Amputagio | Estado de Portador Masal  Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

Registos de Dados Laboratonais Adicionass.

Craatining Sadio Glucose Albumina -
_8F w23 e85 31 ]
9,50 123 68.5 ar

2,90 510 30

18-01-2016
10-09-2015

Diata

aboratoriais Gerais | Viralogia

Uresa 174 | [mgidL] PTH intacta [pgimL]
Creatinina [mgidL] PTH biointacta [pgiml]
Sidio [mEgiL] PFTH total [pgiml]
Potissio [mEqiL] Fosfatase Alcalina pug
Giucose: [mgidL] Proteina C-Reatia [mgiL]
Albumina 7 [gdL] Hemoghabina [gid]
Protainas IpfdL] Hefic [%]
Bicarbonato Vanoso [mEgL] Famtina [ngiml]
Calcio [mgidL] Saturagdo transfamng. [*%]
Fésfor [mgidL] CA125 DU fmL]

Hovo

Fig. 3.29 Separador Dados Laboratoriais Adicionais

> Clicar no botdo Novo;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Registar o(s) valor(es) laboratorial(is) no(s) respetivo(s) campo(s)
de entrada;

> Clicar no botdo Guardar;
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@D

Editar um registo nos
Dados Laboratoriais
Adicionais

Apagar um registo nos
Dados Laboratoriais
Adicionais

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

O novo registo é visualizado no registo Dados Laboratoriais
Adicionais.

Nota

A entrada dos dados laboratoriais n&o é obrigatéria. No entanto, para
criar um novo registo tem que ser preenchido, pelo menos, um dos
parametros de dados.

Para editar um registo para os Dados Laboratoriais Adicionais
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Dados Laboratoriais Adicionais;

> Selecionar o registo que pretende editar nos Registos de Dados
Laboratoriais Adicionais;

> Clicar no botéo Editar;
Os campos dos dados sdo desbloqueados para a edig¢éo.

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéo
Sim.

Todas as alteragdes s&o assumidas no registo.

Para apagar um registo nos Dados Laboratoriais Adicionais
€ necessario proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Dados Laboratoriais Adicionais;

> Selecionar o registo que pretende apagar no Registos de Dados
Laboratoriais Adicionais;

> Clicar no botao Apagar;

> O registo selecionado é apagado ap6s a confirmacao da pergunta
de seguranga;

O processo atual de eliminagéo é visualizado em forma de menu
emergente e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéo
Sim.
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° Separador Virologia

Separador Estado
Infecioso

Separador Laboratoério

Este separador permite ao utilizador documentar o Estado Infecioso
do paciente relativamente a hepatite B, C e HIV. Apds premir o botéo
Novo é possivel selecionar uma de trés opgdes (Negativo, Desc.,
Positivo) para hepatite B, C e HIV. O dia em que o estado infecioso foi
registado, deve ser indicado no campo Data. Para editar um registo,
primeiro é necessario selecionar o item desejado do Registos de
Dados Laboratoriais Adicionais, premir o botdo Editar e fazer as
alteragOes desejadas, em seguida premir o botdo Guardar para
guardar os dados ou o botdo Cancelar para sair da operagéao

(ver Separador Estado Infecioso pagina 90). Para eliminar tal registo,
selecionar a entrada pretendida no registo Dados Laboratoriais
Adicionais da lista correspondente e, de seguida, premir o botdo
Apagar e confirmar a agao.

Registos Regulares

Peso | Altura | Pressio Arerial | Balango de Volume | BCM | Amputacio | Estado de Portador Masal  Dado: onais | Nota

Repistos de Dados Laboratoriais
Data u
17-02-2016 174,74 9.50 123 68.5 T
18-01-2016 174,74 9.50 13 68.5 T
10-09-2015 100,76 9.90 1.0 30

Data 26-04-2017

Testes Laborator

e |

Hapatite B Hegativo
Hagatita C HNegatia
HIV Hegatn

Guardar Cancalar

Fig. 3.30 Separador Estado Infecioso

Apenas os utilizadores pertencentes ao grupo Full Medical ou com
direitos de leitura, edi¢do, prescri¢cdo e de eliminagdo, conseguem
visualizar e aceder ao separador Laboratério, que oferece

a possibilidade de registar o estado de diferentes parametros analiticos
para hepatites B, C e HIV (ver Separador Laboratério pagina 91).
De acordo com a seguinte tabela, estdo a disposi¢cao os seguintes
parametros:

Virus Hepatite B Virus Hepatite C HIV

(HBV) (HCV)

HBsAg anti-HCV HIV

anti-HBs HCV-RNA anti-HIV ELISA
HBCcAg anti-HIV Western Blot
anti-HBc antigénio - p24
anti-HBc-IgM HIV-RNA

HBeAg

anti-HBe

HBV-DNA
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3.11.4.9 Separador Nota

Criar um novo registo de
nota

A criagdo de novos registos de Laboratério, assim como a edi¢ao
e eliminacao de tais registos deve ser efetuada da forma convencional
(ver descrigao superior do separador Estado Infecioso).

Registos Regulares
Paso l\num| Prossao Arterial | Balango de Volume | BCM | nmpma;an| Estado de Portador Masal Dados Laboratoriais Adicionais | Nota

Registos de Dados Laboratoriais Adicionass
Data Ureia Creatining Sadio Glucose Albuming
9.50 na3 68.5 T
9.50 13 68.5 T
9.90 1.0 30

17-02-2016
16-01-2016
10092015

Data 26-04-2017
Testes Laboraloriais Gerss Viralogia

Estado Infeciosa  Laboratdrio

Virus Hapatits B (HBV) Virus Hapatits C (HCV)
HBsAg. Desc. - ant-HCY Desc.
anti-HBs: Diesc - HCV-RMA, Desc. -
HBcAg Dezc = HIV
ant-HEe: Diesc * HIV: Desc
anti-HBc-ight Desc. x anti-HIV ELISA: Desc.
HBehg Desc. a anti-HN Westem Blot | Desc

anti-HBe Desc Artigénio - p2d Desc

HIVRNA Desc

a e fafaffs

HEV-DRA:

5
ii
4

Desc.
Pasitivo

Guardar Cancalar

Fig. 3.31 Separador Laboratorio

Nota

Cada registo em Dados Laboratoriais Adicionais é composto pelos
dados dos Testes Laboratoriais Gerais (como Ureia N., Creatinina,
Sédio, Glucose, ...CA125) e pelos dados de Virologia (como
hepatite B, hepatite C e estado infecioso HIV), incluindo os dados

de Laboratério (como HBsAg, Anti-HBs, ..., HBV-DNA, Anti-HCV,
HCV-RNA, HIV, ..., HIV-RNA). Criar um novo registo engloba todos
os parametros. A edi¢gdo de um registo existente engloba todos os
parametros que podem ser modificados. Ao eliminar um registo deste
tipo, todos os dados (Geral, Virologia, Laboratério) sdo apagados.

O separador Nota permite ao utilizador definir uma Nota para um
paciente, criar um novo registo de nota, ou apagar/editar uma nota
geral existente.

No separador Nota podem ser adicionalmente definidas as seguintes
informagdes:

Nutricdo Recomendada (campo de texto livre),
Notas Gerais (campo de texto livre),

Data.

Proceda da seguinte forma para criar um novo registo de nota:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Nota;
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Editar registo de nota

Apagar um registo de nota

> Clicar no botdo Novo;

> Nos campos de texto Nutricdo Recomendada e Notas Gerais
podem ser inseridos textos livres;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é visualizado em forma de janela
de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do botéao
Sim.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de nota:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Nota;
> Selecionar o registo que pretende editar no Registos de Nutri¢ao;
> Clicar no botao Editar;

> Os campos de texto Nutricdo Recomendada e Notas Gerais
podem ser editados;

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de nota:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Registos Regulares a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Nota;
> Selecionar o registo que pretende apagar no registo Notas;
> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de didlogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e o separador Notas permanece
inalterado.
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3.11.5 Hospitalizagoes

No submenu Hospitaliza¢6es o utilizador pode gerir todos os dados
relativos a hospitalizacdo de um paciente:

Hospital (designacdo, nome),
Servigo (designagédo, nome),
Enfermaria (designagéo, nome),
Equipa, responsavel pelo paciente,
Data de Admisséo,

Data da Alta,

ID no Hospital,

Diagnéstico.

Através da selegao do submenu Hospitalizagdes ¢é aberto o menu de
introducao de dados para as Hospitalizagoes.

Estado do Paciente
* Dados Demograficos

& Diagnostico&Terapéu
* Tunel & Peritonites
* Registos Regulares
Hospitalizagbes

Fig. 3.32 Menu Hospitalizagbes

Hospitalizagoes

Hospital Datas de Adenis.. Dias  Deagnéstico Antigo Cédigo ICD. Desengio ICD-10 Hovo
E'CEHGEE-&T ----- B0 3 Hematura [ Recument and persistent hasmaturia- Unspecified | Editar
City Hospital 17-10-2002 2 Inf. Access. Tun. A =

Hospital: City Hospital
Serigo: Lrology

Data de Admissso Data da Alta:
i 10 no Hespital
Enfermaria: Surgery o

Equpa: Prof. Dr Torsten Sorensan
Mot

Fully recovered

Diagniatico Antiga (EDTA)

alLia
Cddiga ICD-10:

Dioenga ICO-11

Fig. 3.33 Ecra Hospitalizagbes
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Criar um novo registo de
hospitaliza¢6es

Para criar um novo registo de hospitalizagdes & necessario proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Hospitalizagdes a partir da arvore de navegagéo;
> Clicar no botao Novo;

> Clicar no botao Selecionar Equipa;

A janela de didlogo Selecionar Hospital, Servigo, Enfermaria
e Equipa abre.

> Selecionar Hospital através da lista descendente;
> Selecionar Servigo através da lista descendente;
> Selecionar Enfermaria através da lista descendente;

> Selecionar a equipa responsavel no registo Equipa;

Nota

O registo Equipa modifica-se de acordo com os critérios de selegao da
lista descendente anterior.

> Clicar no botao Atribuir no menu emergente;

A selegao é assumida e de seguida é visualizado um menu de entrada.

Nota

O processo Selecionar Equipa é um passo obrigatdrio. Se esta
informacao faltar, todas as tentativas de guardar o registo
Hospitalizac¢des irdo falhar e sera transmitida uma mensagem de aviso.
O utilizador tem que clicar no botdo Ok da janela de aviso e voltar ao
menu Hospitalizagdes para inserir os dados necessarios.

> Inserir a data na Data de Admissao com a ajuda do respetivo
campo do calendario;

Nota

A Data de Admisséao tem que ser definida obrigatoriamente. Se esta
informacao faltar, todas as tentativas de guardar o registo
Hospitalizagdes irdo falhar e sera transmitida uma mensagem de aviso.
O utilizador tem que clicar no botao OK da janela de aviso e voltar para
0 ecra Hospitalizagdes para inserir os dados necessarios. Selecionar
a Data da Alta no campo do calendario da data de alta ou deixar por
preencher.

> Inserir a data na Data da Alta com a ajuda do respetivo campo do
calendario (opcional);

Dica
A Data da Alta ndo tem que ser definida obrigatoriamente.

O utilizador pode deixar este campo vazio e refresca-lo mais tarde.
Se o campo Data da Alta for indicado, o n.° dos dias de hospitalizagéo
¢é calculado e indicado automaticamente.

94

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020



Capitulo 3: Utilizagao

Editar um registo de
hospitalizagao

> Inserir a ID no Hospital no campo Numero ID;

Nota

A ID no Hospital tem que ser definida obrigatoriamente. Contudo, este
namero ndo é um numero claro e Unico. Se esta informacao faltar,
todas as tentativas de guardar o registo Hospitalizagdes irdo falhar

e sera transmitida uma mensagem de aviso. O utilizador tem que clicar
no botdo Ok da janela de aviso e voltar para o menu Hospitalizagées
para inserir os dados necessarios.

> Inserir um comentario no campo de texto Nota (opcional);
Inserir o diagndstico para o paciente:

> Clicar no botéo D;

De seguida abre a janela de dialogo ICD 10;

> Selecionar o respetivo diagndstico na arvore de navegacgao;

Descrigao, Categoria e Cédigo sio indicados no campo Doenga
Selecionada.

> Clicar no botao Sim;
A selecgéo é assumida no menu de entrada.
> Clicar no botao Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim.

Em alternativa, pode introduzir diretamente um cédigo ICD-10 valido no
campo de edicdo Cédigo ICD-10. Se o codigo estiver correto, o campo
Doenga ICD-10 sera atualizado com o texto correspondente. Se

o cédigo de introdugao nao for valido, aparecera uma mensagem de
aviso.

Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente.

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta pode nao revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragao de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a sele¢do na arvore ICD-10 ap6s premir
o botdo Guardar.

Proceda da seguinte forma para editar um registo de hospitalizagao:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Hospitalizag6es a partir da arvore de
navegacao;
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Guardar os dados editados

A

Apagar um registo de
Hospitalizagoes

> Selecionar o registo que pretende editar no Registo
Hospitalizagoes;

> Clicar no botdo Editar;

Informacao relativa a alteragdo de um registo (ver Criar um novo
registo de hospitalizagées pagina 94).

Os seguintes campos de entrada podem ser diretamente editados no
menu de entrada:

Data de Admissao,
Data da Alta,
ID no Hospital.

Os seguintes campos de entrada sé podem ser editados através do
botdo Selecionar Equipa:

Hospital,

Servigo,

Enfermaria,

Equipa.
Os segiintes campos de entrada s6 podem ser editados através do
botéo U

Coédigo ICD-10,

Doenga ICD-10.

Pode introduzir diretamente um cédigo ICD-10 valido no campo de
edicdo Caodigo ICD-10. Se o codigo estiver correto, o campo Doenga
ICD-10 sera atualizado com o texto correspondente. Se o cédigo de
introducao nao for valido, aparecera uma mensagem de aviso.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim.

Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagido
insuficiente.

Uma selegao na arvore ICD-10 incorreta pode nao revelar um possivel
estado diabético do paciente.

Neste caso, podera ser prescrita uma concentragéo de glucose
incorreta.

> O utilizador tem de verificar a sele¢éo na arvore ICD-10 ap6s premir
0 botdo Guardar.

Proceda da seguinte forma para apagar um registo de hospitalizagoes:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Hospitalizagées a partir da arvore de
navegacao;
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3.12 Clinico

@:

3.12.1 Sistema & Limites

> Selecionar o registo que pretende editar no Registo
Hospitalizagdes;

> Clicar no botdo Apagar.

O registo selecionado é apagado se premir o botao Sim, apos
a pergunta de seguranga.

O menu Clinico permite ao utilizador inserir dados completos sobre os
sistemas, prescrigdes, analises, qualidade (QA) e modelagéao.

Nota

Para poder aceder a um dos pontos do submenu, é necessario estar
selecionado um paciente na Area do Paciente, caso contrario

é transmitida uma mensagem de aviso na Area de Trabalho e a opgao
selecionada fica sem fungéo.

Através da selegdo do submenu Sistema & Limites abre-se o menu de
entrada correspondente - Sistema & Limites.

(ver Fig. 3.34, Menu Sistema & Limites, pagina 97)
(ver Fig. 3.35, Menu Sistema & Limites, pagina 98)

Clinico

Sistema & Limites

» Prescrigdo de DP

* Andlise do Tratamento
» Cualidade (GA)
+ Modelagao

Fig. 3.34 Menu Sistema & Limites

O menu Sistema & Limites permite a gestdo dos sistemas de DP para
cada paciente. O utilizador pode atribuir ao paciente um sistema de DP
especifico - seja ele DPCA ou DPA ou uma combinagao destes dois
sistemas. Existe também um sistema geral designado Outro DPA que
pode ser selecionado. Se este sistema tiver sido atribuido a um
paciente, é possivel criar uma prescricdo, mas esta nao pode ser
gravada no Patient Card. O separador Limites também nao esta
disponivel para este sistema. A maioria dos sistemas de DPA permite
a configuragao de determinados limites de prescricdo. Isto é efetuado
no separador Limites.
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3.12.1.1 Separador Sistema

Nota

Se nao tiver sido atribuido nenhum sistema de DP a um paciente, nédo
é possivel efetuar nenhuma prescricdo nova para esse paciente.

A criagdo de um novo registo no item do menu Clinico/Prescrigao de
DP emite uma mensagem de aviso que informa o utilizador de que néo
foi selecionado nenhum sistema de DP.

Este mddulo esta organizado nos dois separadores Sistema e Limites,
que sé&o descritos a seguir.

No separador Sistema o paciente € atribuido a um determinado
sistema de DP (ver Fig. 3.35, Menu Sistema & Limites, pagina 98).

Estdo a disposicéo os seguintes campos de entrada:
Sistema de DPA;
Data;
Sistema de DPCA,;
Idioma;
Nota.

Em determinados sistemas como por exemplo, na sleepesafe,
€ necessario selecionar o idioma do sistema de DPA na lista
descendente Idioma.

Numa situagado normal, um paciente de DP utiliza sempre o mesmo
sistema de DP. Uma alteragdo do sistema é registada no Registo de
Sistemas. Os sistemas de DP utilizados sao apresentados por ordem
cronolégica. O atual sistema utilizado ocupa a primeira posigao.

Sistema & Limites
Slstema |Limites

Regetn de Sistemas:
Data Sistema de DPA Idhoma Sistema de DPCA
26-09-2005 slespegale V2 2y Ingliis stay-saled bicaVerad

Mota:

Sistema de DPA: Sistema de DPCA:

Idioma

Hovo Editar fpagar

Fig. 3.35 Menu Sistema & Limites

Ao clicar em cima de um registo no Registo de Sistemas sao
apresentados todos os detalhes, incluindo a imagem do sistema de DP,
no menu de entrada.
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Criar um novo registo para
um sistema de DP

]} K

Editar um registo de um
sistema de DP

Para criar um novo registo para um sistema de DP, é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Sistema & Limites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Sistema;
> Clicar no botao Novo;

> Selecionar o sistema de DPA na lista descendente Sistema de
DPA;

Nota

Se estiver disponivel uma imagem do sistema de DPA selecionado,
esta é apresentada no menu de entrada.

Nota

Se for selecionada a sleepesafe como o sistema de DPA, os idiomas
disponiveis sédo apresentados na lista descendente Idioma. Durante a
selecao de outro sistema de DPA, a lista descendente Idioma fica
vazia.

> Selecionar o idioma visualizado no sistema de DPA na lista
descendente Idioma (se disponivel);

> Selecionar uma data da lista descendente Data;

> Selecionar o sistema de DPCA no menu suspenso Sistema de
DPCA;

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim. A janela de dialogo exibe o atual sistema de DP e uma
lembranga para configurar os limites do sistema do paciente.

Para editar um registo novo de um sistema de DP é necessario
proceder da seguinte forma:
> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Sistema & Limites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Sistema,;
> Selecionar o registo que pretende editar no Registo de Sistemas;
> Clicar no botao Editar;

Todos os campos de dados podem ser editados conforme descrito em
(ver Criar um novo registo para um sistema de DP pagina 99).

> Clicar no botdo Guardar;

Todas as alteragdes sdo assumidas.
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Apagar um registo de um

sistema de DP

3.12.1.2 Separador Limites

@:

O processo de Guardar bem sucedido € apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim. A janela de dialogo exibe o atual sistema de DP e uma
lembranga para configurar os limites do sistema do paciente.

Para apagar um registo de um sistema de DP, é necessario proceder

da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Sistema & Limites a partir da arvore de
navegacao;

> Selecionar o separador Sistema,;

> Selecionar o registo que pretende apagar no Registo de Sistemas;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de dialogo com uma pergunta de
segurancga.

Ao clicar no botdo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado e o separador Sistema permanece
inalterado. A janela de didlogo exibe o atual sistema de DP

(se disponivel) e uma lembranga para configurar os limites do sistema
do paciente.

Nota

No caso de um paciente que (temporariamente ou definitivamente) nao
€ mais tratado com DP, é possivel ajustar o sistema de DPA, assim
como o sistema de DPCA, para Nenhum.

O separador Limites permite ao utilizador definir determinados
parametros limitadores, que tém que ser considerados se o tratamento
for efetuado com uma cicladora de DPA.

Para cada paciente podem ser definidos parametros proprios.
A configuragdo de limites sé é possivel se os atuais sistemas de DP
suportarem esta funcgéao.

Sao geridos diversos tipos de pardmetros da cicladora:

Valores pré-selecionados/valores maximos dentro dos valores
absolutos min./max. predefinidos pela cicladora;

> O intervalo de agao com valores predefinidos;
> Opc¢ao (como sim ou n&o);
> Valor individual.

As agbes permitidas na janela Limites sdo as comuns. O botado
Standard (por defeito) permite voltar aos valores limites predefinidos.
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@ Nota
Os limites indicados no separador Limites, s estdo disponiveis para
o sistema de DP combinado atual (o registo superior na tabela Registo
de Sistemas do separador Sistema).

No caso da cicladora sleepesafe, ao alterar do sistema de adulto para
o sistema pediatrico, os limites atuais de adulto podem tornar-se
invalidos para um paciente pediatrico; estes sao representados

a vermelho. Neste caso, os limites pediatricos sdo ajustados clicando
em cima do botdo Standard.

Sistema & Limites

Sistema Limites |

sleapssafe V2 20, Inglés

Min Mix
Nimera de Ciclos Base 44
Atraso do Alarme nO 2 min
Cant. Ciclos Tidal:| 2
Dranagem Opeional: 3\ | sim (sem som Velume Infusso Base:| 25 3500 Dl
Editar Nivel: @ |(2) Modificar 20-P V. Infuso Tidal: 75 -
Fluxa de Infusdo = milfmin
EXEROEEIOE % Temnparatura de Infusdo J c
Vol de Saguranca ? 12 mil Permanéncia: - a0 min
UF Base 1 = ml
Selec. Sistema @ Sistema sleep-safe UF Tidal 3 =mi
Valor Min. Drenagem: | 85 % Fluxo de Drenagem ' = mil/min
Volume Total Infusdo = mi

Valor Mot Infusdo =%

Editar

Fig. 3.36 Limites e opg¢des para o sistema de adulto sleepesafe V2.2x

W\, Dica

N[ Se estiver selecionado o sistema pediatrico sleepesafe, é exibida uma
imagem (do ursinho Paeddy).

Os limites e opgOes especiais para a sleepesafe harmony sédo
apresentados abaixo.

Sistema & Limites

Sistema  Limites |

sleapesate harmory V2 3

Pré-seleclo Mix
Selec. Sistema
Vol Infusdio mi
Volume Permatido no Paciente

Fluxo de Infusdo: i
Vaolume Residual Permitido mifmin

Red. Permitida da Permandncia
N Pemanéncia s
Red Permitida do V. de Infusio

Performance do Cateter

Fluxo de Drenagem: 10 F mlimin
Performance do Cateter Recomendada

£ E £ R E S

Drenagem Opcianal
Nhiel de Acesso:

Edtar

Fig. 3.37 Limites e op¢bes para o sleepssafe harmony - modo de
terapia adultos
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A Performance do Cateter Recomendada ¢é calculada PatientOnLine
com base nos ultimos 7 protocolos de tratamento, comparando as
duragdes calculadas das fases de drenagem da prescrigdo com as
duragdes reais das fases de drenagem do protocolo de tratamento.

O valor recomendado, se definido como Performance do Cateter no
separador Sistema & Limites/Limites, ira adaptar a duragéo calculada
das fases de drenagem para melhor corresponder as duragdes reais.

Nota

O modo de terapia do sistema sleepesafe harmony na verséo >V2.3
também pode ser alterado para o modo de terapia pediatrica
(ver Fig. 3.38).

Apds mudar o sistema de adulto para o sistema pediatrico, é possivel
que os limites atuais de adulto se tornem invalidos para um paciente
pediatrico, sendo assim visualizados a vermelho. Neste caso, os limites
pediatricos sdo ajustados clicando em cima do botdo Standard.

Sistema & Limites

Sistema  Limites |

sleap-gafe harmony » V2.3 ‘:.
—

Pri-salecio M

Modo da terapia i
nfueso
Volume Parmitido no Pacients: 11 [ e
Fluo da Infssdo 1 mikmin
Molume Residual Pemtido %
Red Permilida da Permanéncia %
Farmanéncia it
Red. Pamitida do V. de Infusdo g i
Performance do Catater %
Fiuxa de Drenagem mifmin
Performance do Cateter Recomendada %

Dvenagem Opcional
Hivel de Acessa

Editar

Fig. 3.38 Limites e op¢Oes para o sleepssafe harmony na
verséo >V2.3 — modo de terapia pediatrica

Nota

Para informacao detalhada sobre os limites e opgdes da
sleepesafe harmony por favor consultar o Manual do Utilizador da
cicladora sleepssafe harmony.

Os limites e opgdes especiais para a SILENCIA sao apresentados
abaixo.

Sistema & Limites

Sistama [ Limites |

SILENCLA

- Fré-selecio Mix
Modo de terapia.

Volume Permitido no Paciente: 1 % Val. Infusic m

#

Volume Residual Parmitido:
Red. Permitida da Permanéncia: 15 % Permanincia: | | min
Drenagem Dpcional

Nivel de Acessa. Sele

Edtar

Fig. 3.39 Limites e opgbes para o SILENCIA
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C

3.12.2 Prescrigao de DP

@

Nota

Para informacao detalhada sobre os limites e opges da SILENCIA por
favor consultar o Manual do Utilizador da cicladora SILENCIA.

Nota

Os limites definidos para uma cicladora sao realizados de acordo com
o paciente (diferentes de paciente para paciente).

Para mais informagdes sobre o significado de cada parametro existente
nos ecras de limites, deve consultar o Manual do Utilizador especifico.

No menu das prescrigdes de DP, o utilizador pode realizar prescrigoes
para um paciente especifico, as quais dependem do sistema de DP
atribuido e, eventualmente, ainda dos limites do respetivo sistema.

Nota

Se nao tiver sido atribuido nenhum sistema de DP a um paciente, nédo
€ possivel efetuar nenhuma prescrigdo nova para esse paciente.

O menu Prescrigao de DP esta organizado de forma diferente, em
fungéo do tipo de sistema escolhido, DPA (sleepesafe, sleepssafe
harmony, SILENCIA etc.) e/ou DPCA. Por conseguinte, a prescri¢cao
pode conter uma parte de DPA e/ou uma parte de DPCA. As
prescrigdes combinadas sao indicadas em dois separadores - DPA

e DPCA - enquanto as prescri¢des de um sistema unico sao indicadas
num unico separador DPA ou DPCA. Uma prescrigdo composta por
DPA e DPCA ¢é apresentada na seguinte figura.

Prescrigéo de DP - sleep+safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera

Name UAtima Alteragsa = Hova Tempo Total [hh:mm}: 24:00
nipd 25092016 Edtar e
nipd_pelplus 24092016 H
- ﬂpagar
cepd 73092016 ||
Sl pie L e
[ccpd_pdpius_extra 2092006 |
s Eelatdrio 0 1020 1200 1400 1620 1800 2000 2280 G009 LJ00 G400 1500
opa |opca| vista ger. [ DPA [ OPCA] Info |
sleeprsafe V2.20, Inglis - Sistema sleepesafe
57 DefinigBes Gerais = F* Velume [mi] G Glucose [%]
Hame da Prescriic Drenagem PD-Phis: PO-Plus: 28
pd_p . Infusdo PD-Plus Infusdo:

Tratamento: Direnagam Inicial

Utima Infsstio: g
ifusdo Base: J

Solugio

. ticavera 1.7 & Temperatura ['C)

PB-PIus'= al Drenagem Baze Poousi8
/ rfusdo; S

Ciclos Base: o LT Uikima Infus3o: ##

Vol. Inf. Max. Possivel: #*  2000{m]
[ = Parmanéncia [min] == Fluxa [millmin]
T Permandncia PD-Plus: = irusso; g

Peril
= Pemanéncia: 100 [ Drenagem

Fig. 3.40 Janela Prescri¢do de DP para o sistema de DPA sleepssafe
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Prescrigao de DPA
Adaptada

O moddulo Prescrigao de DP esta estruturado nos seguintes pontos:
Lista de Prescrigées no canto superior esquerdo;
Botdes no centro superior;
Janela de Vista ger. canto superior direito;

Ajustes das prescrigdes com os separadores DPA
e DPCA na parte inferior.

O Lista de Prescrigoes mostra a designacgao das prescrigdes e a data
da ultima alteragéao, oferecendo a possibilidade de escolher prescri¢cdes
para as editar/apagar/pré-visualizar.

Os botdes permitem realizar as seguintes fungdes:
Novo - Criar uma nova prescrigao;
Editar - Alterar prescri¢cdo existente;

Apagar - Remover as Prescri¢cdes Selecionadas da base
de dados;

Guardar - Guardar a prescri¢gao na base de dados;

Cancelar - Cancelar processo de edicao e rejeitar as
alteragoes;

Relatoério - Criar o respetivo relatério.

DPA adaptada (DPAa) é um conceito apresentado pelo

Prof. M. Fischbach. No seu estudo (ver referéncia 10 do capitulo 5.1).
Os pacientes foram tratados com uma sequéncia de trocas de
pequenos volumes e permanéncias curtas para promover a UF,
seguidas por trocas de maiores volumes e permanéncias mais longas
para favorecer a remocgao de toxinas urémicas.

Os pacientes adultos em DPA com uma média do D/P creatinina

de 0,68 (intervalo 0,58 — 0,80) realizaram inicialmente 2 vezes um
volume de infusao pequeno de 1500 ml com uma permanéncia de

45 minutos. O volume de infusao foi depois alterado para 3000 ml
(1480 — 1650 ml/m?), que foi administrado 3 vezes com uma
permanéncia de 150 minutos. O total de tratamento DPA noturno foi de
9 horas.

Uma vez que as cicladoras sleeprsafe, sleepesafe harmony e
SILENCIA tém a caracteristica unica de fazer o perfil total de cada
ciclo, permitem também a realizagdo da prescrigdo de DPAa do
Fischbach. A prescrigdo de grandes volumes de infusdo deve ser
gerida através da medigao da pressao intraperitoneal (IPP) para evitar
o risco de uma IPP muito elevada.
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Se o sistema de DPA for sleepesafe ou sleepssafe harmony ou
SILENCIA, ao criar uma nova prescrigao aparece como opg¢ao a "DPA
adaptada":

MNova Prescrigao @

Modalidade de Tratamento:

[V] DPA
Sistema de DPA:
sleepssafe V2.2x

Idioma:
Inglés

[/| DPA adaptada

[Avangar>] ’ Cancelar

Fig. 3.41 Opgéao de DPA adaptada

Se o paciente tiver menos do que 2 anos, a opgao da DPA adaptada
nao esta disponivel (ver Fig. 3.41, Opgéo de DPA adaptada,
pagina 105).

MNova Prescrigao @

Modalidade de Tratamento:

DPA
Sistema de DPA:
sleepssafe V2.2x
Idioma:
Inglés
DPA adaptada

DPA adaptada ndo recomendada. O paciente tem menos
de 2 anos.

DPCA

[Avangar>] ’ Cancelar ]

Fig. 3.42 A opgdo DPA adaptada néo esta disponivel para criangas
com menos de 2 anos
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@

Criar uma nova Prescrigao
de DP

Se esta opgao for selecionada, na pagina seguinte é possivel editar os
parametros da DPAa:

Prescricho de DPA Adaptads ==

Testes QA

Tipo de Teste Data BSA [m2] VP Creat P50 Ursia [man] P50 Creat. [min] P15D Ghuc. [in]

TP 17-02-2016 1.60 072 56 10 B3

TP 18-01-2016 1.80 072 a4 10 -]

TEP 12.09-2015 19 066 57 130 129

Calhaita 24h 10:09-2015 189

TEF + Colhedta 25h 03-09-2015 19 063 51 121 126
s i

Ciclos de DPA adaptada
Uitrafiltragho Clearance

Q Val. InfusSo = 2770 [ fml
Permanéncia 223 |3 min
4 Ghicose | 150 + %

N.® de Ciclos

Pl

Tempa Total [hh:mm]: 15:35
3

wolume [L]

D500 0700 OB:DD 080 1000 1100 1200 1200 1400 1200
configuragfes ntes de pressionar “Avangar”. Para grandes volumes de infusdo

<vohar | [Avangar > | | Cancelar

Fig. 3.43 Janela Prescricdo de DPA adaptada

Na parte superior da janela, pode ver uma lista dos testes QA
disponiveis. O registo contém por defeito os ultimos 6 testes QA, que
nao sejam esbogos nem com data superior a 25 meses. O registo pode
ser estendido até a inclusdo de um teste TEP/TFP/TEP+Colheita de
24h, mas nao com data superior a 25 meses. Na area Ciclos de DPA
adaptada, os volumes de infusdo e os tempos de permanéncia podem
ser editados dentro dos limites atuais do paciente. Dependendo das
capacidades da cicladora, as concentracdes de glucose também
podem ser editadas. A &rea inferior mostra a representacao grafica da
prescrigao.

Se o sistema de DPA for sleepesafe ou sleepesafe harmony, aparece
uma caixa de controlo Perfil. Selecionar esta opgao permite continuar
a editar o numero de ciclos. Se o Perfil for ativado, a ordem dos ciclos
da prescricdao de DPA adaptada pode ser alternada premindo o botao
de icone no lado esquerdo do Perfil. esta opgao nao esta disponivel
para SILENCIA.

Nota

Ao premir o botdo Avanegar > a prescrigcao é transmitida ao editor
especial e modelo de prescri¢cdo (sleepesafe ou sleepesafe harmony
ou SILENCIA), onde pode ser continuar a ser alterada e depois
gravada.

Para criar uma nova Prescrigdo de DP é necessario proceder da
seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;

> Selecionar o submenu Prescri¢ao de DP;
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Entradas no separador

DPA

Entradas no separador
DPCA

Editar Prescri¢gao de DP

O menu de entrada Prescrig¢ao de DP abre.
> Clicar no botao Novo;

> Para a Modalidade de Tratamento, selecionar DPA e/ou DPCA ou
ambos;

> Clicar no botdo Avancgar >.

Nota

De acordo com a selegao da Tratamento sdo apresentados no editor
de prescricdo, separadores distintos: DPA e/ou DPCA.

A prescri¢cao € assumida no menu de entrada.

> Inserir um nome para a prescricdo no campo Nome da Prescrigao;

> Selecionar o Tratamento através da lista descendente;

Nota

De acordo com a selegao do tipo de Tratamento, sao desbloqueados
diversos campos de entrada para os parametros de tratamento.

> Inserir um nome para a prescrigdo no campo Nome da Prescrigao;
> Selecionar o N.° de Trocas Manuais através do menu suspenso;
Os ciclos de DPCA séao visualizados numa tabela.

Todas as células ajustaveis podem ser modificadas através de um
duplo clique. Se os valores limite forem excedidos, o valor em questao
€ indicado a vermelho.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim.

Para editar um registo para a Prescricdo de DP é necessario proceder
da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;

> Selecionar o submenu Prescrigédo de DP;

O menu de entrada Prescrigao de DP abre.

> Selecionar o registo que pretende editar no registo (canto superior
esquerdo);

> Clicar no botéo Editar;

De seguida é aberta a janela de didlogo Editar Prescrigao.
A selegéo da Tratamento pode ser aceite ou alterada.

> Clicar no botdo Avancgar >.

A prescrigdo é assumida no menu de entrada.
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Entradas no separador
DPA

@:

Entradas no separador
DPCA

@

Apagar uma Prescrigao
de DP

E possivel modificar os seguintes campos de entrada:
Tratamento
Solugao
PD-Plus
Ciclos Base
Ciclos Tidal

Os parametros de tratamento podem ser modificados, conforme
necessario.

Nota

O Vol. Infusdo maximo possivel para uma determinada prescrigdo
€ sempre visualizado e é atualizado automaticamente, de cada vez que
o valor do volume de infuséo ¢é alterado (base, ultima infusdo, PD Plus).

E possivel modificar os seguintes campos de entrada:
Nome da Prescrigao
N.° de Trocas Manuais

O n.° de ciclos é apresentado em forma de tabela.

Todas as células ajustaveis podem ser modificadas através de um
duplo clique. Se os valores limite forem excedidos, o valor em questéo
€ indicado a vermelho.

> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim.

A prescri¢gao € assumida no menu de entrada.
> Inserir um nome para a prescrigdo no campo Nome da Prescrigao;
> Clicar no botdo Guardar;

O processo de Guardar bem sucedido é apresentado em forma de
janela de dialogo e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo Sim.

Nota

Apds guardar ou editar uma prescrigdo de DPA, nao se deve esquecer
de a refrescar no Patient Card. Esta lembranca é visualizada também
apos um processo de Guardar bem-sucedido de uma prescrigéo de
DPA.

Para apagar um registo para a Prescri¢ao de DP é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;
> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;

> Selecionar o submenu Prescrigédo de DP;
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Criar relatoério de uma
prescrigao

A janela de Vista ger.

O menu de entrada Prescrig¢ao de DP abre.

> Selecionar o registo que pretende apagar no registo (canto superior
esquerdo);

> Clicar no botdo Apagar.

De seguida é visualizada uma janela de dialogo com uma pergunta de
seguranca.

Ao clicar no botédo Sim, o registo selecionado é apagado, ao clicar no
botdo Nao, o processo é cancelado

O processo atual de eliminagao é visualizado em forma de menu
emergente e tem que ser confirmado com um clique em cima do
botdo OK.

Para criar um relatério para uma Prescricdo de DP é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Clinico a partir da arvore de navegacao;
> Selecionar o submenu Prescrigédo de DP;

O menu de entrada Prescrigao de DP abre.

> Selecionar o registo no registo (canto superior esquerdo), para
o qual pretende criar um relatério;

> Clicar no botdo Relatério;

Apds um breve tempo de preparagao, o relatério € apresentado em
formato de impressao no ecra.

Clicar no simbolo Impressora;

> O relatdrio é impresso na impressora padréao;

> Clicar no botao Fechar.

A visualizagao da impressao é fechada.

A janela de Vista ger. mostra informagéao sobre a prescrigao atual, para

a parte DPA e/ou a parte DPCA, juntamente com uma visualizagdo
grafica. Esta area esta estruturada em quatro separadores:

Vista ger.,
DPA,
DPCA,

Info.
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3.12.2.1 Separador Vista ger.

O separador Vista ger. mostra a representagao grafica da prescri¢ao.

Tempo Total [hh:mm]:
3 - .

M

||

02:00 _10:00 1200 14:00 18:00 13:00 20000 22:00 00:00 0200 04:00 05:00
Vista ger. | DPA | DPCA| Info |

=]

Waolume [L]
P N W

Fig. 3.44 Separador Vista ger. do painel de Vista ger.

O ciclo cor de laranja é o ciclo PD-Plus.
O ciclo amarelo escuro € o ciclo diurno.
Os ciclos azuis representam os ciclos base de DPA ou os ciclos tidal.

Cada ciclo tem uma nota associada.

3.12.2.2 Separador DPA com subseparador Info DPA

O separador DPA mostra um resumo da prescri¢éo (Tempo Total,
Volume Total e os Sacos de solugédo necessarios). Esta informacéo
é diferente para cada sistema de DPA. O separador esta dividido em
dois subseparadores:

Info DPA
Sacos

(ver Fig. 3.45, Separador Info DPA do painel de Vista ger. de DPA
sleepesafe, pagina 110) e (ver Fig. 3.46, Separador Sacos do painel de
Vista ger. de DPA sleepe-safe, pagina 111);

&) Tempo Total: 10:48 [hh:mm]
& Volume Total: 11200 [ml]

#. Total de Sacos: 5(12220 ml)
# Volume Max. Infuséo: 2000 [ml]

# Vol. Inf. Max. Possivel: 2000 [ml]

% info oPa | #, Sacos |

Vista ger. DPA DF'CA| Info |

Fig. 3.45 Separador Info DPA do painel de Vista ger. de DPA
sleeprsafe
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3.12.2.3 Separador DPA com subseparador Sacos

3.12.2.4 Separador DPCA

3.12.2.5 Separador Info

#., Total de Sacos: 5(12220 ml)

Solugdo Gluc. Ca Vol Ne
bicaVera 1.5% 1.756Ca 1,50 % 1,75 mmaolll 3L 5
F InfoDPA

Vista ger. DPA I_CA| Info |

Fig. 3.46 Separador Sacos do painel de Vista ger. de DPA sleepe*safe

O volume total e a quantidade total de sacos sao indicados a vermelho
se o limite do volume total for excedido (ver Limites).

O separador DPCA mostra um resumo da prescri¢cao (Tempo Total,
Volume Total, Numero e Tipo de Sacos).

O separador DPCA disp6e de dois subseparadores:
Info DPCA,
Sacos,

O separador Info DPCA do painel de Vista ger. de DPCA. O separador
Sacos é semelhante ao separador DPA.

&) Tempo Total: 11:12 [hh:mm]
& Volume Total: 4000 [ml]

I Trocas: 2
#. Total de Sacos: 2(4000 ml)

Vista ger.| DPA  DPCA | Info |

Fig. 3.47 Separador Info DPCA do painel de Vista ger. de DPCA

O separador Info fornece uma breve descrigdo da prescrigdo e mostra
0 nome da prescrigdo, bem como o sistema de DP combinado
selecionado.

Na seccdo Ajustes das prescrigdes, os separadores DPA/DPCA
descrevem a parte DPA e DPCA da prescrigdo. A parte DPCA

€ composta por trocas diurnas, enquanto a parte DPA (se existir)
€ composta pelos ciclos noturnos, realizados com uma cicladora.
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Cada separador contém o sistema de DPA/DPCA atual, que esta
interligado com a prescrigao. Estes n&o correspondem obrigatoriamente
ao sistema de DPA/DPCA que esta ligado ao paciente. Neste contexto,
um paciente que seja tratado com PD-NIGHT PatientCard e bicaVera,
também pode ter uma prescri¢cdo sleepesafe. Neste caso, o separador
do sistema sera visualizado a vermelho, informando o utilizador de que
existe outro sistema ligado ao paciente. Através da edigdo da prescrigéo,
& possivel converter o registo para o sistema atual.

® Prescricao de DPA - sleepesafe harmony

A: Prescrigao Simples

O separador DPA para sleepesafe harmony esta estruturado em duas
seccoes: Definigdes Gerais no lado esquerdo para a introdugao do
nome e tipo de prescri¢cdo, e dados de prescri¢gado no lado direito com
diversos parametros dependentes do tipo de prescri¢cdo. Para a
sleepesafe harmony e podem ser selecionados da respetiva lista
descendente os seguintes tipos de prescrigdo: Simples, Standard,
PD-Plus Standard, Tidal e DPA adaptada.

Nota

Os valores dos parametros de entrada para todos os tipos de
prescri¢gao sao limitados pelos seus limites, tal como indicado no menu
Sistema & Limites/Limites. Os valores para estes limites sdo
indicados como detalhes para cada campo de entrada no respetivo
editor de prescrigao.

A janela Vista ger. na parte superior direita exibe uma representacéo
grafica da prescricéo, informacgdes de visualizagdo para a prescricéo de
DPA, relativamente a Duragao do Tratamento, Volume de Tratamento,
Numero de Sacos, Volume Permitido no Paciente, Volume Residual
Permitido, Solu¢des (com cddigo de cores) com Tipo, Concentragédo
de Glucose e Célcio, Volume e Numero de Sacos, dados sobre

a Prescrigdo de DPCA (desde que disponiveis) e alguma informacgao
sobre a Prescricdo de DP (nome, sistemas de DPA e DPCA utilizados).

Representacdo de uma Prescricdo Simples para a sleepesafe harmony.

Prescrigdo de DP - sleep*safe harmony V2.3

Homs Uhima Alteragso Nove Tempo Total [hh-mm]: 08:00
(basic 12-03-2018 1007, | Editar 25
" 27-04-2017 10 =
standard _._0— 017 10:35. Ansgar "
pdplus 27042017 10:35 g
tidal 27-04-2017 10:35. g
aapd 27-04-2017 10.35.

Relaténic oo

oPa
b sleapesafe harmony V2.3 - Sistoma steopesafe
-

Defnicies Germs Simples
Drenagem Inicial Valores calculados
HNome da Prescrigia Voluene mi
) Ciclos: =

Permangncia: 4 min

T s Pramerc i Volume Total Infusdo: g | 10000 2 mi
3l Vol Infusdo: 2~ m
Duragao Total e
Valume Permitido na
— Paciente. B =
nfuzic
Valume Residusl i
Volume Mixima de Infisdo; # mi Permitido: !
Solugho: 4 ; % (s moncll Valume de gl |© ml
- “ Tratamento
= - Dursgo do / B man
Volume: /5 = mil e
= Salugio s % o mmall

Fig. 3.48 Prescricdo Simples - sleepesafe harmony
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@:

B: Prescrigao Standard

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma Drenagem
Inicial Automatica conduzida por presséao.

> Volume Total Infusdo.
> Duragéao Total (do tratamento).
> Volume Maximo de Infuséo.

> Solugao para o tratamento, juntamente com as concentragbes de
Glucose e Calcio, todas selecionaveis a partir das respetivas listas
descendentes.

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opgdo Sem
Infuséo tiver sido selecionada, este ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para
o volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusédo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragbes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes.

No Lado Direito sédo indicados os Valores calculados relativamente
a contagem de Ciclos, Permanéncia, Vol. Infusdo, Volume Permitido no
Paciente, Volume Residual Permitido, Volume de Tratamento

e Duracéao do Tratamento.

O botéo Detalhes abre uma janela de dialogo com informagéao para
cada ciclo do tratamento prescrito, relativamente a Vol. Infuséo,
Solugédo, Nome, Concentragéo de Glucose e Calcio, Permanéncia,
Vol. Drenagem e Duragéo do Ciclo. Nenhum destes parametros pode
ser editado.

Nota

Nao é permitido Perfil, quer seja para prescricbes de DPA Simples ou
Adaptadas.

Representagdo de uma Prescrigdo Standard para
a sleepesafe harmony.

Prescricdo de DP - sleep*safe harmony V2.3

Home Ukima Alterag 5o Hove Tamps Total cmn 10:30
basic 12.03-2018 10.07 Editar

{standard Z7-04-2017 10:35_._|
pdghus 27-04-2017 10:35
tida 27-04-2017 10:35
apd 27.04-2017 10:35

Apagar

D00 D40 000 SO0 GTO0  OBO0 0900 1900 |

Relaténc il 0200
Vista ger | DPA | DPCA| Info

DPA
L0 sleapsate harmony V2.3 - Sistema steepesale
gy S1eP" 1y Heep

Definigies Gerais Standard
Dranagem Inicial Valores calculados

Nome da Prescrigio Volume = mil

Valuma Pesmitida
Ciclos Base o Faciente W8

A dard S Volume Residual

Parmitido
Vol Infusda: & =

Tipa de Prescrigio

_ Volume de g 10000 [ml
Permanincia: () 74 = min Tratamento

Duraglo do ¢ hh-mm
SolugSo: WL % ca® mimall Tratamanto
Uitima Infusao
Volume: #5% mil

Solugdo: Wi oal % [ mmeall

Fig. 3.49 Prescricdo Standard - sleepssafe harmony
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C: Prescricao Standard
PD-Plus

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma Drenagem
Inicial Automatica conduzida por presséao.

> Dados do ciclo base em termos de numero de ciclos, Vol. Infusao,
Permanéncia e Solugao para o tratamento (juntamente com
concentragdes de glucose e calcio, todos selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a op¢do Sem
Infusao tiver sido selecionada, este Ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para
o volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusédo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragdes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes.

No Lado Direito sdo indicados os Valores calculados relativamente ao
Volume Permitido no Paciente, Volume Residual Permitido, Volume de
Tratamento e Duracao do Tratamento.

O botao Perfil abre uma janela de dialogo na qual é possivel perfilar
o Vol. Infusdo, a Solugéo (tipo, concentragdes de glucose e calcio)
e o Permanéncia para cada ciclo prescrito, sendo que para isso

é selecionada a correspondente caixa de selegao "Perfil" para

o respetivo parametro.

Dica

Os parametros perfilados s&o assinalados no editor de prescrigdo com
a etiqueta Perfil.

Representacdo de uma Prescrigao Standard PD-Plus para
a sleepesafe harmony.

Este tipo de prescricao assemelha-se a Prescrigao Standard, no
entanto, contém dados de entrada adicionais relativamente ao ciclo
PD-Plus:

> Vol. Infuséo.
> Duragao da pausa PD-Plus.

> Solugao para o ciclo PD-Plus (juntamente com as concentragdes de
Glucose e Calcio, todas selecionaveis a partir das respetivas listas
descendentes).

Todos os detalhes descritos no ponto B aplicam-se também
a Prescrigao Standard PD-Plus.
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D: Prescrigao Tidal

Representagao de uma prescrigdo Tidal para a sleepesafe harmony.

Prescricéo de DP - sleep+safe harmony V2.3

Home Ultima Alteragio | Move Tempa Total [hhemm: 18:55
basic 12-03-2018 10 Edilar :
standard 2704 7 10.

T

Agagar

200 0400 06:00 DE0D 10:08 1200 14:00 16:00

Relaléio oo
Vista gor [ DPA [ DPCA] Info

L sleaprsafe harmony V2.3 - Sistema slespesafo

-—

Definigdes Gerais Tidal

Irenagem Inicial Valores calculados

Mome da Prescricn Volume ml

Ciclos Volume Permitido
# c

Base . m
Tipa de Prescrigso o Pacients: W
= Tidah # -
Volume Residual _ —
Base & Tidal Permitido
Volume Infuso Base: S mi
Volume de m
Vol Infusdo Tidal- #™ ml Vel Dren. Tidal i Tratamanto
Permangneia 4 min Duragdo do hh-mm
Tratamento:
Sohuclo: sgui b3 % |1 ca" mmoll
Ultima Infuséo
Volume: #5 = ml

Solugdo: SRuy bal % |1 Ca” mmelf
Pefil -

Fig. 3.50 Prescrigdo Tidal - sleep*safe harmony

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma drenagem
inicial automatica conduzida por presséo.

> Numero de Ciclos Base e Ciclos Tidal.
> Volume Infusédo Base, Vol. Infusdo/Drenagem Tidal.
> Permanéncia.

> Solugao para os Ciclos Base e Tidal (juntamente com as
concentracgdes de Glucose e Calcio, todas selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a op¢do Sem
Infusao tiver sido selecionada, este ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para
o volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusdo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragdes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes.

Os Valores calculados e a opgao Perfil sio os mesmos que nas
Prescri¢cdes Standard e Standard PD-Plus descritas anteriormente.
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E: Prescricdo de DPA Representagao de uma Prescrigdo de DPA adaptada para
adaptada a sleepesafe harmony.

Prescrigdo de DP - sleep+*safe harmony V2.3

Nome Ukima Alteragio [ howe Tempa Tatal [hh:mm]: 10:33
basic 12:03-2018 10-07. Editar . T T H T T T

standard 27-04-2017 10:35 =
0 =
pdpius Apega E
tidal g
aspd  Zros2niinds. | oA
Relatonio ) 0190 0290 030 9400 0500 0650 0T §8.00  $00 1900
Vista ge A A Wi
— vista ger. [ OPA [ DPC af
b sleepssafe harmony V2.3 - Sistema sleapesafe
- o =
Definigbes Gerais DFA adaptada
Drenagem Inicial Valores calculados
Name da Prescrigio Volume: 4, —
Ciclos 1-2 Volume Permitido
Tio da Presciio vol s 1 [N o Pacinde: B (2752 |
Wi Permanéncia: @ -.r.n Volume Residual = =
- Pesmitida
p— Volume de @ m
Vol Infesto: gy = Tratamento
mandncia: - Duragso do ; R mm
ALt @ L Tratamerto:
Soluglo: 451 i % e 1 memok]
Uttima Infusho
Volume: #5 = ml
Detalins Soluglo: wRa| balance % Ca™ | 1.25 mmol/|

Fig. 3.51 Prescrigdo de DPA adaptada - sleepssafe harmony

O conceito terapéutico de "DPA adaptada", de acordo com

o Prof. Fischbach, consiste numa Prescrigdo Standard de 5 ciclos, dos
quais 2 tém um T. Permanéncia curto e um Vol. Infus&o pequeno,

e 3 tém um T. Permanéncia longo e um Vol. Infusdo grande. Os

2 primeiros ciclos visam atingir a ultrafiltragao e os 3 ultimos promover
a clearance adequada de toxinas urémicas, tais como a creatinina

e o fosfato, com tempos de difusdo mais longos.

Se o paciente tiver menos do que 2 anos, a terapéutica de DPA
adaptada nao esta disponivel.

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo séo:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgéo
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma drenagem
inicial automatica conduzida por pressao.

> Dados dos ciclos 1-2 em termos de Vol. Infusdo, Permanéncia
e Solugdo (juntamente com concentragdes de Glucose e Calcio,
todos selecionaveis a partir das respetivas listas descendentes).

> Dados dos ciclos 3-5 em termos de Vol. Infusdo, Permanéncia
e Solugdo (juntamente com concentragdes de Glucose e Calcio,
todos selecionaveis a partir das respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a op¢do Sem
Infusao tiver sido selecionada, este ultimo ciclo n&o é efetuado. Se
a opgéo nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para
o volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusdo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragdes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes.

Os Valores calculados sao os mesmos que os descritos nas
Prescrigbes Standard, PD-Plus Standard e Tidal acima mencionadas.

O botédo Detalhes abre uma janela de dialogo com informacgéo relativa
a cada ciclo do tratamento prescrito.
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Nota

G

Nao é permitido Perfil, quer seja para prescrigdes de DPA Simples ou
Adaptadas.

Nota

}

Para informacgao detalhada sobre os parametros de prescricao neste
mddulo, consultar o Manual do Utilizador da cicladora
sleepesafe harmony.

° Prescricao de DPA - sleepsafe

O separador DPA para a sleepesafe € composto pelos seguintes
modulos:

Prescrigdo de DP - sleep+safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera

Mome Uitima Alteragda  * [ Iemp? Total [hhzmm]: 1303

capd HT-8-2016 Editar e

Ipd 26-09-2016 3 [ 72

nipd 25092016 Apegm B4

nipd_pdpius 24092016 2

cepd 23-09-2016 e ;

S sk 2200.2008 - Redaléin 0100 0200 0300 D400 SS:0 0590 G708 OBS0 DS00 1800 1100 1Z00 1300
oPn | Vista ger [ OPA JDPCA] Info |

sleepeaate V2,20, Inglés - Sistema sleepesafe

52 Definigées Gerais g | T Volume ) o, Glucose [%)
Home da Prescrigio: Drenagem PD-Plus: B

PO-Plus: {12
pe_p Infusdo PO-Plus: ey |
e Drenagem Ircial Uhima ebusdo: g# 1

. Infuzsi
e nfiss: _o Base: S
& [carDF TlusBo Tidsl: & Temperatura [C]
PO-Pls Dreragem Tigal S—
= o Drenagem Base i
- Infusdio: =
Ciclos Base A = (itima Infussdo: o ) i
i . ) Uitima Infusdo: g
Ciclos Tidal Al = Vol. Inf. Wi, Possivel: #7  2200{m]
Temp Trat. ) = Pemanéncia [mn] 22 Fluxo [midmin]
T Pamanincia PD-Plus = Infussfo: g&
o] Permantncia = Drenagem

Fig. 3.52 Prescricdo de DPA - sleepssafe

Definigcoes Gerais (esquerda),
Ciclo (centro até direita),
Perfil (botao inferior),

Na area das Definigbes Gerais podem ser efetuados os seguintes
registos/configuracoes:

Nome da Prescrigao,
Tratamento,

Solugao,

Opcéo PD-Plus ativo/inativo,
Ciclos Base (numero),

Ciclos Tidal (numero).

@ Nota

O nome da prescrigao é indicado no ecra da cicladora sleepesafe.
Recomenda-se a utilizagao de designagdes claras.
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O ponto Ciclo permite a possibilidade de otimizar os seguintes valores:
Volume,
Permanéncia,
Glucose,
Temperatura,

Fluxo.

@ Nota
Se a Modalidade de Tratamento excluir determinadas opgoes, os
respetivos campos ficam inativos ou invisiveis.

Exemplo:
Num tratamento padrdo todos os campos referentes a um tratamento
Tidal estéo invisiveis.

@, Nota
Possivelmente, alguns valores das fases (por ex. Vol. Drenagem) séo
corrigidos automaticamente se estiverem fora dos limites definidos no
modulo Sistema & Limites.

Apds uma alteragédo, por favor verificar cuidadosamente todas as
configuragoes.

O botao Perfil permite individualizar cada fase de tratamento.

Perfi ]

o Infusio Permanéncia | Drenagem e -

Violume Temp. Glecose Tempo Wolme
i) ra 1% fmin] Im} ]
7| Perfi Perfl 7 Perfil Perfi 7 Perfi

DrenagemPO-Plus - [} ]
Infiusio PO-Pus 2000 o 1,50
Drenagem iicial 0 {]
Cicio #1181 2000 70 1,50 50 1100 79
Cicko #1182 500 70 23 &0 1000 5
Cicio 2182 ] m 1,50 &0 100 6
Ciclo #1784 1100 70 1,50 80 20 85
Cicko 82081 2200 370 230 &0 1100 80
Cicio 2282 1100 ki 150 &0 1200 8
Fictn WL snaa aza +en an 1480 =

Fig. 3.53 Janela de dialogo Perfil

Para ativar um determinado Perfil é necessario ativar a caixa de
controlo Perfil no topo de cada coluna.

W\, Dica

\ ) Se o Perfil estiver ativo numa determinada coluna, é visualizado
o termo Perfil em vez de um valor numérico.

LT Dica

\NIZ A secgéao Ciclo e o separador Perfil estao interligados; qualquer
alteracao efetuada num destes separadores reflete-se
automaticamente no outro.
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@:

Nota

Consulte o Manual do Utilizador da sleepesafe para informacéo relativa
as definicdes e parametros de prescrigéo.

Y Prescricao de DPA - SILENCIA

a. Prescrig¢ao Standard

O separador DPA para SILENCIA ¢ estruturado em duas partes:
Definigoes Gerais no lado esquerdo para a introdugao do nome e tipo
de prescrigado, assim como dos dados da prescri¢ao, e no lado direito
diversos parametros dependentes do tipo de prescrigdo. Para

a SILENCIA podem ser selecionados da respetiva lista pendente,

0s seguintes tipos de prescricdo: Standard, Tidal e DPA adaptada.

Nota

Os valores dos parametros de entrada para todos os tipos de
prescricao sao limitados pelos seus limites, tal como indicado no menu
Sistema & Limites/Limites. Os valores para estes limites sdo
indicados como detalhes para cada campo de entrada no respetivo
editor de prescrigao.

A janela Vista ger. na parte superior direita exibe o grafico da
prescricao, resumo da prescri¢ao de DPA, relativamente a Duracao do
Tratamento, Volume de Tratamento, Numero de Sacos, Volume
Permitido no Paciente, Volume Residual Permitido, Solu¢des (com
cédigo de cores) com Tipo, Concentragao de Glucose e Calcio, Volume
e Numero Necessaria de Sacos, dados sobre a Prescricao de DPCA
(desde que disponiveis) e alguma informagao sobre a Prescri¢gao de
DP (nome, sistemas de DPA e DPCA utilizados).

Representagao abaixo de uma Prescrigdo Standard para a SILENCIA.

Prescrigdo de DP - SILENCIA

Hama Uiltima Alsragio | Mo | Te"‘P;' Total [hh:mm]: 05:52
standard 1042017 16.02 Editar i i i
tical 1-04-2017 16:02

Apagar
aapd 11-04-2017 16:02

Woluma L]

Relaténa 0030 0100 01:30 0200 0230 0300 0330 0400 0430 (0500 0510

oP | Vista ger. [ OPA [ DPCA] Info

TIE. SILENCIA - Standard

Definigies Gerais Standard

Home da Prescrigio: g Volume:

Volume Parmitido
Ciclos Bose L
Tipn de Prescriglo clos Bas e Paciente, L
Ciclos: # |4
8 30 Standa B sdual
i Peamildo: B m
Vol Infusio; ™ ml
Valume de |5 i
Permaninci e - Tratamente
Duragdo do % 2 hhcmm

Salugdo PIVDF % ca’ 7! mmall Tratamento:

Solugdn PODF % 1 Ca™ 1,7 mmall
Detalhes

Fig. 3.54 Prescrigdo Standard - SILENCIA
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Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora realiza uma drenagem
inicial automatica.

> Dados do ciclo base em termos de Numero de Ciclos, Vol. Infuséo,
Permanéncia e Solugao para o tratamento (juntamente com
concentragdes de Glucose e Calcio, todos selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a op¢do Sem
Infusao tiver sido selecionada, esta ultima infusao néo é efetuada.
Se a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor
para o volume da ultima infus&o. A solugao para esta ultima infuséo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragdes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes. A janela Vista ger./Sacos mostra
0 numero total de sacos de solugao, de acordo com a selegao do
utilizador.

No lado direito sdo indicados os Valores calculados relativamente ao
Volume Permitido no Paciente, Volume Residual Permitido, Volume de
Tratamento e Duracao do Tratamento.

O botédo Detalhes abre uma janela de dialogo com valores detalhados
para cada ciclo.

@ Nota
A selecéo da glucose da solucao permite a mistura de glucoses como
"1,5% + 2,3 %" ou"2,3% + 4,25 %" ou"1,5 % + 4,25 %". O uso de
mistura glucoses pressupde que estdo ligados a cicladora dois sacos
de solugdo com diferentes glucoses. So6 é possivel haver uma mistura
de glucoses na ultima infusdo se a mesma for usada também para os
ciclos de base.

b. Prescrigao Tidal Representagdo de uma Prescrigao Tidal para a SILENCIA abaixo.

Prescrigao de DP - SILENCIA

Home Uhima Aeracso Hovo Tempa Total [hhmm]: 15:26

standard 11-04-2017 1602 Editar
| tidal 11-04-2017 16:02_ |

Apagar
aapd 11-04-2017 16.02 L
Relatne 0030 010D 0130 OZO0D 0230 DO 0330 D400 0430 0500
vista ger. [ DPA | DPCA] i
DPA e
""-;E. SILENCIA - Standard
Definigdes Garais Thdal
Dranagem Inicial Valores calculados
Homa da Prescrigdo Volums: = ml
Ciclos Valume Permitida
Base: # = . mi
Tipa de Prescrigio: Tk & no Paciente
idal 2 =
Ry e 3 Volume Residual -
Basa & Tidal Permitido
Volume Infusdo Base: 4™ ml
Volume éo B ml
Val. Infusfo Tidal: 47 ml Vol Dren. Tidal 1 ml Tratamento

Pearmandncia (% = min ]E:u.acaooo (e} hh:mm
> ratamento
Salugdn % ca 5 mmoll

fusbio
Volume: ml

Solucio ; a1 ca (175 = mmall
Datakes.

Fig. 3.55 Prescrigcéo Tidal SILENCIA
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Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo sao:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma Drenagem
Inicial Automatica conduzida por presséao.

> Numero de Ciclos Base e Ciclos Tidal.

> Volume Infusédo Base, Vol. Infusdo/Drenagem Tidal.

> Permanéncia.

> Solugao para os Ciclos Base e Tidal (juntamente com as

concentragdes de glucose e calcio, todas selecionaveis a partir das
respetivas listas descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a opgdo Sem
Infusao tiver sido selecionada, a ultima infusao nao é efetuada. Se
a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para
o volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusédo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragbes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes.

@ Nota

A selecéo da glucose da solucdo permite a mistura de glucoses como
"1,5% + 2,3 %" ou"2,3 % + 4,25 %" ou"1,5 % + 4,25 %". O uso de

mistura glucoses pressupde que estdo ligados a cicladora dois sacos
de solugdo com diferentes glucoses. So é possivel haver uma mistura

de glucoses na ultima infusdo se a mesma for usada também para os
ciclos de base.

Os Valores Calculados e as opcgdes de Detalhes sdo os mesmos que
os das prescrigdes standard descritas anteriormente.

c. Prescrigcdo de DPA Representacao abaixo de uma Prescricao de DPA adaptada para

adaptada

a SILENCIA.

Prescricdo de DP - SILENCIA

Nama Ultima Alteragia | HNow TE"‘F:‘-‘ Total [ih:mm]: 1:53
standard 1.04:2017 16:02 Editar
tidal 11-04-2017 16:02
aapd 11-04-2017 16:02

Apagar 15

ke [L]

0s

Relatdne : 0100 0200 0380 O04:00 D500 DE0D 0700 OBO0 0500 10:00 11:00
DPA Vista ger. [ DPA [ DPCA] Info
o _Vista ger. | DPA | DPCA| _Info |

"':%. SILENCIA - Standard

Definigbes Gerais DA adaptada
Drenagem Inicial Valores calculad
Name da Prescriclio Violume- o
Ciclos 1.2 — Volume Permitido m
Tipa de Prescricsa Vol. Inhsslix: T o Pacients:
£ & OPA adaptad Permanéncia: g Volume Residual
. Pl - | o
Ciclos 3.5 i
Pl : ad Valume de [ ml
Permandncia: (%) min Tratamenta
Ciclos 1.5 Duragéo do {5 |1 hh:mm
Tratamento:
Salugho PDIDF % [1 co[175 = mmall
Ultima Infusao )
Volurne. mil
e Sahugso POIDF % [15 ca1 manei]

Fig. 3.56 Prescrigdo de DPA adaptada - SILENCIA
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O conceito terapéutico de "DPA adaptada", de acordo com

o Prof. Fischbach, consiste numa Prescrigdo Standard de 5 ciclos, dos
quais 2 tém um Permanéncia curto e um Vol. Infusdo pequeno, € 3 tém
um Permanéncia longo e um Vol. Infusédo grande. Os 2 primeiros ciclos
visam atingir a ultrafiltragéo e os 3 ultimos promover a clearance
adequada de toxinas urémicas, tais como a creatinina e o fosfato, com
tempos de difusdo mais longos.

Se o paciente tiver menos do que 2 anos, a terapéutica de DPA
adaptada n&o esta disponivel.

Os dados de entrada para este tipo de prescrigdo séo:

> Volume Drenagem Inicial - parametros opcionais. Quando a opgao
Drenagem estiver selecionada, a cicladora executa uma drenagem
inicial automatica conduzida por presséo.

> Dados dos Ciclos 1-2, em termos de Vol. Infusdo e Permanéncia.
> Dados dos Ciclos 3-5, em termos de Vol. Infusdo e Permanéncia

> Solugao dos Ciclos 1-5 (juntamente com as concentragbes de
Glucose e Calcio, todas selecionaveis a partir das respetivas listas
descendentes).

> Vol. Ultima Infusdo - parametros opcionais. Se a op¢do Sem
Infusao tiver sido selecionada, este Ultimo ciclo ndo é efetuado. Se
a opgao nao tiver sido selecionada, deve ser indicado o valor para
o volume da ultima infusdo. A solugéo para esta ultima infusdo
devera ser introduzida em termos de nome e concentragdes de
glucose e calcio, que podem ser selecionadas a partir das
respetivas listas descendentes.

Nota

A selecéo da glucose da solucdo permite a mistura de glucoses como
"1,5% + 2,3 %" ou"2,3 % + 4,25 %" ou"1,5 % + 4,25 %". O uso de
mistura glucoses pressupde que estdo ligados a cicladora dois sacos
de solugdo com diferentes glucoses. So6 é possivel haver uma mistura
de glucoses na ultima infusdo se a mesma for usada também para os
ciclos de base.

Os Valores calculados e as areas de Detalhes sao os mesmos que
nas prescrigdes standard e tidal descritas anteriormente.
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° Prescrigcao de DPA - Outro DPA

No Sistema de DPA Outro DPA o separador tem o seguinte aspeto:

Prescrigdo de DP - Outro DPA

Home Ultima Alteragda = lowe | Tempo Tatal [hhimm: 2400
| CiherAPD 27-04-2018 17| Editar s
capd 27-09-2016 = = =z
pd 26-09-2016 E 15
nipd 25092016 =
nipd_peplus 24.09.2016 bs
ccad 23-05-2016 "1 | Relatdrio OHO0 1030 1200 1450 1600 1650 2000 2290 9009 0240 b8 0680 ga0n |
fista ger A [DPCA] In
—_— Vista ger. [ DPA [DPCA[ Infa |
Outra DPA

Name da Prescrigio
Tratamento
SalucSo
Tipa de Solugdo da Ukima infusdo
Ciclos Base
Valume Infirsdo Base [mi]
T Infusio [min]
T. Dranagem [min] Vol Uitima Infus o [mi]

Pemanéncia [min]

Fig. 3.57 Janela Prescrigéo de DP para o Outro sistema de DPA

A janela Prescrigao de DP, Outro DPA, est4 estruturada da seguinte
forma:

Definicoes Gerais na parte superior,

Ajustes das prescricdes, o resto da janela,

Na area das Defini¢gées Gerais, s&o disponibilizados os seguintes
campos de entrada:

Nome da Prescrigao (registar),

Tratamento (selecionar),

Solugao (selecionar),

Tipo de Solugdo da Ultima Infusido (selecionar).

Na area dos Ajustes das prescrigdes € possivel modificar os
seguintes pardmetros das prescri¢des:
Numero de Ciclos Base;
Ndmero de Ciclos Tidal;
T. Infusao;
T. Drenagem;
Permanéncia;
Volume de infusdo PD-Plus;
Volume Infusao Base [ml];
V. Infusao Tidal;
Vol. Ultima Infusao.

@ Nota

A prescri¢do para o sistema, Outro DPA, ndo pode ser registada no
Patient Card.
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® Prescrigao de DPCA

Uy

(LI

\)//

Se a prescri¢gao possuir uma parte de DPCA, a janela DPCA tem
0 mesmo aspeto que a representada na Fig. 3.58.

Esta janela esta estruturada nas seguintes areas:
Definigcdes Gerais, no canto superior esquerdo,
Vista ger., canto superior direito,

Parametros de Troca, em baixo.

Prescricao de DP - sleep*safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera

Home Utima Ateragga = [ Nove | Tempo Total [h:mm]: 400

[capd  arosants Editar _
od 09-2016 =
Apagar z
nipd 25-00-2016 L g
nipd_pdphus 24002016 2
ccpd 23082018 _ _
ceod pdplus 22032018 Relatdrio 00 ~ §00 1890 20:00 300 0090 [Z00 0400 0600 DE0D
DFCA =
stayesafed hicaVlera
Home da Prescricio
IN.° de Trocas Manuais: 4 IN.° de Ciclos- 4
Troans | Inicio | tim | Solugdo | ssco |  wvome | Permiseco | Posigio
| wem [ g | T T

Troca #1 ) 12:00

bicaers 1.5% 1.75Ca 2000 2000 208 Ambulstiir
Troca #2 1200 5:00 bicalers 1.5% 1.75Ca 2000 ;000 208 Ambulstiiria
;00 248 Ambulstiiria
2000 T Supne

Trocs #3 1800 200

bicaVers 1.5% 1.75Cs 2000
Troca 84 2000 088

bicaVers 4.26% 1.75Cs 2000

Fig. 3.58 Janela Prescricdo de DPCA

Na area das Definigdes Gerais pode ser definido o Nome da
Prescricao e selecionado o N.° de Trocas. A janela Vista ger. esta
organizada de forma similar a da existente para o sistema sleepesafe.

Os parametros de troca permitem ao utilizador predefinir para cada
troca do tratamento, os valores desejados para Inicio, Fim, Solugao,
Saco, Volume, Perm/Seco e Posigao. Isto pode ser realizado através
do teclado, de selecao ou com as teclas de setas.

Dica

A filosofia de entrada rapida para editar o tempo de Inicio e Fim
oferece, juntamente com o0 mecanismo da sincronizagéo do ciclo, uma

solugao rapida e simples para a prescri¢gao simplificada de um
tratamento DPCA.

Dica

Utilizar as teclas PgUp/PgDown para aumentar/reduzir o valor das
horas e a teclas Para Cima Para baixo para aumentar/diminuir o valor

dos minutos. E igualmente possivel inserir diretamente o valor
pretendido (ver 4.2).
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Uy Dica

Ao editar o tempo de Inicio/Fim de uma troca, o mecanismo de
sincronizagéo do ciclo adapta automaticamente a troca seguinte,
de modo a obter um tratamento continuo de 24 horas.

o
\\g ~

VU Dica

Para prescrever um intervalo com Abdémen Seco é necessario
selecionar a op¢cao Abdémen Seco no menu suspenso Solugéao
e ajustar o tempo de Inicio e Fim.

@(
~ 0N

Uy Dica

O T. Permanéncia é automaticamente calculado para cada ciclo, com
base no tempo de Inicio e de Fim.

o
\\g ~

Nota

G

Se uma prescrigao tiver uma parte DPA e DPCA, podem existir
algumas restrigcdes nos parametros de troca do separador DPCA
(ver Fig. 3.59, Seccédo DPCA de uma Prescricdo de DP combinada,
pagina 126). O volume do primeiro ciclo de DPCA na secg¢do DPCA de
uma prescri¢ao de DP combinada (ver Fig. 3.59, Sec¢do DPCA de uma
Prescricdo de DP combinada, pagina 126) é predefinido pelo Vol.
Ultima Infusdo da parte de DPA. De uma forma geral, as infusées e as
drenagens realizadas pela cicladora sdo controladas a partir do
separador DPA.

A Posic¢ao pode ser (dependendo da posi¢ao corporal) Ambulatéria
ou Supina. Numa troca noturna de DPCA, a posi¢do normal é Supina.

As linhas amarelo escuro sao relativas a parte de DPA (ver Fig. 3.39,
Limites e opgdes para o SILENCIA, pagina 102), pelo que
determinados valores ndo podem ser modificados no separador DPCA,
mas apenas a partir do separador DPA.

@ Nota
O tempo total para uma Prescricdo de DPA/DPCA é um multiplo de
24 horas. O T. Permanéncia da ultima troca de DPCA é calculado
de forma a atingir o tempo total de 24 horas. Se a duragao da DPA
e a duragdo da DPCA excederem as 24 horas, o ultimo T. Permanéncia
da DPCA é ajustado de forma a que o tempo total seja de 48 horas.
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Prescrigdo de DP - sleep+safe V2.20, Inglés - stay*safe® bicaVera

Home Utima Aesagso - | [__lioo | Tempo Total [hhmm]: 24:00
nipd 25-08-2016 Editar 25
nipd_pdplus 24-03-2016 Apagas 2

copd 23-03-2016

Volurne L]

ccpd_pdplus
{ccpd_pdplus_exdra

o

Belatério 00:00 1000 1200 140 IR05 1500 2000 2200 000 (200 400 000
Vista ger. [ DPA [ DPCA] o |

DPA DPCA |
stayssafe® bicaVara
Home da Prescicin

H.® de Trocas Manuais H.* de Ciclos. 3

Trocans | inico | Pim | Solugdo | swo | wowme | PermiSeco |  Pasigio
| oo | e | | il
DFA - DO oe00 1200 bica'vVera 1.5% 1.75Ca (1.50%) 000 2000 240 Ambulatons

Troca #1 1200 16:00 bicalers 1.5% 1.75Ca 2000 2000 240 Ambslatiria
Troca #2 - R 1600 1538 bicaers 1 5% 1.75Ca 2000 2000 218 Ambslatiria

Fig. 3.59 Sec¢do DPCA de uma Prescrigao de DP combinada

A primeira troca da DPCA tem a mesma solugdo e o0 mesmo volume
que a ultima infusédo da parte de DPA. A infusdo é realizada pela
cicladora - Ultima Infus&o da parte de DPA, enquanto a drenagem
é efetuada manualmente - dai a designagdo DPA - D.O. (drenagem
opcional) na primeira coluna.

Nota

Normalmente todas as prescricdes de DPA sao iniciadas com
Drenagem Inicial. Na sleepesafe e na PD-NIGHT a prescricao de DPA
€ iniciada com Drenagem PD-Plus, se o PD-Plus estiver ativo.

A ultima troca de DPCA tem o volume maximo igual ao da primeira
drenagem, que é efetuada pela cicladora (prescrita na parte de DPA).
A infusao é realizada manualmente, podendo o volume e a solugao ser
editados no separador DPCA, enquanto a drenagem ¢ efetuada pela
cicladora - Drenagem PD-Plus ou Drenagem Inicial, dai a designacéo
Troca #2-DPA.

Entre as duas trocas mencionadas anteriormente, existem outras sé
manuais, na qual tanto a infusdo como a drenagem séo realizadas
manualmente. O numero de trocas conta apenas as infusbes manuais.
Existem duas infusdes manuais Troca #1 e Troca #2-DPA, em

(ver Fig. 3.59, Secgcédo DPCA de uma Prescricdo de DP combinada,
pagina 126).

Este conceito oferece uma boa flexibilidade das trocas diurnas/
noturnas que cobre todos os tratamentos de DP conhecidos.

Nota

O Volume do Saco para a ultima troca de DPCA é selecionado de
forma a que seja maior que o volume de infusdo. O Vol. Infusdo pode
ser editado e pode até exceder o Vol. Drenagem inicial (Drenagem
PD-Plus/Volume de Drenagem Inicial) da parte de DPA. O campo Fim
é predefinido pelo calculo do Tempo Total, acima mencionado.
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@:

° Editar/criar uma Prescrigao de

Nota

A Solugado para a primeira troca de DPCA é predefinida pela parte de
DPA - glucose da ultima infuséo.

DP

Para criar um novo registo para um sistema de DP, é necessario
proceder da seguinte forma:

Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Verificar o sistema de DP do paciente;

Nota

Deve ser assegurado que os sistemas de DPA/DPCA estao ligados de
acordo com os requisitos clinicos.

> Selecionar o menu Prescrig¢ao de DP;

Clinico

® Sistema & Limites
Prescrigio de DP |

& Analise do Tratamento

= Qualidade [(QA)
* Modelagdo

Fig. 3.60 Menu Prescrigao de DP

> Clicar no botdo Novo para criar uma nova prescrigao ou no botao
Editar para refrescar uma prescrigdo existente;

De seguida é visualizada uma janela para a selec¢ao dos tipos de
tratamento (ver Fig. 3.61, Janela para a sele¢cdo da Modalidade de
Tratamento, pagina 128).

> Selecionar a combinagdo DPA/DPCA pretendida;

Se tiver premido o botado Editar e se a prescrigao editada nao tiver
o0 mesmo sistema de DP que o atribuido ao paciente, o sistema solicita
ao utilizador que confirme a conversao para o Sistema do Paciente.

Se tiver premido o botao Editar, a janela de sele¢cado contém uma caixa
de controlo com a designagéo Copiar Prescrigao. Isto é util se desejar
uma Nova Prescrigdo com o conteldo de uma prescrigao existente.
A caixa de controlo esta ativada, por defeito, sempre que realizar uma
conversao do sistema;
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Editar Prescricao @

Modalidade de Tratamento:
[ DPA

[V|DPCA
Sistema de DPCA:

stay-safe® bicaVera®

["] Copiar Prescrigiio

[Avangar>] I Cancelar ‘

Fig. 3.61 Janela para a selegcdo da Modalidade de Tratamento

> Clicar no botédo Avangar >.

De seguida é visualizado o primeiro ecra da parte de DPA ou DPCA,
dependendo da selegao previamente efetuada. Os botbes Guardar
e Cancelar estéo ativos, enquanto os botdes Novo, Editar e Apagar
estéo inativos;

Editar a prescricdo de acordo com a parte de DPA ou de DPCA,;
> Clicar no botdo Guardar;

A prescricao é guardada, e se premir o botdo Cancelar o processo
é cancelado.

Nota

Se as configuragdes de DPA da prescri¢ao ndo estiverem corretas
nalgum ponto, o sistema transmite uma mensagem de erro assim que
premir o botdo Guardar. O botdo Ok tem que ser selecionado e os
erros corrigidos ou o processo tem que ser cancelado.

O mesmo aplica-se a parte de DPCA.

Se o processo de edicao for bem sucedido, o sistema transmite uma
mensagem e o registo da prescri¢ido € refrescado no Lista de
Prescrigoes.
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3.12.3 Analise do Tratamento

3.12.3.1 Notas Gerais

Este item de menu oferece a possibilidade de analisar tratamentos
DPA com base nos protocolos de tratamento, registados pelas
cicladoras sleepesafe, sleepssafe harmony, PD-NIGHT PatientCard
e SILENCIA. Os protocolos dos tratamentos podem ser importados
pelo PatientOnLine, utilizando o menu Comunicagao. Na seleg¢éo do
menu Clinico/Analise do Tratamento é apresentada a janela Analise
do Tratamento (ver Fig. 3.62, Janela Analise do Tratamento -
sleepesafe, pagina 129).

Analise do Tratamento - sleep*safe

Mens vial B4 geral perional L
Datado Trat.  Tipo de Sistema Tratamarto Moma do Protocola Inicia Estado  Balanco de Volume Interupgies  Forte

[ 16-08-2015 sieep-sale DPA adaptada  TRZ01509.15A 223 Ok 588 0 Fatiert Card |
17092015 sleeprsale DPA adaptada TR201509.16A 2132 OK A2 4 Patiert Card

B 16092015 sleaprsale DPA adaptada TR201509.17A 2120 oK -288 1 Patiert Card

(B 15092015 sleaprsale DPA adaptads TR201509.16A 2 oK -250 2 Patiert Card

(B 14092015 sleeprsale DPA adaptada TR201509.15A 21.00 oK 63 7 Patiert Card

Informagio Geral | T Prescrito i Alarmes | Notas | Graficos | Modificade pelo Paciente
Fich. g Promcak TRIDIS0S. 194
Prescrigin DA stangand

Tratamentn Stangard

Versio

Pulyghicsae (7,50%

Relatério Exportar Apagar Rgsumo || Egtatisticas

Fig. 3.62 Janela Analise do Tratamento - sleepesafe

A parte superior da janela contém uma tabela com um resumo dos
dados de todos os protocolos de tratamento, que estdo atualmente
guardados na base de dados do PatientOnLine. Os protocolos de
tratamento estdo ordenados pelas datas dos tratamentos: o mais
recente é visualizado na linha mais acima. Para cada protocolo s&o
indicados os dados mais importantes do tratamento (estado do
tratamento, balango de volume, nimero de alarmes, duragéo, etc.).

O utilizador pode ainda adaptar a visualizagao das colunas da tabela,
de modo a mostrar ou a omitir determinados dados do tratamento. Mais
informacao em Administragao/Configuragao/Ver Parametros. Um
balango de volume que esta fora dos limites é visualizado a vermelho.
A coluna da origem indica a origem dos dados do protocolo do
tratamento (p. ex. Patient Card, Guardados Manualmente).

Na tabela é possivel selecionar linhas isoladas ou varias linhas. Se
estiverem selecionadas varias linhas, o protocolo atual é o superior. Do
lado direito da janela encontra-se um grupo de botdes que podem ser
utilizados para o tratamento selecionado. Estes sdo Relatoério,
Exportar, Apagar, Resumo e Estatisticas.

No caso de um paciente ser atribuido a um sistema de DPCA, existe
também o botdo Novo, através do qual os protocolos de tratamento
DPCA podem ser documentados, bem como o bot&o Editar, através do
qual podem ser alterados.
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Ao clicar em cima do botao Relatério abre-se um relatério pronto para
impresséo relativo ao protocolo atualmente selecionado, que contém
todos os dados disponiveis.

| Relatorio PatientOnLine
Andlise do Tratamento - T =" FRESENIUS
12-03-2001 14:16:49 | ¥  MEDICAL CARE
| B 15-03-1980
Alérgico Ativo Diabetes M ellitus Type 1
[Infarmagéo Geral do Paciente J
i
(| Nome do Paciente: John Sample
Dara de Nasc.: 15-03-1950 NIP: 123456789
Sexo: Masculing ID da BD Externa: ff356b63-b745-459¢-99
1D do Sistema: 3AFFFCO0003B 1D do PatientOnLine: 2 1D da Institigdo: 9999 clinic
Idioma: Inglés Grupo Sanguineo: Desc Fator Rh: Desc
| Anélise do Tratamento - sieepssafe IR 77 ]
\
I Informacgéao Geral |
Data do Protocolo: 12-03-2001 14:16:49
Fich. de Protocolo: TR200103.124 Versdo: V1.00 beta 4
Prescrigdo; — 1D da Cicladora: 9BPEY1884
Tratamento: Tidal Plus Anerade pelo Paciente: Nio
Fonte: Patient Card
Tratamento Prescrito
Nimero de Ciclos Base: 1 Temperatu ra: [*C] 37
Nimero de Ciclos Tidal: g Viol. de Seguranga: fmi] 150
Ecrd de Drenagem Opcional: Sim Alarme de Ultimo Sace: Sim
Ciclo Infusdo Perman éncia Drenagem
Vol infusdo  Fluxo de Solugdo de Infusdo Vol Fluxo
Infusdo D Drenag.
Drenagem PD-Plus - - - 3000 200
Infus3o PD-Plus 2500 350 CAPD/DPCA 2 (1,50%) - - -
Drenagem Inicial - 2500 200
#1181 2900 350 CAPDIDPCA 2 {1,50%) 35 1550 200
#1182 1400 350 CAPDIDPCA 3 (4,25%) 35 1550 200
#1783 1400 350 CAPD/DPCA 2 (1,50%) 35 1550 200
#1184 1400 350 CAPDI/DPCA 3 (4,25%) 35 1550 200
#1185 1400 350 CAPDIDPCA 2 {1,50%) 35 1550 200
#11 %6 1400 350 CAPDIDPCA 3 (4,25%) 35 1550 200
#1187 1400 350 CAPD/DPCA 2 {1,50%) 35 1550 200
#11#8 1400 350 CAPDIDPCA 2 (1,50%) 35 1550 200
#1780 1400 350 CAPDIDPCA 2 {1,50%) 35 3500 200
Utima Infusdo 0 350 CAPD/DPCA 2 (1,50%) - - -
PatentCaline &3
522017 5:45.06PM 4

Fig. 3.63 Janela de relatério do protocolo de tratamento

Ao clicar em cima do botao Exportar, todos os protocolos de
tratamento selecionados sdo guardados como ficheiro binario, no
formato original do Patient Card. Em seguida, abre-se a caixa de
dialogo Procurar pasta, na qual se deve definir a pasta onde se
pretende guardar o ficheiro. Os nomes dos ficheiros sédo as
designacgdes originais que se encontravam no Patient Card.

Ao clicar no botdo Apagar, todos os protocolos de tratamento
selecionados sé&o apagados. Para cada protocolo é indicada uma
mensagem de confirmagao. A opgado Sim/Nao pode ser aplicada aos
protocolos selecionados, com a ativagao da caixa de controlo Aplicar

a todos.
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Ao clicar no botdo Resumo é visualizado um relatério pronto a imprimir,
que contém praticamente os mesmos dados da tabela na janela
Analise do Tratamento. Apos selecionar este botédo € visualizada

a janela de didlogo de Sele¢ao de Tratamentos.

Neste caso é colocada a disposigao a seguinte selegao:
Todos ou De >>> Até (opgao),
Data de Inicio (através do campo do calendario),
Data do Fim (através do campo do calendario).

> Clicar no botao Sim.

A selecédo é assumida.

Ao clicar em cima do botéo Estatisticas abre-se uma janela de dialogo,
que permite uma complexa analise grafica dos dados de tratamento.
Esta janela é descrita no ponto Estatisticas do Tratamento.

A parte inferior da janela contém diversos separadores, que fornecem
ao utilizador uma grande variedade de dados (em formato de tabela)
sobre o atual protocolo de tratamento (ver Fig. 3.62, Janela Analise do
Tratamento - sleepesafe, pagina 129).

O conteudo e a designacao destes separadores dependem do tipo de
cicladora.

Os separadores disponiveis para a cicladora sleepesafe sao:
Informagao Geral, Tratamento Prescrito, Tratamento Realizado,
Resultados, Alarmes, Notas, Graficos e Modificado pelo Paciente.

3.12.3.2 Protocolo de tratamento DPCA

Para os pacientes a quem tenham sido atribuidos sistemas de DPCA
ou sistemas de DPA e DPCA, o protocolo de tratamento DPCA pode
ser documentado (criado e editado). Para estes pacientes, é possivel
introduzir no menu Analise do Tratamento os seguintes dados no
assistente de tratamento DPCA, selecionando o botdo Novo:

> N.° de Trocas
> Peso Seco - parametro opcional
> Presséao Arterial Sistdlica e Diastdlica - parametros opcionais

> Para cada troca podem ser definidos os seguintes parametros:
T. Infusdo, Vol. Infusdo, T. Drenagem, Solugdo (selecionavel
a partir de uma lista das respetivas solugdes para o sistema de
DPCA especial, indicado para o paciente) e uma indicagao
relativamente a Medicagao prescrita durante o tratamento (sim ou
nao).

Premir o botdo Guardar para gravar o protocolo de tratamento DPCA,
ou premir o botdo Cancelar para interromper o processo.
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3.12.3.3 Separador Informagéao Geral

sleepesafe

Analise do Tratamento - stay*safe® bicaVera

Data do Trat Tipo de Sistema Tratamento Mome do Protocolo  Inicio Estado

[ 10-09-2013  stay-sale® bicavera Standard CA201309.10A 0800 Nao Preparado  -1000
(B 12032001 sleepreate Tietsl Plus TRIOO03.124 14:16 Ok 1343
(B 10032001 sleepesafe Tidal Plus TR 104 1N oK 1275
(B 09-03-2001 sleeprsafe Tidal Plus TRZ00103 094 0335 oK 1208
(@ 08-03-2001 sleoprsafe Tidal Plus TRZ00103 08A 0557 OK 1242

Gersl | Motas | Geafcos |

Baango de Volume  Imemupgées  Fonte

o Guardados Manualmente |=
Patient Cand
Patient Card
Patient Card
Patient Card

N* de Trocas: Pesa Seco Kg
Sistlica mmHg Diastibca mmhg Aimin
T Vol T el tabgo Uedicazin fiacn Permaninca
ke ko Drenagen Drenagen e Veme
Mo il [honmy L] L] [5mas] = L]
o0 2000 1200 2200 00 Hia 2000 200
1208 2000 1500 2200 Hila 2080 200
180 2000 2000 2200 ™ 2w 20
2000 2000 o000 2200 Nika 030 ™
.08 2000 0800 2200 4o 2000 488
Ralatdric Exporiar Apagar Rasumo Estatisticas Hove Editar

Fig. 3.64 Janela Protocolo de tratamento DPCA

Os protocolos de tratamento DPCA s&o exibidos no registo de
tratamentos na area superior da janela de Analise do Tratamento
juntamente com alguns dados importantes.

Apbs a criagao de um protocolo de tratamento DPCA, este pode ser
editado a qualquer momento; para isso, selecionar o protocolo de
tratamento DPCA pretendido do registo e premir o botao "Editar".

O separador Notas possui a mesma fungéo e pode ser utilizado do
mesmo modo que o descrito no ponto 3.12.3.14 (ver capitulo 3.12.3.8,

pagina 135).

Os botdes Relatoério, Exportar, Apagar, Resumo, Estatisticas
possuem a mesma fungdo como descrito acima e podem ser utilizados
da forma descrita no capitulo Analise do Tratamento

(ver capitulo

3.12.3, pagina 129).

O separador Informagao Geral mostra os dados gerais referentes ao
atual protocolo de tratamento selecionado, como por exemplo:

Fich. de Protocolo
Nome,

Prescrigao
Nome da prescrigao,

Tratamento

Versao
Versdo de software da cicladora,

ID da Cicladora
ID da cicladora,

Modificado pelo Paciente
Alteragdes efetuadas pelo paciente.
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3.12.3.4 Separador Prescrig¢ao

sleep-safe O separador Prescrigdo mostra a prescrigdo com base na qual
a cicladora realizou o tratamento. A prescrigéo é retirada diretamente
do protocolo de tratamento e pode diferir da prescricao originalmente
prescrita para aquela data especifica e registada no Patient Card, visto
que o paciente pode ter modificado a prescrigdo ou o seu conteudo.
A prescrigéo é descrita por ciclos com os dados relevantes relativos
a infusdo/permanéncia/drenagem.

3.12.3.5 Separador Tratamento Realizado

sleepesafe O separador Tratamento Realizado descreve o tratamento que foi de
facto, realizado pela cicladora. E utilizada a mesma abordagem de
infusao/permanéncia/drenagem, mas € indicado adicionalmente
o inicio de cada ciclo e a duragao de cada fase.

Informagho Geral | Tratamento Prescrite | Tratamento chli:.:-::.\_| Rasultados | Alarmes | Notas | Grificos | Modificado pela Paclente

Torge

Vol £ Turagio ] Vel Daragia
intesba de nfusée da nfusbo Drenagem da Dresapem
[

[ [

5

o8 1408 &

o1 1401

0w 1408 & * 1550

win 1401 - 2 ® 1550

#in 1401 - & = 1820

Relatono Exportar Apagar Rasumo Estatisbcas Hovo

Fig. 3.65 Tratamento Realizado - sleep*safe

3.12.3.6 Separador Resultados (sleepesafe)

O separador Resultados contém dados completos que foram retirados
do protocolo de tratamento. Os valores realizados e prescritos séo
indicados para cada ponto (se existentes). No caso de existirem
diversos parametros, sao calculados e apresentados os valores médios
relevantes (média).

a0 Geral | Prascrito i {tesulados || Alarmes | Notas | Graficos | Modificado pelo Paciente

Himenn de Cicios Base 1

"EES“?

ke (itima infusdo fr [l
olume nfusdes BaseTidsl [l 14105 14100

ens BaseTiedal [l 15448 15800

1343 1800
16606 16600

g 1resT a0
Duragés de Tratsmento Jhormi a1 L]

Permanéncia Tatel fmin] s 11

Relatdria Exportar Apagar Rgsumo || Estatisticas Hovo

Fig. 3.66 Resultados - sleepesafe
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3.12.3.7 Separador Alarmes (sleep-safe)
O separador Alarmes mostra em forma de tabela os alarmes que
ocorreram durante o tratamento.

Sao0 apresentados os seguintes dados relativos ao alarme da
sleepesafe:

Hora do alarme;
Ciclo e fase em que o alarme ocorreu;

Volume de infusdo/drenagem atual da fase
correspondente;

Volume de fluido no paciente;

Cddigo do alarme e a agao que tera desencadeado
0 alarme, bem como a hora a que o alarme foi confirmado.

Com um clique duplo em cima da célula da tabela com o cédigo do
alarme, é visualizada uma janela de ajuda com uma descrigdo desse
codigo de alarme.

3 sheegsate tlaem Codes Version 220
2] @& & I
=y Hoe Pt Cotees
Caroerts | gt | rch | Favorpe|
T Lt ol Evei 12

DGERERAL F

| IVERTEMFERATURE ey

541 DETELTED CURING QUTFLOW « Crerpawarae in tha uatier i, robabiy

ECt oW Couned by kinks in the pasest ine

LRE.
12PREESIRE ALAFH IH DRAIMAGE LINE
15 PATIENT LIKE CHECK FLED
BRFATAL AN TIMEDUT
BSIFATAL_BAD_ARSWER

A FATAL_FH_ERFIR

ot FATAL_FiOm_ERROR

S FATAL_CPU_ERFOR

94 FATAL MALVE_EFFOR

i FATAL_PUMF_ERROR

- Check the patient ine; maistan youw positon
for approveimately 1 minute st the cycier
haz memsured fhe patieréfs position

+ Peass the 5 bumon 1o skip tha infow
asa

- Press the =% tution, 1o continue wih the

65 FATAL_DESING_EFFIOR infow phaze r
47 FATAL_T3 ERROR
B FATAL_CASI_COHM_ERRCR Frobatde cause

N FATAL_PUELMATC_DAROR
3 10 FaTaL_ PTG TR
[ 1m fara LsTEsT_Ennon

o

- The patiart line = blocked

- These is no dialysate in the patientts
perfieneal caviy.

Action
- Chock tha patient kna

+ Prass the [Pbuton 10 stop the outiew
phass and bs miteste the next inflow

+  Prass the tution, 10 continue the sutiow
phasa

15107 FATAL WACHRE,ERPOR

3 107 FataL wemReE ERROR
3 108 Pt _wz_EAnOR

3 1m Pt ves_THETUT_EAADR
3 100 Pt _comin_erRoe

[ Faal_pw

3 1% FaTaL_T4 70 ERRDR

3 153 FaTaL_T4_TmCAFF_ERRDR
3 10¢ FaTaL T2 73 TAFF_ERRDR
2 1% FaTaL SRTEMTEST ERROR
8 108 FataL_weTiL_TEST_EAROR
8 157 FaTaL 1R_CoMMAND_ERADR
[# 15 FaTaL_BCR_CAC_ERROR

- This alam akio ccurs if thass i ot mo
diadysate in the pantarasl caty. This may b
th caiic

-t el of an kisd cuthow of & PO-Plus
i i thi el oulflom vokira H Was
than 100 % of tha praseiibed ouflam vl

< e of @ yehs ¥ h prescibed sutlow
wekorme hish sl yol Bessn allned. [debiut
waben o4 BS% rwlited 16 the vokime i the
patient  the bagiming of the culliw)

o8 b e ol e kit cyche i the outflow
weheme of 100% related 10 e wokime s the
patient at the bagirning f the outiow has nat
ot bean atta

+ Peass the 5 bumon 1o sk tha outtow
phasa.

- Prass the 9 tuton, 1o casivun the suston
phase.

16 FATAL_BAG_PATH_EFROR
183 FATAL_PATIENT_PATH_ERROR

184 FATAL_PUUF_IF_ERRDR Probatée cause
165 FATAL_4R_CETECT_EARDR - One or mare lisex (patient kne. drain line, bag
1%, FATal WASTF_PATH FRROF = e are lacked The patient Fas changed
T ] ¥ his or her posmon duing the calisration
(= = e s alalalmTolml el

Fig. 3.67 Janela de ajuda dos cddigos de alarme - sleepesafe

Na PD-NIGHT PatientCard ¢é indicado o numero e o tipo de alarmes
para cada fase.
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3.12.3.8 Separador Notas (todos os dispositivos)

O separador Notas permite ao utilizador inserir um comentario pessoal
no protocolo de tratamento selecionado. Com a caixa de controlo
Usar p/Estatistica o tratamento atual pode ser integrado ou excluido
da estatistica (ver Estatisticas do Tratamento). Para editar

0 comentario e/ou o parametro para criar a estatistica, &€ necessario
premir primeiro o botao Editar. O processo € concluido ao clicar no
botdo Guardar e se clicar em Cancelar o processo € cancelado.

3.12.3.9 Separador Graficos (sleepsafe)

3.12.3.10 Estatisticas do Tratamento

O separador Graficos fornece uma visualizagao grafica sobre

o tratamento prescrito e o Tratamento Realizado. O eixo horizontal
representa o tempo (em horas), enquanto o eixo vertical representa

o volume no paciente (em litros). Na parte inferior da janela encontra-se
uma barra de tempo horizontal com o tempo de inicio e de fim do
tratamento.

Se o tratamento incluir um ciclo PD-Plus, o grafico Prescrito é realizado
de forma sincronizada com o grafico Realizado, de modo a que as
fases de drenagem PD-Plus sejam iniciadas simultaneamente. Este
conceito é utilizado uma vez que a duragao do PD-Plus depende do
paciente e ndo é considerada pela cicladora.

Alarmes | Notas [Gréficos

Prescrito

Vil
3 ——\ —— ——\ ——\ —— —— —— ——
218 \ Vi v i \ i X \J
0

1 3 5 7 8 9 [
1432 FERTY

Exportar Apagar

Ralaténo Rgsuma Estatishcas Hovo

Fig. 3.68 Gréficos - sleepesafe

A janela Estatisticas do Tratamento é uma janela de dialogo, que
¢é visualizada ap6s selegéo do botao Estatisticas (ver Fig. 3.69, Janela
Estatisticas do Tratamento, pagina 136).

O médulo das Estatisticas do Tratamento fornece uma visualizagcéo
grafica completa sobre os resultados dos pacientes, tendo como base
alguns parametros dos Tratamentos Realizados, que estéo disponiveis
para estatistica.

Os graficos sao apresentados na parte inferior da janela, enquanto
a parte superior contém alguns elementos de comando, que permitem
a adaptacao pessoal dos graficos.
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(2 Estatisticas do Tratamento 13-02-2014 - 24-02-2014 ==
4 Interrupgdes De: 13-02.20144 @~ {#®) Copiar v
/| Balanco de Volume . — Y —
7| Prolongamento At 2402204 O+ | G Guadar || S imprimir
¥|Volume Total Infusdo 413D
| Permanéncia Total Valores
#|Volume Total Drenagem 4| Média
| D@QER) () ~

| Ultima Infusdo

Interrupgées

14-02-2014 16-02-2014 18-02-2014 20-02-2014 22-02-2014 24-02-2014
Data - 13-02-2014 - 24-02-2014

Balango de Volume

‘violume [mi]

14-02-2014 16-02-2014 18-02-2014 20-02-2014 22-02-2014 24-02-2014
Nata - 13022014 - 24022014

Fig. 3.69 Janela Estatisticas do Tratamento

Através das caixas de controlo (no canto superior esquerdo) é possivel
selecionar qual o tipo de informacao desejado (alarmes, balango de
volume, prolongamento, volume total de infusdo, volume total de
permanéncia, volume total de drenagem, drenagem inicial, ultima
infusdo).

Os graficos encontram-se numa area com deslocamento vertical, na
parte inferior da janela, e contém dois eixos cada: o eixo horizontal
(o tempo) encontra-se por baixo do grafico, enquanto o eixo vertical
(os valores) se situa a esquerda.

Todos os graficos contém um titulo e uma legenda.

Sao disponibilizados graficos bidimensionais e tridimensionais, cuja
apresentacao depende da selegao na caixa de controlo 3D.

Ao ativar a caixa de controlo Valores, na parte superior, os valores sao
indicados nos graficos.

Os valores médios podem ser visualizados/ocultados através da
ativagao/desativacdo da caixa de controlo Média na parte superior.

Os graficos estao correlacionados no eixo do tempo e o periodo visivel
pode ser ampliado ou diminuido através do campo do calendario
De/Até.

Os graficos sao flexiveis e podem ser ajustados individualmente com
a ajuda da barra dos simbolos. Os botdes desta barra de simbolos tém
as seguintes fungdes, em todos os graficos:

L &G4 ](¢](=]Bara  ~

Fig. 3.70 Barra dos simbolos do grafico
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J O botao Repor - repde todas as alteragdes efetuadas;

@ O botao Abrir Zoom amplia o gréfico;

Efl O botao Fechar Zoom - reduz o tamanho do grafico;
«=| O botao Esquerda - move o grafico para a esquerda;
‘1 | O botéo Para cima - move o gréfico para cima;

ﬂ O botao Para baixo - move o grafico para baixo;
=-| O botao Direita - move o grafico para a direita;

Barra ~| O menu suspenso dos tipos de graficos - para a selegao
do tipo de grafico (barras, linhas, pontos).

O tamanho dos graficos pode ser aumentado e reduzido com os botdes
da barra dos simbolos € com o rato:

> Com a tecla Esquerda do rato premida, selecionar a area que
pretende ampliar;

> Soltar a tecla do rato.

A éarea selecionada é ampliada ao longo de toda a rede de grelha.

Dica

Com a tecla Direita do rato premida, € possivel deslocar a area
selecionada no eixo do tempo (eixo X).

Através de movimentos para cima/para baixo (eixo Y), é possivel
modificar a escala da altura das barras.

Os botdes de comando encontram - se no canto superior esquerdo da
janela (ver Fig. 3.69, Janela Estatisticas do Tratamento, pagina 136).

O botédo Copiar cria uma cépia dos graficos na memoria temporaria do
Windows, permitindo a utilizagado e inser¢gdo dos mesmos noutras
aplicagdes (apresentagdes, documentos, etc.).

O botao Guardar permite guardar o grafico no disco rigido, num ficheiro
bitmap (*.bmp) no disco rigido.

O botédo Visualizar (pré-visualizagao) cria um relatério que contém
os Dados do Paciente e os graficos de tratamento para visualizagdo
e impressao.

O bot&o Imprimir cria 0 mesmo relatoério e envia-o diretamente para
a impressora padrao.
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3.12.3.11 Analise do Tratamento - sleepsafe harmony

O menu Andlise do Tratamento para a cicladora sleep*safe harmony
¢ ilustrado na Fig. 3.71.

Analise do Tratamento - sleep*safe harmony

Diata do Trat Tipa de Sistema Tratamenta Mome do Protocolo  Inicio Estado  Balango de Volume  Interupgies
[ 24022018 sleepssbehamony  Slandad  WRZ0\A0224A 2124 OK a3 6 PateniCad |-
(@ 23-02-2014  sleepesafe harmony Standard HR201402 238 2108 oK -753 x Patient Card
(@ 23022014 sleepesafe harmony Standard HR201402 23A o00-02 oK 522 8 Patient Card
@ 21022014 sleepesas harmany Standard HR201402 214 18:35 oK T4 12 Patiant Card
@ 20-02-2014  sleapesais harmony Standard HR201402 204 2105 oK -T88 10 Patiant Card
do Tratamento | Tratamento Prescrito | Detalhes do Tratamento | Intemupgdes | Graficos | informagSo Gersl | Notas
[ Realzads Presois [

Weokume: Total infsSo mi] Lir 8300
Veohume Total Drenagem [ml] 8300
Balanga volume [mi] 931

34 5
Duracho da pauss P0-Fus [ramizs]
Veokume Drenagem PO-Pus [m]
vol, Uitea Infuesio [r] ;L 300
Hirsern de Cicos Base 4 4
Hiirsare da Cicos Tid [ ]
Duragia do Tratamentto frmiss] 52635 501553

Vokume de InfissBo Redunda [rd]

Betatdng Exportar Apagar Rgsuma Estatisticas

Fig. 3.71 Menu Anélise do Tratamento - sleepssafe harmony

O separador Resumo do Tratamento exibe os resultados resumidos do
tratamento, como Volume Total, Balango de Volume, Numero de
Ciclos, Duragao do Tratamento, etc.

O Tratamento Prescrito descreve a prescrigédo utilizada para

a realizacdo do tratamento. O botdo Aumentar/Colapso permite
visualizar ou esconder os parametros de valores limite e os parametros
de seguranga, p. ex. o volume permitido no paciente.

O separador Detalhes do Tratamento apresenta a informagao acerca
do Tratamento Realizado ao nivel dos ciclos e também ao nivel das
fases, através dos dois subseparadores Ciclos e Fases. Nesta area
estao disponiveis dados como p. ex. Hora, Duragéo, Volume e Fluxos.
A coluna Numero de Interrupgdes é na verdade um link ao separador

Resumo do Tratamento | Tratamento Frescrite Detalhes da Tratamento | Intemupgdes | Gedficos | Informagéo Geral | Motas
Aumantar
Ciclas [Fases
Tempo Fase Fase Vohame Duracio Tasa ‘Volume Himero
ne de Fluso Méds o Paciente de Interrupches
[hh:mem:ss] [mll frm:ss] Imijrin) [mll
L% o Fase de Orenagem Iniasl 4 axzr 04 o 1
Fase de Infuslo 2000 103 204 2000 r
2 Fase de Fermandnoa o Sa:58 o 2000 ]
Fase de Drenagem e 1730 130 4 ]
4 Fase da Infusko w07 08: 18 255 2002 ]
5 Fase de Fermanings ¢ 100:3% o o [
L] Fase de Orenagem 1826 1804 06 ) 1
Belatéeio Exponar Apagar Rgsuma Esgtatisticas

Fig. 3.72 Detalhes do Tratamento

O separador Interrupgdes descreve os avisos e alarmes que ocorreram
durante o tratamento. E exibida informagdo como p. ex. Hora, Ciclo,
Fase, Motivo para a Interrupgao, Agao do Paciente e Volume no
Paciente. A coluna Limpar Tempo contém a hora a que a interrupgao
foi confirmada.
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Resumo do Tratamento | Tratamenta Prescrito | Detalhes do Tratamento |Interupces | Graficos | Informagdo Geral | Notas

Hors | Wisrmagia 83 Ceb Fase | Aeaghs e | votima e | Limpar

Thh:merss] Temga
[ Razia [ mwutssn | cows | Oregis | | mmecas)

21:2%47 | Orenagem nical Fase de Drenagem Inicsl | Posiglio do Pacenite. Saltar Fase bl =317
213:¥ (Odol Fase de Infusio Pomcio do Pacente. Repetr Fase 24 21:31:48
2u3x51 | Odo 1 Fase de Infuslo o34 Temp. solucho demasads sta »m 2:3%16
0L4k1B | Odo2 Fase de Drenagem Posiglo do Pacente. Repetr Fase 355 014029
0145 | Cdo3 Fase de Infusho G4 Temo. sohucho demasado dta 655 D1:46:32
02323 Coo3 Fase de Drenagem Posiclo do Paciente Repetr Fase 2000 03318
024EES Gl 3 Fase e Drenagem Pesiclo do Pacenis Rapaty Fase m 04308
US| Cdod Fase o (RSma Drenegen | Posigho o Pecenie Reepets Fase 2000 [
05:5256 | Coo 4 Fasm dla bma Drenagen | Posigho do Pacenie Repetr Fase 346 055327
05:55%57 | G4 Fage da s Drenagen | Posiglo do Pacente Repetr Fase 203 0%:54:00
05:5%% | O 4 Fase da (ama Drenagen | Posigio do Pacente Fiepetr Fase. - 055555

| Belatiio |[ Expotar || Apagar || Rasume Estatisticas

Fig. 3.73 Interrupgbes

O separador Graficos ilustra o tratamento prescrito e realizado num
formato grafico. O volume maximo permitido e o volume minimo no
paciente séo realgados no gréfico. A ultrafiltracao (UF) é exibida

a amarelo.

Resume do Tratamento | Tratamento Prescrito | Detalhes do Tratamento | Interrupgies Grahcos | Informacio Geral | Notas

20 fre . - T . e e
veao 1 1| ﬁ k !.I lEl' 1 II 1". | |# —— resem
!

E o {I I'I ll\“ I e
< jll s l‘ | [ [
R R
S ol e L [ r——
00 ———_________\_. i I
1000 . |
nw 3% o0 D40 0500 0630

o100 2 oxo0
Tempo [hh:mm]

Belatiio || Espotar || Apagar Rgsuma Egtatisticas

Fig. 3.74 Graficos

O separador Informagao Geral apresenta dados administrativos, tais
como, as horas de inicio e fim do tratamento, n.° de série da cicladora
e versao do software, etc. O separador Notas ¢é idéntico a todos os
outros modelos da cicladora.

3.12.3.12 Analise do Tratamento - SILENCIA

O menu Analise do Tratamento para a cicladora SILENCIA ¢ exibido
abaixo.

Analise do Tratamento - SILENCIA

Mienu vista gersl personal,

DatadaTrat Tipe de Sistema Tratamento Nome do Frotocolo  Inicio Estade  Balango de Volume interupgies  Fonte

' 22-08-2016  SILENCIA Tidal SL201608. 228 0845 O 4 4 Patiers Card

' 19-08-2016  SILENCIA Standard SL201608.194 05:46 oK ] ] Patient Card

(@ 26072016 SILENCIA Standard SL21607 2684 131 oK 118 E] Patiert Card

([ 27-10-2015_SILENCIA DFA adsplsda 5201510276 1611 oK 108 2 Paliert Card__|| "

Resumo do Tratamento | Tratamenta Prascrita | Detalhes do Tratamento | InterupgBes | Gréficos | Informagio Geral | Notas

Fesirads Preseritn |
Volume Tatal InfusSo fm] 65 510
Voksve Total Drenagen o] 554 &0
Balanga Vobre [rl] 08 .
ok Drenagern [racial fmi] 1 ]
ol Ut I ] = el
Himera de Ocios Base H 5
Mimera de Oclos Tidal ] ]
Duracio do Tratamento [mmess] 408 02136
Vol de Infusko Reduzido jml] ]
Reduucho da Permandnda ] 2
Hiissers da Mertas 2
Himers de Marsses ] =

| Belatiio || Eportar Apagar Rgsumo Egtatisticas

Fig. 3.75 Menu Anaélise do Tratamento - SILENCIA
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O separador Resumo do Tratamento exibe os resultados resumidos
do tratamento, como Volume Total, Balango de Volume, Numero de
Ciclos, Duragao do Tratamento, etc.

O Tratamento Prescrito descreve a prescrigao utilizada para

a realizacdo do tratamento. O botdo Aumentar/Colapso permite
visualizar ou esconder os parametros de valores limite e os parametros
de seguranga, p. ex. o volume permitido no paciente.

O separador Detalhes do Tratamento apresenta a informacgéo acerca
do Tratamento Realizado ao nivel dos ciclos e também ao nivel das
fases, através dos dois subseparadores Ciclos e Fases. Nesta area
estio disponiveis dados como p. ex. Hora, Duragéo, Volume e Fluxos.
A coluna Numero de Interrupg¢des é na verdade um link ao separador
Interrupgoes.

Resumo do Tratamento | Tratamento Prasceite Detalhes de Tratamento | Intarupgtes | Grificos | InformasS0 Geral | Notas

Aumentar |

Fase e Drenagem o oz
Fase e Infusio (] 01:24

Fase de Fermardnas [ 0%:51

Fase de Drenagem % =1

Relatono Exportar Apagar Rasumo Estatisbicas

Fig. 3.76 Detalhes do Tratamento

O separador Interrupgdes descreve os alertas e alarmes que
ocorreram durante o tratamento. Dados como tempo, ciclo, fase, razdo
e volume no paciente estao disponiveis. A coluna Limpar Tempo
contém a hora a que a interrupgao foi confirmada.

Resumo do Tratamants | Trtamento Prescito | Detathes do Tratamanto |Inernupgies | Graficos | Infarmaga Geral | Notas

M Intermagis de Cich Faset sk Lz

i ] el | Hiarme | = I st
| Razio [ rewmwie | coow | Desci | |pnaman

Malk1l 121

Jrenagem irsasl Dreragem [nois! Pressio Gahar
=

=3 Pase da (itma Drenagem | Sabar Sahar

Relatiria Expartar Apagar Rgsumo || Egtatisticas

Fig. 3.77 Interrupgbes

O separador Graficos ilustra o tratamento prescrito e realizado num
formato grafico. O Volume permitido no paciente e o Volume
Residual Permitido no paciente séo realgados no grafico. O balango
de volume é apresentado a amarelo. O grafico € semelhante ao da
Fig. 3.74.

O separador Informagao Geral apresenta dados administrativos, tais
como as horas de inicio e fim do tratamento, n.° de série da cicladora
e versao do software, etc. O separador Notas é idéntico a todos os
outros modelos da cicladora.
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3.12.4 Qualidade (QA)

3.12.4.1 Base Clinica

® Teste de Fungao Peritoneal

° Teste de Equilibrio Peritoneal

O menu Qualidade (QA) disponibiliza ao médico uma grande
variedade de testes, de modo a obter uma estimativa da adequacéo
do tratamento de DP do paciente. Os testes disponiveis sao:

TFP (teste da fungao peritoneal),

Colheita 24h;

TEP (teste de equilibrio peritoneal);

TEP + Colheita 24h;

Sem TSR (sem terapéutica de substituicao renal).

Os dados e os resultados estdo estruturados em Int. Dados,
Resultados e Graficos QA.

O teste TFP documenta muitas caracteristicas importantes peritoneais
e do paciente. Este teste requer a medigéo da ureia, creatinina,
glucose, proteina total, sddio e do volume para cada troca, durante
um periodo definido. Este teste permite calcular caracteristicas
importantes do transporte peritoneal e fornece simultaneamente
informagao util relativa a nutricdo proteica, a Absorg¢ao de Glucose

€ a avaliagdo da adequacgao da prescricdo de dialise peritoneal.

O teste é composto por uma amostra de uma colheita de 24h de trocas
individuais, antes de uma visita planeada a unidade; por uma colheita
de urina diaria (se a urina exceder 100 ml/24h) e por uma ou duas
colheitas de sangue realizadas na unidade, onde é realizada

a drenagem da ultima troca de solugéo de DP, e o paciente realiza uma
troca QA especial. Todas as amostras das trocas individuais

e a colheita de sangue s&o analisadas relativamente a ureia,
creatinina, glucose e proteinas. A colheita de urina é testada quanto
a ureia, creatinina e proteina.

O TEP foi concebido para medir o transporte peritoneal da ureia,
creatinina e glucose, sob condigdes clinicas controladas. E utilizada
uma troca padrao e sao feitas colheitas especiais de efluente, em
intervalos periddicos. Num momento predefinido é realizada uma
colheita de sangue. Os Unicos parametros calculados sao as
Caracteristicas de Transporte peritoneal para ureia, creatinina

e glucose.
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Colheita 24h

TEP + Colheita 24h

Teste Sem TSR

Int. Dados QA

A Colheita 24h presume que sejam colhidas e misturadas todas as
drenagens das Ultimas 24h. E registado o volume total de drenagem
e sdo medidas a ureia e a creatinina. Também é realizada uma Colheita
24h de urina, assim como uma colheita de sangue. A ureia, a creatinina
e a proteina sdo medidas no efluente, na urina e no sangue. Este teste
permite medir a dose terapéutica que o paciente recebeu, porém nao
permite calcular a absorgéo de energia a partir da glucose. Os atributos
do transporte peritoneal também n&o sao calculados.

Este teste combina as vantagens do TEP e da Colheita 24h,
requerendo no entanto a inser¢ao dos dados de ambos os testes.
Permite calcular quase os mesmos resultados que o TFP

(com excegao da Absorgao de Glucose).

Este teste destina-se a pacientes que ainda nao se encontram em
terapéutica de dialise. Este teste requer uma colheita de sangue e uma
de urina. O principal objetivo deste teste consiste em calcular a Fungao
Residual e a clearance renal do paciente.

Para os testes QA sao necessarios diferentes tipos de amostras e de
dados. O n.° de pardmetros medidos pode ser diferente de teste para
teste. A medicao de proteinas é, por exemplo, opcional em todos os
testes.

Durante a introdugéo dos dados é possivel adaptar as unidades de
medigao para cada parametro. O PatientOnLine pode utilizar unidades
de medig&o convencionais, assim como unidades de medigao S.I.

Em Administragao/Configuragao/Parametros dos Dados
Laboratoriais é possivel selecionar as unidades de medigao para cada
parametro. A Ureia ou a Ureia Nitrogenada pode ser selecionada como
parametro de entrada de dados para colheitas de sangue, urina

e efluente (ver Parametros dos Dados Laboratoriais pagina 221).

Além dos parametros das colheitas supracitados, os testes QA aceitam
ainda determinados Dados do Paciente como por exemplo, sexo, idade
e altura. O peso e a altura podem ser definidos nas unidades Kg & cm
ou Libras & Polegadas. O mesmo menu Administragao/
Configuragao/Parametros dos Dados Laboratoriais, permite trocar
de um sistema para o outro (ver Parametros dos Dados
Laboratoriais).

A introduc&o de outros dados como por ex. hora da colheita, volume
de sangue, volume de urina, volume de infusdo e de drenagem

e concentragdes de glucose da solugéo, sdo necessarios para os
testes QA.
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® Resultados QA

A concentragéo de glucose da solugao pode ser inserida na forma de
valor percentual (restringido por limites especificos) ou através de
valores especiais como por exemplo, PG - Polyglucose, AA -
Aminoacidos, NN - Sem Nome ou outro valor que nao seja de glucose.
No caso de valores especiais de ndo glucose, a amostra de efluente
nao é considerada para o calculo de resultados referentes a glucose.

Nota

No caso de existirem determinadas concentracées de glucose do
efluente com valores especiais, tais como, "AA", "PG", ou "NN",
o resultado Pt50 da glucose é calculado sem essas amostras do
efluente.

Os Resultados QA sdo agrupados por funcionalidades e sao listados
a seguir.

Resultados dos indices Corporais - Resultados
antropométricos: BSA, VSA, nBW.

Funcgao Residual - Clearance renal para ureia e creatinina:
KrU, KrCr, GFR, nGFR;

Cinética da Ureia - Parametro da terapéutica de dialise
peritoneal, calculado a partir da analise cinética da ureia:
KpT/V, KrT/V, KprT/V, KprTw/V;

Cinética da Creatinina - Resultados da analise dos niveis
de creatinina da atual terapéutica de didlise peritoneal:
KpT/V, KrT/V, KprT/V;

Resultados do Fluido Removido - Este ponto fornece uma
visualizagao sobre a perda de fluidos via remocgéao
peritoneal ou renal por dia;

Resultados da Fungao Peritoneal - Este ponto fornece os
valores Pt50 calculados para a ureia, creatinina e glucose,
bem como o D/P para a creatina as 4 horas, a UF max.,
a UF dos pequenos poros e o transporte livre de agua.

Resultados da Glucose - Resultados referentes a
quantidade de glucose absorvida pela didlise peritoneal:
TGA, TCal, nCal;

Resultados da Nutrigdo Proteica - Este ponto resume
os indices da nutrigao proteica: PCR, nPCR, DPL, nDPL,
UPL, nUPL, TPL, nTPL, DPR, nDPR;

Resultados da Geragéao de Creatinina - GCr Previsto, GCr
calculado, variagao;

Resultados de Massa Corporal Magra - LBM Prevista,
LBM calculada, variagao;

Resultados do Metabolismo Energético - EREE, nEREE,

GA/EREE.
Resultado Na Removido - Dialise, Renal, Total, Sal Total
(NaCl)
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Grafico QA

Nota

Os parametros UF max., SPUF e FWT derivam de estudos de La Milia
et al. (Ver referéncias 23 e 24 do Capitulo 5.1).

A UF Maxima (UF max.) representa a ultrafiltragdo obtida com
a amostra QA UF, que utiliza uma solugéo hiperténica (4,25 % de
glucose), medida uma hora apdés a infuséo.

A UF dos pequenos poros (SPUF) representa a ultrafiltragcao devida ao
transporte de agua pelos pequenos poros. Esta SPUF é estimada

a partir da relacao de remocéao de sodio durante a amostra QA UF para
0 sodio plasmatico.

O transporte de agua livre (FWT) representa o transporte de agua
através de poros ultra-pequenos (aquaporinas). E calculado como

a diferenga entre a UF max. e a SPUF. Este calculo pode produziruma
leve sobrestimativa do FWT (menos de 3 %), uma vez que nao

¢é corrigido para difusédo de sédio.

Nota

Os resultados QA dependem das atuais férmulas QA para
adultos/criangas, bem como das outras configuragdes QA
(ver capitulo 3.15.4, pagina 217).

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um EDBMS,
as formulas QA e as configuragdes QA sao predefinidas pelo EDBMS.

Na primeira sincronizagdo com o EDBMS os resultados de teste QA
existentes podem ser calculados de novo com base nas férmulas

e configuragdes QA preparadas pelo EDBMS. Assim, um resultado
como p. ex. o Kt/V pode divergir ligeiramente, uma vez que a formula
para V (Agua Corporal Total) podera ter sido alterada.

Além dos resultados numéricos, expressos como tal, o PatientOnLine
disponibiliza uma série de Graficos QA, de modo a fornecer uma
melhor interpretagao.

Graficos da Funcgao Peritoneal (graficos Pt50, graficos TEP) - Estes
graficos sao criados nos testes TFP, TEP e TEP + Colheita 24h para
Ureia, Creatinina e Glucose. Os graficos mostram as caracteristicas
dindmicas do transporte peritoneal ou a transigdo de um estado estavel
para outro (ver Fig. 3.78, Grafico Ureia TEP, pagina 145)

e (ver Fig. 3.79, Grafico Pt50 Creatinina TFP, pagina 145).
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Grafico QA

A relagao da concentragao de efluente/plasma é calculada para a ureia
e a creatinina e registada de acordo com a hora da colheita. Para

a glucose € registada a relagao entre a concentragao atual/inicial.
Estes graficos permitem uma avaliagdo imediata dos valores Pt50 para
a ureia, creatinina e glucose, assim como a classificagéo do tipo de
transportador (Alto, Médio-Alto, Médio, Médio-Baixo ou Baixo).

O grafico baseia-se na classificagdo de transporte de Twardowski

no caso dos adultos e na classificagao Warady, no caso das criangas.
Os diagramas base mudam automaticamente entre adultos/criangas,
de acordo com o estatuto de adulto do paciente.

DiP

0 30 &0 50 120 150 180 210 240
Tempo [min]

Fig. 3.78 Grafico Ureia TEP

Pt50 Creatinina

11g--------- mmmmmmm——— Femmmm———— T mmm--- ATmmmm e mmmm s Fe========a
' ' ' ' ' ' '

DIP

270 360 450 540 630

Tempo [min]

Fig. 3.79 Grafico Pt50 Creatinina TFP

0 50 180

Este gréfico é criado pelos testes TFP, Colheita 24h, TEP +
Colheita 24h e Sem TSR. Mostra o BUN em relagdo a nPCR em
valores especificos de KprTw/V (Clearance total de ureia semanal),
apresentados num intervalo de 0,70 até 3,36. As linhas grossas
mostram, de forma padréo, os valores KprTw/V de 1,4 e 2,0 (KprT/V
diaria de 0,2 e 0,285). Estes valores podem ser modificados no menu
Administragao/Configuragao/Definicdes Gerais.
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Grafico Terapia Minima

3.12.4.2 O Menu Qualidade (QA)

Grafico QA

120
110 4
100 4

BUN

12 1,4 16

'nPCR

Fig. 3.80 Gréfico QA

Este grafico é elaborado com base nos critérios minimos para uma
prescricao adequada de dialise peritoneal. A ordenada mostra a KprT
semanal de creatinina [I/1,73 m2/semana], enquanto a abcissa
representa a KprTw/V semanal de ureia. A linha de referéncia vertical
situa-se, de forma padrao, no valor KprTw/V de ureia de 2,0, enquanto
a linha de referéncia horizontal se situa, por defeito, no de valor KprT
para creatinina de 50 I/1,73 mZ/semana. Estes valores podem ser
modificados no menu Administragdao/Configuragao/Definigdes
Gerais. Uma terapéutica peritoneal adequada, segundo estes dois
critérios, so é representada no quadrante superior direito do grafico.
Se o valor se situar no setor inferior esquerdo do grafico, a terapéutica
do paciente é considerada mal sucedida para os dois critérios.
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KprTw/V Ureia

Fig. 3.81 Grafico Terapia Minima

O menu Qualidade (QA) é apresentado se premir Qualidade (QA) na
arvore do menu. O conteudo da janela é apresentado na (ver Fig. 3.82,
QA Int. Dados TFP, pagina 147).
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Separador Int. Dados

Na parte superior esquerda da janela existe uma tabela, com os testes
QA do paciente atual guardados. O tipo de teste e a Data do Teste sédo
igualmente apresentados. Se selecionar uma linha da tabela, todos os
dados QA na janela sédo refrescados. No lado superior direito da janela
existe uma area que descreve os dados QA relevantes do paciente
(idade, sexo, peso, altura, a informag¢ao de Amputado, se na altura do
teste o paciente tiver sido sujeito a uma amputagao - ver Amputacéo),
assim como, os resultados dos indices Corporais para o teste
escolhido. Se tiverem sido amputadas partes do corpo do paciente,
os indices Corporais sdo calculados de acordo com o estado de
amputagdo no momento do teste, o que ira influenciar todos os
resultados do teste realizado.

Na parte inferior do ecra existe uma Area de Trabalho com trés
separadores - Int. Dados, Resultados e Graficos. O conteudo de
cada separador depende do tipo de teste, mas todos os dados

e graficos seguem a descrigdo no ponto Base Clinica.

O teste TFP pressupde os seguintes dados:

Uma colheita de sangue, para a qual sédo registadas as
concentragdes de albumina, ureia/ureia nitrogenada,
creatinina, glucose e proteinas;

Uma colheita de urina, para a qual é registada a hora da
colheita, o volume acumulado, as concentragdes de
ureia/ureia nitrogenada, creatinina e proteinas;

Diversas (1 até 6) amostras de efluente e opcionalmente
amostras de efluente QA e UF QA, para as quais sao
registados o tempo de permanéncia, os volumes de
infusédo e de drenagem, concentragao inicial de glucose
(em %), a ureia/ureia nitrogenada, creatinina, glucose

e proteinas. Para a amostra de UF QA, a concentragéo de
glucose é definida com 4,25 % e o tempo de permanéncia
€ definido em 1 hora.

{Int. Dades | Resultados | Gréficos |
Sangue Albumina Craatining _'\l..-r-.r _=r|:rs'nas |
[g/dL] [mgidl] [mgidl]  [gidl]
37 Ta7s |[8E0 |[685 66 123
Urina Tempo Creatinina Proteinss [y
[min] L [mgidL] [ovdL]
1240 250 86876 ||67,82 150,0
Solucio de DP Temgo i Glucose | V. Dre Creatinina Glucose  Proteinas
[rran] 1 conc [%] 1 [mgidl]  [mgidl]  [gidl]
Saco 1 [290 2200 150 1340 2440 17534 |83 |[4036  |[o0so0 |12
Saco? 205 2200|150 [134.0 2430 |[17654 || 167 (3645 |[opso0  |[1342
Saco3 [165 2200 150 [EX] 270 15073 (548 |[6595  |[0.0360 [ 1.2
Sacad [625 2200|150 (1340 3050 18255 |93 (5017 |[0.1000 | 1342
Saco QA 180 2200 230 |[1M0 | [2530  [165.34  |[7.42  |[7243  [[0.0540  |134.2
QAUF sac |60 2200 425 (1332 12693 |[9647  |[3.70 (24000 |[00300 |[1232

Fig. 3.82 QA Int. Dados TFP

Nem todos os dados sao de introdugao obrigatoria. Podem faltar alguns
dados, mas alguns resultados especificos podem ser influenciados
pela falta de valores ou simplesmente ndo serem indicados. Em alguns
casos o PatientOnLine faz uma estimativa ou substitui o valor em falta.
No campo de um valor em falta é indicado um aviso "Valor em falta".
No campo de um valor em falta que tenha sido sujeito a uma estimativa
por parte do PatientOnLine, é visualizado o aviso "Valor em falta -
calculado: xxx".
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Separador Resultados

Separador Graficos

Introdugao de Dados
do TEP

A Creatinina com Fatores de Correcdo da Glucose para o sangue

e efluente pode ser definida adicionalmente aos parametros gerais em
Administragdao/Configuragao/Defini¢cdes Gerais, de acordo com

o teste QA. Os valores padrao sdo os parametros gerais. No entanto,
podem ser alterados em qualquer teste QA.

O teste TFP calcula todos os resultados que s&o descritos no ponto
Resultados QA. Se faltar a introdugéo de alguns dados também
faltardo os respetivos resultados. Se o valor de proteina na urina nao
estiver disponivel, ndo existirdo resultados para UPL e nUPL, o que
influenciara igualmente a TPL, nTPL, DPR e nDPR. Os resultados
calculados com base nos dados em falta ou por estimativas de valores,
sao apresentados a negrito.

Int. Dados |[Resultadeos | Graficos

Fungao Residual Fluido Removido MNutrigho Protelca Geragho de Creatinina Na Removide
KU 0.8 | Didise  [141 Lo e GCrPrvisto [17.00  Jmoten | L 190,38 | e
KrCr 1.2 - Renal 0,25 LD T 1 cale. G 1 1 - :

- . L | CR [110 |ewo 1505 | 750 | e
GFR 10 b Total 166 |uo : . %variaglo 56 % )

r 7 i DPL 8.0 ¥ Tatal 22648 | mmo
nGFR (1.0 miLirein3.73 - . A T

WL 112 |swgn | Massa Corporal Magra SalTotal Nachy  [13.35
Cinética da Urela Fungho Periteneal F : 3
) r ! LEM Previste 4357 |wa
KpTN (125 o PISO Ureia 56 - R - N
vl ! A - . ; 2 Cakc LBM 41,56
v 003 | 5 1 - - neL a¥aD f ] Matabolismo Energéfico
K| J PEOCroat [0 | L I T N il
KprTv (029 [T PO Glue. (B3 | TPL 189 [or = EREE 1537 52 pcun
I 1 blucose

KprTwiy (2.00 E P Creat 072 | aTPL (1.3 W0 | Toa [B0.45 nEREE 2100 e
Cinética da Creatinina UFmar 049 |y pPR [B53  |e® o el | GAERRE 0,21
KT 22 [niven | 8PUF 0.3 noPR [133 |ewen | ncal 1,40
KT 9.7 UnIusem | FWT 0.15 L :
Kot 18 uirsse

Fig. 3.83 QA Resultados TFP

O teste TFP pode apresentar todos os graficos descritos na secgao
Graficos QA: Pt50 para a ureia, creatinina e glucose, Grafico QA

e grafico da Terapia Minima. Se faltarem dados, também faltardo os
respetivos graficos. Se por exemplo, faltar o valor de ureia nitrogenada
no sangue, o sistema nao apresenta o grafico Pt50 para a ureia.

Int. Dados | Resultados | Graficos |

Ureia DI Creatinina | D/D0 Glucose | Grafico A | Terapia Minima

L d
Pt50 Ureia _ -egenca
M Ao
Méadio-Alo
Il Médio-Baixo

Baixo

Sacn Perman. [min] [
1 20 0.54
2 0ss
3 1 g
4 625
aa 180
QA UF [
: o S0 180 b ] 350 450 540 &0
Tempo [min]

Fig. 3.84 QA Gréficos TFP

O teste TEP pressupde os seguintes dados:

Uma colheita de sangue, para a qual sao registadas
as concentragbes de albumina, ureia/ureia nitrogenada,
creatinina, glucose e proteinas;
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Resultados do TEP

Graficos do TEP

Introdugao de Dados para
o teste Colheita 24h

Resultados do teste
Colheita 24h

Graficos do teste
Colheita 24h

Introdugdo de Dados
do TEP + Colheita 24h

{Int. Dados | Resultados | Graficos

Albuminz reatinina Glucose  Proleinas 1
SENp [l | ) ] )
[ | Tempo 120 [min] [12434 J[1040 1020 |74
Solugdo de DP Tempo Creatinina Glucose  Proteinas
[min] ] Imgidl]  [mgidl]  [gfdl]
mosiras AmastraDh [0 [torz [aa0 Jzz800 |
Amostra 12 h 30 |5145 (280 (18000
Conc. Glucose | 250 [%] Amastra 1h 60 Imaz  [3s0 (15000
Amostra 2h 120 [e7.11  [580  |11850
[2250 [mL] Amastra 3h [ 180 [10912 |660 10150
""""""""""" Amastrad b [240 12220 730 | 8550

Fig. 3.85 QA Janela TEP

Sao definidas 3 (TEP Curto) ou 5 (TEP) colheitas de
efluente com tempo fixo (0, 30, 60, 120, 240 min.), assim
como o volume do saco e a concentracgdo inicial de
glucose. Para cada colheita de sangue sao registadas
as concentragdes de ureia/ureia nitrogenada, creatinina,
glucose, proteinas e sédio. Opcionalmente, no menu
Administragao/Configuracao do Sistema/Definigcbes
Gerais é possivel registar uma colheita adicional de

180 minutos. Existe também um Saco Noturno opcional.

O teste TEP calcula apenas os valores de D/P para a ureia, creatinina
e glucose, assim como D/P para a creatinina as 4 horas.

O teste TEP mostra os graficos TEP (descritos nos graficos QA) para
a ureia, creatinina e glucose. Se faltarem dados (ver Criar e Editar um
teste QA), também faltardo os respetivos graficos. Se por exemplo, ndo
estiver disponivel o valor de creatinina no sangue, o sistema nao pode
fornecer nenhum grafico TEP para a creatinina.

O teste Colheita 24h é composto pelos seguintes dados:

Uma colheita de sangue, na qual sao registadas as
concentragdes de albumina, ureia/ureia nitrogenada,
creatinina, glucose, proteinas e sédio;

Uma colheita de urina, para a qual é registada a hora da
colheita, o volume acumulado e as concentragdes de
ureia/ureia nitrogenada, creatinina, proteinas e sédio;

Uma colheita do efluente, para a qual é registada a hora
da colheita, o volume total de infusdo/drenagem e as
concentracdes de ureia/ureia nitrogenada, creatinina,
glucose, proteinas e sédio.

O teste Colheita 24h calcula os mesmos resultados que o teste TFP,
com excegao dos resultados da Fungdo Peritoneal e da Glucose.

O teste Colheita 24h apresenta apenas o Grafico QA e o grafico da
Terapia Minima (descrito no ponto Graficos QA).

O teste TEP + Colheita 24h € uma combinagdo completa do teste TEP
e da Colheita 24h. Os dados a introduzir sdo uma combinag&o dos dois
testes.
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Resultados do TEP +
Colheita 24h

Graficos do TEP +
Colheita 24h

Introducao de Dados para
o teste Sem TSR

Resultados do teste
Sem TSR

Graficos do teste Sem TSR

Y Criar e editar um teste QA

Os dados em falta num TEP + Colheita 24h, seguem a descri¢do dos
dados em falta em cada um dos componentes. Adicionalmente,

os valores em falta para uma das duas colheitas de sangue sao
substituidos, por defeito, pelos valores da outra.

O TEP + Colheita 24h calcula os mesmos resultados que o teste TFP,
com excecao dos resultados da Glucose.

O TEP + Colheita 24h disponibiliza os graficos TEP e os Graficos QA.

O teste Sem TSR ¢é parecido com o teste Colheita 24h, mas sem
colheita de efluente. Este € composto pelos seguintes dados:

Uma colheita de sangue, na qual sdo registadas as
concentragdes de albumina, ureia/ureia nitrogenada,
creatinina, glucose, proteinas e sodio;

Uma colheita de urina, para a qual é registada a hora da
colheita, o volume acumulado e as concentragdes de
ureia/ureia nitrogenada, creatinina, proteinas e sédio;

O teste Sem TSR calcula a Fung¢ao Residual e as clearances renais,
assim como, os resultados em relagéo a nutricdo.

O separador Resultados para o teste Sem TSR mostra apenas
o Grafico QA e o grafico da Terapia Minima (descrito no ponto
Graficos QA).

Para criar um teste QA para um determinado paciente é necessario
proceder da seguinte forma:

Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o menu Qualidade (QA) a partir da arvore de
navegacao;

> Clicar no botdo Novo;

De seguida é visualizada a janela de dialogo Teste QA (ver Fig. 3.86,
Assistente de Teste QA (primeira pagina), pagina 151);

> Selecionar a data pretendida no campo Data ou aceitar a data atual
indicada;

A idade do paciente no momento do teste sera automaticamente
atualizada;

> Inserir 0 peso do paciente no campo Peso.

> Inserir a altura do paciente no campo Altura.
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@ Nota
— Se existirem registos da altura do paciente, o sistema utiliza
automaticamente o Ultimo registo de altura. Os valores para o peso
tém que ser sempre inseridos, de modo a indicar o peso do paciente
no momento da realizagao do teste;

Adic. Teste QA
Dados Primérios - TFP - 12-09-2016
Data do Testa: 12-09-2016
Introduza os Detalhes do Paciente:
Estado: vdulto
Idade
Saxo: Masculi
Paso: 734 Kg
Altura 172 cm
Mimero de Tratamentos/Semana T
Selecionar Tipo de Teste
& TFP N." de Sacos: Creatinina com Fatores de Comecdo da Glucose
4 - )
Colhaita 24h - Creatinina - [ma/dL]
T;ps a F1Saco QA Sangue 0,00000000 Glucose - [mgidL]
QA UF saco i
) Creatinina - [mg/dL]
TEP + Colheita 24h Efluente 000000000 Glucese - [mg/dL]
Sem TSR
| Awangar > | | LCancelar

Fig. 3.86 Assistente de Teste QA (primeira pagina)
> Selecionar o tipo de teste pretendido no campo do grupo das
opgodes.

De acordo com a selegdo podem estar adicionalmente disponiveis as
seguintes opcoes:

TFP - N.° de Sacos;
Saco QA; QA UF saco;
Numero de Tratamentos/Semana;
TEP - Teste curto/alargado;
Saco Noturno.
> Clicar no botdo Avancgar >.

Abre a segunda janela de dialogo do assistente, especifica para cada
tipo de teste.

O numero de tratamentos por semana influencia o célculo das
clearances da ureia e creatinina.
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Aviso

Risco para o paciente como resultado de desintoxicagao
insuficiente

E possivel que o tratamento de DP nao seja realizado todos os dias da
semana. Se o numero de tratamentos por semana for inferior a 7, as
clearances semanais podem ser sobrestimadas.

> O médico responsavel deve conhecer esta possivel sobrestimativa
das clearances semanais quando avaliar a adequacgao da dose de
dialise do paciente.

Na segunda janela de didlogo do assistente, devem ser preenchidos
todos os dados obrigatérios (ver janela Qualidade (QA) para uma
descrigéo dos dados a introduzir para cada tipo de teste). Todos os
controlos de entrada sédo elementos de controlo inteligente, sem os
pequenos botdes do lado direito. Cada controlo tem uma nota
associada que indica o intervalo dos valores. Os limites de valores para
determinados paradmetros (como o Vol. Infusdo) dependem da idade do
paciente. Apds preencher todos os controlos inteligentes, é necessério
premir o botdo Avangar >, de modo a passar a proxima janela de
didlogo do assistente.

Na segunda pagina é possivel guardar o teste em formato de esbogo,
premindo o botdo Guardar Esbocgo.

Isto é util se o utilizador for chamado para uma emergéncia e nao tiver
concluido a introducgéo de todos os dados.

O esbocgo do teste esta assinalado a castanho, na terceira coluna da
tabela dos testes (ver Fig. 3.82, QA Int. Dados TFP, pagina 147).
Para este tipo de teste ndo podem ser apresentados os resultados nem
os graficos. As Unicas a¢bes permitidas sao Editar e Apagar. O esboco
do teste ndo pode ser utilizado no ponto Modelagéo (ver Modelacao)
e também nao pode ser impresso através do botao Relatoério.

[‘Adic. Teste QA ==
Parametros Laboratoriais - TFP - 12-09-2016

Albumina C Creatinina Glucose  Proteinas
Sangus [g/dL] : [mgidl] [mgidl]  [gidL] :
17474 (350 68,5 |[6.:8 1m23 |
Urina Tempo BIE Craatinina Prateinas
[rmin] | ) [mgydL) [gidL]
1440 |[250 866,76  |[67.92 [ 1500 |
Solugdo de DP Tempo Creatinina Glucose  Proteinas

il mi] T [mgldL] [m;|-.'ll-] [ghdL] E
Saco 1 | 280 (2200 134,0 [2440 [[175,34  [[a.14 4036 0,0900 1342
Saco2 |29 | 2200 1340 | (2430 |17654 |[7.67 [ 4649 | 0.0800 | 1342
Saco3 [155 l2200  |/150 1340 | [2290  |[150.73 ||548 | 6595  |0.0360 | 1342
Sacod [625 [2200  |[150 1340 | [3050 | 18256 |89 | 1315 [ 0.1000 | 1342
Saco QA .‘IED 2200 230 1340 2530 165,14 T.12 7243 0,0540 1342

[min]

Fig. 3.87 Assistente de Teste QA (segunda janela de dialogo)
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Nota

Se selecionar o botdo Avangar >, o sistema realiza a validacdo dos
dados introduzidos. Se os dados que introduziu na segunda pagina néo
cumprirem os requisitos (descritos na janela Qualidade (QA)),

o sistema transmite uma mensagem de aviso.

O botdo Ok tem que ser selecionado e os valores tém que ser
corrigidos, antes de continuar com o processo.

A terceira janela de dialogo do assistente permite ao utilizador evitar
o calculo dos valores para V, LBM, nPCR e KrT/V e inserir os valores
manualmente. Isto é Gtil se forem utilizados meios auxiliares/algoritmos
especiais para a medi¢ao/calculo destes quatro parametros.

Adic. Teste QA (el
Detalhes - TFP - 12-09-2016

Especificar quais o3 valores a serem utilizados
BCM

Med. BCM: 30-08-2016 94.5% -
VI
R . Calculado 2 @
Volume de Distribuicdo de Ureia [L]: 32,10 >
3 Guardado Anteriormente

LEM [Kg]

Calculado: 41 5 @
Massa de Tecido Magro [Kg]: 37,60 =
Guardado Antenormente

nPCR [g/Kg/Dia]
Calculado: 1,06 @

Guardado Anteriormente

KT
Calculado: 0,03 @

Guardado Anteriormente

<Valtar | Finalizar Cancelar

Fig. 3.88 Assistente de Teste QA (terceira janela de dialogo -
teste TFP)

Para introduzir dados definidos pelo utilizador, na terceira janela de
dialogo do assistente, é necessario selecionar primeiro o respetivo
campo de opgao, de modo a ativar o campo de texto Guardado

Anteriormente. De seguida, é possivel registar o valor pretendido.

Os valores BCM para o Volume de Distribuicdo de Ureia e o indice de
Massa Magra estao disponiveis nesta pagina. Os valores sdo aceites,
de forma padréo, a partir da ultima medigdo BCM do paciente, mas
também é possivel selecionar uma medi¢ao especifica. S6 estdo
disponiveis medi¢gdes BCM dos ultimos 180 dias. Existem dois botdes
com os quais é possivel determinar os valores BCM como Guardado
Anteriormente, para V e LBM respetivamente.

Ao premir o botao Finalizar é guardado o teste completo. O processo
de edigdo pode ser cancelado em qualquer uma das trés paginas do
assistente, premindo o botao Cancelar.
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3.12.5 Modelagao

3.12.5.1 Base Clinica

Nota

Os dados inseridos manualmente na terceira (Ultima) pagina do
assistente, podem influenciar o futuro calculo dos resultados. Os
valores dos resultados afetados séo realgados na pagina Resultados
e no relatério, numa cor amarelo clara.

Nutrigado Proteica

PCR [T72  |em
nPCR e

DPL

oD
Fig. 3.89 Dados de Resultados destacados

> Selecionar o menu Qualidade (QA) para editar um teste QA.
(ver Fig. 3.82, QA Int. Dados TFP, pagina 147)

> Selecionar a linha pretendida na tabela dos testes;
> Clicar no botéo Editar.

De seguida é aberto o assistente onde podem ser editados todos os
valores, com excegao do tipo de teste.

Com o botao Apagar € possivel apagar completamente um teste QA,
enquanto o botdo Relatdrio permite visualizar/imprimir um relatério
completo, que inclui todos os dados introduzidos e respetivos
resultados, em texto e em formato grafico, juntamente com as férmulas
que foram utilizadas para o calculo dos resultados.

O menu Modelagao é uma das fungdes mais importantes do
PatientOnLine. Trata-se de um valioso meio auxiliar que pode apoiar
0 médico - sem substituir a sua avaliagao clinica - na avaliagao

e previsdo de um tratamento de DP, em termos de resultados dialiticos,
assim como na procura do melhor tratamento de DP para atingir
determinados objetivos dialiticos.

A modelagao pressupde a disponibilidade de dados sobre a Fungao
Residual e Funcao Peritoneal do paciente, através de um teste QA.
Quanto mais completo for o teste, mais precisa sera a modelacao.
Os Dados do Paciente, importantes para a modelacao, sao a Fungao
Residual, o balango hidrico renal e a Fungao Peritoneal.

No caso de pacientes que ainda ndo estdo em dialise, é possivel utilizar
o teste Sem TSR, que calcula a Fung¢ao Residual e as clearances
renais. As caracteristicas da Funcao Peritoneal podem ser ajustadas
para Valores Médios.
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Existem dois métodos de modelagao:
Através da Selecido da Prescri¢cao de DP
Através da Sele¢ido dos Objetivos de Dialise.

O primeiro método exige um teste QA e uma prescrigdo de DP (DPCA,
DPA, DPA+DPCA) como dados de introdugéo primaria. O utilizador
pode modificar livremente a prescricdo e os parametros renais do
paciente. Os Resultados da Terapéutica Prescrita sdo calculados em
termos de clearances totais, Volume Total removido e absorgéao total de
glucose. Os resultados podem ser visualizados para cada ciclo/troca,
assim como, para a prescrigdo completa.

O segundo método necessita de um teste QA, um registo dos objetivos
de didlise a serem atingidos e um registo das restrigdes de dialise como
dados de introdugéo primaria. Os objetivos sdo expressos em termos
de clearances minimas e balango de volume. As restricdes dependem
da modalidade de tratamento selecionada (DPA, DPCA, DPA+DPCA)
e sdo expressas em termos de valores maximos para parametros
especificos como por exemplo, Vol. Infusdo, nimero de ciclos, tempo
total da prescrigéo, etc.

Nota
@ — Os resultados de modelagao apresentados baseiam-se num
modelo matematico e devem ser considerados apenas como um
guia. As decisdes terapéuticas nunca devem ser tomadas
unicamente com base nestes calculos. A implementacao de
qualquer esquema do tratamento de DP continua a ser da
responsabilidade do médico assistente.

— A preciséo previsional da modelagao foi validada em trés estudos
(ver referéncias 21, 23 e 39 do apéndice 5.2) para 'tratamentos
standard de DP'. Nos esquemas do tratamento DPA que envolvem
‘ciclos mistos' (ou seja, uma sequéncia de ciclos com diferentes
composicdes de glucose ou periodos de permanéncia e volumes
variaveis), aplica-se 0 mesmo modelo matematico a cada ciclo
como no caso de um esquema de 'tratamento DPA standard'. Falta
atualmente evidéncia relativa a precisao da previsao dos esquema
de tratamento de DPA de 'ciclo misto'. O mesmo se aplica aos
tratamentos que incluem os 'ciclos tidal'. Por conseguinte,

a discrepancia entre a remocao de toxinas prevista e efetiva pode
ser superior aos limites de acordo determinados nos estudos
existentes acima referidos.

O PatientOnLine gera um registo de prescri¢des que cumprem todas
as restricbes e que atingem os objetivos definidos. Cada prescricao
pode ser analisada detalhadamente e guardada. Além disso, o primeiro
método de modelagao permite adaptar uma prescrigdo ao pormenor,
através de uma fungao de Otimizar.
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3.12.5.2 Iniciar Modelagao

Nota

Ter em atencado que quando o médico assistente requer ciclos
perfilados (uma sequéncia de ciclos com alteragdes no volume de
enchimento, concentragdo de glucose ou permanéncia), as
capacidades dos modelos matematicos em que se baseiam as fungbes
de modelacdo POL s&o desafiadas. Embora seja util para obter uma
impressao da diregao na qual a clearance é suscetivel de ser
modificada, n&o é possivel garantir valores precisos. O programa de
tratamento continua a ser da responsabilidade do médico. A eficacia de
qualquer programa que envolva ciclos perfilados pode ser verificada
através de medi¢des de acordo com os procedimentos de garantia de
qualidade.

O ponto de menu Modelagéo pode ser acedido a partir do menu Clinico
da arvore de navegacao.

Clinico
# Sistema & Limites

¢ Prescrigdo de DP

¢ Andlise do Tratamento

* Qualidade (QA)
Modelagio

Fig. 3.90 Menu Modelagdo

O menu Modelagao contém os seguintes pontos: (ver Fig. 3.91,

Modelacao: Através da Selegao da Prescri¢do, pagina 157).
Selecionar Método de Modelagéo, parte superior;
Parte geral de modelagéo, no centro;
Iniciar Modelagao..., na parte inferior.

Este modulo permite ao utilizador criar prescrigdes de DP para
pacientes especificos, utilizando um dos dois possiveis métodos de
modelagao referidos no ponto Modelagéo - Base Clinica.

3.12.5.3 Modelagao: Através da Sele¢ao da Prescrigao

Este método de modelagao permite ao utilizador editar uma prescrigao
existente, utilizando o mesmo editor como no ponto da Prescri¢cdo de
DP, mas com visualizagdo imediata dos resultados da terapéutica
prescrita.

Ao selecionar este campo de opgédo em Selecionar Método de
Modelagéo, a parte inferior sera semelhante a Fig. 3.91.
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Modelagéao
Selecionar Método de Modelagdo
@ Atravis da Seleglo da Prescriglo
Atravis da Selegio dos Okjetvos de Didlise
Salacicnar Tests QA
Tipn de Teste Deas/Semana PLED Ureia [min] PRS0 Creat. [min] PLS0 Ghue. [min]
TEP 12092015 7 57 130 129
Colheita 24h 100920 = = =
TEF + Colheita 24h 3-09-2015 L 51 12 126
Sem TSR 08-10-2014 T £ 132 180 -
re——— ==
Selecionar Prescricio
Home Tipo Tratamenta de DFA Ciclos de DPA Troca de DPCA Utima AheragSo
capd DPCA - 4 27-09-2016
ipd DPCA B 26-09-2016
mipd [£20) Standard 5 - 25092016
 ripd_pdplus DPA Tidal Flss 204 - 24-05-2016

copd oea Standard 4 - 23-05-2016
ccod pdolus DeA Sandard Plus 4 - 22-09-2016
HNava Prescrigic

Fig. 3.91 Modelagdo: Através da Selecao da Prescrigao

A Area Geral de Modelagao para este método esta dividida nos
seguintes pontos:

Selecionar Teste QA na parte superior;
Selecionar Prescrig¢ao no centro;
Nova Prescrigao na parte inferior.

A lista Selecionar Teste QA mostra todos os testes QA realizados pelo
paciente. Sao indicados os tipos de teste e a data, juntamente com os
valores Pt50 para ureia, creatinina e glucose. Cada valor Pt50 é
apresentado sobre uma cor de fundo, que representa a precisdo do
valor Pt50, descrito como o grau de concordancia dos pontos D/P ou
D/D0 com os Graficos QA (ver Qualidade (QA) - Graficos da Fungao
Peritoneal). Por baixo da lista encontra-se uma legenda com as
diversas cores, que vao desde vermelho — Ma Adequacao até verde —
Boa Adequacgédo. O verde representa uma precisao superior a 90 %,
enquanto o vermelho representa uma precisao inferior a 50 %.

O registo Selecionar Prescrigao, mostra todas as prescrigdes
disponiveis. Tanto no registo Selecionar Teste QA como no registo
Selecionar Prescrigao esta selecionada por defeito, a primeira linha.

Tem que ser selecionado um teste QA que n&o seja nenhum esbogo
de um teste. Para iniciar a modelagéo, tem que ser igualmente
selecionada uma prescrigédo existente ou colocado um visto na caixa
de controlo Nova Prescrigao (ver Fig. 3.91, Modelacao: Através da
Selegao da Prescrigdo, pagina 157).

@ Nota
Se néo estiver selecionado nenhum teste QA ou prescrigao, o sistema
transmite uma mensagem de aviso.
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Para iniciar a sessdo de modelagao é necessario premir o botao Iniciar
Modelagéo... Se for selecionada uma prescri¢ao de DP, é exibida uma
janela semelhante a ilustrada na Fig. 3.92.

Modelagin de Prescrigio (===
PARAMETROS DO PACIENTE Resultados da Terapéutica Prescrita
Fungio Residual fimsumn | Detaihes | vt ger. | oPa | DPca

Ky 99 Ll Cinética da Ureia Glucose

oy KaTw Didise TEA ] Jom
LA 25 Funa TCal 176,62 L]
KorTwid EEd] ot nCal R0 pE—
PE0Uress |80 i Cinética da Creatinina Fluido Removido
— - KeT & L T Didise v
P50 Creat 132 L
- KT |87 LY ThSem Renal vo
P50 Gluc 180 - L
f 15,7 .7y Te mar U
Fluido Remavido Kot L e Lo L =
Renal 135 LD 5
PRESCRIGAD MODELADA
DPA
sloap+safa V2,20, Inglés - Sistama sleapesafa
52 Definigies Garais B T Velume [mi] Y, Ghucose [%]
Mame da Prescrigio Drenagem PO-Fus: 0 = PO-Plus. B8 150
| Infusdo PD-Ples: 2000 = ihasia: Pl
ratamento 29 -
Todsd Plus = T T LSRN il Uhima Infizsdo; ## 150
Soxso du.l-o Base: ™ Parfil
@, CAPOIDPCA 2734 5L . ifusio Tidal: _ Parfil ofF Tomporatura [C]
FoPus Drenagem Tidal: Pl PoPus [ a0
B (2o - Drenagem Base: %, Parfil .
. N - Infusdc: & 370 3
Ciclos Base A2 B Ukima Infus3o: ## 0 =
il ) Ukima Infusdo g# 370 3
Ciclos Tida 4 Vol Inf. Max. Possivel: #°  2200mi]
Tamps Fio de Tratamento (o] == pgmanéncia [min] == Fluoen [mibimin]
T. Permanéncia PO-Plus. 120 3 Infusdo: #& 350
e _ = .
Permanéncia 60 = Drenagem 130
Relatério | | Repér Parmetros do Pacients Finsfizar | [ Fachar

Fig. 3.92 Modelagéo para uma prescrigdo, atraves da selegdo da
prescrigcéo - sleepesafe

Se tiver selecionado Nova Prescrigao (ver Fig. 3.91, Modelagao:
Através da Selegao da Prescrigao, pagina 157), o sistema solicita ao
utilizador que este escolha um sistema de DP para a nova prescrigao.
Nao existem restricdes, mesmo que nao esteja atribuido nenhum
sistema de DP ao paciente. Isto é particularmente util para os novos
pacientes, para os quais ainda nao foi definida nenhuma terapéutica.
A selegdo do sistema de DP ¢é efetuada através de uma janela
intercalar.

Ver a Fig. 3.93 para saber que sistemas de DPA e/ou DPCA podem ser
selecionados. Se ja tiver sido atribuido um sistema de DP ao paciente,
sdo utilizados os componentes do sistema DPA e/ou DPCA para as

duas listas de selegédo. No entanto, o utilizador pode alterar o sistema.
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Meodelagdo da Prescricdo @
Modalidade de Tratamento:
V| DPA
Sistema de DPA:
|s|eep-safe V2.2x v|
Idioma:
|Inglés v|
v|DPCA
Sistema de DPCA:
stay-safe® bicaVera® v|
[Avangar = ] | Cancelar |

Fig. 3.93 Selecionar um sistema de DP para uma nova prescricao

A janela Modelagéo engloba os seguintes pontos (ver Fig. 3.92,
Modelagao para uma prescrigao, através da selegao da prescrigao -
sleepesafe, pagina 158).

Parametros do Paciente no canto superior esquerdo,

Resultados da Terapéutica Prescrita no canto superior
direito,

Prescrigao Modelada no centro,
Botoes de comando em baixo.

A area de Prescrigdo Modelada depende do sistema DP que esta
interligado a prescri¢ao.

Para os pontos Modelagao e Prescrigao de DP sao utilizadas as
mesmas mascaras de entrada.

3.12.5.4 Area de Parametros do Paciente

@D

A area dos Parametros do Paciente tem trés campos: Fungao
Residual, Fungao Peritoneal e Fluido Removido que contém os
dados renais do paciente. Estes dados podem ser editados.

Nota

Os valores dos Parametros do Paciente dependem do tipo de teste
QA selecionado. Por exemplo, um teste de Colheita de 24h n&o tem
dados de Fungéo Peritoneal por defeito, ao invés, sao exibidos os
valores mais recentes de um PET/PFT/PET+colheita 24h.

A area Resultados da Terapéutica Prescrita mostra os resultados
e esta dividida em diversos separadores.
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3.12.5.5 Area Resultados da Terapéutica Prescrita

[ Separador Resumo
O separador Resumo mostra os resultados para a prescrigéo
completa.
Resultados da Terapéutica Prescrita
Resumo |Deta|hes | vistager. | DPa | DPCA |
Cinética da Ureia Glucose
KpTwiv baise TeA oD
KETwiv 2,31 Renal TCal KCaUD
Cinética da Creatinina Fluido Removido
KpT Li1.73/5em Dialise LD
KT L/1.73/5em Renal LD
KprT Li1.73/Sem Total 3,07 LD
Fig. 3.94 O separador Resumo com os Resultados da Terapéutica
Prescrita
) Separador Detalhes
O separador Detalhes mostra os resultados por troca/ciclo, assim
como as somas para as posi¢cdes Ambulatéria/Supina e as
contribui¢des Renais/Peritoneais.
Resultados da Terapéutica Prescrita
Resumo  Detathes |'\'icla ger. | DPA | DPCA |
Too |n.-| Posigio |w‘m|mma KpeTh/ KpeT Cr ‘Fhﬂuﬁamwiin
[mi} el [mi] L. 73Sem] [T
DPA-D.O 1 Ambulatoria 2000 1.50 293 0,039 925 ;]
Troca #1 2 Ambulatoria 2000 1,50 300 0,038 822 85
Troca #£2 - DPA 3 Ambulatbria 2200 1,50 kri-] 0,043 10,33 -3
DPA #1 4 Supina 2000 1.50 &0 0,028 487 e
DPa #2 5 Supina 2000 1,50 &0 0028 487 e
DPa #3 8 Supina 2000 1,50 &0 0,028 487 38
DPa #4 T Supina 2000 1.50 &0 0,028 487 e
DPa #S 8 Supina 2000 1,50 &0 0,028 487 38
Fig. 3.95 Separador Detalhes dos Resultados da Terapéutica Prescrita
® Separador Resumo
O separador Resumo mostra a representagao grafica da prescrigao.
Trata-se do mesmo grafico como no ponto Prescricdo de DP
(ver Fig. 3.91, Modelagao: Através da Seleg¢éo da Prescrigao,
pagina 157).
® Separador DPA
O separador DPA mostra dados especificos sobre a parte da DPA da
Modelagao da prescricdo. O Tempo Total e 0 nimero de sacos de
solugao pertencem aos dados indicados neste separador
(ver Fig. 3.45, Separador Info DPA do painel de Vista ger. de DPA
sleepesafe, pagina 110).
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] Separador DPCA

3.12.5.6 Area de Prescrigdo Modelada

® Separadores DPA/DPCA

° Funcgoes dos botdes

O separador DPCA mostra dados especificos sobre a parte de DPCA
da modelagéao da prescri¢cdo. Trata-se do mesmo grafico como no
ponto Prescricdo de DP (ver Fig. 3.47, Separador Info DPCA do painel
de Vista ger. de DPCA, pagina 111).

A area Prescri¢gao Modelada no separador DPA e/ou DPCA é um
editor que é operado de forma similar a descrita no ponto Prescri¢cao
de DP.

Os botbes tém os seguintes comandos:

O botéo Relatério cria um relatério completo para
a modelagao da prescrigao e teste QA,;

O botao Repor Parametros do Paciente permite repor os
dados, na area dos parametros do paciente, novamente
nos valores originais. Se os Dados do Paciente tiverem
sido alterados, é necessario clicar neste botao antes de
guardar a prescrigao.

O botéo Finalizar guarda a modelagao da prescri¢ao
sempre como uma nova prescrigédo. E necessario atribuir
um Novo nome.

Guardar Prescrigao ﬁ

Introduza um Nome para a Mova Prescricdo

modeling_standard|

Ok ] I Cancelar

Fig. 3.96 Dialogo Guardar Prescrig¢ao para Modelagao

Nota

Se clicar no botao Finalizar ou Relatério, o sistema solicita ao
utilizador que reponha os dados do Paciente, no caso de estes terem
sido modificados manualmente.

O botao Fechar fecha a janela Modelagéo da Prescrigdo.
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PatientOnlLine @

Os pardmetros do paciente foram modificados manualmente.
VI Devera reverter para os dados oniginais do paciente, primeiro.

3.12.5.7 Modelagao: Através da Sele¢ao dos Objetivos de Dialise

O método de modelagéo Através da Selecdo dos Objetivos de
Dialise permite ao utilizador definir valores especificos para os
resultados da terapéutica de didlise como objetivos de modelacéo,

e restricdes especificas para a prescrigdo (ver Modelagao - Base
Clinica). Com base num teste QA selecionado, o PatientOnLine tenta
gerar uma lista de possiveis prescri¢gdes, que cumpram todos os
requisitos e atinjam todos os objetivos definidos.

A janela Modelagao para o método Através da Sele¢ao dos Objetivos
de Dialise ¢ ilustrada na Fig. 3.97.

Modelacao
Selecionar Método de Medelagio
Alravés da Seleglo da Prescrgio
 [Alravés da Selecio dos Objelvos de Didkss]
Selecionar Teste QA
Tipo de Teste Data Dias/Semana P50 Ureia [min P50 Creat. [min] P50 Ghuc. [min)
TEP 12-09-2015 7 &7 130 129
Colheita 24h 10-09-2015 T
TEP + Colheita 24h 03-09-2015 7 13 Lral 126
Sem TSR 08-10-2014 7 %0 132 180 -
C= =] LT

Fig. 3.97 Modelacéo: Através da Selegcdo dos Objetivos de Dialise
A area geral para o método de modelagao sé dispde do registo

Selecionar Teste QA, com a qual a Modelagao é iniciada.
Proceda da seguinte forma para iniciar a Modelagéo:

— Selecionar um teste QA no registo Selecionar Teste QA. Os testes
TEP nao sao permitidos, visto ndo fornecerem dados suficientes
para a modelagao;

— Clicar no botao Iniciar Modelagao...
De seguida é aberta a janela de dialogo Modelagao da Prescrigao.

— Selecionar o Tratamento através da caixa de controlo e da lista
descendente.

Todas as combinagdes do sistema de DP com o atual sistema de DP
(se existente) sdo permitidas como sistema padrao (ver Fig. 3.93,
Selecionar um sistema de DP para uma nova prescrigédo, pagina 159).

Clicar no botdo Avangar >.

De seguida é aberto o menu Modelagao da Prescrigdo, onde sao
indicadas as definicdes dos objetivos e restrigdes.
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Modelagio da Prescrigio @
PARAMETROS DO PACIENTE Determinar Objetivos e Restrigies:
Fungao Residual Fluido Removido
Kru [9.9 L imin Min. Renal + Didlise (didria) 15 | vo
KrCr 41 e Ureia
Fungéo Peritoneal - "
NEGRENaECE KprT/V Minimo (semanal) [1 7
Creatinina
P50 Ureia _90 min KprT Minimo (semanal): |45 | L. 735em
P50 Creat. 132 min
P150 Gluc. 180 min DPCA
: 3 2000 | i)
L liido Reiioulds Volum_e Maximo por Troca (]
e E - N.® Maximo de Trocas 0
DPA

Tratamento: .

Standard -

Volume Maximo por Ciclo 2000 | i}

Tempo Total Méximo: 720 | tmied

[ <Voltar | | Avangar > | [ Fechar |

Fig. 3.98 Definigdo de objetivos e restricbes

O menu de entrada esta estruturado nos seguintes pontos:

Parametros do Paciente no Lado Esquerdo
Aqui encontram-se os campos de entrada Fungao
Residual, Funcao Peritoneal e Fluido Removido;

Determinar Objetivos e Restrigées do Lado Direito
Aqui sado definidos os objetivos de didlise e as restricbes
para DPCA/DPA.

Os objetivos e as restrigdes sao descritos no ponto
Modelacao (ver Base Clinica pagina 154);

Continuar a modelagao:
> Clicar no botdo Avancar >.

De seguida é visualizada a janela de didlogo com o n.° de prescrigdes
encontradas.

> Clicar no botdo Ok.

De seguida é aberta a segunda janela de didlogo Modelagao da
Prescrigao.
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Lista de Prescrigoes

Resultados da Terapéutica

Prescrita

Botoes

i

Modelagio da Prescricio

Lista de Prescngdes:
Troca de DPCA =

Tipo Tratamento de DPA Ciclos de DPA

DPA+DPCA Standard 2 =

DPA+DPCA Standard 2 i

DPA+DPCA Standard 2 i

DPA+DPCA Standard 2 m

DPA+DPCA Standard 2 i -

4 nt b

Resultados da Terapéutica Prescrita
Resumo | Detakhes | Vista ger. | DPA | DPCA |

Cinética da Ureia Glucose

KpTwi 0,94 | Didtse TGA 150,02 | g0
KeTwiv 2,31 Ranal TCal 500,10 KCalD
KprTwiv 3,25 | Totai nCal 5,90 | kcaingn

Cinética da Creatinina Fluido Removido

KoT 31,8 | L1 735em Didlise 0,46 |uo
KT 58,7 L. 7USem Renal 1,35 Lo
KprT 100,5 | Ut 75em Total 181 |uo

E <\oltar 1 Otimizar | [ Einalizar Fechar

Fig. 3.99 Janela das prescrigées geradas

A janela Modelagao da Prescrigao esta estruturada em trés pontos:

Lista de Prescrigoes
no topo,

Resultados da Terapéutica Prescrita
separadores no centro,

Botoes
no fundo.

O Lista de Prescrigdes contém todas as prescricdes que cumprem
0s objetivos e as restrigdes. O registo mostra o tipo de DPA/DPCA,

o tratamento de DPA, o nimero de ciclos de DPA e o n.° de trocas de
DPCA.

Os separadores existentes nos Resultados da Terapéutica Prescrita
sao idénticos aos separadores no primeiro método de modelacao
(Através da Sele¢io da Prescricao).

Os resultados sao referentes ao Lista de Prescrigoes.

Com o botao < Voltar pode voltar para o menu de entrada anterior
(ver Fig. 3.99, Janela das prescrigdes geradas, pagina 164).

Com o botao Otimizar é possivel avangar para o menu de entrada do
primeiro método de modelagéo, de modo a continuar com os ajustes
necessarios a prescrigao.

Além disso, o0 menu de entrada para o primeiro método de modelagéo
contém um botéo < Voltar, com o qual é possivel retroceder para

o menu de entrada Resultados da Terapéutica Prescrita;

Ao clicar no botéo Finalizar abre uma janela de dialogo, que solicita
a entrada de um nome para a prescrigao.

— Inserir nome para a prescri¢ao;

— Clicar no botdo Sim.
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O processo é concluido.

Apés a conclusao das entradas é novamente visualizado o menu inicial
Modelagao e € possivel iniciar uma nova prescri¢ao.

Se nenhuma prescri¢cao for encontrada que cumpra todos os objetivos
e restricdes, é visualizada uma mensagem de aviso.

Se os objetivos definidos ja forem cumpridos pela Fungédo Residual do
paciente, é transmitida uma mensagem de aviso e n&o é criada
nenhuma prescrigao.

3.13 Relatorios

3.13.1 Relatérios

Notas Gerais O menu Relatérios permite ao utilizador criar, mostrar e imprimir
relatérios referentes aos Dados Demograficos e/ou Clinicos de um
paciente especifico.

Relatarios

# Eztatizticas
# \Vista geral personalizada
# Painel inst.

Fig. 3.100 Menu Relatérios

Ao selecionar o menu Relatérios da arvore de menus, a Area

de Trabalho mostra uma janela com sete separadores: Dados
Demograficos, Diagnostico&Terapéutica, Tunel & Peritonites,
Registos Regulares, Hospitalizagoes, Equipa Hospitalar

e Preenchimento de Formularios.

Relatdrios

Haspitalizagées Equipa Haspitalar | Preanchimanto de Formularios Visitas Domicilirias
Dados Demogrificos | DiagnésticolTerapéutica Tiinel & Peritonites Registos Regulares

Componantes do Relatéria
4| Dados Demogrificos
7 Enderegos
7] SituagSs Profissicral
| SituagSo Habitacional - vive sm
| Maobilidade
| Capacidade Visual
#| Destreza Manual
4| Ajcdants

¥|Ensino

Misusizar

Fig. 3.101 Janela Relatérios

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020 165



Capitulo 3: Utilizagao

(LI

v
>

Criar um relatorio

Imprimir um relatério

Guardar um relatorio

Dica

Por defeito esta selecionado o primeiro separador Dados
Demograficos.

Cada separador inclui na parte inferior direita um botao Visualizar.
Este botao é utilizado para permitir uma Pré-visualizagao do relatério
pretendido.

Proceda da seguinte forma para criar um relatério especifico:
Selecionar o paciente na Area do Paciente;

> Selecionar o separador a partir da janela Relatdrios;

> Selecionar os dados pretendidos através da colocagdo ou remogao
do visto.

No inicio todas as caixas de controlo tém visto.

Nota

Se nenhuma das caixas de controlo tiver um visto, o botao Visualizar
esta desativado.

— Clicar no botao Visualizar;

O relatério é criado com as selegdes efetuadas.
O progresso da criagédo do relatério é indicado numa janela de
informacgao.

O relatério é apresentado no ecrd como pré-visualizagao de impressao.

De seguida é aberta uma janela de Pré-visualizagdo de impresséo,
com uma barra de menu padrao.

Nao sera apresentado no relatério nenhum ponto sem dados. No
entanto, se num dos pontos com visto n&o existirem dados, o relatério
criado fica com uma pagina em branco.

Ao clicar em cima do simbolo esquerdo de impressora, o relatorio
€ impresso na impressora padrao.

Ao clicar em cima do simbolo direito da impressora podera escolher
entre as impressoras instaladas. Adicionalmente, tem ainda a sua
disposigao as seguintes possibilidades de selegao:

Selecao do Limite da Pagina;
Selecionar o n.° de copias.

Proceda da seguinte forma para guardar um relatério no disco rigido
em formato de ficheiro:

> Clicar no botéao H .
De seguida ¢é aberta a janela de dialogo Exportar.

> Selecionar o formato de exportagdo na lista descendente;
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Fechar a pré-visualizagao
da impresséo

Estao a disposicao os seguintes formatos de exportagao:

*.pdf (Adobe Acrobat),
*.rtf (Microsoft Word),

* xlIs (Microsoft Excel)

> Selecionar Limite da Pagina;

> Clicar no botao Exportar;

> De seguida é aberta uma janela de dialogo "Guardar Como";

> Selecionar o destino de exportagao;

> Clicar no botdo Guardar;

> O relatério é exportado de acordo com a selegao efetuada;

> Clicar no botdo Fechar.

A pré-visualizacido da impresséao é fechada.

3.13.1.1 Separador Dados Demograficos

No relatério Dados Demograficos podem ser registados os seguintes

dados:

Dados Demograficos,
Enderecos,

Situacao Profissional,
Situacao Habitacional,
Mobilidade,
Capacidade Visual
Destreza Manual,
Ajudante,

Ensino

A primeira pagina do relatério contém os pontos Informagao Geral do
Paciente, Dados Demograficos e Enderegos. Os dados Informagao
Geral do Paciente sdo sempre apresentados no relatério e ndo podem
ser removidos.

3.13.1.2 Separador Diagnostico&Terapéutica

No relatério Diagnéstico&Terapéutica podem ser registados os
seguintes dados:

DRC & Comorbilidade,
Histdrico da Substituicdo Renal,
Cateter,

Alergias,

Medicagédo Regular

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 08A-2020 167



Capitulo 3: Utilizagao

3.13.1.3 Separador Tunel & Peritonites

3.13.1.4 Separador Registos Regulares

3.13.1.5 Separador Hospitaliza¢ées

3.13.1.6 Separador Equipa Hospitalar

Os seguintes dados podem ser registados no relatério Tanel &
Peritonites:

Infegéo do Tunel/Orificio de Saida,
Peritonite,
Classificagao do Orificio de Saida

Este relatério contém todos os dados do menu Estado do Paciente/
Tunel & Peritonites.

No relatério Registos Regulares podem ser registados os seguintes
dados:

Peso,

Altura,

Presséao Arterial,

Balango de Volume,
Amputagéo,

Estado de Portador Nasal,
Dados Laboratoriais Adicionais,
Nota

Este relatorio contém todos os dados do menu Estado do Paciente/
Registos Regulares.

O separador Hospitalizagées contém uma caixa de controlo isolada,
que permite criar um relatério para todas as hospitalizagbes do
paciente atual (ver Estado do Paciente/Hospitalizagdes). O visto na
caixa de controlo ndo pode ser removido.

O separador Equipa Hospitalar contém uma caixa de controlo isolada,
que permite a criagdo de um relatério para todas as hospitalizagdes do
paciente atual (ver Estado do Paciente/Equipa Hospitalar). O visto
na caixa de controlo ndo pode ser removido.
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3.13.1.7 Separador Preenchimento de Formularios

3.13.1.8 Visitas Domiciliarias

No relatério Preenchimento de Formularios podem ser
opcionalmente registados os seguintes dados:

TFP,

Colheita 24h,

TEP,

TEP + Colheita 24h,
Sem TSR

O relatdrio elaborado contém para cada teste QA selecionado, os
campos necessarios, mas sem todos os dados.

Dica

Os formularios tém a mesma estrutura, apresentacado e campos de
dados para todos os tipos de teste QA disponiveis, como no separador
Clinico/QA/Int. Dados.

Assim sendo, a opg¢ao Preenchimento de Formularios é muito util, uma
vez que o relatério selecionado com os campos de dados vazios, pode
ser utilizado em formato impresso, como base para o registo manual
dos dados. A equipa hospitalar pode utilizar o relatério impresso para
registar os dados pessoais do paciente como por exemplo, idade, sexo,
peso e altura, bem como, para registar manualmente os dados do teste
QA. Os relatorios em papel podem ser igualmente arquivados de forma
simples apds o preenchimento.

O separador Visitas Domiciliarias contém as seguintes areas:
> O registo engloba todos os pacientes disponiveis.
> Opcao para definir a Data da Préxima Visita.

Para criar o relatério deve-se selecionar primeiro os pacientes para
0s quais se pretende visualizar as visitas domiciliarias. De seguida,
o utilizador tem que definir um intervalo para a data da préxima visita
ou selecionar uma opg¢ao dos intervalos ja definidos na lista de
combinagao.

As opc¢des disponiveis sdo Dia seguinte, Semana seguinte, Este
Més, Este Ano.

Como resultado é criado um relatério com as visitas domiciliarias, nas
quais a Data da Préxima Visita para os pacientes selecionados esta
entre De e Até.
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3.13.2 Estatisticas

3.13.2.1 Notas Gerais

3.13.2.2 Separador Paciente Atual

O menu Estatisticas permite a realizagdo de estatisticas para

o paciente atual, como por exemplo a Tendéncia Analitica de diversos
parametros, assim como, de Estatisticas de Grupo como histogramas,
correlagdes cruzadas e Infecoes.

Ao selecionar este menu na arvore de navegagao, a Area de Trabalho
apresenta dois separadores:

Paciente Atual
Grupo de Pacientes

(ver Fig. 3.102, Estatisticas para o paciente atual - Tendéncia Analitica,
pagina 171)

O separador Paciente Atual permite ao utilizador analisar
graficamente o desenvolvimento de diversos parametros, como por
exemplo, Fungao Residual, clearances, etc., para cada um dos
pacientes ao longo do tempo - através da Tendéncia Analitica e
histogramas. Algumas apresentagdes graficas podem conter varios
parametros. Uma segunda opgéo permite o calculo das Taxas de
Infegéo individuais.

O separador Grupo de Pacientes permite a analise estatistica como

por exemplo de histogramas, correlagdes cruzadas e Taxas de Infegédo
para grupos de pacientes. Existe um método completo para a definigéo
de Grupos de Pacientes, baseado em diversos critérios.

O separador Paciente Atual requer que um paciente esteja
selecionado na Area do Paciente. O separador contém dois
subseparadores, Tendéncia Analitica e Infe¢bes (ver Estatisticas
para o paciente atual - Tendéncia Analitica pagina 171).
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Tendéncia Analitica

O separador Tendéncia Analitica contém os seguintes elementos de

comando:

Selecionar Parametros,

Permite ao utilizador especificar o parametro pretendido,
a partir de um registo de 20 possiveis elementos, em
particular dos pontos QA e Dados Laboratoriais
Adicionais;

Ultimo(s) x anos/De - Até,

Permite ao utilizador indicar um periodo, ou seja, o eixo
horizontal do grafico. A selegdo do campo de opgao
Ultimo(s) x anos ativa a caixa de edig&o inteligente
proxima, com um valor de 2 anos por defeito. A selegéo do
campo de opcao De - Até ativa os dois campos de entrada
do calendario, que permitem um ajuste direto dos dois
limites do intervalo de tempo. Com cada selegéo

¢ refrescado o eixo horizontal do grafico.

Valores,
Mostra o valor numérico sobre cada elemento do grafico;

A barra de simbolos Gréficos,
que permite o comando do layout;

O botao Relatério,
que cria um relatério correspondente.

Em determinados elementos s&o apresentados varios parametros.
A selegéo Clearance da Creatinina, mostra por exemplo, a clearance
renal, peritoneal e total da creatinina.

Estatisticas

Pac

Selecionar Parametros:

Clearance da Craatining

¥ Valores

0 I [ [ e

tica | infogdes

te Atual | Grupo de Pacientes

- Belatdrio
@ Ukimels) 10 3 anos

Linha - De. 2 Atd 17

Clearance da Creatinina

L. T3semana

a0
W
“
]

Fig. 3.102 Estatisticas para o paciente atual - Tendéncia Analitica

Ao clicar em cima do botdo Relatério, surge inicialmente uma janela de
parametros que permite a Selecdo de Parametros que deverao ser
incluidos no relatério. Ao clicar em cima do botdo Relatério € criado
o relatério, enquanto que ao clicar em cima do botdo Cancelar a janela
dos parametros é fechada.
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3.13.2.3 Separador Grupo de Pacientes

Infe¢oes
(paciente individual)

Se estiverem selecionados varios parametros, todos os graficos no
relatorio terdo os mesmos parametros para o eixo temporal horizontal.

Com o separador Infe¢ées podem ser exibidas as Taxas de Infegéao
para o paciente atual. Estdo disponiveis os seguintes elementos de
comando:

> O campo Relatério Taxas de Infe¢do com as trés caixas de
controlo, para a selegéo dos tipos de infegao que estao contidos no
relatério, e o botdo Relatério que cria o relatorio;

> Trés subseparadores para:
Taxa de Peritonites,
Taxa de Infegédo do Tunel,
Taxa de Infegado do Orificio de Saida.

> Ultimo(s) x anos/De - Até, que permite ao utilizador definir
0 periodo para o qual as Taxas de Infegdo devem ser calculadas.
A Data De esté ajustada, por defeito, em Data de Inicio DP e a Data
Até na atual ou na Data de Fim DP. A sele¢do do campo de opgéo
Ultimo(s) x anos ativa a caixa de edigdo inteligente préxima, com
um valor de 2 anos por defeito. A selegdo do campo de opgéo
De - Até ativa os dois campos de entrada do calendario, que
permitem um ajuste direto dos dois limites do intervalo de tempo. Ao
clicar no botdo Standard os campos de entrada s&o repostos para
os valores padrao.

Cada subseparador mostra o periodo temporal de DP do paciente,
o Numero de Incidentes, as Taxas de Infegcéo e a distribuicdo dos
agentes. Desta forma, o utilizador pode observar a distribuicao dos
agentes para a peritonite, infecado do tunel e Infegdo do Orificio de
Saida numa apresentagao grafica.

Para criar uma estatistica especifica com um Grupo de Pacientes,
€ necessario definir e ativar um grupo de pacientes com base em
critérios especificos.

O separador Grupo de Pacientes esta dividido nos seguintes
subseparadores.

Critérios

Histogramas
Correlagoes Cruzadas
Infe¢Oes

O PatientOnLine permite ao utilizador editar, guardar e apagar varios
dos critérios que definem um Grupo de Pacientes. Apenas pode estar
ativo um critério de cada vez. Existe um critério padrdo com

a designacao Todos, que seleciona todos os pacientes da base de
dados. Este critério ndo pode ser editado ou apagado. Os critérios sédo
definidos pelos utilizadores, o que permite a todos os médicos criarem
as suas proprias estatisticas.
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Um critério pode descrever, por exemplo, pacientes do sexo masculino
com mais de 45 anos, que sofrem de diabetes Mellitus como doenga

renal primaria e cuja comorbilidade é hipertensao, e que sao tratados
em DPCA, com a solucao bicaVera. Se tal critério estiver definido, este
pode ser ajustado como critério ativo para a distribuigdo dos agentes.

Quando é definido um critério, o utilizador pode definir o grupo de
pacientes através da opgao Subcritérios ou assumir os pacientes
pretendidos através de Explicito.

Critérios O ponto Critérios permite ao utilizador gerir os critérios de selegéo para
a definicdo de Grupos de Pacientes.

Estatisticas
Paciente Atual G

s |

crrelaches Crzadas | Infecfes

iéiios | Fistogra
Registo de Critérics
Home De Até Painel nst Mota
@ Disbetic Males Mo Diabetic males over 45 years okd with hypertension
B Al snce 2005 01-01-2005 Mao Al patients snce 2005
B Todes Mio Seleciona todos os pacientes da BO
Corit i Critérios Qualtataos | Critéics Quantitativos | Vista geral Criténios | Paciantes Selecionados
Home
Estado Ativo do Paciente

Diefinigdo do Grupo de Pacientes De

Grupas paindis instr

MNota

oo Editar Apagar Configurar Alivas|

Fig. 3.103 Estatisticas para Grupos de Pacientes - Critérios

Na parte superior do ecra encontra-se a tabela Registo de Critérios,
que contém todos os critérios disponiveis pela ordem em que foram
definidos. Os critérios sdo guardados e indicados especificamente para
os utilizadores. O critério Todos, que seleciona todos os pacientes, esta
sempre disponivel para todos os utilizadores.

Na parte central do ecra, encontram-se cinco elementos de comando
do separador, que descrevem diversos componentes possiveis de um
critério como por exemplo Critérios Comuns, Critérios Qualitativos,
Critérios Quantitativos, Vista geral Critérios e Pacientes
Selecionados, que resultam da aplicagao do critério.

A parte inferior do ecra contém os botées Novo, Editar, Apagar
e Configurar Ativar (ativar). Os trés primeiros botdes s&o utilizados
para criar, editar e apagar um critério especifico.

Apesar de ser possivel definir e guardar diversos critérios, apenas um
pode estar ativo. O utilizador pode ajustar um critério como o critério
ativo, selecionando a respetiva linha na tabela Registo de Critérios
e premindo o botdo Configurar Ativar. O critério ativo é apresentado
com um [, enquanto os critérios inativos sdo assinalados com

uma . Por defeito esta sempre ativado o critério Todos. Um critério
tem um nome e eventualmente uma nota interligada. Este pode ter
igualmente um periodo temporal, que é definido pelos campos de
entrada do calendario De e Até.
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Para criar um novo critério ou para editar um critério existente,

é necessario premir o botdo Novo ou Editar. E aberto um assistente
Editar Critérios, que conduz o utilizador na configuragcéo dos Critérios
Comuns, Critérios Qualitativos e Critérios Quantitativos. A primeira
pagina do assistente abre apds a selegdo de Novo ou Editar

Nesta caixa de dialogo podem ser editados o Nome dos critérios,

o periodo de tempo (Data De, Até), uma Nota opcional e 0 método
para a determinagéo do Grupo de Pacientes. Os pacientes no Grupo
de Pacientes podem ser determinados através de Explicito ou como
resultado da opgéo Subcritérios.

E possivel definir critérios especificos a utilizar no menu Painel
inst./Meus pacientes colocando um visto na caixa Para painel inst.
Neste caso, os parametros Critérios Quantitativos ndo estarao
disponiveis.

Com excegdo do nome, todos os parametros sdo opcionais.

Existem duas opgdes de estado para o campo Estado Ativo do
Paciente:

Pacientes Ativos
Todos

O ajuste pode ser modificado em Administragdao/Configuragao/
Ver Parametros/Opg¢des para Pacientes Ativos/Inativos.

Os critérios definidos para o menu Painel inst. ndo ira permitir

a especificagdo das datas De/Até e ira incluir apenas pacientes ativos,
independentemente dos pardmetros no menu Administragcao/
Configuragao/Ver Parametros.

Se no menu Administragao/Configuragao/Ver Parametros/Opg¢des
para Pacientes Ativos/Inativos estiver um visto na caixa de controlo
Ver Pacientes Inativos, séo visualizados todos os pacientes,
independentemente do respetivo estado.

Para mais informagao consulte o ponto Informagao Adicional
em Estado do Paciente/Diagnostico&Terapéutica e
Administragao/Ver Parametros.

O botdo Standard ajusta os dados De e Até em valores vazios, o que
significa que os pardmetros completos e os parametros clinicos mais
recentes sao considerados na criagdo do Grupo de Pacientes.

O botao Fechar interrompe o processo de edigdo sem o guardar.

Se a definigdo do Grupo de Pacientes tiver sido realizada através da
opcao Explicito, apds a selecao do botdo Avangar > é indicada
a pagina Incluir Pacientes.
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\Z Editar Critérios = | ]

Pagina 2/ 2 - Incluir Pacientes

Grupo de Pacientes
Sample, James Doe, 01-01-1920
Sample, John , 15-03-1960
Sample, John , 23-09-1936
Test1, Georg , 22-03-1962
Test2, Giuha , 11-09-1950
Test3, Joe , 25-03-1959
Testd, Etienne , 12-03-1978
Tests, Michael , 05-07-1991
Testf, Penclope Garcia-Morena, 23-10-1948
Test7, Johann , 13-02-1963
Testd, Janos , 08-12-1983
Testd, Alexandra , 15-07-1952

|_ Selec. Todos | Des. Todos

Standard <Voltar | | Finalizar Fechar

Fig. 3.104 Assistente Editar Critérios - Incluir Pacientes

A pagina Incluir Pacientes contém uma lista de todos os pacientes
disponiveis. O utilizador pode selecionar os pacientes relevantes deste
registo, sendo que o Grupo de Pacientes corresponde a este critério.

Se o utilizador selecionar Finalizar, o assistente é terminado e o critério
memorizado.

Se a defini¢gdo do grupo de pacientes tiver sido efetuada através da
opgao Subcritérios, é exibida a pagina Critérios Qualitativos apds
a selecdo do botdo Avangar > (ver Assistente Editar Critérios -
Critérios Qualitativos pagina 176).

A pagina Critérios Qualitativos permite ao utilizador definir
subcritérios que podem ser expressos como selegéo a partir de
registos predefinidos. A designagéo "Qualitativos" tem a ver com
o contrario de em continuo.

Os atuais subcritérios sdo Sexo, Prof. Ativo, Diabético, DRC,
Comorbilidade, Sistema de DP, Solugoes de DPA e Solugdes de
DPCA. O valor padrao para cada uma destas possibilidades de sele¢édo
é Todos, o que significa que todos os pacientes sao tidos em
consideragao. Este valor pode ser ajustado, clicando em cima do botao
Standard.

Para a DRC e Comorbilidade estdo disponiveis os mesmos
Elementos de controlo de arvore ICD-10 como no menu Estado do
Paciente/Diagnéstico&Terapéutica. Para fins estatisticos podem ser
selecionadas Categorias ICD-10, assim como, Doencas.
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\Z Editar Critérios =N R |

Pagina 2/ 3 - Critérios Qualitativos

Sexo: | Masculino -

Prof. Ativo: | Todos -

Diabético |D|abetes ndo avaliada -

DRC Todos Todos |
Comorbilidade Todos Todos |
Sistema de DP |T|:H:|c|s v|

Solugdes de DPA lTodos - |

Solughes de DPCA: [blcaVera‘I?E-Ca e 'J

Standard <Voltar | | Avangar > | | Fechar

Fig. 3.105 Assistente Editar Critérios - Critérios Qualitativos

O botao Avangar > conduz a terceira e ultima pagina do assistente.

Na terceira pagina podem ser definidos diversos subcritérios da area.
Para cada parametro pode ser definida uma area de valores limites
maximos e minimos.

Os critérios descritos na figura seguinte filtram todos os pacientes com
uma idade igual ou superior a 45 anos, com mais de 70 kg e cujo
volume diario de urina é inferior a 5,00 litros. Estes subcritérios sao
combinados com os descritos na Fig. 3.105 - pacientes diabéticos do
sexo masculino, tratados com a solugdo de DPCA bicaVera 1,75Ca.

Volume de Urina [L/D]
Fluido Remaowido [L/D]

0,50 KiT Creat. [L/1.73/Sem]
Valores vilidos entre 0,008 6,00.,,
% - T

Z Editar Critérios E=8 EoR =<
Pagina 3/ 3 - Critérios Quantitativos
De Até De Ateé

Idade [anos): 45 — = Ureia [mg/dL]: = =

Peso [Ka] 700 = = Creatinina [mg/dL]: = =

Altura [cm] — = Albumina [g/dL]: = =

VSA L] — = FRR [mL/min]: = =

nPCR [g/Kg/D] = = KTV Ureia [semanal]: = =

Calc. LBM [Kg] —] = KprTAV Ureia [semanal]: = o

Standard | | <Voltar | [ Finalizar | | Fechar

Fig. 3.106 Assistente Editar Critérios - Critérios Quantitativos

O botao Finalizar fecha o assistente e guarda o critério editado.

Se o critério editado for um novo critério é visualizada uma janela
de confirmacgao, que pergunta ao utilizador se este critério deve ser
o critério ativo.

O separador Vista geral Critérios disponibiliza uma descrigédo de texto
do critério selecionado. O separador Pacientes Selecionados cria
uma listagem de pacientes que cumprem o atual critério ativo. Este
separador so6 esta disponivel para o critério ativo. Os pacientes sao
listados com os principais dados demograficos.
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O separador Pacientes Selecionados possui um relatério adaptavel
que contém todos os pacientes do grupo.

Ao clicar no botdo Relatério é visualizado um menu emergente que
oferece ao utilizador a possibilidade de sele¢cdo dos parametros que
devem ser indicados para todos os pacientes. O n.° maximo de
parédmetros que podem ser selecionados e indicados conjuntamente no
relatério sdo nove.

Clicar no botdo Relatério para visualizar o relatorio.

Histogramas O separador Histogramas permite ao utilizador analisar os diversos
histogramas para os Pacientes Selecionados.

O nome do critério ativo é indicado no campo superior esquerdo.

O menu suspenso Selecionar Parametros fornece ao utilizador

a selegao do histograma. Estao disponiveis 23 tipos de histogramas,
especialmente da area dos resultados QA, mas também dos dados
laboratoriais.

Estatisticas

Paciente Atual Grupo de Paciantes

Critérios  Histogramas | Comelagses Cruzadas | Infeghes
Todas - Critérios Ativos
Selecionar Pardmetros Clearance Tetal Samanal de Creatinina & Redatdrio
N Hdmen de Intervalos: Numero de Pacsentes:

8
FIMadia & Desy. Padria T Média 50,18
% Diesvio Padrio 10.41

5

B

~== Viean Vakie

Fig. 3.107 Estatisticas para Grupos de Pacientes - Histogramas

Alguns parametros estatisticos como por exemplo, o Nimero de
Pacientes no grupo, Média e Desvio Padrao do histograma sao
indicados no campo superior direito da pagina.

No lado esquerdo do ecra existem trés caixas de controlo:

NO
mostra os valores numéricos sobre cada barra do
histograma;

Média & Desv. Padrao

mostra trés linhas verticais ponteadas que correspondem
a média (azul) e a média * desvio padrao (verde),
juntamente com uma legenda;

%
mostra as percentagens em detrimento dos numeros
sobre cada barra.
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Correlagado Cruzada

Infegbes
(Grupo de Pacientes)

Com o elemento de edigdo inteligente Numero de Intervalos
é possivel alargar/estreitar os intervalos horizontais do histograma.

Se o utilizador deslocar o rato sobre uma barra de histograma,

¢é visualizada uma dica de contexto que indica a pertenga deste
paciente a este intervalo, juntamente com o valor do parametro no
histograma.

O botao Relatério cria o respetivo relatério.
O separador Correlagao Cruzada permite ao utilizador analisar

a correlagao estatistica entre dois parametros clinicos, no Grupo de
Pacientes selecionado.

O nome do critério ativo é indicado no campo superior esquerdo.

Estatisticas

Paciente Atual Grupo de Paciente:

Critérios | Histogramas  Comelacfies Cruzadas | Infagdes
Todos - Crivérics Ativos
Selecionar Parimetros nPCR vs. Clearance de Ureia - Belatdno
Valores Himem de Pacsentes: 8
#|Linha de Regressia Valor de Comelagdo 0.756
¥ = 1,165x + 0,743

nPCR vs. Clearance de Ureia

1
nPCR{g/KgiD)

Fig. 3.108 Estatisticas para Grupo de Pacientes - Correlagbes
Cruzadas

A lista descendente Selecionar Parametros permite ao utilizador
selecionar o tipo de correlagéo. Estao disponiveis 13 tipos de
parametros predefinidos, que focam principalmente os resultados QA.

Alguns parametros estatisticos como por exemplo, o Numero de
Pacientes no grupo, o Valor de Correlagdo e a Equagdo da Linha de
Regressao sao indicados no canto superior direito da pagina.

No lado esquerdo do ecra existem duas caixas de controlo:

— Valores
mostra os valores numeéricos (x, y) sobre cada ponto do diagrama;

— Linha de Regressao
mostra a Linha de Regresséo no diagrama.

O botao Relatério cria o respetivo relatério.
O separador Infegbes mostra as Taxa de Peritonites, Taxa de

Infe¢do do Tunel e Taxa de Infegdo do Orificio de Saida para os
Pacientes Selecionados.
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O Método de Calculo pode ser selecionado no ponto Administragao/
Configuragao/Ver Parametros.

Estatisticas
Paciente Atsal Grupo de Pacientes
Critérios | Histogramas | Comelagfies Cruzadas [Infecdes |

Todos . Crivérios Ativos
¥ Perlorste ¥ InfecSo do Tanel ¥l InfecSo do Ovificso de Saida Betaténo

¢ | infegc do Tinel | Infecda do Ordicio de Saida |

Taxa Agentes

o Mome Data de | Data de Fim Episadios Taxa (anos) Taxa (mases)
1 1707-2013 o 0,00

2 01-08-2002 0 0,00 -

3 05-01-2004 1 007 161

4 Georg Test1 14.06-2001 0 000

5 Gauka Test2 04-08-1999 0 0.00

L} Joe Testd 17-01-2004 0 0,00

¥ Taxa Método de Caleula
T5 135 anofs) & 1 més(es) (0,03 mcidertes/ana) Mimer total de incidentes dradido pelo tempo total de DF o
TE 1:421 (421 meses entre incidentes) Tempo total de DF am meses diidido pelo nimern total da i

Fig. 3.109 Estatisticas para Grupo de Pacientes - Infecbes

Existem os seguintes elementos de comando:

> O separador Infe¢gbes, com trés caixas para a selegao de tipos de
infec&o incluidos no relatério, e o botao Relatério, que cria
o relatério;

> Trés subseparadores para Taxa de Peritonites, Taxa de Infegédo
do Tunel e Taxa de Infegdo do Orificio de Saida.

Cada um dos subseparadores Peritonite, Infecdo do Tunel e Infe¢ao
do Orificio de Saida inclui um Registo de Pacientes onde séo
indicados alguns dados especificos:

O separador Taxa contém os seguintes dados:

ID
a ID do paciente na base de dados PatientOnLine;

Nome
o nome e apelido do paciente;

Data de Inicio
a Data de Inicio de DP do paciente ou a data De, indicada
nos critérios;

Data de Fim

a data atual ou a data de fim de DP ou a data Até, referida
nos critérios;

Episédios

0 numero de episddios dentro de um intervalo (Data de
Inicio, Data de Fim);

Taxa (anos)
a taxa de infecdo de um paciente individual em incidentes/
ano;

Taxa (meses)
a Taxa de Infecao de um paciente individual em meses
entre os episoédios.

Na parte inferior do ecra sao calculadas as Taxas e é visualizado
o atual Método de Calculo com as unidades de medigao e uma
pequena descrigdo do Método de Calculo.
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3.13.3 Vista geral personalizada

Vista geral personalizada

Datal do tratamento atual

O ponto Agentes fornece a distribuicdo dos agentes para cada
Peritonite, Infecao do Tunel, e Infecdo do Orificio de Saida numa
apresentacgao grafica. O utilizador pode consultar no diagrama circular,
os agentes mais frequentes e a sua percentagem.

O menu Vista geral personalizada é orientado para o paciente
e mostra uma série de dados de tratamento resumidos sobre
0 paciente atual.

Na parte superior ha uma secc¢ao de navegacao que mostra o estado
dos ultimos 7 dias de tratamento, através de um simbolo grafico para
cada dia. O simbolo pode ser:

uma cruz azul, significando os dados em falta;

uma caixa de verificagcéo verde, significando que todos os dados
personalizados se encontram dentro de limites definidos;

um ponto de exclamacao vermelho, significando que certos dados
personalizados se encontram fora dos limites definidos;

um sinal de igual cinzento, significando que certos dados
personalizados estio fora dos limites definidos, mas que os
respetivos dados foram reconhecidos por um membro da equipa
clinica.

4-02-2014 B~ - Ter Qua Qui Sex Sab Dom Seg d
el [\— 18-02 15-02 20-02 21-02 22-02 23-02 24-02 ‘<
Lista de Pressdo Arterial Orificio de Saida
Menu da tensédo arterial Menu Orif. Saida
Data Sistdlica [mmHg] Diastdlica [mm Pulso [1/min] Posicdo Cor.. Temperatura Corporal... Fonte J
24022014 141 t 67 58 Desc. 36,5 Guar.. L
24-02-2014 120 70 70 Desc Guar.
.|
-
Tratamentos
sleep-safe harmony
Menu de anélise do tratamento
Resumo do Tratamento Informagao Geral
Realizado Presaito Inicio do tratamento: 24-02-2014 21:24:20
Volume Total Inf. [ml] B1X 8300
Volume Total Drenado [mi] 9103 8300 Fim do tratamento: 25-02-2014 06:11:20
Balango de Volume [mi] 831
Tratamento concluido: Sim
Volume Drenagem Inical [mi] 344 25
Duragso do Tratamento [hh:mm] 08:47 08:30 Nome da prescrigio: —
Estatisticas
Ficheiro protocolo: tt_2014_02_24 21_24 20.report
Graficos
Rever | Revisto por Revisto em

Fig. 3.110 Vista geral personalizada
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@, Nota
Para determinados parametros vitais como o peso, a pressao arterial
€ o0 balanco de volume, é possivel definir limites de notificagao
dependentes do paciente. Ver as secgdes correspondentes
(ver capitulo 3.11.4.1, pagina 71), (ver capitulo 3.11.4.3, pagina 77)
e (ver capitulo 3.11.4.4, pagina 80).

Ao clicar num simbolo gréafico, 0 menu sera atualizado com os dados
do respetivo dia.

A seccao de navegacao tem duas setas de navegacéo (lado esquerdo,
lado direito) e um controlo de calendario que pode utilizar para navegar
rapidamente até uma determinada data.

Abaixo da secgdo de navegacéo, existe uma secc¢éo de Lista de
Pressao Arterial que mostra as medi¢des de pressao arterial do dia
selecionado, exatamente como no menu da Pressao Arterial

(ver capitulo 3.11.4.3, pagina 77). Uma ligacao permite-lhe aceder
rapidamente a esse menu para ver detalhes. No lado direito, existe uma
seccao Orificio de Saida que mostra imagens do orificio de saida
desde a data atual, juntamente com uma ligagédo para o respetivo
menu.

A seccgao Tratamentos mostra determinados dados personalizados do
protocolo de tratamento atual do dia. Caso existam varios protocolos
deste tipo (por exemplo, um de DPA e um de DPCA), cada protocolo
€ apresentado num separador separado. O quadro Resumo do
Tratamento mostra uma série de dados prescritos e realizados.

Os dados podem ser configurados via menu Configuraciao

(ver capitulo 3.15.4.10, pagina 232). Se os dados realizados
excederem os dados prescritos com um determinado limiar
configuravel, os respetivos dados realizados sdo apresentados

a vermelho. A secgao Informagao Geral mostra alguns dados basicos
para o protocolo de tratamento atual. Existe também uma ligagéo para
o0 menu de anadlise do Tratamento.

O botao Estatisticas abre o grafico de estatisticas do tratamento

(ver Fig. 3.69, Janela Estatisticas do Tratamento, pagina 136). O botédo
Graficos abre a tabela grafica do tratamento atual (ver Fig. 3.74,
Graficos, pagina 139).

O botao Rever permite rever o tratamento atual. Se o simbolo de
estado estiver "vermelho", sinalizando que determinados dados
estavam fora dos limites definidos, ficara a "cinzento" depois de ser
revisto. E apresentado o nome do utilizador e a data da operacéo de
revisao.
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3.13.4 Painel inst.

Painel inst.

Todos os Pacientes Meus pacientes
Ter Qua Qui
18-02 19-02 20-02

O menu Painel inst. reflete o estado do tratamento resumido para
todos os pacientes ativos ou para um grupo de pacientes configuravel.
Tem dois separadores: Todos os Pacientes (mostrando todos os
pacientes ativos) e Meus pacientes mostrando os pacientes ativos
definidos de acordo com determinados critérios (ver capitulo 3.13.2.3,
pagina 172).

Cada separador apresenta uma série de caixas, uma para cada
paciente, com o estado de tratamento dos ultimos 7 dias, utilizando
0s mesmos simbolos que no menu vista geral personal

(ver capitulo 3.13.3, pagina 180). As caixas podem ser apresentadas
de uma forma colapsada ou expandida. O botdo Aumentar/Fechar
vista geral permite alternar entre os dois modos de visualizacao.

No modo expandido, podem ser apresentados até 4 parametros de
tratamento configuraveis. Os parametros podem ser configurados via
menu Configuragao (ver capitulo 3.15.4.10, pagina 232). Na parte
inferior da caixa expandida, uma lista de graficos de barras verticais
coloridos descreve as medigcbes de pressao arterial do dia. Uma cor
verde/vermelha significa que a medig¢éo esta dentro/fora dos limites
definidos, enquanto uma cor cinzenta significa que uma medicao fora
dos limites foi revista por um membro da equipa clinica.

Grupo pacientes: | My Patients

James Sample - 01-01-1920

Data do dltimo tratamento: 24-02-2014

sleepesafe harmony

Sex
21-02

Sab Dom Seg
22-02 23-02 2402

Julia Sample - 23-10-1948

Data do dltimo tratamento: 24-02-2014

Ter Qua Qui
18-02 18-02 20-02

staysafe® balance |

Sex
21-02

Fechar vista geral

Sab Dom Seg
22-02 2302 2402

Balango Volume [mi]

-931

Duraco do tratamento [hh:mm]

08:47

Balanco Volume [ml]

-800

Durac3o do tratamento [hh:mm]

24:00

Volume Total Infus3o [mi]

8129

Volume Drenagem Inicial [mi]

344

Volume Total Infusdo [mi]

3000

Volume Drenagem Inicial [ml]

2200

Tenso arterial:

Tens3o arterial:

Fig. 3.111 Painel inst.

Clicar duas vezes numa determinada célula do paciente transfere
o controlo para o menu Vista geral personalizada para o respetivo
paciente.

Se existirem varios protocolos de tratamento para o mesmo dia, os
dados de cada protocolo serdo mostrados num separador diferente
dentro da respetiva caixa.

O separador Meus pacientes tem uma caixa de seleg¢édo na qual pode
especificar um critério de paciente. Os critérios de selegéo de pacientes
séo baseados no utilizador.
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3.14 Comunicagao

3.14.1 Patient Card

3.14.1.1 Notas Gerais

O menu Patient Card é o suporte de comunicagao entre a aplicagédo
PatientOnLine e a cicladora de DPA, que permite a exportagdo das
prescricées de DPA para a cicladora e a importagéo dos protocolos de
tratamento para a aplicagdo. A comunicagao é realizada através de um
Patient Card eletrénico, ou seja, através de um cartdo de meméaria
externo, que permite a memorizagao de dados. A leitura e escrita dos
cartdes dos pacientes pode ser efetuada a partir de um PC ou de um
portatil.

Ap6s a selegdo do menu Patient Card Fig. 3.112, a Area de Trabalho
da aplicacao exibe um ecrd como o apresentado na (ver Fig. 3.113,
Importar Patient Card - sleepssafe, pagina 184).

Comunicagao

Patient Card

= Patient Card Plus
= Cartdo BCM

» Troca de Dados
» Agoes RGPD

Fig. 3.112 Menu Patient Card

O menu Patient Card inclui dois separadores:

Importar Patient Card
para a importacao de Patient Cards;

Criar Patient Card
para a criagao de Patient Cards.

As funcdes de cada separador sédo independentes do sistema de DPA
do paciente ou do Patient Card e sdo descritas nos pontos seguintes.

3.14.1.2 Separador Importar Patient Card

Para importar um Patient Card é necessario selecionar o separador
Importar Patient Card no ecra Patient Card (ver Fig. 3.113).

Clicar no botéo |:| de modo a escolher o caminho para o Patient Card
ou inserir o caminho diretamente no campo Selecionar Pasta do
Patient Card.
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Patient Card
mportar Pationt Card | Criar Pathent Card |

Selecionar Pasta do Patient Card
FA

Encontrados Dados do Pacieme Validos. Patient Card | Tratamentos

4| Importar Dados do Paciente (4] Importar Sistama & Limites ¥l Impartar Prescricies

riamagda do Pacients no Carda Prescrigiies no Cartdo Prascrigies Selecionadas
nipd (Presc.001)

Mome Prégrio John

Apalido Samgls ccpd_pdplus (Presc 004)
Diata de Nasc 15-03-1960 cepd_pdplus_extra [Presc.005)
S Masculing

Idhoma Inglés =

Rua Welington

Cidigo Pastal 234567

Cidade Londan

Fais Great Britain

Sistema slaapesafn V2 20, Inglis

Paciente na BD Sim (Ative)

Imnportar

Fig. 3.113 Importar Patient Card - sleep*safe

Assim que tiver selecionado uma pasta de Patient Card valida,

a Informagao do Paciente e o tipo de cicladora DPA, sao visualizados
no campo Informagao do Paciente no Cartao. Adicionalmente, é feita
uma pesquisa dos Dados do Paciente na base de dados
PatientOnLine e o resultado é indicado como Paciente na BD:
Sim/Nao.

O Lado Direito contém dois subseparadores:
Patient Card,
Tratamentos.

Com o subseparador Patient Card sao processados todos os
contelidos no cartdo, com excegao dos protocolos dos tratamentos.

O utilizador pode selecionar os dados que pretende importar, utilizando
as seguintes caixas de controlo:

Importar Dados do Paciente,
Importar Sistema & Limites,
Importar Prescrigoes.

Os Dados do Paciente sao obrigatorios.

Se existir um visto na caixa de controlo Importar Prescrigoes,

€ possivel escolher as prescrigdes do cartdo que se pretende importar.
Apenas as prescrigdes selecionadas que foram assumidas no registo
Prescrigoes Selecionadas, sdo importadas juntamente com

a informacgao sobre o paciente, o sistema de DP e os limites.

Podem ser utilizados varios botées de navegacao (>>, >, <, <<) para
deslocar prescri¢gdes entre os dois registos.
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AW

Dica

Assim que uma prescrigao for posicionada no registo direito, esta
aparece de forma cinzenta do lado esquerdo. Isto evita a dupla sele¢ao
da prescrigao.

O botao Importar memoriza o conteddo do Patient Card e as
prescri¢goes selecionadas na base de dados, em dois passos.

No primeiro passo, os Dados do Paciente (dados pessoais, sistema de
DP e limites) e as prescrigdes selecionadas sao guardadas
diretamente, se o paciente no cartado, for um novo paciente.

Se o paciente estiver identificado na base de dados é visualizada uma
janela de confirmagao, que pergunta ao utilizador se os Dados do
Paciente devem ser refrescados ou ndo. O sistema de DPA e os
respetivos limites sdo refrescados juntamente com os Dados do
Paciente. O mesmo aplica-se as prescricées. No final deste primeiro
passo € indicada uma janela com um resumo.

Se uma Prescrigdo Selecionada for invalida em relagao ao sistema de
DP do paciente importado/refrescado, essa prescri¢gao deixa de ser
importada.

Se uma Prescrigao Selecionada ndo cumprir os limites do sistema de
DP, a prescricdo é memorizada, mas uma mensagem de aviso adverte
o utilizador para alterar posteriormente, os respetivos limites.

Se uma Prescrigdo Selecionada ja existir na base de dados, o sistema
transmite uma mensagem, pedindo a confirmacao para reescrever
a prescrigao.

Na janela de confirmacgé&o é possivel colocar um visto na caixa de
controlo Aplicar a todos e, dessa forma, aplicar a selegao a todas as
prescricées seguintes. Por fim é visualizada a janela que inclui os
resultados do processo de memorizagao.

Como resultado do processo de importagao do Patie’nt Card, o paciente
importado/refrescado torna-se o paciente atual na Area do Paciente.

Um Patient Card valido também pode incluir protocolos de tratamento.
Estes protocolos estido disponiveis no separador Tratamentos.

Proceda da seguinte forma para importar protocolos de tratamento:

> Selecionar os protocolos de tratamento pretendidos, a partir do
registo Tratamentos no Cartao, utilizando o rato.

> Com os botdes de navegacédo (>>, >, <, <<) é possivel deslocar os
tratamentos entre Tratamentos no Cartao e Trat. selecionados.

Dica

Se pretender importar simultaneamente varios protocolos de
tratamento, pode proceder da seguinte forma.

> Manter a tecla Ctrl premida;

> Selecionar com o rato os tratamentos pretendidos.
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> Se pretender apagar os protocolos de tratamento no Patient Card
apos a memorizagao, tera que colocar um visto na caixa de controlo
Apagar os tratamentos importados do Patient Card.

> Clicar no botao Importar, de modo a guardar os Tratamentos
Selecionados na base de dados (campo direito).

Nota

No caso de existir uma pasta de Patient Card valida, e ndo se encontrar
o paciente na base de dados (no campo esquerdo aparece Nao para
paciente na base de dados), a selegéo do botédo Importar conduz

a uma mensagem de aviso. Primeiro, é necessario selecionar

o separador Patient Card e importar o paciente.

No fim deste processo de importacdo é visualizada uma janela que
contém um resumo dos protocolos de tratamento importados.

Se o caminho selecionado ndo tiver uma estrutura valida de Patient
Card e se estiver selecionado um paciente na Area do Paciente,
é transmitida uma mensagem de aviso na janela ativa.

A procura pelos tratamentos do paciente selecionado tem que ser
confirmada com Ok.

O sistema s6 procura protocolos compativeis com o sistema de DP
atual do paciente.

Se tiver selecionado Ok e se o caminho tiver protocolos de tratamento
compativeis, é visualizada a janela para a importacao de tratamentos,
mas sem os Dados do Paciente.

Patient Card
mportar Patlent Card | Criar Patient Card
Selecionar Pasta da Patient Card

Nao foi encontrado nenhum Dado do Paciente  Tratamentos |

vilido
Tratamentos no CartSo Trat selecionados

Infarmag o do Pacient no Cartio Tr200104 036
Tr200104 04 ==
Tr200104 052
Tr200104 06k
Tr200104 182
Tr200104 193
Tr200104 20a
Tr200104 212
Tr200104 22a
Tr200104 23a
TR200104 134
TR200104.14A
TR200104 164
TR200104.164
Tr200104 160

/Apagar 0s ratamentos importados do Pabent Cand Imponar

Fig. 3.114 Importar apenas protocolos de tratamento - sleepesafe

Ao clicar em cima do botdo Importar, os protocolos de tratamento
selecionados séo ligados ao paciente atual.
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3.14.1.3 Separador Criar Patient Card

Apesar de o processo normal ser composto pela utilizacao de cartbes
completamente validos, a fungédo supracitada permite ao utilizador
importar protocolos de tratamento a partir de um caminho/pasta geral.

Independentemente do método de importagéo, se o n.° de identificagéo
do paciente de um dos ficheiros de protocolo, n&o for igual ao n.° de
identificagédo do paciente na base de dados PatientOnLine, o utilizador
tem que confirmar o processo de importagéo.

Isto pode acontecer se for utilizado na cicladora um Patient Card criado
por outra aplicagéo de software ou se for utilizado um cartao de fabrica.

Nota

Se o Patient Card for substituido entre um dos varios passos do
procedimentos de importacéo, e ja existir no novo cartdo uma outra
identidade de paciente, aparece uma mensagem de aviso. Clicar em
Ok para confirmar e a informagdo do paciente é atualizada.

PatientOnLine @

-,

I O patient card foi alterado.
- Werificar patient card.

Fig. 3.115 Aviso sobre a importagdo ao trocar o cartao

Proceda da seguinte forma para criar um novo Patient Card:

> Selecionar um paciente que tenha um sistema de DPA como parte
integrante do atual sistema de DP;

> Selecionar o separador Criar Patient Card.

De seguida sdo visualizadas todas as prescri¢cdes disponiveis no
registo dos Tratamentos no Cartao.

Nota

Nas cicladoras que suportam varias prescrigdes € possivel escrever
até um maximo de 10 prescri¢gdes no Patient Card;
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Patient Card

Impartar Patient Card  Criar Patlent Card |

sleeprsafie V2.20, Inglés . Sistama sleapesafe pasd

Prascrigies: f Prascrigies Selecionadas Seg Ter Qua Qui Sex Sab Dom

Prascription_apd ® @ &8 8 & @
short_prescrgtion ®

Selecicnar Pasta do Patient Card
Fi L Guardar

Apagar os tratamentos antiges do Patient Cand

Fig. 3.116 Janela Criar Patient Card - sleepssafe

Nota

As prescrigdes podem ficar invalidas devido a consecutivos processos
de edigéao, referentes ao atual sistema de DP e/ou aos respetivos
limites. Nestes casos, as prescri¢cdes invalidas ficam vermelhas

(no registo do lado esquerdo) e ndo podem ser selecionadas para
serem guardadas no Patient Card.

> Selecionar as prescri¢des que pretende guardar no Patient Card.

> Se a cicladora suportar um calendario de prescri¢gdes, é necessario
definir através dos campos de opgdes (direita) em que dias da
semana as prescricbes devem ser realizadas; além disso existe
uma possibilidade para a defini¢ao rapida de uma Prescrigao
Standard para todos os dias, clicando no botdo Configurar como
Prescrigao Padrao, que ¢é indicado se a prescrigao estiver
selecionada na lista Prescri¢cdes selecionadas.

> Introduzir o caminho para a pasta do Patient Card, no campo
Selecionar pasta do Patient Card ou clicar no botao [3

Nota

Se a pasta indicada nao existir, é visualizada uma janela de
confirmacao.

Ao clicar em cima do botao Sim é possivel indicar um novo diretério.

> Se pretender libertar espago na memoria no cartdo, € necessario
colocar um visto na caixa de controlo Apagar os tratamentos
antigos do Patient Card (ver Janela Criar Patient Card -
sleepesafe pagina 188);

> Clicar no botdo Guardar, de modo a criar um Patient Card.
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Todos os respetivos ficheiros no cartdo s&o apagados. Os ficheiros dos
protocolos de tratamento s6 sdo apagados se a caixa de controlo
supracitada tiver um visto. De seguida é visualizada uma mensagem de
aviso que tem que ser confirmada pelo utilizador;

O Patient Card é criado.

Ainformagéao guardada é acedida através do cartdo e visualizada numa
janela de confirmacgéo.

Conteiido do Patient Card
Dados Demograficos do Paciente =
Fich. de Informacdo do Paciente: PTINFO.DAT

Data da Criac&o: 12-06-2017 18:07:34

ID do Paciente: 2

Apelido: Sample

Noma Prdprio: John

Segundo Noma:

Data de Nasc.: 15-03-1960

Idioma: Inglés

Sexo Masculing

Esquema do Tratamento

Segunda Presc 001
Terga Presc 001
Quarta Presc 001
Quinta Presc.001
Sexta Presc.001
Sabado Presc.001
Domingo Presc.001

Limites do Paciente

Selec. Sistema Sistema sleep-safe

Valor Min. Drenagem a5

Valor Max. Infusdo: 100

Vol. de Seguranca: 120

Drenagem Opcional: sim (sem som)

Atraso do Alarme: 2

Editar Nivel: 2

Codigo de Seguranca: 427 -
« n »

Descer até ac fundo da lista para ativar o botdo de Confirmar.

Detalhes ¥ Imprimir f Rejeitar

Fig. 3.117 Janela Confirmag&o Criar Patient Card - sleep*safe

> Para a confirmacgao do conteudo, o utilizador devera premir o botao
Confirmar, que apenas fica ativo quando o registo tiver sido
percorrido até ao fim;

> Clicar no botao Confirmar, se a informacgéo estiver correta.

De seguida é visualizada uma mensagem informativa sobre o sucesso
do processo.

Se a opgao Imprimir for selecionada, sera visualizado um relatério com
o conteudo do cartéo elaborado.

Nota

Se selecionar o botdo Rejeitar, é apagada toda a informagéo que foi
escrita na pasta do Patient Card.
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3.14.2 Patient Card Plus

3.14.2.1 Importar Patient Card Plus

O menu Patient Card Plus ¢ o suporte de comunicagao entre

a aplicacdo PatientOnLine e as cicladoras sleepesafe harmony ou
SILENCIA, que permite a exportagao das prescri¢cdes para a cicladora
e a importagao dos protocolos de tratamento para a aplicagao.

A comunicagéo é realizada através de um Patient Card eletrénico,

ou seja, através de um cartdo de memoéria externo, que permite

a memorizagao de dados. A leitura e escrita dos cartdes dos pacientes
pode ser efetuada a partir de um PC ou de um portatil.

Comunicagao
= Patient Card

Patient Card Plus

= Cartdo BCM
# Troca de Dados

Fig. 3.118 Menu Patient Card Plus

O menu Patient Card inclui dois separadores:
> Importar Patient Card Plus, para importar Patient Cards;
> Criar Patient Card Plus, para criar Patient Cards.

Ap6s a selecdo do menu Patient Card Plus, a Area de Trabalho da
aplicagéo exibe um ecra, como o ilustrado a seguir.

O menu é semelhante ao menu Importar Patient Card, no entanto,
possui adicionalmente um botao grafico, que informa sobre o estado do
cartdo (introduzido, ou ndo, num dispositivo de leitura).
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Assim que tiver sido introduzido um cartao valido é exibido o seu
conteudo:

Patient Card Plus

Leitor Salecionado UniCard Card Rueader -

Estado do Dispostivo:  Patient Cand Plus

Cartio atribuido a:
Sample, John_ 15-03-1960

mportar Patient Card Plus |E-iu| Patient Card Plus
Encontrados Dados do Paciente Validos. Patient Card | Tratamentos
¥l Importar Sistema & Limies

Prasengies no Cando Prescig

| Importar Prescriges
Selecionadas

y (3afMic00000101000000000100000242)
-end (3afc00000101000000000100000243)

rdormac o do Pacente no Canso.

Mome Prigrio Jaihin

Apalido Sample

Data de Nasc 15-03-1960

Sexn Masculino
Idioma

Rua

Cidigs Pastal

Cidads:

Pais:

Sistema sloaprsafe harmony V2.3

Paciente na BD-  Sim [Ative)

Impartar

Fig. 3.119 Patient Card Plus - Importar dados

Pode selecionar as categorias de dados que pretende importar
(incluindo o registo de prescri¢cdes), e de seguida, premir o botao
Importar.

O botao Importar memoriza o conteudo do Patient Card e as
prescrigdes selecionadas na base de dados, em dois passos.

No primeiro passo os Dados do Paciente (dados pessoais, sistema

e limites) e as prescri¢cdes selecionadas sdo guardadas diretamente,
se 0 paciente no cartdo, for um novo paciente.

Se o paciente estiver identificado na base de dados é visualizada uma
janela de confirmacao, que pergunta ao utilizador se os Dados do
Paciente devem ser refrescados ou ndao. Dependendo do contelido do
cartdo, o sistema sleepssafe harmony ou SILENCIA e os respetivos
limites s&o atualizados juntamente com os dados do paciente.

O mesmo aplica-se as prescri¢gdes. No final deste primeiro passo

€ indicada uma janela com um resumo.

Se uma Prescrigao Selecionada for invalida em relagao ao sistema de
DP do paciente importado/refrescado, essa prescricao deixa de ser
importada. Se uma Prescri¢gao Selecionada ja existir na base de dados,
o sistema transmite uma mensagem, pedindo a confirmagéao para
reescrever a prescrigao.

Como resultado do processo de importacao do Patient Card, o paciente
importado/refrescado torna-se o paciente atual na Area do Paciente.

Um Patient Card valido também pode incluir protocolos de tratamento.
Estes protocolos estédo disponiveis no separador Tratamentos.
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3.14.2.2 Criar Patient Card Plus

Patient Card Plus

Leitor Solecionade:  |Uncerd Cord Render -
Estado do Dispositivo-  Patient Card Plus L.
- ] W1
Cartao atribuido a: |i 1
Sarmgle, James, 01 01-1208 "

Importar Patient Card Plus | Criar Patient Card Plus

Encontrados Dados do Paciente Validos. Patient Card  Tratamentos |
Tratamentos no Cartéo: Trat. selecionados:

Informag o do Pacients no Cantdo HR201307 154

Moma Prépric Jamas HR2TA0T 156

Apelido Sample

Data de Masc 01-01-1920

Sexa. Masculing

Idioma

Rua

Ciidigo Postal

Cidade.

Pais

Sistema shonpesaa harmany V2.3

Paciente na BD:  Sim (Ativo)

Apagar as tratamentos importados da Patient Card

Fig. 3.120 Patient Card Plus - Importar Tratamentos

Selecionar os tratamentos pretendidos e premir o botdo Importar, para
guardar os Tratamentos Selecionados na base de dados.

Nota

Se pretender apagar os protocolos de tratamento no Patient Card apds
a memorizagao, tera que colocar um visto na caixa de controlo Apagar
os tratamentos importados do Patient Card.

No fim deste processo de importagao é visualizada uma janela que
contém um resumo dos protocolos de tratamento importados.

Nota

No caso de existir uma pasta de Patient Card valida, e ndo se encontrar
0 paciente na base de dados (no campo esquerdo aparece Nao para
paciente na base de dados), a sele¢do do botao Importar conduz

a uma mensagem de aviso. Primeiro, é necessario selecionar

o separador Patient Card Plus e importar o paciente.

Proceda da seguinte forma para criar um novo Patient Card:

> Selecionar um paciente que tenha uma sleepessafe harmony ou um
sistema SILENCIA como parte integrante do atual sistema de DP;

> Selecionar o separador Criar Patient Card Plus

De seguida sao visualizadas todas as prescri¢des disponiveis no
registo dos Tratamentos no Cartao.
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Patient Card Plus

Leitor Selecionadn UniCard Card Readier L}
Estado do Dispositive.  Patient Card Plus

— IE‘:j’ —
L L
Samgle, James, 01-01-1520 *

Cantdo atribuido a:

Importar Pationt Card Plus  Criar Patient Card Plus

sleaprsafe harmony V2.1 . Sistema sleepssafe

Prescricies H PrescrigSes Selecionadas. Seg Tor Qua Qui Sex Sab Dom
basic |
standard

pplus

tidal

aapd

Fig. 3.121 Criar Patient Card Plus

@ Nota
Podem ser registadas no maximo 9 prescrigdes no cartao
sleep*safe harmony ou SILENCIA.

> Selecionar as prescri¢gdes que pretende guardar no Patient Card.

> Indicar em que dias da semana as prescrigdes devem ser
realizadas, utilizando para isso os botdes de sele¢gao no lado direito
do calendario. Adicionalmente, existe um método rapido para definir
uma Prescri¢ao Standard para todos os dias. Basta premir o botéao
Selecionar para Toda a Semana, que fica disponivel quando
€ selecionada uma prescrigao no registo Prescrigoes
Selecionadas;

> Ambas as cicladoras sleepssafe harmony e SILENCIA requerem
que uma das prescri¢gdes seja definida como prescrigdo standard.
Uma Prescrigdo Standard é utilizada em vez de uma prescrigao
programada, que foi apagada na cicladora. A primeira prescrigdo na
lista Prescrigdes Selecionadas ¢ automaticamente definida como
padrdo (o nome é visualizado a negrito); no entanto, é possivel
configurar este atributo explicitamente - para tal, premir o botdo
direito do rato sobre uma prescri¢cao e selecionar a opgao
Configurar como Prescri¢ao Padrao;

— Se pretender libertar espago na memaria no cartdo, € necessario
colocar um visto na caixa de controlo Apagar os tratamentos
antigos do Patient Card;
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Nota

Quando o Patient Card é reinicializado com um novo paciente, esta
caixa de selegdo é automaticamente selecionada e a selegdo néo pode
ser anulada. Deste modo evita-se que os protocolos de tratamento de
um paciente sejam administrados a outro paciente.

— Clicar no botdo Guardar para criar o Patient Card.

Todos os respetivos ficheiros no cartdo séo apagados. Os ficheiros dos
protocolos de tratamento s6 s&o apagados se a caixa de controlo
supracitada tiver um visto. De seguida é visualizada uma mensagem de
aviso que tem que ser confirmada pelo utilizador;

Nota

As prescrigdes podem ficar invalidas devido a consecutivos processos
de edigéao, referentes ao atual sistema de DP e/ou aos respetivos
limites. Nestes casos, as prescri¢cdes invalidas ficam vermelhas

(no registo do lado esquerdo) e ndo podem ser selecionadas para
serem guardadas no Patient Card.

O Patient Card é criado.

Ainformagéao guardada é acedida através do cartao e visualizada numa
janela de confirmagao.

Conteiido do Patient Card 552
Informagdo do Paciente

Fich. de Informagéo do Paciente patient_info.xml

ID de paciente harmony: 3afffic00000100000000000000000001

Apelido Sample

Mome Praprio James

Segundo Nome Doe

Data de Nasc 01-01-1920

Sexo Masculing =
Programacio

Fich. de Programago schedulerxml

Segunda aapd (3affic00000101000000000100000012)

Terca aapd (3affic00000101000000000100000012)

Quarta aapd (3affic00000101000000000100000012)

Quinta aapd (3affic00000101000000000100000012)

Sexta aapd (3affic00000101000000000100000012)

Sabado aapd (3affic00000101000000000100000012)

Domingo aapd (3affic00000101000000000100000012)

Limites do Paciente

Fich. Limites do Paciente: patient_limits xml

Selec. Sistema: Sistema sleep-safe

Volume Permitido no Paciente [%]: 110

Volume Residual Permitido [%] 35

Red. Permitida da Permanéncia [%] 15

Red. Permitida do V. de Infusdo [%] 10

Performance do Cateter [%] 130

Drenagem Opcional Sim (sem som)

Mivel de Acesso Selecionar Prescrigies -

n
Descer até ao funde da lista para ativar o bot3o de Confirmar.

Detalhes | Imprimir | Rejeitar |

Fig. 3.122 Conteudo do Patient Card

> Para a confirmagao do conteldo, o utilizador devera premir o botédo
Confirmar, que apenas fica ativo quando o registo tiver sido
percorrido até ao fim;

> Clicar no botdo Confirmar, se a informacgao estiver correta.
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3.14.3 Cartao BCM

3.14.3.1 Notas Gerais

De seguida é visualizada uma mensagem informativa sobre o sucesso
do processo.

Se a opgao Imprimir for selecionada, sera visualizado um relatério com
o conteudo do cartio elaborado.

Nota

Se selecionar o botdo Rejeitar, € apagada toda a informagéo que foi
escritas no Patient Card.

O menu Cartao BCM faz a comunicagao entre o PatientOnLine

e o Body Composition Monitor (dispositivo BCM). A comunicagao

€ realizada através de um cartio eletronico, que guarda a identidade
e as medigbes BCM do paciente. Atualmente o PatientOnLine suporta
os trés seguintes cartbes eletronicos: Cartdo BCM, Cartdo 5008

e Patient Card Plus. A identidade do paciente pode ser gravada no
cartao eletrénico a partir do menu Cartao BCM. Os valores de medi¢ao
BCM sao gravados a partir do dispositivo BCM no cartao eletrénico

e podem depois ser importados através do menu Cartao BCM. Para
que um cartao eletrénico possa ser lido ou escrito € necessario
conectar um leitor de cartdes compativel, ao PC ou ao portatil.
Atualmente o PatientOnLine suporta diferentes tipos de leitores

de cartdes: OMNIKEY 3121, SCR 3311 e UniCard Reader.

Apds selecdo do menu Cartdo BCM é visualizada na Area de Trabalho
da aplicacao, a janela Cartao BCM ilustrada na Fig. 3.123, desde que
n&o esteja selecionado nenhum paciente na Area do Paciente e que
nenhum cartdo BCM esteja inserido no leitor de cartées adicionar.

Comunicagao
= Patient Card
= Patient Card Plus
» Troca de Dados
» Agoes RGPD

Fig. 3.123 Menu Cartdo BCM
O leitor de cartdes selecionado, o estado do leitor de cartdes e o estado

do cartdo BCM séo visualizados na parte superior da janela Cartao
BCM.
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3.14.3.2 Estado do Cartao BCM

Na parte inferior do menu Cartdao BCM existem os trés seguintes
separadores:

Personalizar Cartdo BCM para criar cartdes BCM,;

Importar Cartao BCM para importar a identidade do
paciente e os resultados da medigao do cartao;

Apagar Cartiao BCM para apagar cartdoes BCM.

Cartao BCM

Leitor Selecionado OMNIKEY CarcMan 3x21 0 =

Estada do Dispasitvo:  Insenr o Cartdo

i E i

Personalizar Cartdo BCM | Importar Cartao BCM | Apagar Cartao BCM

_1/ Nenhum Paciente Selecionada

Fig. 3.124 Janela Cartdo BCM

As funcdes de cada separador e da area para a selegao dos leitores de
cartdes, sédo descritas nos pontos seguintes.

Ao introduzir o Cartdao BCM, o primeiro leitor de cartdes no registo de
todos os leitores de cartdes conectados é automaticamente
selecionado e monitorizado. O leitor de cartdes atual pode ser alterado
através da lista descendente Leitor Selecionado.

A area do leitor mostra o estado do leitor de cartdes e do cartdao, em
formato de texto e gréfico.

Esta seccao descreve o possivel estado. Se um cartao valido for
reconhecido, é apresentado o tipo do cartdo. Caso falte a identidade do
paciente no cartdo, ou o paciente ndo possa ser identificado na base
de dados, o cartdo BCM deve ser personalizado. A descri¢gao do estado
pode também indicar um erro de ligagédo ao dispositivo, um leitor de
cartdes desconhecido, ou um estado desconhecido.

A éarea do estado dos cartdes mostra também informagéo do paciente
lida do cartao (Apelido, Nome Proprio e Data de Nascimento) em texto
a preto ou a vermelho. A cor do texto é vermelha se faltar a identidade
BCM ou se esta estiver corrompida, ou se o paciente selecionado no
PatientOnLine selecionado nio corresponder ao paciente no cartao.
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Se estiver disponivel um cartdo com identidade BCM, os Dados do
Paciente sdo procurados na base de dados do PatientOnLine. Se for
encontrado um paciente com o0 mesmo Nome, Data de Nascimento

e Sexo, este é automaticamente assumido pelo cartdo como Paciente
Atual na Area do Paciente.

Se forem encontrados varios pacientes na base de dados, aparece
a janela Seleg¢ao de Pacientes, que permite ao utilizador selecionar
0 paciente correto a partir da lista de pacientes possiveis.

Premir o botdo OK para definir o paciente selecionado como paciente
atual.

3.14.3.3 Separador Personalizar Cartao BCM

O separador Personalizar Cartao BCM permite ao utilizador escrever
uma identidade do paciente (Apelido, Nome Préprio e Data de
Nascimento) e os dados BCM no cartao eletronico.

Personalizar Cartio BCM | Importar Cartao BCM | Apagar Cartéo BCM |

Agdes

Int. Dados

Sexo

Idade e
Peso: _
Altura _ =]
Pressdo sistdlica média: :125 mmHg

Pressdo diastdlica média |73 | mmig

Repdr Parametros do Paciente

Fig. 3.125 Separador Personalizar Cartdo BCM

As possiveis agdes para a personalizacdo de um cartao sao:

— Preservar os dados clinicos no cartao e atribui-los ao paciente
atual. Deste modo, sao reescritos apenas os dados de entrada e os
outros dados clinicos existentes mantém-se;

— Apagar todos dados existentes no cartado e atribuir o cartdao ao
paciente atual. Deste modo, todos os conteldos do cartdo séo
primeiro apagados, e de seguida, a identidade e os dados de
entrada sdo gravados no cartao;

Ambas as acbes nem sempre estao disponiveis. Se o paciente atual
nao coincidir com o paciente no cartao, se o cartdo estiver danificado
ou se for desconhecido, ndo é possivel guardar os dados clinicos no
cartdo. A acao recomendada é automaticamente verificada. Se
possivel, o utilizador pode alterar a medida recomendada.

Int. Dados

> Refere-se ao sexo, idade, peso, altura, pressao arterial média
sistdlica e diastdlica do paciente. O peso e a altura sdo obrigatérios,
os valores da pressao arterial média sdo opcionais (podem ficar por
preencher).
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Os valores da presséao arterial média sao calculados ao longo das

4 ultimas semanas. Se faltarem valores da presséo arterial, sdo
indicados os ultimos Valores Médios guardados no cartdo. Para o peso
e a altura sao utilizados os ultimos valores introduzidos no
PatientOnLine (através do menu Registos Regulares, Qualidade
(QA) ou Cartao BCM).

O utilizador pode editar os dados introduzidos. Se clicar no botéao
Repor Parametros do Paciente s&o visualizados os dados originais
da base de dados.

O botao Personalizar Cartao grava - dependendo da agéo
selecionada - a identidade e os dados introduzidos no cartao.

Se a opgao Apagar todos dados existentes no cartao e atribuir

o cartao ao paciente atual tiver sido ativada, todo o contelido do
cartao é apagado. De seguida é visualizada uma mensagem de aviso,
que tem que ser confirmada pelo utilizador.

O aparelho BCM apenas consegue mostrar uma quantidade limitada
de simbolos. Se o Nome do Paciente contiver carateres nao
suportados, é emitida uma mensagem de aviso.

O utilizador deve indicar/confirmar o nome visualizado que sera
registado no cartdo. Se, para o paciente em questao, ja tiver sido
atribuido antes um Nome Visualizado do Paciente, 0 nome

€ automaticamente proposto para confirmagao.

Nota

Durante os processos de escrita/leitura, o cartdo eletrénico ndo pode
ser removido do leitor de cartdes. A remogao do cartéo eletrénico
durante o processo de escrita/leitura danifica os dados no cartdo

e torna o cartdo invalido.

3.14.3.4 Separador Importar Cartao BCM

Através do separador Importar Cartao BCM, o utilizador pode importar
a identidade do paciente e as medigbes BCM de um cartdo BCM.

Os Dados do Paciente no cartdo sao indicados na area Informacgéao do
Paciente no Cartao. Além disso, ¢é feita uma pesquisa dos dados do
paciente na base de dados PatientOnLine e o resultado é indicado
como Paciente na BD: Sim/Nao.

Se o paciente no cartao existir na base de dados do PatientOnLine
(Apelido, Nome Préprio, Data de Nascimento e Sexo), o utilizador pode
importar os Dados do Paciente, premindo o botdo Importar Paciente.
O paciente importado torna-se no paciente atual e é indicado na Area
do Paciente. Visto que alguns cartdes BCM podem n&o conter
informacéao especifica sobre o sexo, existe um seletor para determinar
0 sexo do paciente.

As medi¢goes BCM nao podem ser importadas, antes de ser importada
a identidade do paciente.
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Cartao BCM

Leitor Selecionad OMNIKEY CardMan 321 0 -

Estado do Dispositvo:  Cando BCM — E |
Cartao atribuido a: B
Miller, Gerald, 15-03-1350 ul

Personalizar Cando BCM Importar Cartao BCM | Apagar Cartao BCM |

Encontrados Dados do Paciente Validos
Informag o do Paciente no Cando

Med. BCM Medicdes Selecionadas
Wome Prépric Gerald 16-04-2014 18:47-31 {vélida)
Apelido Miller 15-04-2014 18:48:04 (vilida) L== |
Data de Masc 15-03-1950 15-04-2014 18:48:49 (valida)
Sexo Masculing

Paciente na BD: Nio

Sexo:

Impartar Paciente

Fig. 3.126 Importar Paciente BCM

Se o paciente no cartao ja existir na base de dados do PatientOnLine,
a area de importagao do paciente (menu suspenso Sexo e botao
Importar Paciente) nao é visivel.

Cartao BCM
Leitor Selecionado: | CMMIKEY CardMan 34210 -
Estado do Dispositivo:  Cartio BCM == E

Cartao atribuido a:
Sample, Julia, 23-10-1948

Personalizar Cartio BCM  Importar Cartio BCM | Apagar Cartio BCM

Encontrados Dados do Paciente Validos.
Infarmacdo do Paciente no Carto:

Med. BCM: Medigdes Selecionadas:
Nome Propug dulrm . ~07-03-2010 13:26:48 (valido)
Apelido Sample 22 | 07-03-2010 134505 (vilido)
Data de Nasc. 23-10-1948 2010 1 07-04-2010 13:53:35 (vilide)
Sexo Feminino

Paciente na BD Sim (Ativa)

Guardar na BD

Fig. 3.127 Importar Med. BCM

As Med. BCM presentes no cartdo, podem ser selecionadas para
serem importadas. Apenas sao importadas as medigdes selecionadas
visualizadas no registo Medi¢goes Selecionadas. Medigdes
corrompidas sao assinaladas como invalidas e nao podem ser
selecionadas para a importagao.
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P4 Dica

4
>

\NIZ Assim que uma medi¢cdo BCM aparecer no registo da direita, esta fica
cinzenta no registo da esquerda; desta forma é evitada uma dupla
selecao da medicdo BCM.

Podem ser utilizados varios botdes para mover medi¢des entre os dois
registos.

O botdo Guardar na BD importa as medicoes BCM selecionadas para
a base de dados.

@, Nota
Durante os processos de escrita/leitura, o cartdo eletrénico ndo pode
ser removido do leitor de cartdes. A remogao do cartio eletrénico
durante o processo de escrita/leitura danifica os dados no cartao
e torna o cartao invalido.

3.14.3.5 Separador Apagar Cartdao BCM

O separador Apagar Cartao BCM permite ao utilizador apagar dados
do cartdo BCM.

O cartdo BCM ¢é apagado ao premir o botdo Apagar Cartdo. Todos os
dados clinicos guardados no Patient Card, incluindo a identidade do
paciente, sdo perdidos.

3.14.4 Troca de Dados

O menu Troca de Dados € um meio auxiliar para a comunicagao entre
o PatientOnLine e outras aplicagdes de software, que permite
a importagao e/ou exportagao de dados.

Ap6s a selegdo do menu Troca de Dados, a Area de Trabalho da
aplicagdo mostra a janela de troca de dados que é apresentada na
(ver Importar de Outras Aplicagdes pagina 202).

Comunicagao
» Patient Card
» Patient Card Plus
« Cartio BCM

* Agdes RGPD
Fig. 3.128 Menu Troca de Dados
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3.14.4.1 Base de Dados Externa

A janela Troca de Dados estéa distribuida em varios separadores:

— Base de Dados Externa - Este separador apenas € visivel quando
a instancia PatientOnLine Client-Server esta conectada com um
sistema de gestao de base de dados externo (EDBMS).

— Importar de Outras Aplicagoes

— Exportar para Outras Aplicag¢ées

Este separador apenas ¢é visivel quando a PatientOnLine instancia
Client-Server esta conectada com um sistema de gestao de base de
dados externo (EDBMS). Este contém um protocolo sobre todos os
processos de importagado/exportagdo do/para o EDBMS, e os mesmos
comandos (disponiveis como links) que existem na Area do Paciente:

Importar Todos Pacientes

Exportar Todos Pacientes

Importar o Paciente Atual

Exportar o Paciente Atual

Troca de Dados

Base de Dados Extema | Casa Conectada | Impartar de Outras Aplicaghes | Exportar Para Outras Aplicagies |
-
Impertar Todes Pacientes  Importar o Paciente Atual

w Exportar Todos Pacientes  Exportar o Paciente Atual
Registo de Transferdncaa de Dados Data:  15-04-2017

Paciente Alual | Dados Simples

Data Solicitar Hora Tampo de Resposta Versdo Dbsenacio
3 031 Dados Pessoais Pacients  / 159-04-2017 105 #p 19-04-2017 10:57 11

2 Peso do Paciente fy 19.04-2017
ura do Paciente fy 19-04-2017 10:57-24
B.3.4 Pressdo Aderial Paciente /@ 19-04-2017 10.57 24
B.3.5 Diagndstico fy 19-04-2017 10.57 24
B.3.6 Alergias do Paciente % 19-04-2017 10.57 24 B 19-04-2017 10:573
B.3.7 Amputacdo B 19-04-2017 10:57 24 B 19-04-2017 10:57:31 11

y 19.04.2017 1

Fig. 3.129 Troca de Dados com Base de Dados Externa - Paciente
Atual

O registo de transferéncia de dados tem dois separadores: Paciente
Atual e Dados Simples. Os dados sao filtrados por data através do
comando do calendario Data.

O separador Paciente Atual apresenta os processos de importacao/
exportagao para o paciente atual, organizados por categorias de
dados. Os processos de importagdo sdao numerados como 8.3* e os
processos de exportagdo como 8.4*. E exibida a hora em que foi
solicitada informagéo ao EDBMS e a hora em que foi recebida

a resposta do EDBMS.

Nota

As categorias dos processos de importagcao/exportagdo dependem do
EDBMS e das configuragdes do servidor.

O separador Dados Simples apresenta uma entrada da importagao de
dados independente do paciente, p. ex. a identificagdo do EDBMS,

o Registo de Pacientes e as configuragdes QA. As categorias dos
dados simples estdo numeradas como 8.2.*.
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Os 4 links executam os processos de importagdo e exportagado para
0 paciente atual ou para todos os pacientes. Por defeito, o processo
de importagdo/exportagdo ocorre sempre que o servidor € novamente
iniciado. Normalmente, o servidor é configurado para reiniciar
automaticamente todas as noites; desta forma, todos os dias os dados
do PatientOnLine sdo automaticamente sincronizados com o EDBMS.
No entanto, através dos 4 links é possivel iniciar o processo de
importagao/exportagado a qualquer altura.

Dependendo do servidor e das configuragbes do EDBMS, algumas
opg¢des poderdo eventualmente ndo estar disponiveis. Se, por ex.,

o servidor estiver configurado de modo a que todos os dados clinicos
no PatientOnLine possam ser editados, os links tém o seguinte
aspeto:

Independentemente da configuragédo do servidor, a introdugcéo de
pacientes e a edigado dos Dados do Paciente apenas podem ser
efetuadas no nivel do EDBMS.

Ao premir um dos links, surge uma mensagem de confirmagao que
o informa acerca do inicio do processo:

Apds um curto periodo de tempo, os separadores do Registo de
Transferéncia de Dados sao atualizados com os novos processos de
importacao/exportagéo, que foram acionados através dos links.

3.14.4.2 Separador Importar de Outras Aplicacdes

O separador Importar de Outras Aplicagdes permite a importagao
direta de dados a partir das bases de dados de outras aplicagbes
Fresenius, nomeadamente a partir de outras aplicagdes PatientOnLine.
Dependendo da gama de produtos selecionada, estao disponiveis em
separadores independentes, as seguintes aplicagdes:

Troca de Dados

Impartar de Outras Aplicagdes | Exportar Para Outras Aplicagdes

¥ Dados Demogrificos

< Dados Clinicos.
Prascrigies

¥ Tratamentos

704

Fig. 3.130 Importar de Outras Aplicagbes

PatientOnLine

Esta opcao permite ao utilizador importar dados de outra aplicagao
PatientOnLine. Esta fungcao é muito util para o tratamento de dados
entre duas instancias do PatientOnLine. O processo de importagao
ocorre com base num formato de ficheiro préprio, orientado por
ficheiros, e o ficheiro é bloqueado. O nome destes ficheiros termina em
POL e tem um carimbo temporal, para poder ser rapidamente
reconhecido.
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Para importar dados de outra aplicagao PatientOnLine é necessario
proceder da seguinte forma:

> Selecionar o separador Importar de Outras Aplicagdes a partir de
Comunicacio/Troca de Dados;

> Selecionar a categoria de importagéo desejada a partir do campo de
listagens Categorias a Importar;

Estao a disposicao as seguintes categorias:
— Dados Demograficos,

— Dados Clinicos,

— Prescrigoes,

— Tratamentos,

- QA

Dica

Se selecionar o separador Importar de Outras Aplicagdes/
PatientOnLine pela primeira vez, o sistema seleciona, por defeito,
todas as categorias de importagao. Os principais dados pessoais dos
pacientes sao sempre selecionados.

> Clicar no botao Importar;

De seguida é aberta uma janela de dialogo tipica do Windows - Abrir,
que permite a navegagao até ao destino de memorizagao e a selegao
dos ficheiros que pretende importar

Dica

A janela de didlogo Abrir esta, por defeito, localizada na pasta Troca
de Dados.

> Clicar no botdo Abrir;

Se um paciente for encontrado na base de dados PatientOnLine,
é visualizada uma janela de confirmacgao, perguntando ao utilizador se
os dados do paciente devem ser reescritos.

Nota

Regravar os dados de um paciente através da importagdo de um
ficheiro, pode provocar alteragdes nos restantes dados do paciente.

Dica

Ao colocar um visto na caixa de controlo Aplicar a todos, a selegao
€ aplicada a todos os pacientes seguintes, ao clicar no botdo Sim ou
Nao.

Ao clicar no botdo Cancelar é cancelado todo o processo de
importagao, incluindo todas as sele¢6es anteriores.

Durante o processo de importagéo é visualizada uma barra de
progresséo que indica o estado do processo.
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Apés a importagao, € visualizada uma janela de dialogo Importar
Resultados, que resume os dados pessoais do paciente e o nimero
de elementos que foram importados para cada categoria de dados.

O texto dentro da janela pode ser guardado num ficheiro de texto com
0 botdo Exportar como texto. Se nao tiverem sido importados
pacientes, o sistema transmite a mensagem Nenhum paciente
importado.

Se um paciente do ficheiro externo for encontrado na base de dados
PatientOnLine, o sistema transmite uma janela de confirmagéo,
perguntando ao utilizador se os dados do paciente devem ser gravados
novamente. Ao colocar um visto na caixa de controlo Aplicar a todos,
a selegéao é aplicada a todos os pacientes seguintes, ao clicar no botao
Sim ou Nao.

Ao clicar no botdo Cancelar é cancelado todo o processo de
importagéo, incluindo todas as selegbes anteriores.

Durante o processo de importagao é visualizada uma barra de
progressao que indica o estado do processo. Em vez do botéo
Importar é agora disponibilizado o botdo Cancelar, com o qual

€ possivel cancelar o processo de importagdo a qualquer momento.

Apos concluséo do processo de importagao € visualizada uma janela

com um resumo, que apresenta o estado de cada paciente importado.
Para a identificagédo rapida encontram-se igualmente listados o Nome
e a Data de Nascimento do paciente. O texto dentro da janela pode ser
guardado num ficheiro de texto com o botdo Exportar como texto.

3.14.4.3 Separador Exportar Para Outras Aplicagcdes

A opgéo Exportar Para Outras Aplicagdes € uma fungao muito util do
PatientOnLine, que aumenta a flexibilidade da aplicagao e reforca

0 seu carater aberto. Esta opgéo esta orientada por ficheiros,
permitindo ao utilizador exportar dados do PatientOnLine:

— para outra aplicagao PatientOnLine, utilizando um formato de
ficheiro proéprio. Este ficheiro é guardado, por defeito, numa pasta
predefinida — Troca de Dados. Este ficheiro encontra-se em:

%Unidade do sistema%:\Utilizador\<Utilizador>\Documentos\
PatientOnLine\Troca de Dados

pelo que <Utilizador> é o nome do utilizador atual do Windows

e %Unidade do sistema% ¢é a unidade (disco) onde esta instalado
o sistema operativo (normalmente C:);

elou

— para outra aplicagao de software, com o auxilio do formato XML.
O ficheiro XML criado é autoexplicativo. O ficheiro criado
é guardado por defeito, na pasta Troca de Dados supracitada.

Em ambos os casos, os ficheiros criados podem ser guardados em
qualquer local definido pelo utilizador.

Além disso, estes ficheiros criados tém um nome padrdo como, por
exemplo, POL_20190620_120642 ou POL_20190620_120642.xml.
O nome do ficheiro inclui um registo de hora para permitir uma
identificagdo mais rapida.
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Ao selecionar Comunicagao/Troca de Dados/Exportar ¢ exibida a
janela apresentada na Fig. 3.131.

Troca de Dados

Impornar de Outras Aplicagies | Exportar Para Outras Aplicagies

Grupo de Pacientes
¥ AEADC1T4 BE2D2 140 FICCE2I0 - 16-06-1589
# Sample Dos James - 01-01-1920
& Sample John - 15-03-1960
& Sample John - 11-04-1970
# Sample John - 23-09-1986
¥ Sampla Julia - 23-10-1943
& SampleNA John - 16-04-1961
% SamplelA John - 24-10-1987
W Testd Jos - 25-03-1359
¥ Tastd Bill - 24-09-2000
& TestT Johann - 13-02-1963

Categorias a Exportar

| Dados Demogrificos.
#| Dados Clinicos

7| Prescricies

#| Tratamentos

Fife )

Exponar Para
@ PatientOnLine (Formato Encrigtado)

Outras aplicagfes (formata XML)

Selec Todos || Des. Todos

Ancrumizar
Exportar

Fig. 3.131 Janela do separador Exportar
Para exportar dados a partir da aplicagéo PatientOnLine é necessario
proceder da seguinte forma:

— Selecionar o separador Exportar;

— Selecionar os pacientes colocando um visto na respetiva caixa de
controlo.

Dica

Ao clicar no botéo Selec. Todos ou Des. Todos ¢é possivel selecionar
rapidamente ou anular a sele¢do de todos os pacientes.

Dica

Por defeito, ao selecionar a opgcao Exportar pela primeira vez, estao
selecionados todos os pacientes no grupo.

Dica

O registo do Grupo de Pacientes apresenta, para uma melhor
identificagdo, o Nome e a Data de Nascimento de cada paciente que
existe na base de dados da aplicagéo.

— Selecionar as Categorias a Exportar:
Dados Demograficos,
Dados Clinicos,
Prescrigées,
Tratamentos,
QA.

Dica

Por defeito, ao selecionar a opgcao Exportar pela primeira vez, estao
selecionadas todas as Categorias a Exportar. Os principais dados
pessoais do paciente sdo sempre exportados.
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Dica

Os tratamentos sao exportados num formato binario para outra
aplicagcdo PatientOnLine.

— No campo Exportar Para selecionar um formato de exportacao.
PatientOnLine (Formato Encriptado)

ou
Outras aplicagoes (formato XML)

— Clicar no botao Exportar.

O processo de exportagao € iniciado e o progresso é indicado.

O processo de exportagdo bem sucedido € comunicado por uma
mensagem de confirmagao que indica a localizacao do ficheiro criado
(caminho completo).

Nota

Se o processo de exportagao falhar, o sistema transmite uma
mensagem de aviso, indicando o motivo da falha.

Nota

Se o Grupo de Pacientes estiver vazio, o sistema nao executa
nenhuma exportacao e, por conseguinte, ndo é criado nenhum ficheiro
e é transmitida uma mensagem de aviso.

Nota

Adicionalmente aos Dados do Paciente, no final do ficheiro XML

€ adicionada uma lista de hospitais e uma lista de equipas, que contém
todos os hospitais e equipas que estavam ligados ao Grupo de
Pacientes definido, através de hospitalizagdes.

Nota

De igual modo, sdo também exportados todos os registos clinicos,
com descrigao em texto, no idioma atual do PatientOnLine.

Nota

E possivel exportar dados anénimos do PatientOnLine relativamente
aos nomes dos pacientes (apenas séo exportadas as iniciais) e a data
de nascimento (apenas é exportado o ano). Também néo sao
exportados as moradas dos pacientes, as informacdes de contacto

e o NIP.

Para isso, premir simplesmente a caixa de sele¢cao Anonimizar na
janela Exportar Para Outras Aplicagoes.
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3.14.4.4 Casa Conectada

Este separador s6 é visivel quando o PatientOnLine Client-Server esta
ligado a uma nuvem de tratamento DP remota (genericamente
chamada Casa Conectada). O separador contém um diario de todas
as operagdes de importagdo/exportacado de/para a Casa Conectada
e o comando (disponivel como um link clicavel) para importar os dados
dos pacientes.

Nota

Apenas os utilizadores que tém o direito de utilizar a Casa Conectada
podem aceder ao separador Casa Conectada.

O conceito Casa Conectada é dedicado aos pacientes de dialise
domiciliaria que fazem as terapias DPCA ou DPA. No PatientOnLine
existem entidades de dados claras, como:

— Protocolos de tratamento DPCA (ver capitulo 3.12.3.2, pagina 131)

— Protocolos de tratamento DPA para protocolos de tratamento
(ver capitulo 3.12.2.3, pagina 111) sleepssafe harmony

— Medicdes de pressao arterial (ver capitulo 3.11.4.3, pagina 77)
— Imagens do orificio de saida (ver capitulo 3.11.3.3, pagina 68)

Para pacientes com DPA, um dispositivo especial localizado no
domicilio do paciente pode ler o cartao do paciente, comprimir

e encriptar protocolos de tratamento a partir do cartdo do paciente
€ enviar os dados para a nuvem Casa Conectada.

Os dados sao encriptados pelo gateway e sé podem ser
desencriptados pelo PatientOnLine na unidade. O algoritmo de
encriptagcéo é baseado na chamada encriptagédo assimétrica (chave
publica). O PatientOnLine na unidade gera um par de chaves de
encriptacdo (uma publica e uma privada). A chave publica é enviada
para a nuvem Casa Conectada que, por sua vez, a envia para

o gateway localizado no domicilio do paciente. A chave publica permite
apenas a encriptacao de dados, enquanto a desencriptagao sé

€ possivel utilizando a chave privada, que se encontra no
PatientOnLine na unidade.

Cada unidade dispde de chaves de encriptagao distintas. Isto significa
que ninguém fora da unidade onde o PatientOnLine esta instalado
pode desencriptar os ficheiros transferidos. Nesta perspetiva, a nuvem
Casa Conectada é um simples repositério de ficheiros, e nenhuma
entidade ao nivel da nuvem pode desencriptar os ficheiros.

Um paciente deve ser inscrito na Casa Conectada antes de qualquer
comunicagao poder ocorrer. Um paciente inscrito pode ser retirado
da Casa Conectada em qualquer altura. Para mais detalhes sobre

as operacdes de admissao e remogao de um paciente

(ver capitulo 3.15.4.10, pagina 232). A clinica também deve estar
registada na Casa Conectada.
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O PatientOnLine consulta periodicamente a nuvem Casa Conectada,
solicitando uma lista de ficheiros encriptados disponiveis. Se a nuvem
fornecer tal lista, segue-se uma sequéncia de operagbes de leitura
(download). Quando um ficheiro é lido com sucesso a partir da nuvem,
o respetivo ficheiro ndo sera novamente descarregado, a menos que tal
seja requerido explicitamente. Apenas os pacientes registados s&o
considerados na comunicagao entre o PatientOnLine e a Casa
Conectada.

O menu Casa Conectada tem dois separadores: Paciente Atual

e Dados Simples. Os dados séo filtrados por data através do comando
do calendario Data. Por defeito, o calendario esta definido para a data
atual.

O link Importar Todos Pacientes desencadeia uma operacgéo de
importagdo completa de todos os ficheiros disponiveis para todos os
pacientes registados.

O separador Paciente Atual apresenta os processos de comunicagao
para o paciente atual, organizados por categorias de dados.

As operagdes sdo numeradas como 8.2.* e podem ser admissao

do paciente, remogao do paciente, leitura do ficheiro e eliminagcao

do ficheiro. E exibida a hora em que foi solicitada informagéo & Casa
Conectada e a hora em que foi recebida a resposta da Casa
Conectada. A coluna Observagao pode conter mensagens de erro ou
de aviso no caso de a respetiva operacdo nao ter sido bem sucedida.

Troca de Dados
Base de Dados Externa Casa Conectada | Importar de Outras Aplicagbes | Exportar Para Outras Aplicagdes |

-

: Importar Todos Pacientes
Registo de Transferéncia de Dados Data: 23-03-HEL B~

Paciente Atual Dados Simples

Data Solicitar Hora | Tempo de Resposta Versdo Observacdo
8.2.3.1 Encontr detalhes paciente | 23-03-2020 20:36:17 @ 23-03-2020 20:36:18 20 ERRO012 clinicalld 99D1D95AE06204A
8.2.1.10 Registar pac. M 23-03-2020 20:36:18 M 23-03-2020 20:36:23 20
8.2.5.6 Descarregar fich % 23-03-2020 20:46:20 @ 23-03-2020 20:46:20 20
8.2.5.6 Descarregar fich. M 23-03-2020 20:48:20 M 23-03-2020 20:48:20 20
8.2.5.6 Descarregar fich % 23-03-2020 20:55:06 @ 23-03-2020 20:55:07 20

Fig. 3.132 Troca de Dados - Casa Conectada - Paciente Atual

O separador Dados Simples apresenta um registo da importagéo de
dados independente do paciente, como a identificagdo da Casa
Conectada, exportacdo da chave de encriptagado publica e pedido da
lista de ficheiros. A coluna Observagao pode conter mensagens de
erro ou de aviso no caso de a respetiva operagao nao ter sido bem
sucedida.
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Troca de Dados

Base de Dados Externa Casa Conectada | Importar de Outras Aplicagf‘)esl Exportar Para OQutras Aplicagf)esl

-

Registo de Transferéncia de Dados Data:  23-03-EFY B~

Importar Todos Pacientes

M. Dados Simples .

|\fersio

Data Solicitar Hora |Temede Resposta
8.2.1.2 Ler o estado da clinica % 23-03-2020 07:55:00 ) 23-03-2020 07:55:01 20 ERR012 externalld 65532-06AP-00GL
8.2.1.1 Ativar clinica @ 23-03-2020 07:55:01 1, Sem resposta 20
8.2.1.2 Ler o estado da clinica ) 23-03-2020 07:56:57 @ 23-03-2020 07:56:58 20 ERR012 ORGO00000008E is not founc
8.2.1.1 Ativar clinica @ 23-03-2020 07:56:58 1, Sem resposta 20
8.2.1.2 Ler o estado da clinica ™ 23-03-2020 17:31:40 ™M 23-03-2020 17:31:41 20 ERR012 ORG0000000086 is not founc
8.2.1.1 Ativar clinica M 23-03-2020 17:31:41 M 23-03-2020 17:31:51 20
8.2.2.1 Camegar chave. plblic M 23-03-2020 17:31:52 M 23-03-2020 17:31:52 20
8.2 5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 17:38:00 ) 23-03-2020 17:38:00 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 17:48:00 ™ 23-03-2020 17-48:00 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 17:58:00 ) 23-03-2020 17:58:00 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 18:08:00 M 23-03-2020 18:08:01 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 18:18:00 ) 23-03-2020 18:18:01 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros ¢ 23-03-2020 18:28:00 M 23-03-2020 18:28:01 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 18:38:00 M 23-03-2020 18:38:01 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 20:39:42 @ 23-03-2020 20:39:42 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 20:46:20 M 23-03-2020 20:46:20 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 20:48:20 ) 23-03-2020 20:48:20 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 20:49:42 ™M 23-03-2020 20:49:42 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 20:50:52 ) 23-03-2020 20:50:53 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros | 23-03-2020 20:55:06 M 23-03-2020 20:55:06 20
8.2.5.4 Descarregar lista ficheiros (@ 23-03-2020 21:11:11 M 23-03-2020 21:11:12 20

Fig. 3.133 Troca de Dados - Casa Conectada - Dados Simples

3.14.5 Acoées RGPD

Este item de menu abre um dialogo no qual pode aplicar agdes RGPD
como anonimizar, apagar ou exportar dados para o paciente
atualmente selecionado. Se necessario, pode marcar a caixa de
verificagédo "Ver Pacientes Inativos" (ver capitulo 3.15.4.3, pagina 222),
para que as acbes RGPD sejam aplicadas a pacientes inativos.

Acdes RGPD
Intervalo registo paciente Seleco registo do paciente
Data do primeira registo 14-04-1934 - F 14041954 =
Diata do dtima regsto 201-21
Numero de registos: 262 Ag: ¥ 22.01-2021 s
Carninhe expernt
Apagar Ananimizar Exportar para XML E:xportar para POF

Fig. 3.134 A¢cbées RGPD

Uma vez selecionado um paciente, a informagéo sobre os registos do
paciente existentes € mostrada na area Intervalo registo paciente.
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3.15 Administracao

Os controlos de calendario De e Até na area Selegao registo do
paciente permitem especificar o periodo desejado dentro do Intervalo
registo paciente. S6 serdo processados os dados que se enquadram
no periodo especificado. Para definir o periodo maximo completo,
basta limpar as datas De/Até.

Os botdes de acdo Anonimizar, Apagar, Exportar para XML

e Exportar para PDF executam as agdes especificas do RGPD:
anonimizar os dados pessoais do paciente, apagar todos os dados do
paciente, exportar para um formato legivel por maquina (XML)

e exportar para um formato imprimivel (PDF).

Para Exportar para XML e Exportar para PDF tem ainda de
especificar um Caminho export. na estagdo de trabalho local

onde os ficheiros exportados devem ser guardados. Para

a exportacao XML, sera criado um ficheiro XML unico,

com o nome POL_<ID do paciente>_<de>_<até>.xml.

Para a exportagdo PDF, serao criados varios ficheiros PDF

para varias entidades de dados, com 0 nome genérico

POL_<ID do paciente>_<categoria>_<nome>_<de> <até>.pdf,
sendo que <categoria> é a categoria de dados e <nome> € um nome
opcional do registo de dados respetivo.

Durante a operagao de exportagao, é exibida uma barra de progresso
horizontal e os botdes de acdo sdo desativados.

Um relatério sumario em formato de texto sera guardado na mesma
pasta.

Nota

Se uma grande quantidade de registos de dados for selecionada
utilizando o filtro, a operagao de exportagdo pode demorar muito
tempo. Pode interromper a operagao de exportagao em qualquer
altura, clicando no botdo Cancelar.

3.15.1 Médulo de Administragao do Utilizador

O menu Utilizadores oferece uma visualizagao grafica sobre
utilizadores, grupos e direitos. Este permite também ao utilizador
terminar a sessao na aplicagdo. Na aplicagao PatientOnLine
Stand-Alone o utilizador pode modificar a sua password através
desta opgéo de menu. Apds a selegdo do menu Administragao/
Utilizadores, é aberta a janela Mddulo de Administragao do Utilizador
(ver Fig. 3.135, Fig. 3.136 e Fig. 3.137).

210

Fresenius Medical Care PatientOnLine IFU-PT 08A-2020



Capitulo 3: Utilizagao

Administragao

= Hozpitais
= Equipa
& Configuragao

Fig. 3.135 Menu Administragdo/Utilizadores

Modulo de Administragao do Utilizador

Esta ligado como: admin

Nome de Utilizador Grupe
e —

1 demo Full Medical :
test Physicians

Descricdo

O Nome do Utilizador: demo, pertence ao grupo Full Medical.
N&o Atribuido 8 Nenhum Membro da Equipa.
O Utilizador demo tem os seguintes direitos:
er paciente e respetivos dados clinicos
Atualizar 0s dados clinicos e demograficos do paciente
Cniar e atualizar prescrigies de DP
Apagar o paciente e os dados clinicos
Atualizar NIP do paciente
Editar/eliminar dados criados por outros utiliz.
Elimi imi portar dados p is paciente

Fig. 3.136 Janela Modulo de Administragdo do Utilizador no caso de

uma instalagao Stand-Alone

Modulo de Administragao do Utilizador

Descrigdo

Esta ligado como: Test1

0 Utilizador Test1 tem os seguintes direitos:
Criar, atualizar e apagar utilizadores e grupos. Alterar definicdes de ligacdo.
Ver paciente e respetivos dados clinicos.
Atualizar os dados clinicos e demogrificos do paciente.
Criar e atualizar prescrices de DP.
Apagar o paciente e os dados clinicos.
Agualizar NIP do paciente
Direito do Especialista FMC
Casa Conectada
Editar/eliminar dados criados por outras utiliz.
Elimi imi P dados i

Alt. palavra.passe

Fig. 3.137 Janela Médulo de Administrag&do do Utilizador no caso de

uma instalacdo Client-Server
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Um grupo é uma categoria de utilizadores, que dispde de direitos
especificos e de um nome para a sua identificagdo. Cada utilizador tem
que estar ligado a um grupo, tendo proveito dos direitos do respetivo
grupo. A aplicagdo PatientOnLine fornece varios direitos padrao que
tém os seguintes significados:

Admin
o direito de criar, atualizar e apagar utilizadores e grupos,
assim como a alteracdo da conexao a base de dados

Visualizar
o direito de consultar Dados do Paciente e Dados Clinicos;

Editar
o direito de refrescar Dados do Paciente e Dados Clinicos;

Criar Prescrigcao
o direito de criar e refrescar prescrigdes de DPA e de
DPCA, bem como o direito de criar Patient Cards;

Apagar
o direito de apagar Dados do Paciente e Dados Clinicos

Atualizar NIP do paciente
o direito de atualizar o numero de identificagdo pessoal do
paciente;

Editar/eliminar dados criados por outros utiliz.
o direito de alterar ou apagar dados que tenham sido
criados ou atualizados por outros utilizadores;

Eliminar/anonimizar/exportar dados pessoais do
paciente

o direito de realizar acdes relacionadas com o RGPD,
como apagar ou anonimizar os dados pessoais dos
pacientes, ou exportar os dados dos pacientes para
formato legivel por maquina/imprimivel.

Com base nestes direitos, a aplicacdo PatientOnLine disponibiliza
também varios grupos padrao:

Admin
possuem apenas o direito de Admin;

Visualizadores
possuem apenas o direito de Visualizar;

Enfermeiros
possuem os direitos Visualizar + Editar;

Médico 2
possuem os direitos Visualizar + Editar + Criar
Prescrigoes;

Full Medical

tendo o direito de Visualizar + Editar + Criar Prescricdo
+ Apagar + Editar/eliminar dados criados por outros
utiliz. + Eliminar/anonimizar/exportar dados pessoais
do paciente.
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3.15.2 Hospitais

AW

\[//

3.15.2.1 Gestao dos Hospitais

Dica

Apoés a instalagdo do PatientOnLine é disponibilizado um utilizador
Admin pela aplicagdo PatientOnLine.

Apos a selecdo de um utilizador especifico, no menu Utilizador,

€ indicada uma descrigado dos direitos do utilizador no campo
Descrigao (ver Janela Médulo de Administragao do Utilizador no
caso de uma instalagao Stand-Alone pagina 211) e (ver Janela
Médulo de Administragao do Utilizador no caso de uma instalagao
Client-Server pagina 211).

O botéo Log Off permite ao utilizador terminar a sesséo. De seguida é
visualizada uma janela de confirmagao, onde é solicitado ao utilizador
que volte a iniciar a sesséo, de acordo com o método descrito no
procedimento - Abrir e fechar a aplicagao PatientOnLine.

No caso de uma instalagao PatientOnLine Stand-Alone o utilizador

pode - consoante os niveis de password dos respetivos utilizadores -

modificar a sua propria password, clicando no botdo Editar e inserindo
a password antiga e depois a nova (com confirmacao).

O ponto de menu Hospitais permite a gestdo dos Hospitais, bem
como dos pontos Servigos, Enfermarias e Equipa e permite criar,
editar e apagar esses registos. Adverte-se para o facto de os registos
estarem interligados, o que significa que, ao apagar um Registo de
Hospital, sdo igualmente apagados todos os registos dos Servigos,
Enfermarias e Equipa pertencentes ao mesmo, apds confirmacao da
pergunta de segurancga. Contudo, a criagédo e edi¢do de tais registos
é totalmente independente.

Apés a selecdo do menu Administragao/Hospitais, € aberto o menu
Hospitais.

Ver Fig. 3.138 e Fig. 3.139

Administragao
# Utilizadores

= Equipa
& Configuragao

Fig. 3.138 Menu Administragao/Hospitais
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Criar/editar um registo de
hospital

Apagar um registo de
Hospital

Proceda da seguinte forma para criar um registo de Hospital:
> Clicar no botao Novo e/ou Editar.

Os registos existentes na tabela tém um fundo azul. O formulario de
preenchimento é disponibilizado com campos de entrada vazios.

Hospitais
Nome Cidade Telefone Nota = Novo
City Hospital Bad Homburg +49 (6172) 1234 Main dialysis unit in Bad Ho =
University Clinic Frankfurt am Main +49 (§301) 609.9988 Major research clinic
City Hospital Walnut Creek +1 (925) 943-5000 Main dialisys unit
Renal Clinic Walnut Creek +1 (925) 943-9999
Hospital Clinico de M Madnd +34-91-5437621 -
Nome Senicos
Rua: M=

Cidade: Codigo Postal:

Distrito Pais
Mota Telefone

Fax:

Telemdvel

E-mail

Fig. 3.139 Janela Hospitais
— Inserir todos os dados nos respetivos campos de texto (Nome, Rua,
Cidade, N.°, etc.).

A Unica informacgao obrigatoria € o Nome do hospital. O sistema
transmite uma mensagem de aviso, se esta informagao nao for
inserida.

> Clicar no botdo Guardar;

O registo € guardado e o processo bem sucedido é sinalizado numa
janela de dialogo.

Se ocorrer uma falha durante o processo de guardar, este é igualmente
sinalizado por uma janela de dialogo.

Proceda da seguinte forma para apagar um Registo de Hospital:

> Selecionar o registo que pretende apagar no registo;

> Clicar no botédo Apagar.

De seguida é visualizada uma pergunta de seguranca.

> Confirmar a eliminagdo com Sim;

A execugao bem-sucedida do processo de eliminagao é indicada com
uma janela de dialogo.

> Clicar no botdo Sim.

O processo de eliminagao esta concluido.
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@ Nota
N&o é permitido apagar um Registo de Hospital, para o qual existe um
registo de hospitalizagdo. Neste caso, é transmitida uma mensagem de
aviso e o processo de eliminagao é cancelado.

3.15.2.2 Gestao de Servigos

Criar/editar/

Uma vez que os registos dos Servigos estdo associados a um Registo
de Hospital, estes s6 podem ser criados, editados ou apagados se
o respetivo Registo de Hospital estiver selecionado.

A Criagao/Edigao/Eliminagao de um registo de Servigos é efetuada

apagar um registo da mesma forma como descrito no ponto (ver Gestao dos Hospitais

de Servigos

pagina 213).

> Ao premir o botao < Voltar aos Hospitais pode-se voltar ao menu
anterior.

> Clicar no botdo Servigos > para aceder ao menu Servigos.

@ Nota
Um Registo de Hospital, ainda ndo guardado, é guardado apds uma
pergunta de seguranga. A execugao bem sucedida do processo de
memorizagao € indicada com uma janela de dialogo.

Hospital - Servigos

Hospital

Nome do Hospital: ~ City Hospital
l < Voltar aos Hospitais ] v v v

Nome Telefone Nota [ Now |

Uralogy +49 (6172) 1234-102 Main renal surgical unit | Editar
Dialysis +49 (6172) 1234101 Both HD and PD. ’Tgar
Enfermanias:
MNome: Dhalysis Hemodialysis 1
Peritoneal Dialysis
Telefone: +49 (6172) 1234-101
Fax: +49 (6172) 2345-109
Mota
Both HD and PC

Enfermanas >

Fig. 3.140 Janela Hospital - Servigos
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3.15.2.3 Gestao das Enfermarias

Criar/editar/
apagar um registo
de Enfermaria

3.15.2.4 Gestao de Equipa

Criar/editar/
apagar um registo
de Equipa

A Criagao/Edi¢ao/Eliminag¢ao de um registo de Enfermaria
é efetuada da mesma forma como descrito no ponto (ver Gestédo dos
Hospitais pagina 213).

> Ao premir o botdo < Voltar aos Hospitais pode-se voltar ao menu
anterior.

Uma vez que os registos de Enfermaria estdo associados a um registo
de Servigos, estes s6 podem ser criados, editados ou apagados se
estiver selecionado um registo de Servigos.

Servigo - Enfermaria
Senvico
Mome do Hospital:  City Hospital

< Voltar aos Senigos | Nome do Seraco:  Dialysis

Nome Telefone Mota | Novo
+49 (6172) 1234-103 20 HD machines, 2 shifts/day. | Editar
+49 (6172) 1234-104 45 CAPD patients.___ i

Hemodialysis 1
{ Pertoneal Dialysis

Equipa:

Nome: Peritoneal Dialysis Titulo MNome Préprio Apelido

Telefone: +4 2) 1234-104 Prof. Dr. Christine Johansson
D Gabriel Michaels
Fax
MNota

ent

ents
Equipa =

Fig. 3.141 Janela Servigo - Enfermaria

A Criagao/Edig¢ao/Eliminagao de um registo de Equipa ¢é efetuada da
mesma forma como descrito no ponto (ver Gestado dos Hospitais
pagina 213).

> Ao premir o botao < Voltar aos Hospitais pode-se voltar ao menu
anterior.

O submenu Equipa permite ao utilizador criar um membro de equipa
especifico (registo) e atribui-lo a um Hospital, Servigo, Enfermaria,
bem como, editar e apagar os dados que pertencem a esse membro de
equipa.

Nota

A atribuicdo dos membros da equipa aos registos de Hospital,
Servigos, Enfermaria também pode ser efetuada no ponto
Administracao/Equipa.

A Criagao/Edigao de um registo para um membro da equipa € um
processo simples.
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3.15.3 Equipa

3.15.4 Configuragao

qu.l i pa Enfermaria

< Voltar as Enfermarias

Nome do Hospital:  City Hospital

Nome do Senico:  Dialysis

Mome da Enfermaria:  Peritoneal Dialysis

Titulo MNome Préprio Apelido Especialidade Posicdo
iProf Dr  Chrstine Johansson  Mefologista Manager i
Dr Gabriel Michaels Mefrologista Head of FD
Titulo: Pr Telefone1: +49 6172 1234 404
MNome Proprio: Chnstine Telefone2
Apelida: Johans Fax: +4¢
Especialidade: |Mefrologista Telemdvel: +42
Posigso: Manager E-mail: CJohansson@cityhosp.bad-homburg.de

Naota

Fig. 3.142 Janela Equipa

Movo

Editar

Apagar

O ponto de menu Equipa permite a gestao de Registos de Equipa
e oferece a possibilidade de criar, editar e apagar registos de equipa.
Também se pode aceder a este ponto a partir do menu Hospitais/
Servigos/Enfermarias/Equipa. As fungdes sdo descritas no capitulo

(ver Hospitais pagina 21

3).

O menu Configuragao permite a configuragéo da prépria aplicagao.
Apés a selecéo deste menu, a partir da arvore navegagao, conforme
ilustrado na Fig. 3.143, é exibida a janela Configuracéo, ilustrada na

Fig. 3.144.
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Administragao
= Utilizadores

» Hospitais

= Equipa

Configuragdo

Fig. 3.143 Menu Administragdo/Configuragdo

Definicdoes Gerais
para a selegao das formulas QA e das diversas opgoes
utilizadas nos testes QA;

Parametros dos Dados Laboratoriais

para a definicao das unidades de medi¢ao do sistema
para o peso e altura; para definigdo da temperatura e para
dados de entrada para a ureia; para a definicao do sistema
convencional ou do sistema S.I. como sistema padrao

e para a definigao de unidades de medi¢ao especificas
para dados laboratoriais especificos;

Ver Parametros
para ajuste das colunas visiveis no menu de Analise do
Tratamento, bem como outras opgdes visiveis;

Limites
é utilizado para a definigao de limites de altura e de peso
para criangas e adultos;

Caracteristicas de Transporte
para o ajuste de dados de classificacado de graficos TEP,
para adultos e criancas;

Registos Clinicos
utilizados para a gestao de todo o tipo de registos clinicos
da aplicacao;

Idioma
para a selegao do idioma do PatientOnLine;

Configur. vista geral personal.
usado para definir o conteido dos menus Vista geral
personalizada e Painel inst.;

Casa Conectada
permite a gestdo de unidades e pacientes (entrada,
saida), no que diz respeito a nuvem Casa Conectada;

Log eventos
permite o acesso ao histérico das agoes criticas do
utilizador;

Sobre
fornece informacgéo sobre a licencga do utilizador do
PatientOnLine.
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3.15.4.1 Separador Definicoes Gerais

1.2 secgao

2.2 secgao

Nota

Quase todas as configuragdes disponiveis no menu Administragao/
Configuragao sao configuragdes globais e sdo validas no caso de
uma instalagéo Client-Server para todos os PatientOnLine Clients.
Se um PatientOnLine Client alterar as opgbes de Definigdes Gerais,
Parametros dos Dados Laboratoriais, Limites, Registos Clinicos,
Log eventos, essa alteracéo tera efeito sobre todos os PatientOnLine
Clients na rede.

Nota

Apenas os pontos Ver Parametros e Idioma sao de carater local, para
que cada PatientOnLine Client possa selecionar estas opgdes
independentemente dos outros.

Configuracéao do Sistema

Registos Clinkcos Idioma Configur. vista geral personal. | Log eventos Sobre
Definighes Gerals | Parimetros dos Dados Laboratoriais | Ver Parametros | Limitas | Caracteristicas de Transporte

Aduitos | Criangas |

Farmulas QA Superficie Corporal

: Valores Graficos
Fiirmulzs QA Agua Conporal

Grafico QA K1 4 Samanal
Gréfico QA K2 2 Semanal
Clearance da Creatinina minima: L/ .73/Seman
Férmulas GARPCR KprTi Ureia minimo 2 Semanal
i Creatinina com Fatores de Comegdo da Glucose
Sangue Creatining - [ma'dl], Glucose - [mgii |
Efluerte Creatining - [ma'dl], Glucose - [mgii |

Editar

Fig. 3.144 Menu Administragao/Configuracdo/Definicées Gerais

O separador Definigdes Gerais permite a indicagao de diversas
opgoes, fornecendo um elevado grau de flexibilidade.

Na primeira secgéo do separador Definigdes Gerais pode ser
efetuada a seguinte selegdo/ajuste:

Formulas QA Superficie Corporal,

Férmulas QA Agua Corporal,

Formulas QA nPCR.
Neste ponto é possivel distinguir entre Adultos e Criangas.
Na segunda secgao do separador Definigcdoes Gerais pode ser
efetuada a seguinte selegao/ajuste:

Utilizar amostra de 3 h no TEP
Inclui também uma amostra de 3 h no teste TEP.
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3.2 seccio

4.2 secgao

@:

Alteragoes no separador
Definigoes Gerais

Utilizar clearances agua livre

Considera as concentragdes de proteinas plasmaticas (se medidas)
nas concentragdes equivalentes de ureia/creatinina e glucose no
efluente.

Utilizar GFR para calcular Clearance de Creatinina
Calcula a Clearance de Creatinina Renal, considerando a Taxa de
Filtracdo Glomerular (GFR).

Estas opgbes asseguram a compatibilidade do PatientOnLine com
outros pacotes de software que utilizam estas fungoes.

Na terceira secgéo do separador Definicdes Gerais podem ser
efetuadas as seguintes configuragdes para os Valores Graficos:

Grafico QA K1

Grafico QA K2

Clearance da Creatinina minima
KprT/V Ureia minimo

Esta seccgao gere as definicées das constantes da secg¢ao dos Graficos
QA no Grafico QA e no Grafico Terapia Minima (ver Qualidade (QA)
pagina 141).

Na quarta secgao do separador Definigdes Gerais podem ser
efetuadas configuragoes relativamente aos Fatores de Corre¢ao da
Creatinina da seguinte forma:

Fator de corre¢ao da creatinina plasmatica
Fator de correcao de creatinina no efluente

Esta seccao efetua a gestao dos fatores de corre¢do da creatinina
plasmatica e da creatinina no efluente. Os fatores de corregdo podem
ser definidos de acordo com as concentragdes de glucose. Este fator
de corregao adapta a concentragéo de creatinina no efluente e no
sangue a concentracdo de glucose (ver Qualidade (QA) pagina 141).
O valor deste fator é convertido de acordo com o atual sistema de
medigdo QA e com as atuais unidades de medida da creatinina e da
glucose. Os dados de entrada também s&o convertidos. Estes fatores
de corregao podem ser definidos individualmente para cada teste QA,
tal como descrito na seccao 3.14.4.3 (ver Separador Exportar Para
Outras Aplicagdes pagina 204).

Nota

A maioria dos laboratérios efetua esta correcao automaticamente,
sendo neste caso necessario ajustar o fator de corregao para 0.

De modo a efetuar alteragdes no separador Definigoes Gerais, tera de
proceder da seguinte forma:

> Clicar no botao Editar;

Os botdes Guardar, Standard e Cancelar ficam ativos;
> Efetuar as alteragdes no separador;

> Clicar no botédo Guardar;

A execugdo bem sucedida do processo de memorizagao € indicada
com uma janela de dialogo.
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Dica

Ao clicar em cima do botao Standard, todos os parametros sédo
colocados nos valores predefinidos.

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um EDBMS,
as Féormulas QA para adultos e criangas, bem como as configuragdes
Utilizar clearances agua livre e Utilizar GFR para calcular
Clearance de Creatinina sao predefinidas pelo EDBMS e n&o podem
ser editadas no PatientOnLine.

3.15.4.2 Parametros dos Dados Laboratoriais

@:

O separador Parametros dos Dados Laboratoriais permite ao
utilizador alterar as unidades de medi¢ao da aplicagéo.

As seguintes configuragdes também podem ser efetuadas premindo
o botéo Editar:

Unidades de Peso & Altura
Kg & cm
Libras & Polegadas

Utilizagao dos dados de Ureia introduzidos nos Dados
Laboratoriais Adicionais e na Qualidade

Utilizar Ureia Nitrogenada

Utilizar Ureia

Unidades de Temperatura
Celsius
Fahrenheit

A selegéo de Unidades Convencionais Padrdao/Unidades S.I. Padrao
aplica-se a ambos, o menu (ver Qualidade (QA) pagina 141)

e (ver Separador Dados Laboratoriais Adicionais pagina 87)
através de um clique do rato nos botées Standard Convencional ou
Standard S.I.

Dependendo dos métodos praticados no respetivo pais ou hospital,
a Ureia ou a Ureia Nitrogenada pode ser medida no sangue, urina ou
efluente.

Em PatientOnLine, pode escolher entre Ureia e Ureia Nitrogenada.
Os ajustes padrao sao ureia nitrogenada (no sistema convencional)

e ureia (no sistema S.I.). Todos os dados laboratoriais e QA séo
automaticamente refrescados. Também ¢é indicado um aviso sobre

a area normalizada dos dois parametros, de modo a facilitar a decisao
ao utilizador.

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um EDBMS,
a utilizagao de Ureia Nitrogenada ou Ureia é predefinida pelo EDBMS
e nao pode ser editada no PatientOnLine.
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3.15.4.3 Separador Ver Parametros

O separador Parametros dos Dados Laboratoriais permite ao
utilizador definir dois conjuntos de unidades de medig&o (um para

o0 sistema convencional e um para o sistema internacional) para Dados
Laboratoriais Adicionais e QA (ver Separador Dados Laboratoriais
Adicionais pagina 87) e (ver Qualidade (QA) pagina 141). Os
Parametros dos Dados Laboratoriais estao estruturados em trés

separadores:

Sangue,

Urina,

Efluente.

Para cada parametro pode ser definida uma unidade de medida.
Para isso, € necessario selecionar uma unidade para o nominador
e uma unidade para o denominador, a partir das respetivas listas
descendentes. O conteudo das diversas listas descendentes foi
selecionado de forma a permitir todas as possiveis combinagdes de
unidades existentes nos hospitais e nos laboratérios.

Configuracdo do Sistema

Registos Clinicos | Iioma |

Definigties Gerals Parametros dos Dados L

Global Sangue | Ukina | Efluente

Configur. vista geral persanal.

aboratoriais

Ver Parbmetros

Lag eventos Sobre
Limites | Caracteristicas de Transporte

Nominader Deneeninador Mominadar Denominadar

Uraia Nitrogenada g - 0L «| PTH intacta o |t [l =
Ureia mg « 1|l = PTH biointacta " -1 [mL -
Creatinina mg = dl = PTH total Pg |/ |mL -
Sadia mEq = I|L = Fosistase Alcalina LU [/ L -
Potdssio mEq BN «| Proteina C-Reativa g | L -
Glucose mg x| ! |dL =| Hemoglokina g || -
Albumina [ an - HbAlc % -
Froteings (] w1 = | Femiting ng /| mL -
Bicarbonata Venoso mEq =|f[L = | Saturagio transfarrina %
Cadcia mg ) 1 |l -| CA1Z5 m |1 [mL -
Fisforn mg mam -

Guardar Standard Comvencional Standard 5. Cancelar

Fig. 3.145 Separador Parametros dos Dados Laboratoriais

Uma alteragao na configuragdo das unidades de medida dos dados
laboratoriais reflete-se imediatamente no (ver Separador Dados
Laboratoriais Adicionais pagina 87) e no menu (ver Qualidade (QA)
pagina 141) (ver ponto Dados Laboratoriais Adicionais e Qualidade
(QA)).

No separador Ver Parametros € possivel alterar as colunas visiveis da
informacgao sobre o tratamento (ver Separador Informagao Adicional
pagina 58). Existe um total de 16 items listados que est&o ligados

a 16 caixas de controlo. Os dois primeiros elementos estao

a cinzento e o visto nas caixas de controlo ndo pode ser removido.
Dos restantes 14, é possivel colocar um visto no maximo em

7 elementos.
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3.15.4.4 Separador Limites

Configuragao do Sistema
Reglstos Clinkcos | Idioma Configur. vista garal personal Lag aventos | Sobea |

Definigbes Gerais Parametros dos Dados Laboratoriais Ver Parbmetros Limites | Caracteristicas de Transporte |

Ver Colunas do Tratamento  Opgies pars Pacientas Ativos/Inativos

Visibiidade dos Leitores de Candes

Parametros de Cumpnimento da Andlise do Tratamento
Acima da Prescricho %
Abaixo da Prescricla %
Tawxas da InfogSa - Mitodo de Calcuo
T1 - Mécka da Taxa de Pacientes am Incidentes/Anc
T2 - Mécka da Taxa da Pacientes am Incidantas/Ang, expressa am meses antrs i

T3 - Niimera total de incidantes dentro de um perido de tampo espechica, didido
T4 - Pariodo da tampo especiico am mases dwidida pala numern total s inciden

T5 - Miimero total de incidentes drdido pelo tempo total de DF em anos.
TG - Ternpo total de DP em meses dmdide pelo nimero total de incidentes

Editar

Fig. 3.146 Separador Ver Pardmetros

Existem duas Opgdes para Pacientes Ativos/Inativos. A primeira
determina se os Pacientes Inativos s&o incluidos em exportacdes de
dados e a segunda determina a visibilidade de Pacientes Inativos na
Area do Paciente. Através da colocagdo de um visto na caixa de
controlo Ver Pacientes Inativos, os Pacientes Inativos também séo
incluidos nos critérios estatisticos.

A opgéao Visibilidade dos Leitores de Cartées permite que o utilizador
filtre somente os leitores de cartdo compativeis.

Os Parametros de Cumprimentoda Analise do Tratamento definem
os limites usados nos menus Vista geral personalizada e Painel inst.
para notificar sobre as diferengas entre os parametros de tratamento
prescritos e realizados.

O ponto Taxas de Infe¢ao - Método de Calculo permite ao utilizador
definir os métodos estatisticos que pretende utilizar para as Taxas de
Infecdo de grupos de pacientes. Os métodos padrédo sao (Rs, Rg).

Para efetuar alteragdes, premir o botdo Editar, efetuar as alteragdes
desejadas nas caixas de controlo e/ou campos de opgao ou premir
o botdo Standard (para restaurar os valores padrao para
configuragdes de visualizagao e opgdes), em seguida premir o botao
Guardar para guardar as alteragbes ou o botdo Cancelar para sair
da operagao sem alteragdes.

O separador Limites é utilizado para adaptar os limites para a altura
e 0 peso de criangas e adultos. Estes valores sao utilizados no
programa em Registos Regulares e noutros pontos. Os elementos de
comando de edic¢ao inteligente contém, de forma padréo, os valores
minimos e maximos que podem ser ajustados.

O comando de edicao inteligente Idade Adulta define o limite para
a classificagdo de um paciente como adulto ou crianga.

Isto é relevante para a escolha das formulas QA a utilizar para
adultos/criangas. Ver também (ver Separador Informagao Adicional
pagina 58).
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@:

Nota

Se o PatientOnLine Client-Server estiver conectado com um EDBMS,
a ldade Adulta é predefinida pelo EDBMS e nao pode ser editada no
PatientOnLine.

3.15.4.5 Separador Caracteristicas de Transporte

3.15.4.6 Separador Registos Clinicos

O separador Caracteristicas de Transporte permite a definicao
ponto-a-ponto dos gréaficos TEP padr&o para a ureia, creatinina

e glucose para adultos (graficos Twardowski) e criangas. Para editar os
valores da Ureia, Creatinina e Glucose, para os Adultos e para as
Criangas, deve-se clicar primeiro no botao Editar, alterar ou restaurar
para os valores padrao e clicar, por fim, em Guardar para guardar

o registo ou Cancelar para cancelar o procedimento. Para a ureia

e creatinina, os valores devem aumentar da esquerda para a direita

e reduzir para baixo. Para a glucose, os valores devem reduzir da
esquerda para a direita e para baixo. Se estes requisitos nao forem
cumpridos, o sistema transmite uma mensagem de erro assim que
premir o botdo Guardar. E sempre possivel repor os valores iniciais.
Para isso, premir o botao Standard quando se esta no modo de
entrada (ap6s ter premido o botédo Editar).

Configuracédo do Sistema

Registos Clinicos | Mioma Configur. vista geral personal. | Log eventos Sobre
Definigies Gerais | Pardmeiros dos Dados Laboratoriais | Ver Parhmetros | Limites Caracteristicas de Transparte

Adultos | Crancas |

O/ Ureia || VP Creatinina VDO Glucose

Temga [mn] ] e 120 180 240 Creatinina

At 024 054 071 087 085 103 1

Médio-Alta 012 032 04T 062 073 081 o8

Midia 007 023 035 048 057 065 &oe

Médio-Baixa 00z 014 022 03 042 050

Baixo 000 008 017 023 029 03 "

£ 100 150 200
Tempo [min]

| Guardsr || Standard | Cancelsr

Fig. 3.147 Separador Caracteristicas de Transporte

O separador Registos Clinicos ¢é utilizado para a gestao dos registos
clinicos no PatientOnLine. Estes registos s&o utilizados em diversas
outras secgoes. O separador modifica a sua apresentagao de acordo
com o tipo de registo clinico selecionado para o Registo de Cateteres
e para o Registo de Solugbdes de DPCA.
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Configuragéo do Sistema

Definigies Gerais | Pardmetros dos Dados Laboratoriais Ver Parhmetros | Limites Caracteristicas de Transporne |
Registos Clinicos Mioma Configur. vista geral personal. | Log eventos Sobre |
Cateteres =( | Home WVisived

Catater (Coded) Pedidtrico 1 Cuff Sam
Fraruprtud st Catoter Cruz Swan Neck (Coled) 2 Cufls 65 cm Hso
Mitodo de implartaca de Cateter | =% % 12 - =
Dispositivos de Implantagdo de Catater |~ | Cotter Fast Flow 2 25 cm Sam
Moda de verficado do Catster Cateter Oreopoulus-Zellerman (Recto) 2 Culs 41 cm Sen
Dirag:30 do Tunel do Catstar Cateter Pecitrico Swan Neck (Coiled) 2 Cufs Sim
Mot da Substituigdo o Catater -
Agertes de ifegan Tined Periton Catsterss

HNovo

Fig. 3.148 Separador Registos Clinicos - Cateteres

Configuracédo do Sistema

Definigies Gerais Parametros dos Dados Laboratoriais Ver Parimetros Limites Caracteristicas de Transporte |
Registos Clinicos Idioma | Configur. vista geral personal_ Log eventos | Sobre |
Salugdes de DPCA | | Home Sistemna de DPCA Visivel
CAPINDPCA AN DY Bedisc
1D Y Bedies CAPDIORCA - DVOPCA 2 dsc . Sim
CAPDNDPC ANDY8dsc . Sim
CAPD ANDY@«dsc . Sim
[cAPDIDPCA 1T ANDY@dsc __ Sim
CAPINDPCA 19 AND Y Eedisc Sim

Editar

Fig. 3.149 Separador Registos Clinicos - Solugées de DPCA

Os principais elementos de comando sao a lista descendente
€ a tabela.

A lista descendente € utilizada para selecionar a lista alvo, onde

o utilizador pretende adicionar/alterar ou apagar um elemento. A tabela
mostra os elementos selecionados do registo clinico. Estes elementos
podem ser geridos com os botdes que se encontram na janela inferior
(Novo, Editar, Apagar, Guardar e Cancelar).

Cada elemento do registo clinico dispde na coluna Visivel de um
atributo Sim ou Nao. O estado (Sim ou Nao) deste campo de registo
€ ajustado em Visivel, colocando um visto na respetiva caixa de
controlo.

Se este atributo estiver ajustado em Nao, isso significa que o respetivo
elemento nao é visivel na respetiva lista descendente.

Durante a selegéo do registo Solugées de DPCA ¢é visualizado o menu
suspenso Sistema de DPCA no lado esquerdo. A selecdo de um
determinado sistema de DPCA refresca as correspondentes solugdes
de DPCA disponiveis (apenas para o sistema selecionado) e estas séo
indicadas na tabela que se encontra no lado direito da janela.
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O utilizador deve escolher uma solugdo DPCA especifica da tabela

e s6 pode efetuar alteragdes relativamente a visibilidade. O mesmo
€ valido para o registo clinico Solugdes de DPA, relativamente ao
menu descendente Sistemas de DPA e a opgéo de entrada para
Visivel. Ao ativar a opcéo "Global", a visibilidade da solugéo pode ser
definida para todas as versdes da cicladora selecionada. Ao desativar
a opgao "Global", a visibilidade da solu¢do pode ser definida somente
para a versao da cicladora selecionada. Esta caixa de controlo é visivel
somente para sleepssafe harmony.

Para o registo das solugdes de DPCA existem outras possibilidades de
configuragado, como os elementos de comando de edigao inteligente
Sacos, Glucose, Calcio e Magnésio, e os elementos de comando
de edigéao inteligente Vol. Saco 1, Vol. Saco 2, Vol. Saco 3 até

Vol. Saco 6. Os elementos de comando de edigéo inteligente

Vol. Saco estéo disponiveis consoante a quantidade de Sacos.
Também pode indicar o numero de artigo do saco para cada saco

de solugdo. Apenas no caso de Outro DPCA é possivel definir

a quantidade de sacos da solugao DPCA no elemento de comando dos
sacos, a concentragao da glucose, calcio e magnésio no respetivo
campo, assim como o volume para cada saco no ponto Vol. Saco x, ao
que o n.° x se refere ao respetivo saco. O mesmo aplica-se ao registo
Solugdes de DPA e aos sistemas Outro DPA associados, conforme
supracitado para as Solugdes de DPCA e aos sistemas Outro DPCA,
relativamente aos campos e possibilidades de edi¢do possiveis.

Ao premir o botdo Novo, o utilizador introduz o nome da nova solugéo
para o Outro DPCA, a quantidade de sacos, as respetivas
concentragdes de Glucose, Calcio e Magnésio e o Volume para cada
saco. O mesmo se aplica durante a criagdo de uma nova solugéo para
Outro DPA. Também pode indicar o nimero de artigo do saco para
cada saco de solugéo.

Nota

Apenas é possivel acrescentar uma nova Solugdo de DPCA através
de Outro DPCA. Para todos os sistemas de DPCA, com excec¢do do
sistema Outro DPCA, o utilizador s6 pode editar a visibilidade do
artigo. O mesmo aplica-se as Solug6es de DPA: s6 é possivel
adicionar um novo artigo Solu¢cdes de DPA no sistema Outro DPA.
Para todos os sistemas DPA, com exceg¢ao do Outro DPA, o utilizador
apenas pode editar a visibilidade e o numero de artigo do saco.

Nota

Por defeito, esta colocado um visto na caixa de controlo Visivel,
permitindo que o novo elemento aparega visivel em todos os pontos.

Dica

Ao criar um novo elemento de um registo clinico, o respetivo atributo
Visivel, esta ajustado em "Sim". Para o alterar para "Nao",

€ necessario editar o elemento mais tarde (premir o botao Editar,
retirar o visto da respetiva caixa de controlo e premir o botdo Guardar).
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C

@D

3.15.4.7 Separador Idioma

Nota

N&o é possivel apagar um elemento de um registo clinico que seja
utilizado por, pelo menos, um paciente.

Nota

Nao é possivel apagar os elementos padrdo de um registo clinico.
Nestes elementos, o utilizador s6 pode modificar o atributo Visivel com
o auxilio do botéo Editar. Os elementos utilizados por pelo menos um
paciente nao podem ser ocultados desativando a opgéao Visivel

e também n&o podem ser editados (alterados).

Nota

Se no PatientOnLine estiver definido outro idioma que nao o Inglés,
a criacdo e edigdo de um elemento de um registo clinico é realizada de
acordo com o método referido anteriormente, com a excecdo de que
€ igualmente necessério o seu nome em Inglés. A designacgdo inglesa
€ necessaria de modo a assegurar a consisténcia da base de dados.
Se o item for usado por pelo menos um paciente, o nome Inglés nao
pode ser alterado. Esta restricao aplica-se também as restricées gerais
para apagar ou editar descritas acima.

Nota

A alteragéo da visibilidade de um sistema de DP, pode igualmente
influenciar, a visibilidade do subseparador Importar de Outras
Aplicagdes.

O separador Idioma contém informagao sobre o idioma atual da
aplicagao, isto é, a designagao do idioma, a pagina de cédigo,

o separador decimal e o formato curto de data, bem como um botéo
com o qual é possivel alterar o idioma da aplicagao.

Nota

A Pagina de Cadigo do Idioma, o Separador Decimal e o Formato Curto
de Data dependem das atuais definigdes regionais no Windows.

A pagina de cédigo do sistema representa a atual pagina de cédigo
do Windows.

O PatientOnLine é uma aplicagdo multilingue totalmente traduzida em
mais de 30 idiomas. O registo dos idiomas disponiveis (que surge
quando se pressiona o botao Idioma) depende dos recursos que estao
atualmente instalados no computador do Client.
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P o

Selecionar Idioma @
nges |
Portugués

Fig. 3.150 Opgéao Selecionar Idioma

Dica

Apéds a modificagédo do idioma, todas as janelas do PatientOnLine sao
traduzidas. Este processo pode demorar alguns minutos, dependendo
da capacidade e velocidade do PC.

Nota

Se o idioma selecionado nao for compativel com a atual pagina de
cbédigo do Windows, surge uma mensagem de aviso e o idioma n&o
¢é alterado.

PatientOnLine IEI

\!| Selected language (Portuguese) not supported by current Windows code page (1250).

Fig. 3.151 Janela de informacgéo para a sele¢do de um idioma
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3.15.4.8 Separador Log eventos

O separador Log eventos ¢ utilizado para apresentar o histérico de
acoes dos utilizadores. Estas a¢des incluem a criagao, atualizacéo
e eliminacéo de operagdes de registos de pacientes, bem como
operagodes de login e logout.

Configuracéo do Sistema

Definighes Gerals | Parsmetros dos Dados Laboratoriais er Pardmetros Limites Caracteristicas de Transporte |
Reglstas Clinicas Idioma Configur. vista geral parsanal. Log eventos Sotra |
Tempa Lhilizadar ID do Paciente  Agio Detalhes
4/28/2017 5:03:59 PM demo [] Logout <hernl version="1.0" encoding="
42772017 G024 PM demo 0 Login <Tumnl version="1.0" encoding="
42712017 60135 PM dema o Logout <Puml version="1.0" encoding="
42712017 5.59.38 PM dema o Login <Turnl version="1.0" encoding="
dema [ Logaut Tl version="10" encoding="
dema 2 Updata <l version="10" ancoding="
dema 2 Update <Pl version="1.0" ancoding="
demo 2 Update el version="1.0" encoding="
Var avenios
De Are
03-04-2017 " 03052017 ‘o O Mais Recente ¥
Uilizadares: Pacierites:
(Todos) e (Tesdos) = Redrescar  Guardar Reg. | Eliminar Reg

Fig. 3.152 Separador Log eventos

O principal elemento deste ponto é a tabela de eventos. Cada linha
representa uma atividade. As colunas da tabela sao:

Tempo
Mostra a data e a hora em que a agao foi realizada;

Utilizador
Contém o nome do utilizador que realizou a agéo;

ID do Paciente

ID do paciente na base de dados.
Acgao

Breve descri¢cao da agao;

Descrigao
Parametro principal da agao;

Detalhes
Alguma informagéao detalhada sobre a agao, se
disponivel.

W\, Dica

N Se nao estiverem disponiveis todas as linhas ou colunas, o utilizador
pode navegar com as barras horizontais e verticais.
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Na area Ver eventos o utilizador pode:

Ajustar o periodo para a indicagéo dos eventos através da
selecao dos dados nos campos de entrada do calendario
De e Até;

Filtrar os eventos de um utilizador especifico, utilizando
a lista descendente Utilizadores;

Filtrar os eventos de um Pacientes especifico da lista
descendente;

Dica

A lista descendente Utilizadores esta ajustada, por defeito, em
(Todos); esta possibilidade de selegédo esta sempre disponivel. Esta
lista contém apenas os nomes dos utilizadores que realizaram uma ou
varias Agoes. A lista descendente Pacientes esta ajustada, por
defeito, em (Todos); esta possibilidade de selegdo esta sempre
disponivel.

Os critérios para Ver eventos podem ser ajustados de
forma crescente ou decrescente, com base no selo
temporal do evento, com a caixa de controlo O Mais
Recente;

Dica

Sempre que forem efetuadas alteragdes nestes elementos de comando
(De, Até, Utilizadores e O Mais Recente), é necessario selecionar

o botao Refrescar, de modo a atualizar a tabela de eventos de acordo
com as configuragdes mais recentes.

Guardar no disco rigido, a lista de eventos num ficheiro
e num formato predefinido (formato csv), através da
selegéo do botdo Guardar Reg.;

Apagar totalmente a lista de eventos, através da selecéo
do botdo Eliminar Reg..

Nota

Antes de apagar a lista de eventos, o utilizador tem a possibilidade de
guardar a lista de eventos no formato *.csv.

A lista de eventos s6 é apagada ap6és a confirmagao da pergunta de
seguranga.

Nota

Ap6s realizar o processo Eliminar Reg., sdo apagados todos os
eventos listados. Recomenda-se primeiro a realizagdo de uma
operagao Guardar Reg..

A execugdo bem-sucedida do processo de eliminagao ¢ indicada com
uma janela de didlogo.
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3.15.4.9 Casa Conectada

Este separador s6 é visivel quando o PatientOnLine esta ligado a uma
nuvem Casa Conectada e apenas se o utilizador atual tiver o direito de
utilizador Casa Conectada.

O separador Clinica permite-lhe definir o estado da unidade em
relacdo a Casa Conectada, através dos botbes Editar, Guardar

e Cancelar. A caixa Estado de lista permite-lhe especificar o estado
atual como Ativo ou Inativo.

A morada da unidade (rua, cidade, pais, etc.) também pode ser editada.

O separador Pacientes permite-lhe registar a admissao ou a saida
de pacientes da Casa Conectada, através dos botbes Registar pac.
e Alta de paciente. A lista Selegado de Pacientes permite visualizar
todos os pacientes, apenas pacientes registados ou apenas pacientes
removidos. Isto pode ser util no caso de grandes listas de pacientes.

A lista de pacientes apresenta o estado de registo dos pacientes na
coluna Estado e o estado ativo na coluna Ativo. Apenas os pacientes
ativos podem ser registados na Casa Conectada.

O botdo Registar pac. s6 ¢ ativado se o paciente selecionado da lista
estiver ativo e ainda néo estiver registado. O botao Alta de paciente s6
¢ ativado se o paciente selecionado da lista estiver registado.

Configuracao do Sistema

Definigbes Gerais | Parametros dos Dados Laboratoriais | Ver Parametros | Limites | Caracteristicas de Transporte | Registos Clinicos | Idioma |

Configur. vista geral personal. | Tradugao de Registos Clinicos | Fich. de Recurso | Log eventos Casa Conectada | Sobre

Clinica Pacientes |

Selecdo do Paciente:

Todos os Pacientes bl

IDdo P ID de casa conectado Nome Préprio Segundo No Apelido Data de Nas Sexo Estado Respon
1 PAT0000000165 James Doe Sample 01-01-1920 Masculino Registado System Ad
1 James Doe Sample 01-01-1991 Masculino

2 John Sample 15-03-1960 Masculino

PATO000000174 John Sample 11-04-1970 Masculino Registado System Ad

4 John Sample 23-09-1986 Masculino

12 Julia Sample 23-10-1986 Feminino

6 John SampleMA 16-04-1961 Masculino

7 John SampleMNA 24-10-1987 Masculino

8 Joe Test3 25-03-1959 Masculino

9 Bill Test4 24-09-2000 Masculino

10 Johann Test? 13-02-1963 Masculino

Fl m 3

ar | Relatdrio

Fig. 3.153 Configuracdo do Sistema - Casa Conectada

O botao Relatério permite imprimir um relatério com o mesmo
conteuldo que a lista de pacientes.
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3.15.4.10 Configur. vista geral personal.
O separador Configur. vista geral personal. permite definir
o conteudo dos menus Vista geral personalizada e Painel inst.

Clique no botao Editar para editar as configuragées, depois clique em
Guardar ou Cancelar para finalizar a operagéo. O botdo Standard
define determinados parametros padréo.

Configuragao do Sistema

Definigoes Gerais \ Parametros dos Dados Laboratoriais | Ver Parametros | Limites | Caracteristicas de Transporte | Registos Clinicos | Idioma |
Configur. vista geral personal. | Tradugéo de Registos Clinicos | Fich. de Recurso | Log eventos | Casa Conectada | Sobre |
Configur. vista geral Config. painel instrum.

. . N - @ Caixas exibigdo Lista exibigdo
Volume total de infusdo Pardmetros de Adesdo ao Tratamento § R -
Volume total de drenagem _ <Nome compl.>
Balanco deValume Acima da Prescrigdo: 10 B % <Data do tltimo tratamento>
Volume de drenagem inicial Abaixo da Prescrigdo: 10 % %
Volume de drenagem PD-Plus &r TE g oo Tz &7 s
13-04 1404 1504 16-04 17-04 18-04 1904

Duracdo da pausa PD-Plus
Volume de infusdo PD-Plus <Sistema=

Volume dltima infusdo

Nimero de Ciclos Base Balango Volume [mi] Duracédo do tratamento [hh:mm]

Nimero de Ciclos Tidal

Duracdo do Tratamento
Nimero de interrupgdes Volume Total Infusdo [ml] Volume Drenagem Inicial [mi]

Peso

Tensdo arterial:

Editar Guar. Standard Cancelar

Fig. 3.154 Configuracédo do Sistema - Configur. vista geral personal.

No painel Configur. vista geral, pode selecionar os parametros de
tratamento a serem apresentados no menu Vista geral personalizada
e o intervalo de cumprimento (acima/abaixo das percentagens
prescritas) que desencadeara uma notificagdo de estado caso o valor
de um parametro de tratamento selecionado difira demasiado do valor
prescrito.

@ Nota
Para determinados parametros vitais como o peso, a pressao arterial
e o0 balango de volume, é possivel definir limites de notificagao
dependentes do paciente. Ver as sec¢oes (ver capitulo 3.11.4.1,
pagina 71), (ver capitulo 3.11.4.3, pagina 77) e (ver capitulo 3.11.4.5,
pagina 81).
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3.15.4.11 Separador Sobre

No painel Config. painel instrum. pode selecionar 4 pardmetros de
tratamento a serem apresentados no menu Painel inst. Os parametros
sdo apresentados como uma lista ou como caixas, dependendo do
botdo Caixas exibigao/Lista exibi¢ao. Clique com o botao direito do
rato sobre uma caixa/item de lista para selecionar um determinado
parémetro de tratamento. Ndo é possivel selecionar o mesmo
paradmetro mais do que uma vez. Além disso, pode deixar uma célula
vazia, selecionando <Limpar>.

O separador Sobre fornece informagéo sobre a licenga e o registo do
produto PatientOnLine. Dependendo das edigdes Stand-Alone ou
Client-Server, certas configuragdes como morada e porta FIS ou
sequéncia de ligagcéo a base de dados estéo disponiveis. Em edi¢des
Stand-Alone, clicar na ligacao Registos permite registar o produto.

O Licenca é visualizado clicando em cima do link Visualizar Liceng¢a.

Ao clicar na ligagdo Sobre, é apresentada uma pagina regulamentar
com varias informagdes como o logétipo do produto, versao, fabricante,
data de fabrico, morada do fabricante, etc.

Editar Guardar Apager Cancelar ,hy

\“ RESENIUS
¥ T L Heme Pririo Data de Mase - ¢ 10 de PatimtOnLine
—_— |

Sagends Nema: Saxy 1D o Sistema
Apelidn - Ne Erglith

Estaio 4o Pacients Configuragéo do Sistema

Definigies Gemis | Parimetion dos Dados Laboratosinis Ver Parkmetras Limites Carnciristicas de Tramspurte

| Iioma Comfigur. vista goisl parsanal, Lo sventen

Wisunlizor Licengo Sokuy

Chane de Registn
4 IgriaaBo Digtal g Handware
/ Hugisks
Parimetras da Base de Dadas
Ad L

Sequinein & Ligaghs

e

Fig. 3.155 Separador Sobre

Fresenius Medical Care PatientOnLine

IFU-PT 08A-2020 233



Capitulo 3: Utilizagao

PatientOnLine ==
s
FRESENIUS
™ MEDICAL CARE
PatientOnLine
Produto: PatientOnLine
Versio: 6.3.1.0
Data de fabrico: 2020-09-24
@ OPNAO12A
Fresenius Medical Care AG & Co. KGaA
0123 Else-Kréner-Str. 1
61352 Bad Homburg
GERMANY
® +49 6172 609-0

Fig. 3.156 Pagina Sobre
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4 Glossario

Este glossario integra os termos e abreviaturas utilizadas com
frequéncia nesta documentagao. Para cada um destes termos
¢é fornecida uma breve explicagéo.

4.1 Abreviaturas frequentemente utilizadas na Qualidade (QA)

° indices Corporais
BSA
\'}
nBW

IMC

o Funcgao Residual
KrU
KrCr
GFR

FRR

Y Cinética da Ureia
KpT/V

KrT/V

KprT/V

KprTw/V

o Cinética da Creatinina

KpT

KrT

KprT

Area de Superficie Corporal
Volume de distribuicdo de ureia ou agua corporal total
Peso corporal normalizado da agua corporal total (V/0.58)

indice de Massa Corporal

Clearance renal residual de ureia
Clearance renal residual de creatinina
Taxa de Filtracdo Glomerular

Funcgéo Renal Residual

Clearance de ureia peritoneal total, por volume de distribuicao de ureia

Clearance renal residual de ureia por dia, por volume de distribuicdo de
ureia

Soma da Clearance peritoneal e renal de ureia, por volume de
distribuicado de ureia

Clearance peritoneal semanal total de ureia, por volume de distribuigao
de ureia

Clearance peritoneal semanal de creatinina, por 1,73 m? BSA
Clearance renal residual semanal de creatinina, por 1,73 m? BSA

Soma das Clearances peritoneais e renais semanais, por 1,73 m? BSA
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Fungao Peritoneal
Pt50 Ureia

Pt50 Creat.

Pt50 Glic.

D/P de Creatinina

UF max.

FWT

SPUF

Fluido Removido

Balang¢o de Volume

UF

Total de volume removido

Glucose

TGA

Tcal

nCal

Na Removido

Na

NaCl

Tempo até atingir 50 % do valor equilibrado da ureia no efluente
Tempo até atingir 50 % do valor equilibrado da creatinina no efluente
Tempo até atingir 50 % do valor equilibrado da glucose no efluente

A relagao do efluente/plasma para creatinina em 4 horas apds a infusédo

A ultrafiltragdo obtida com uma solugao hiperténica (4.25 % glucose)
medida a uma hora apés a infusao

Transporte Livre de Agua - a diferenca entre UF max. e a UF pelos
pequenos poros, obtido com uma solugao hipertonica (4.25 % glucose)
medida a uma hora apds a infusdo

Ultrafiltragdo devido ao transporte de agua pelos pequenos poros

O Balang¢o de Volume ¢ utilizado em toda a gama de produtos de DP
da Fresenius Medical Care atualmente. Descreve a quantidade de
fluido que o paciente perdeu pela sesséo de dialise. E calculado pelos
volumes de infusdo menos os volumes de drenagem da sesséo de
tratamento. Ver apéndice para mais detalhes (ver capitulo 5.3,

pagina 249).

O Volume de ultrafiltragdo (UF) descreve a quantidade de fluido que
foi removida do paciente no ambito do tratamento de dialise. O UF esta
relacionado com o Balango de Volume através de uma mudanga de
sinal. Ver apéndice para mais detalhes (ver capitulo 5.2, pagina 245).
Total de volume removido diario (24 h) inclui as contribui¢cdes de
volume de cada secgédo de uma modalidade de tratamento de DP

realizada pelo paciente e o Volume de Urina em 24 h. Ver apéndice
para mais detalhes (ver capitulo 5.2, pagina 245).

Absorgéo Total de Glucose por dia
Calorias absorvidas da glucose por dia

Calorias absorvidas por kg de peso corporal por dia

Sadio

Sal
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° Nutri¢cao Proteica
PCR
nPCR
DPL
nDPL
UPL
nUPL
TPL
nTPL
DPR

nDPR

o Geragéo de Creatinina

GCr

GCr Previsto

GCr Calculado

% Variagao

LBM

LBM Previsto

LBM Calculado

% Variacgao

Taxa de Catabolismo Proteico

Taxa de Catabolismo Proteico Normalizado (PCR/nBW)
Perda Proteica no Efluente

Perda Proteica no Efluente normalizada (DPL/nBW)
Perda de Proteinas na Urina

Perda de Proteinas na Urina normalizada (UPL/nBW)
Perda Total de Proteinas

Perda Total de Proteinas normalizada (TPL/nBW)
Necessidade Dietética de Proteinas

Requisito de proteinas alimentares normalizado (DPR/nBW)

Taxa de Geracao de Creatinina

GCr previsto com base em dados publicados que relacionam o GCr
com a idade e sexo. Isto representa a taxa de geragao de creatinina em
fungédo da massa muscular.

Determinado a partir das clearances de creatinina totais (peritoneal
e renal) mais a clearance de creatinina intestinal estimada, vezes
a creatinina sérica dividida pelo peso corporal.

(GCr calculado - GCr previsto)/(GCr previsto) * 100

Um valor superior a + 40 % sugere que o paciente pode nao efetuar
regularmente todas as trocas/ciclos prescritos.

Lean Body Mass (Massa Corporal Magra)

Lean Body Mass (Massa Corporal Magra)

Determinado diretamente a partir do GCr previsto, com base nas
correlagdes reportadas do conteudo de potassio de todo o corpo com
o GCr.

Determinado diretamente a partir do GCr calculado, com base nas
correlagdes reportadas do conteudo de potassio de todo o corpo com
o GCr.

(LBM calculado - LBM previsto)/(LBM previsto) * 100

Uma variagéo positiva no LBM levanta a questéo de conformidade com
a prescrigéo de DP.
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® Metabolismo Energético
EREE Consumo Estimado de Energia em Descanso
nEREE Consumo estimado de energia em repouso normalizado
(por peso corporal)
GA/EREE Relagdo das Equivaléncias Energéticas da Absorgao Total de Glucose

(em kcal./dia) e da Energia Despendida Estimada em Descanso
(em kcal./dia)

4.2 Abreviaturas Utilizadas

Abreviatura | Significado

ATII Angiotensina Il

BD Base de Dados

BSA Area de Superficie Corporal

BUN Ureia Nitrogenada

CA Antigénio Cancerigeno

CKD Doenca Renal Crénica

CRC Controlo de Redundancia Ciclico

CRP Proteina C-Reativa

DOQI Iniciativa da Qualidade dos Resultados da Dialise
DP Didlise Peritoneal

DPA Dialise Peritoneal Automatizada

DPCA Dialise Peritoneal Continua Ambulatéria

DPL Perda Proteica no Efluente

DPR Necessidade Dietética de Proteinas

ECA Enzima de Converséo da Angiotensina
EDBMS Sistema de Administracdo de Base de Dados Externa
EDTA Associacao Europeia de Dialise e Transplante
EREE Consumo Estimado de Energia em Descanso
FME Fresenius Medical Care

FRR Funcao Renal Residual

FWT Transporte Livre de Agua

GFR Taxa de Filtracdo Glomerular
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Abreviatura | Significado

GUI Interface Grafico do Utilizador

HMG-CoA | Coenzima A de 3-Hydroxy-3-Methylglutaryl

ICD Classificagao Internacional de Doencgas

IMC indice de Massa Corporal

IRCT Insuficiéncia Renal Cronica Terminal

ISCED Classificagao Standard Internacional de Ensino

K/DoQl Iniciativa da Qualidade dos Resultados da
Insuficiéncia Renal

LAN Area de Rede Local

LBM Lean Body Mass (Massa Corporal Magra)

NBW Peso Corporal Normalizado

NIP Numero de Identificacdo Pessoal

NPCR Taxa de Catabolismo Proteico normalizada

PC Computador Pessoal

PCR Taxa de Catabolismo Proteico

PDF Portable Data Format

POL PatientOnLine

PTH Hormona Paratiroideia

QA Qualidade (QA)

RGPD Regulamento Geral de Protegdo de Dados

RTF Rich Text Format

SPUF Ultrafiltragdo dos Pequenos Poros

TBW Agua Corporal Total

TEP Teste de Equilibrio Peritoneal

TFP Teste de Fungao Peritoneal

TGA Absorcdo Total de Glucose

TPL Perda Total de Proteinas

TSR Terapéutica de Substituicao Renal

UNESCO Organizagéo das Nagbes Unidas de Educacao,
Ciéncia e Cultura

UPL Perda de Proteinas na Urina

WCCF Fator de Concentragao de Residuos

XML Extended Markup Language
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5 Apéndice

5.1 Explicacao adicional de terminologia de volume

® Balanco de Volume

O termo Balango de Volume ¢ utilizado atualmente em varios
sistemas da gama de produtos de DP da Fresenius Medical Care. Este
termo refere-se ao lado do paciente. Consequentemente, o volume de
fluido (ultrafiltrado) removido pelo processo de tratamento de DP

€ considerado no sentido de uma diminuigao do peso corporal do
paciente. Balango de Volume na gama de produtos de DP da
Fresenius é definido como:

Balango de Volume = Volume total de infusdao — Volume total de
drenagem

O Volume total de infusado e o Volume total de drenagem séao
determinados para uma determinada modalidade de tratamento de DP.
Trata-se da soma dos volumes de infusdo e de drenagem de cada
ciclo/troca do tratamento dentro de um periodo especifico do
tratamento de DP.
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1. DPCA
2. DPA
3. Trocas manuais
4. Fungao Residual
5. DPA e Trocas manuais a
6. DPCA e Funcéo Residual !
7. DPA, Trocas manuais e Funcéo f'r : : 1 \
Residual P I P
b i1 -
8. Periodo de tratamento (24 h) ’ . |
9. Periodo de relatorios (24 h)
10. Fluxograma -> POL — Na DPCA, os volumes de infus3o e drenagem sao relatados no
11. Cicladora de DPA -> POL fluxogra_ma do paciente. Quando os dados do fluxogram_a séo _
o introduzidos manualmente no POL, é possivel uma analise mais
12. Drenagem Inicial aprofundada, como o célculo do balango de volume.
(assistida por cicladora)
13. Ultima Infuséo 2
(assistida por cicladora) . s
14. UF DPCA Lo
15. UF DPA I =\
16. UF de trocas manuais @- ="
17. Volume de urina Pt ? 2
18. Total de volume removido diario
(24 h)
9
5
2 : 3
— Nos tratamentos de DP realizados apenas por uma cicladora de
DPA, como a DPCC, ou nos tratamentos de DP em que estao
envolvidas combinag¢des de DPA e trocas manuais, como
a PD-Plus:
— O Balango de Volume para o periodo entre o final da drenagem
inicial e o inicio da ultima infus&o é reportado pela cicladora de
DPA.
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° Volume de ultrafiltragao

— O Balang¢o de Volume para o periodo entre o inicio da ultima
infusdo e o final da drenagem inicial é captado pelo fluxograma
do paciente.

— O Balango de Volume reportado pelo cicladora de DPA
e capturado no fluxograma do paciente pode ser agregado no
POL para analise posterior.

No final de uma modalidade de tratamento de DP quando se
determina que um volume de fluido foi removido do paciente,

o Balang¢o de Volume reportado é registado como negativo, por
exemplo —1357 ml.

No final de uma modalidade de tratamento de DP quando se
determina que um volume de fluido foi adicionado ao paciente,
o Balang¢o de Volume é registado como positivo, por exemplo
+308 ml.

Volume de ultrafiltragao (UF) é o termo clinico amplamente utilizado
em todas as formas de terapia de substituicdo renal na gestao do
estado de fluidos de um paciente. UF é definido como:

UF = Volume total de drenagem — Volume total de infusido

Volume total de infusdo e Volume total de drenagem sao
determinados como a soma dos volumes de infusdo e drenagem
contribuidos por cada ciclo do tratamento num periodo de 24 horas.

No fim de uma modalidade de tratamento de DP quando se
determina que um volume de fluido (ultrafiltrado) foi removido do
paciente, a UF é registada como positiva, por exemplo, 1357 ml

No final de uma modalidade de tratamento de DP onde se determina
que um volume de fluido foi ganho pelo paciente, a UF é registada
como negativa, por exemplo —308 ml. Do fluido ganho, parte deste
liquido pode continuar na cavidade peritoneal (volume residual na
cavidade peritoneal), enquanto o restante é absorvido para o sistema
circulatorio através do sistema linfatico e capilares peritoneais.

Volume de ultrafiltragao (UF) e Balango de Volume estéo
relacionados por uma mudanc¢a de sinal. Por conseguinte

UF = Balango de Volume

Por exemplo, se Balango de Volume =-1357 ml entdo UF = +1357 ml

® Total de volume removido diario (24 h)

Total de volume removido diario (24 h) inclui as contribui¢cées de
volume de cada sec¢ao de uma modalidade de tratamento de DP
realizada pelo paciente e o Volume de Urina em 24 h, conforme as
figuras abaixo.
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Ver a legenda do diagrama em pagina 242.

No DPCA, o Total de volume removido diario (24 h) é calculado
como:

Total de volume removido diario (24 h) = UF DPCA + Volume de
Urina

Por exemplo, se UF DPCA = 1428 ml e Volume de Urina = 327 ml,
entao Total de volume removido diario (24 h) = 1755 ml.

18

Ver a legenda do diagrama em pagina 242.

Em tratamentos de DP que envolvem apenas DPA como DPCC,
o Total de volume removido diario (24 h) é calculado como:

Total de volume removido diario (24 h) = UF DPA + Volume de
Urina

Por exemplo, se UF DPA = 1406 ml e Volume de Urina = 327 ml,
entdo Total de volume removido diario (24 h) = 1733 ml.

Em tratamentos de DP que envolvem DPA E trocas manuais, o Total
de volume removido diario (24 h) é calculado como:

Total de volume removido diario (24 h) = UF DPA + UF Trocas
manuais + Volume de Urina

244
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Por exemplo, se UF DPA = 1406 ml, Trocas manuais UF = 423 ml
e Volume de Urina =131 ml, entdo Total de volume removido diario
(24 h) = 1960 ml.

Uso clinico dos termos Balan¢o de Volume e Balango de fluidos

Na pratica clinica quotidiana, termos como balang¢o de volume ou
balango de fluidos referem-se, geralmente, a diferenga entre a entrada
total de fluidos e a perda total de fluidos durante um determinado
periodo, geralmente de 24 horas. Considera-se que o paciente esta
estavel se a ingestao e perda total de fluidos estiverem em 'equilibrio’.

A entrada total de liquidos é geralmente dificil de medir, ao passo que
€ possivel contabilizar a perda total de fluidos com razoavel preciséo.
A maior parte da perda total de fluidos é representada pelo total de
volume removido diario (24 h), conforme descrito acima, mas as perdas
insensiveis (respiragao e transpiragéo) e o conteudo de fluidos das
fezes nao estéo incluidos.

Caso se queira obter esclarecimentos adicionais, enfatiza-se que o uso
do termo Balang¢o de Volume no contexto do portefélio de produtos de
DP da Fresenius Medical Care se aplica apenas ao processo de
tratamento de DP. O uso clinico do termo Balango de Volume
refere-se a uma visao holistica geral do paciente e, por conseguinte,
possui um significado diferente para Balang¢o de Volume, conforme
utilizado no portefdlio de produtos de DP da Fresenius Medical Care.
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5.3 Simbolos

De acordo com os requisitos legais e normativos aplicaveis, sdo
utilizados os seguintes simbolos no menu Sobre ou na etiqueta de

identificagao:
.ﬁ Siga o Manual do Utilizador
C E 0123 Marcagao CE
M Fabricante
SN Numero de série
M D Dispositivo médico
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5.4 Instrugoes sobre o uso de "software gratuito™

Contents

A. Medical software application — "Free software"

B. Note required according to Regulation (EU) 2017/745 on Medical Devices

C. Information and remarks on the free software contained in the PatientOnLine device

A. Medical software application device — "Free software"

In addition to other software, the medical software application device contains what is called "free software" which is subject to license conditions deviating from
those of the proprietary software protected for Fresenius Medical Care and their licensors. Some of the license conditions pertaining to such free software provide
that Fresenius Medical Care is authorized to distribute the medical software application device only if the accompanying documentation contains special information
and notes, supplies license conditions and/or provides the source code of such free software. Fresenius Medical Care meets these requirements by providing the
copyright notices, remarks and license texts contained in Section C. below. Please note that, if such information is printed in two languages, the English version has
priority. However, the privileges granted by copyright according to Section C. and the license texts contained therein, which relate to such free software, do not include
the right to make modifications to the medical software application device and subsequently continue use of the device with these modifications. On the contrary,
the Regulation (EU) 2017/745 on Medical Devices prohibits any further operation of the medical software application device once the software contained therein has
been modified, because any medical device may only be operated in the form certified. For this reason, Section B. contains an appropriate note. Applicable
regulations in other countries can contain similar statements.

In such a case, Fresenius Medical Care will stop any further technical support for the device involved. In addition, such modifications and/or manipulations may result
in the extinction of warranty claims against Fresenius Medical Care or other vendors of the medical software application device in the event a claim has arisen or
might arise in respect thereto. Any utilization of the free software contained in the medical software application device in a manner other than that required during
proper operation of the system will be solely at your own risk. Please also note that the powers listed in Section C. apply only to the "free software" mentioned therein.
Any other software contained in the medical software application device is protected by copyright for the benefit of Fresenius and their licensors and may be used
only as intended for the medical software application device.

You can also download these license conditions from the Internet.

B. Note required according to Regulation (EU) 2017/745 on Medical Devices

Any modification to the software contained in this medical device may result in the medical device losing its conformity with the regulations of the Regulation (EU)
2017/745 on Medical Devices and in losing its right to bear the CE mark. Anyone operating a medical device without a valid CE mark according to the Regulation
(EU) 2017/745 on Medical Devices. is liable to be prosecuted. In addition, anyone modifying the software contained in this medical device or allowing such

a modification will also be subject to product liability against third parties who might be injured.

C. Information and remarks on the free software contained in the PatientOnLine device

BouncyCastle.Crypto

Bouncy Castle Crypto
Copyright (C) 2000-2017 The Legion of the Bouncy Castle Inc.

zlib
Zlib
Copyright (C) 1995-2013 Jean-Loup Gailly and Mark Adler

1. Bouncy Castle Crypto

LICENSE

Copyright (c) 2000 - 2017 The Legion of the Bouncy Castle Inc. (http://www.bouncycastle.org)

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal in the
Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and
to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR

COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE,
ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.
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2. zlib
Copyright (C) 1995-2013 Jean-Loup Gailly and Mark Adler

This software is provided “as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for any damages arising from the use of this
software. Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and redistribute it freely, subject to
the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
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